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Muzyka stuchana podczas pisania powiesci



Mojej przyjaciotce, powiesciopisarce Stéphanie Janicot, ktora podarowata mi
Domino, kotke drepczqcq systematycznie po klawiaturze mojego komputera, kiedy
tylko zauwazy, ze zaczynam szybko pisac (a w rezultacie moja uwaga skupia sie na

czyms innym niz ona).



Pies mysli: ,,Ludzie mnie karmiq, chronia, kochajq, muszq by¢ bogami”.
Kot mysli: ,,LLudzie mnie karmia, chronia, kochaja,

musze by¢ bogiem”.
ANONIM

,PSy patrzg na nas z szacunkiem, koty z pogarda, a Swinie jak na rownych sobie”.
WINSTON CHURCHILL (LUDZKI POLITYK)

,Pies potrafi sie uczy¢ i zapamieta¢ znaczenie stu dwudziestu stow i zachowan
ludzkich. Pies potrafi liczy¢ do dziesieciu i wykonywac proste operacje
matematyczne, takie jak dodawanie czy odejmowanie. Zatem umyst psa odpowiada
umystowi piecioletniego dziecka.

Kot, ktéremu proponuje sie nauke liczenia, reagowania na konkretne stowa lub
naSladowania ludzkich gestow, szybko sygnalizuje, Zze nie ma zamiaru traci¢ czasu
na podobne ghipoty. Zatem umyst kota odpowiada umystowi...

piecdziesiecioletniego cztowieka”.
PROFESOR EDMOND WELLS
(LUDZKI NAUKOWIEC 1 POSIADACZ KOTA)



1
Poszukiwanie

Jak udato mi sie w koncu zrozumiec ludzi?

Od moich najmtodszych lat wydawali mi sie zarazem tajemniczy i fascynujacy.

Tak dlugo obserwowatam ich krecacych sie we wszystkich kierunkach albo
wykonujacych niezrozumiate lub komiczne gesty, ze w koncu rozbudzita sie we
mnie ciekawos¢. Bezustannie zadawatam sobie pytania:

Dlaczego tak dziwnie sie zachowujg?

Czy mozna nawigzac z nimi dialog?

Wreszcie dane mi byto ,,g0” spotkac.

Naprawde mi pomdgt w pojeciu ich funkcjonowania, zwyczajow, glebokich
przyczyn wyjasniajacych ich osobliwe zachowanie.

Spotkania zawsze nas zmieniaja.

Bez ,,niego” byC moze bylabym tylko zwyklg kotka. By¢ moze bez ,,niego” nie
przezytabym tych wszystkich fantastycznych przygod. By¢ moze nawet bez
,niego” przesztabym obok tych niewiarygodnych odkryc¢.

Gdyby kazano mi teraz przypomnieC sobie chwile, w ktorej wszystko sie
zaczelo, musialabym zapewne powroci¢ myslami do mojego Owczesnego stanu
ducha. Chyba bardzo sie nudzilam, siedzac sama w domu, i intuicja
podpowiedziata mi, ze warto by bylo porozmawiac z tymi, ktorzy mnie otaczaja.

Juz w tamtych czasach bylam doglebnie przekonana, ze:

Wszystko, co zyje, posiada umyst.

Wszystko, co posiada umyst, potrafi sie komunikowac.

Wszystko, co potrafi sie komunikowac, moze rozmawiac¢ bezposrednio ze mna.

Komunikacja wydawala mi sie wiec rozwigzaniem wszelkich problemow
i jedynie ode mnie zalezalo rozpoczecie owocnej wymiany opinii z innymi. Cate
szczescie, ze miatam taki cel, w przeciwnym razie na czym polegatoby moje
istnienie? Na jedzeniu? Spaniu? Przygladaniu sie nastepujacym po sobie dniom
i nocom spedzonym na jedzeniu i spaniu, kiedy tymczasem Swiat pulsuje wokot
mnie?

Tymczasem poszukiwanie nie wystarcza, trzeba tez mieC strategie prowadzaca
do spehienia.

Jak p0ojs¢ w strone innych?

Oto jak wszystko sie zaczelo...



2
Pierwsze podejscie

Powieki powoli opadaja, biore gleboki wdech, czuje swoje cialo, a w glowie czuje
swoOj umyst.

Jest jak kragla chmurka, weknista i srebrzysta, unoszaca sie wewnatrz czaszki.
Posiada zdolnos¢ powiekszania sie. Elastyczna, rozcigga sie, rozprzestrzenia,
zmienia w dysk. Im bardziej sie rozcigga, tym jasniej moja SwiadomoscC postrzega
otaczajacq mnie przestrzen. Moj umyst jest po prostu mglista serweta, tak cienka,
ze przypomina wrazliwa btone.

Wyczuwam naptywajace ku mnie z daleka fale. Dziesigtki zywych istot
wszelkich mozliwych rozmiaréw i ksztaltow wibruja, oddychajg, mysla, nadaja
komunikaty w ich wlasnym jezyku i wprawiaja mnie w drzenie, tak jak brzeczenie
much kolysze powierzchnig pajeczyny.

Mam zamkniete oczy, shucham fizycznymi i psychicznymi zmystami.

Teraz na przyklad wyczuwam fale.

Bez watpienia w mojej strefie wrazliwosci znalazta sie myslgca istota.

Rozpoznaje zaniepokojong mysl.

Otwieram oczy, szukam zrodla emisji, ruszam w kierunku, z ktérego dobiega
sygnat.

Moje oczy dokanczajq proces lokalizacji inteligencji.

Widze ja. Jest bardzo piekna.

Zblizam sie matymi kroczkami.

Moje systemy powonienia i stuchu uzupehiajq analize.

Pachnie naturalnie i delikatnie.

Jej duze zaniepokojone brazowe oczy rozgladaja sie wokoto.

Smakuje wargami kremowe ciasto. Waski pyszczek, biale 1Snigce zeby.
Niespokojne palce o dtugich czarnych paznokciach zaciskaja sie na smakotyku.

Jest naprawde czarujaca.

Dawniej w podobnej sytuacji pomyslatabym, ze celowo na mnie nie patrzy, ze
drazni sie ze mna, zeby przetestowac, jak zareaguje. Ale dzieki mojemu nowemu
stanowi poszerzonej Swiadomosci postrzegam ja jako zwykla forme zycia
przepeliong energia, z ktorg moge sie porozumiec.

Wystarczy znalez¢ odpowiednig dtugosc fali.

Zblizmy sie jeszcze.



Skupiam sie i wysylam w jej strone wyrazng mysl:

Dzien dobry, panienko.

Poniewaz nie reaguje, towarzysze mojej mysli, wykonujac jeszcze jeden krok
naprzod. Parkiet skrzypi. Ona odwraca glowe i wzdryga sie na moj widok.
Przestraszona, ucieka, porzucajgc ciastko.

Pedzi, uzywajac catej sity swoich zgrabnych umiesnionych ud.

Biegne ze nia.

To sportsmenka. Sadzi teraz susami.

Probuje nie zosta¢ w tyle. Udaje mi sie nawet zyskaC przewage. Zauwazam
teraz pewien szczegodtl, ktory do tej pory mi umykal, a ktéry sklada sie na jej
niezaprzeczalny wdziek: ma dhlugi, szczuply i rozowy ogonek.

Skupiam sie i wysytam nowg mysl:

Dzien dobry, myszko.

Przyspiesza.

Hej, poczekaj! Nie chce cie skrzywdzi¢, nie mam nic przeciwko kradzeniu
ciastek, chce tylko z tobq porozmawiac.

Jeszcze przyspiesza.

Nie, nie odchodz!

Kreci r6zowym ogonkiem. Ta mysz jest naprawde bardzo urokliwa. Lubie
istoty, ktore potrafig harmonijnie sie poruszac.

Co6z, bede musiata jq ztapac, jesli zalezy mi na satysfakcjonujacej rozmowie.
Réwniez przyspieszam, potracajagc kuchenny taboret, ocierajagc sie o wazon
w salonie, drapie dywan, hamujac.

W swoim pedzie z trudem wyrabiam sie na zakrecie w lewo, potem w prawo,
przeslizguje sie mniej lub bardziej kontrolowanie po wypastowanym parkiecie,
odzyskuje rownowage, wbijajac pazury w podioge. Ona jest juz daleko, ale wcigz
jeszcze jq widze, tajemniczy ksztatt znikajacy w uchylonych drzwiach do piwnicy.

Zbiega po schodach prowadzacych do podziemia. Podgzam za nia.

Znajdujemy sie w otoczeniu pralek, wozkow, walizek, starych obrazow
i butelek z winem. Niewiele tu Swiatlta — pojedynczy promien wpadajacy przez
okienko piwniczne — rozszerzam wiec maksymalnie zrenice (waskie szczeliny
zmieniajqg sie w duze kotka) i dzieki temu udaje mi sie porusza¢c w niemal
calkowitej ciemnosci.

My, koty, potrafimy to robic.

Widze nawet Slady na zakurzonej poditodze. Ide za nimi jakiS czas, wreszcie
znikaja.

Zamykam oczy, nadstawiam uszu, zeby zlokalizowaC mysz dzieki niezwykle
wyostrzonemu stuchowi. Konce moich wasow wibrujag i pozwalaja na



wyodrebnienie informacji.

Poszla w tamtq strone.

Nieco dalej rzeczywiscie odnajduje Slady prowadzace do szczeliny w Scianie,
w poblizu worka z drewnianymi szczapami.

Zblizam sie miekkim krokiem.

Czy jestes tutaj, myszko?

Stysze glosne bicie jej serca. Od niepokoju przeszta bezposrednio do stadium
catkowitej paniki.

Pochylam sie i widze jg ukryta w otworze nie wiekszym niz moja tapa.

Drzy na calym ciele, wytrzeszcza oczy, zwinela ogon miedzy }apkami
i rozchylita pyszczek.

Czy to mozliwe, Ze to ja ja tak przerazitam? Przeciez jestem tylko mtoda kotka.

Mysle, ze lata niezrozumienia miedzy naszymi dwoma gatunkami nie
pomagaja w przelamaniu wzajemnej podejrzliwosci. Skupiam sie i wysylam
telepatyczng wiadomo$¢, po ktérej wydaje pomruk na falach o niskiej
czestotliwosci.

Nie zamierzam cie zabic¢, chce tylko porozmawiac, jak przystalo na jeden
swiadomy umyst z drugim.

Ona cofa sie jeszcze dalej w glab norki. Trzesie sie tak mocno, ze stysze
klekotanie jej zebow.

Przechodze w tryb pomrukéw na Sredniej czestotliwosci.

Nie boj sie.

Jej oddech staje sie glebszy, bicie serca jeszcze szybsze, jak gdyby ta
przechwycona mysl wywotata efekt odwrotny do zamierzonego. Mimo to wydaje
mi sie, Ze juz prawie osiggnetam cel.

Nie mysl przypadkiem, ze...

W tym momencie eksplozja sprawia, ze podskakuje. Odglos rozlegt sie na
zewnatrz, a po nim nastepuja kolejne suche trzaski, wreszcie piskliwe krzyki.

Wspinam sie na pietro, wychodze na balkon w sypialni i z tego wysokiego
punktu obserwacyjnego usituje zobaczy¢, co wywotalo takie zamieszanie.

Dostrzegam ubranego na czarno cztowieka, celujagcego swego rodzaju kijem,
o koncu tryskajagcym matymi Swiatetkami, w strone miodych ludzi wychodzacych
z duzego budynku, nad ktérego drzwiami wisi niebiesko-biato-czerwona flaga.

Niektérzy sposrod nich upadajq i przestajq sie poruszac. Inni rozbiegajq sie na
wszystkie strony i wrzeszczg, tymczasem czarno odziany czlowiek wrcigz
produkuje swoim kijem eksplozje. Kiedy ten w koncu przestaje dziala¢, rzuca go
miedzy rozkrzyczanych mtodych ludzi, ktérzy upadaja na chodnik, po czym oddala
sie biegiem.



Inni ludzie gonig go i udaje im sie go pochwyci¢, niemal przed drzwiami
mojego domu. Bijq piesciami i kopia.

Ze wszystkich stron nadjezdzaja samochody, tymczasem wokoto stychac
krzyki i jeki.

Potem ubrany na czarno mezczyzna zostaje zabrany przez bardzo halasliwy
samochod, na ktorego dachu kreci sie niebieskie Swiatetko. W miedzyczasie thum
gromadzi sie wokot mojego domu i budynku z flaga. Krzyki wreszcie ustaja, ale
ludzie rozmawiajg szybko i gloSno, wyczuwam emocje niczym namacalng chmure:
cierpienie. Niektorzy ustawiajg sie w parach, jeden cztowiek przemawia, trzymajgc
w rece kule, drugi oSwietla go za pomoca przedmiotu wyposazonego w zrodio
Swiatla. Ludzie z kulami przemawiajq w swoich jezykach, zwrdceni w strone lamp.
Nastepnie lampy gasna.

Biala ciezarowka z niebieskim Swiatlem na dachu pojawia sie, rowniez
wywolujac straszliwy halas. Milodzi ludzie zostaja podniesieni z ziemi
i umieszczeni wewnatrz pojazdu. Instynktownie wdycham tyle, ile moge, z tych
czarnych i zlych fal emitowanych w wyniku zdarzenia. Calym ciatlem chione
agresje, bol i poczucie niesprawiedliwosci obecnych tam ludzi. Mrucze, zeby
oczyscic przestrzen przede mng. Odbieram wszystkie wibracje wokoto i czuje sie
gleboko zaniepokojona — nic nie moge na to poradzic.

Co6z za osobliwe zachowania. Nigdy ich wczesniej u nich nie widzialam. Co
takiego moglo sie wydarzyc?

Lubie ludzi, ale nie zawsze ich rozumiem.
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Moja stuzgca

Ludzie nie sg tacy jak my.

Juz fizycznie sie od nas roznia. Poruszaja sie na tylnych tapach w pozycji
pionowej, dosS¢ niestabilnej, co zawsze mnie intrygowato. Sa wieksi, wyzsi. Ich
ramiona zakonczone sg dlonmi, ktore z kolei koncza sie palcami wyposazonymi
w stawy i plaskie paznokcie, ktorych nie moga chowac ani wysuwac. Ich skore
pokrywajq tkaniny. Plaskie i okragle uszy umieszczone sa po bokach glowy, wasy
sq bardzo krotkie, nie majag widocznego ogona. Zamiast miaucze¢, wydajq
gardlowe dzwieki, ktorym towarzyszy klaskanie jezykiem. Wydzielaja won
grzybow. Generalnie rzecz biorac, sa halasliwi, niezdarni i majg bardzo
ograniczone poczucie rownowagi.

Moja matka zawsze mawiala: ,,Strzez sie ludzi, sq nieprzewidywalni”.

Oto, przedzierajac sie przez thum zebrany pod moim domem, zbliza sie moja
,,osobista istota ludzka”.

Moja stuzaca stanowi piekny okaz samicy. Ma dluga grzywe brazowych,
1Snigcych wlosow, zebranych bardzo tadng czerwong gumka.

Nazywa sie Nathalie. Przechodzi przez drzwi, trzymajac z trudem w ramionach
wielkie pudio. Aby jej pokazac, ze gdybym mogla, chetnie bym jej pomogia,
podbiegam do jej nog i przeciskam sie miedzy nimi, postukujac delikatnie zebami.

Zdziwiona, nieomal sie przewraca, w ostatniej chwili odzyskuje rownowage
i wydaje z siebie liczne odglosy, wsrod ktorych rozpoznaje moje wiasne imie
,Bastet” (wydedukowalam, ze tak mam na imie, ze sposobu, w jaki sie do mnie
zwraca). Jej intonacja pozwala mi sadziC, ze chce sie bawic. Robie wiec nagly
zwrot w bok, czym ja zaskakuje. Tym razem pada jak dluga razem z pudlem.
Szczerze? Kto wpadl na pomyst, zeby chodzi¢ wylacznie na tylnych tapach?

Zblizam sie i ocieram o nig, mruczac, z nadzieja, ze zgodzi sie mnie poglaskac
w podziekowaniu za zart, ktory Swiadczy o wysokim stopniu naszej zazyltoSci.
Nathalie wypowiada kilka stow w swoim niezrozumiatym jezyku. Z intonacji
wnioskuje, ze ona roOwniez jest wzburzona tym, co sie wydarzylo na zewnatrz.
Proponuje zatem chwile relaksu w formie zabawy porzucong skarpetka, ktorg
zdazytam juz pogryz¢ — znalaztam na niej ostry, lecz bardzo sympatyczny zapach
ludzkiego potu. Zamiast tego stluzaca wstaje i potrzasa pudiem, jak gdyby chcac
sprawdziC jego zawartosc.



Uspokojona, rusza w strone salonu.

Co to za nowa zabawka, tak ciezka i zajmujqca tak duzo miejsca? Juz to sobie
wyobrazam: bardzo duzy pluszak, lalka z dzwoneczkiem albo nawet kigb kabli
elektrycznych. Uwielbiam kieby kabli elektrycznych.

Kiedy rozpakowuje pudlo, dostrzegam z rozczarowaniem, ze to wielka czarna
deska o0 zaokraglonych krawedziach. Nathalie spedza pot godziny na
przytwierdzaniu jej do Sciany. Kiedy konczy, wskakuje na st6t i przygladam sie
przedmiotowi z bliska. Dotykam go.

To smutny i zimny monolit. Nie emituje ani jednej fali.

Ziewam, dajac do zrozumienia, ze prezent ten mnie nie interesuje.

Nathalie natomiast, wcigz rozgoraczkowana, sprawia wrazenie pochlonietej
nowym nabytkiem.

Kiedy go wilacza, na desce pojawiajg sie kolorowe plamy i rozlegajq osobliwe
dzwieki. Siada w fotelu i za pomoca czarnego pudeteczka zmienia kolory i dzwieki.

Ziewam jeszcze bardziej ostentacyjnie i zauwazam, ze zrobilam sie glodna. Nie
lubie by¢ glodna.

Tymczasem zamiast zajgC sie mna, stuzaca siada przed dziwng lampa Scienng
i wydaje sie nig zafascynowana, tak jak motyl ptomieniem Swiecy.

Skupiam sie na jej umysle i usiluje przechwycic jej uczucia. Sprawia wrazenie
poruszonej. Spogladam na kolorowe plamy na czarnej desce i zauwazam, Ze
bezowe kotka to ludzkie twarze, pojawiajq sie na przemian z samochodami albo
chodzacymi ludzmi. Przygladam sie jeszcze uwazniej, udaje mi sie rozpoznac
scene, ktorej Swiadkiem bylam nieco wczesniej tego dnia. Wida¢ budynek
z niebiesko-biato-czerwong flagq. Wida¢ nawet cztowieka w czerni w chwili,
w ktorej zostaje pojmany i umieszczony w hatasujgcym i Swiecacym na niebiesko
samochodzie. DZwiek, jaki dochodzi z czarnej deski, okazuje sie pasmem glosow
przemawiajacych szybko ludzi.

Jedna ze scen, nieco dluzsza niz pozostate, pokazuje miodych ludzi lezacych
w czerwonych katuzach. Tempo glosu staje sie szybsze, wyczuwam w nim
wsciektosc.

Dzieki skupianiu sie na umysle mojej stuzacej, stuchaniu i przygladaniu sie jej,
pojmuje nagle, co Nathalie widzi w Swietlistym oknie: ludzi, ktorzy nie tylko leza,
ale sg tez catkowicie martwi.

Whioskuje, ze ludzie nie sq nieSmiertelni.

To ciekawa informacja, ktorej do tej pory bytam nieSwiadoma.

Czy Nathalie nabyla Swietlisty monolit, zeby patrze¢, jak osobnicy jej gatunku
umierajq?

Ukladam sie na jej cieptych kolanach, zeby lepiej wyczu¢ emocje — istotnie,



jest wzburzona. Moja stuzaca znajduje sie doktadnie w takim stanie rozwibrowania
jak mata mysz, za ktorg niedawno zesztam do piwnicy. Ulegla panice. Emocje
jedynie narastaja. Energetyczne prady ogarnia chaos. Wéwczas, podobnie jak
wtedy, gdy usitlowatam nawigzac kontakt z myszq, mrucze i wysytam przekaz: Nie
boj sie.

Tym razem rowniez osiggam odwrotny efekt. Nathalie podkreca dzwiek i robi
najgorsza z mozliwych rzeczy: zapala papierosa.

Nienawidze papierosow. Wydzielaja lepki dym, ktory przesigka mojg siersc
i nadaje jej gorzki smak.

Zeby zamanifestowa¢ sprzeciw, opuszczam kolana shuzgcej i udaje sie do
kuchni, gdzie potragcam miske i miaucze, przypominajac, Zze wazniejsze od ludzkich
spraw sa jej obowiazki, takie jak — na przyklad — karmienie mnie.

Nathalie nie reaguje. Miaucze coraz glosniej.

Wreszcie wstaje, ale zamiast zajaC sie mng, zamyka mnie w kuchni, gdzie
czekatam na swojg porcje, a nastepnie stysze, ze wraca na fotel i podkreca gltosnos¢
Swietlistej deski.

Tyle egoizmu ze strony osobnika, ktéry powinien mi stluzy¢ — oburzajace!
Nienawidze, kiedy moj cztowiek tak sie zachowuje.

Skacze na drzwi, zatapiam pazury w drewnie. Na prozno. Potrzeba poprawy
komunikacji z mojg ludzka shuzacq jawi mi sie bardziej niz kiedykolwiek jako
priorytetowy cel.

Nie wiedzac, jak dlugo pozostanie w tej pozycji, ze wzrokiem utkwionym
w Swietlistym monolicie, rzucam sie na szafe, przeciskam sie az do paczki suchej
karmy i usiluje rozerwac jaq zebami. Niestety opakowanie jest solidne i dopiero po
wielu probach udaje mi sie wcisngc¢ pazur do srodka.

Naturalnie dopiero w chwili, kiedy rozdzieram paczke, drzwi sie otwierajq
i pojawia sie Nathalie o oblgkanym spojrzeniu. Wsypuje karme do mojej miski.

Jem, a karma rozkosznie chrupie miedzy moimi trzonowcami.

Kiedy wreszcie czuje sie nasycona, wracam do salonu.

Moja istota ludzka znow siedzi przed Swietlistg deska, ktora wcigz pokazuje te
same obrazy. Zauwazam, ze z oczu Nathalie wyplywa przezroczysta ciecz. Jej
wibracje sg coraz bardziej negatywne. Nigdy nie widzialam jej w takim stanie.

Wskakuje na jej kolana i lize ja po policzku szorstkim jezykiem. Ptyn ma stony
smak, w nim réwniez wyczuwam wzruszenie.

Wreszcie policzki Nathalie wysychaja: na desce Sciennej scena sie zmienia.
Teraz widok z gory ukazuje grupe ludzi bawiacych sie pitkg. Gonig sie, kopiac
w zabawke, zamiast chwytac jg rekami. W tle stychac setki ludzkich gloséw, ktore
zapewne wyzywajq te niezdary.



Widowisko zdaje sie z poczatku smuci¢ Nathalie, potem nieco relaksowac,
wreszcie zachwyca¢. Po pewnym czasie wylacza Swietlista deske, ludzkie glosy
automatycznie urywaja sie, podobnie jak wszystkie inne dZwieki wydobywajace sie
Z niej.

Nathalie wstaje, idzie do kuchni, zjada zielong zupe oraz inne artykuly
spozywcze w kolorze zoktym, rozowym i biatym, wypija czerwony ptyn, wstawia
talerz do zmywarki, przeprowadza rozmowe przez telefon, bierze prysznic, depiluje
wasik za pomoca pincety — jest to zachowanie, ktorego nigdy nie pojme, nie dosc,
ze ma problemy z utrzymaniem rownowagi, to jeszcze, jesli usunie sobie wtoski
z pyszczka, bedzie upadac¢ czesSciej i nie bedzie w stanie odbiera¢ zewnetrznych fal
— naklada zielony krem na twarz i idzie sie potozyc¢, wzdychajac ciezko.

Wtedy interweniuje ja. Zblizam sie tagodnie, wskakuje na t6zko i ukladam sie
na jej klatce piersiowej. Czuje szybkie bicie jej serca. Uwielbiam czu¢ serca
innych. Wtulam sie w nig i zaczynam mrucze¢, skupiajac sie na przestaniu
telepatycznego przekazu.

Uspokoj sie.

Nathalie zdaje sie ceni¢ sobie moja obecnosc¢ i pomruki. W zamian glaska mnie
i wypowiada zdania. Rozpoznaje swoje imie, ,Bastet”, wyszeptane z roznymi
intonacjami. Wykonuje moj ulubiony gest: gltaska mnie pod wtos po szyi. Podnosze
brode, odstaniajac jak najwieksza powierzchnie na pieszczoty.

Nathalie przerywa swoja czynnoS¢, przyglada mi sie, mruga powiekami
i uSmiecha sie do mnie przez pokrywajacy jej twarz zielony krem.

W koncu zrozumiatam, ze kiedy usta cztowieka unosza sie ku gorze, oznacza
to, ze jest zadowolony. Kiedy mowi glosno, powtarzajagc moje imie, i porusza
palcem — coS jest nie w porzadku.

Przewracam sie i podstawiam jej swoj brzuch, ale ona wcale nie pojmuje
dalszego ciggu wiadomosci i wcigz glaska mnie po szyi. Potrzagsam wiec tebkiem,
nie przestajgc mruczec, i rozchylam tapy. Problem Nathalie polega na tym, ze lubi
kompulsywnie mietosi¢ moje futro i robi to byle jak, nie zwracajagc uwagi na moje
aktualne checi.

Moja stluzaca zgadza sie wreszcie przenies¢ reke na moj brzuch, powodujac
bardzo przyjemne odczucia. Lize jej dton, a nastepnie miejsca, ktore glaskala, zeby
przesigknac jej smakiem i zapachem. Kiedy zasypia, wyswabadzam sie z jej objec
i ukladam na poduszce, tuz przy wilosach porastajacych jej czaszke, starajac sie
przestac jej moje mysli.

Nathalie, w przysztosci chciatabym:

1. Rozmawiac z tobq, zebys mi wyjasnita, co sie stato w budynku naprzeciwko
z tym mezczyznq w czerni, ktory hatasowat.



2. Zebys mi wyjasnila, czym jest ten Swietlisty monolit, na ktérym wida¢
martwych ludzi i z ktorego dobiegajq gtosy.

3. Zebys przynosita mi jedzenie, kiedy tylko cie poprosze, bez ociqggania sie.

4. Zebys przestata zapala¢ papierosy, ktérych dym cuchnie i lepi sie do futra.

5. Zebys glaskata méj brzuch, kiedy tylko go nadstawie.

6. I przede wszystkim, zebys nigdy nie zamykata drzwi. To mnie unieruchamia
w pewnej czeSci mieszkania, czego nienawidze.

Powtarzam wiadomos¢ kilkakrotnie, zeby zwiekszyC swoje szanse na
zrozumienie.

Na zewnatrz niebo ciemnieje, zapada noc. Poniewaz jestem istotq prowadzacq
nocny tryb zycia, nie mam zamiaru siedzie¢ nieruchomo w t6zku jak moja stuzaca.
Wracam na swdj strategiczny punkt obserwacyjny na balustradzie balkonu
drugiego pietra (co zazwyczaj denerwuje Nathalie, ale ja bardzo lubie jg niepokoic
— sprawdzam w ten sposob jej przywigzanie).

Na ulicy tloczg sie samochody emitujgce niebieskie Swiatla. Negatywne fale
rozptynely sie. Rozpieto zotte taSmy, zeby uniemozliwi¢ zblizanie sie ludzi, ktorzy
gromadzg sie po obu stronach ulicy. Pie¢ osob w biatych kombinezonach bada
uwaznie podtoze i zbiera rézne mate przedmioty. Jedna sposrod nich kresli biate
rysunki na asfalcie, tymczasem inna posypuje $lady krwi bezowym proszkiem.

Unosze glowe. Obserwuje, wciggam powietrze, wesze, nastuchuje.

Wieje silny wiatr, wprawiajac w drzenie liScie na drzewach. Zauwazam
w moim polu widzenia co$ nowego i interesujagcego. W oknach sgsiedniego domu,
ktory od kilku miesiecy stal niezamieszkany, teraz sie Swieci. Widze cien
poruszajacy sie za zastonami na drugim pietrze. Posta¢ wylania sie przez drzwi
balkonowe i zatrzymuje przy balustradzie, doktadnie naprzeciwko mnie.

Niebieskie oczy. Czarna sierS¢ na glowie. Reszte ciala pokrywaja jasnoszare
wilosy. Spiczaste uszy. To moéj kuzyn, kot syjamski, ktéry podobnie jak ja
obserwuje ulice i ludzi w biatych strojach. Odwraca sie ku mnie i wbija we mnie
ostentacyjne spojrzenie.



4
Moj tajemniczy sgsiad

Lubie nowe znajomosci.

Samiec, ktory patrzy na mnie w ten sposob, z cala pewnoscig chce zwrocic
mojg uwage. Nie on pierwszy i nie ostatni. M6j urok po raz kolejny zadziatal
niezaleznie ode mnie.

Pozwalam sobie na miaukniecie w jego kierunku, lecz ku mojemu wielkiemu
zaskoczeniu on nie odmiaukuje. Lubie koty syjamskie, cho¢ nalezy przyznac, ze sq
bardzo pretensjonalne.

Przyjmuje przyjacielska poze: uszy lekko wysuniete naprzod, wasy roztozone
na boki, ogon na sztorc.

On nie zmienia swojej.

Zazwyczaj, kiedy ktos do tego stopnia mnie lekcewazy, uciekam. Jednak nie
mam nic innego do roboty tej nocy, jestem tez z natury ciekawska, chowam wiec
dume do kieszeni i szykuje sie do przeskoczenia na sgsiedni balkon.

Napinam miesnie, celuje, wprawiam sie w ruch, rozciggam, rozposcieram si¢
nad pustka miedzy naszymi dwoma domami, rozchylam palce i pazury. Lece przez
utamek sekundy. Odleglosc jest niebagatelna i zle obliczylam ladowanie. Brakuje
mi kilku centymetrow, zeby siegnaC balustrady, do ktorej zamierzatam dotrzec.
Macham tapami w powietrzu.

Pazurami muskam metal, ale nie znajduje punktu zaczepienia.

Kot syjamski wcigz obserwuje mnie w bezruchu.

Kompletne upokorzenie.

Na szczeScie chwytam sie winorosli i niszczycielskimi uderzeniami pazurow
wspinam sie na balkon.

Kot syjamski wcigz ani drgnie.

Wreszcie osiggam swoj cel, docieram na balustrade i ruszam ku niemu,
miauczac.

On zachowuje stoicki spokoj.

Z bliska widze go lepiej. Sadzac po ogolnym wygladzie, ma okoto dziesieciu
lat (dla mnie, trzylatki, to starzec). Zadziwiajacy szczegot: na czubku jego glowy
widnieje przytwierdzona plastikowa fioletowa plakietka.

Przelamujac podejrzliwosc, rozpoczynam rozmowe, jak gdyby nigdy nic.

— Jest pan nowym sgsiadem?



Brak odpowiedzi. Odbieram jednak bardzo przyjazne fale.

— Czy moglibySmy porozmawiac? Mieszkam obok i ciesze sie, ze
w najblizszym sasiedztwie zamieszkal kot.

Kot lize sie po tapie, po czym drapie sie za prawym uchem — na znak namystu.
Uznaje to za zgode. Dos¢ juz miatlam dzisiaj klopotow z porozumieniem sie
z innymi, zeby przyznac sie do porazki w przypadku istoty, ktora mowi tym samym
co ja jezykiem.

— Co to za ptytka na pana glowie?

Whatruje sie we mnie, az wreszcie zgadza sie odpowiedziec.

— To moje Trzecie Oko.

— Co to jest ,,Trzecie Oko”?

— Wejscie USB, ktére umozliwia mi 1aczenie sie z komputerami
i komunikowanie sie z ludzmi.

Czy ja dobrze ustyszatam?

— Co takiego?

Nie chce przyznac, ze przerasta mnie to stownictwo, ale kot nawet nie zadaje
sobie trudu, zeby powtorzyc swoje stowa.

L.apq Scigga plastikowa fioletowa pokrywke, opuszcza glowe i zacheca, zebym
przyjrzata sie urzadzeniu na wlasne oczy.

Pochylam sie i zauwazam we wnetrzu jego czaszki idealnie prostokatny otwor
z metalowa obwodka.

— Czy to rana powstata w wyniku wypadku? Musi cie bolec.

— Nie. To celowe i bardzo praktyczne.

— Co przekazujesz ludziom Trzecim Okiem?

Kot nie przestaje sie lizac i drapac¢ tapa za uchem.

— Nic.

— Jaki wiec sens ma posiadanie czegos takiego?

— Niczego im nie mowie, ale bardzo wiele dowiaduje sie na ich temat. Dzieki
temu moge zrozumiec, jak dziala ludzkosc, a przez to rowniez caly Wszechswiat.

Wypowiedzial to zdanie tak obojetnym tonem, ze jego pewnosC siebie
i zarozumiatosc¢ zapierajg mi dech. Nie tyle to, co opowiada, ile sposob, w jaki sie
wyraza, wzbudza moj respekt. Czy to mozliwe, ze naprawde rozumie ludzi?

— Ja probowatam przemawiac do ludzi, ale rozumiejg bardzo niewiele. Dzi$
wieczorem moja stuzqca zapomniala nakarmi¢ mnie na czas i zamknela
w pomieszczeniu, z ktérego sama nie potrafitam sie wydosta¢. Wszystko to, zeby
moc przygladac sie wielkiej czarnej desce przytwierdzonej do Sciany, ktora Swieci
i hatasuje. Tez ja obserwowatlam i w koncu pojelam, ze wida¢ na niej inne istoty
ludzkie... martwe!



Kot syjamski bierze wdech, jak gdyby szukal odpowiedniego tonu, ktorym sie
do mnie zwrdci. Wysuwa dlugi rozowy jezyk i nawilza nim nozdrza.

— Wasza czarna deska Scienna nosi w ich jezyku nazwe ,telewizor”.

— Niech tak bedzie. W tym ,telewizorze” pojawiajq sie wydarzenia, ktére miaty
miejsce tutaj, na ulicy. Bylam ich Swiadkiem. Po potudniu pojawit sie ubrany na
czarno cztowiek i hatasowat kijem.

— To byt ,karabin”, a jesli eksplozje sie powtarzaly, chodzilo zapewne
0 ,,karabin maszynowy”.

— Mtiodzi ludzie wychodzacy z budynku z flaga upadali na ziemie.

— Budynek z flaga to ,szkola podstawowa”, a milodzi ludzie to dzieci,
uczniowie tej szkoly.

— Potem ubrany na czarno czlowiek odrzucit przedmiot i uciekl, a miodzi
ludzie, ktorzy upadli, juz sie nie podniesli.

— Normalne. Zostali ranni lub zabici. O to mu chodzito.

— Nastepnie inni ludzie ztapali czlowieka w czerni i zabrali go samochodem
z niebieskim Swiatlem.

— Policja.

— Pojawil sie inny pojazd, bialy, rowniez z niebieskim Swiattem. Wysiedli
z niego mezczyzni, ktérzy ulozyli mlodych ludzi na t6zkach na kétkach i zabrali
ich.

— Karetka pogotowia.

— Potem pojawili sie jeszcze inni ludzie i parami oSwietlali sobie twarze.

— To musieli byC dziennikarze. Dostarczaja obrazy, ktore twoja sluzgca
obserwowatla nastepnie w telewizorze.

— Co znaczyta ta scena?

— Ludzie przezywaja kryzys. Wciagnela ich swego rodzaju spirala coraz
bardziej spektakularnej przemocy, ktora — moim zdaniem — niepredko sie zatrzyma.
Indywidua, takie jak ten cztowiek w czerni, pojawiajq sie, zeby zabijaC innych
przypadkowych ludzi. To sie nazywa ,,terroryzm”.

— Jaki sens ma dla nich zabijanie sie nawzajem?

— Pozwala im to na wywolywanie silnego emocjonalnego szoku, a co za tym
idzie, na odwracanie uwagi od innych spraw i kierowanie jej na ich wiasna,
szczegOlnie za posrednictwem obrazow, ktore pokazuje telewizor. To forma
komunikacji... Kiedy ludzie sie boja, sa bardziej uwazni i latwiej nimi
manipulowac.

— Nie rozumiem.

— Moim zdaniem szykuje sie co$ znacznie gorszego: wojna. Terroryzm to tylko
przedsmak, dotyczy kilkudziesieciu osob, a wojna z kolei ma na celu eliminacje



setek tysiecy, a moze nawet i milionow. Podejrzewam, ze niedlugo zostanie
wypowiedziana.

Kot drapie sie tapg za uchem krotkimi, szybkimi ruchami.

Nie jestem pewna, czy wszystko rozumiem, gdyz on nie stara sie nawet
dostosowa¢ do mnie swojego stownictwa. Pojmuje jednak ogo6lng idee i ciggne
dalej, zeby nie dac po sobie poznac, ze rozmowa mnie przerasta.

— W kazdym razie terroryzm i wojna sprawiaja, ze z oczu mojej shuzacej
wyplywa woda.

— To sie nazywa ,,placz”. Ludzie placza, kiedy sq smutni. Z ich oczu nie ptynie
woda, tylko ,,tzy”. Czutas, ze sq stone, prawda?

Musze przyznac, ze jego pewnosc siebie i zadziwiajgca wiedza robig na mnie
ogromne wrazenie.

— W telewizorze widzialam nie tylko martwych ludzi, ale tez takich, ktorzy
bawili sie pitka, a inni wokoto krzyczeli. Potrafisz zrozumie¢ takq sytuacje?

— To ,,pitka nozna”, sport druzynowy.

— Dlaczego kazdy nie ma swojej pitki?

— To celowy zabieg, chodzi o stworzenie rywalizacji.

— Fakt, zZe jest tylko jedna pitka na tyle oséb, musi ich frustrowac, ztoscic,
sprawiac, ze biegaja we wszystkie strony, prawda?

— Prawde méwiac, chodzi o umieszczenie pitki w bramce druzyny przeciwnika.
Dzieki temu zdobywaja punkty i zazwyczaj podoba sie to tym, ktorzy ogladaja gre.
Kiedy twoja stuzaca to ogladata, pewnie przestata ptakac, czyz nie?

— Istotnie, zauwazylam ulge na jej twarzy w chwili, kiedy pitka wpadia
w siatke.

— Ludzie mdéwia, ze nienawidza wojny i ze kochaja pitke nozng, ale moim
zdaniem cenig sobie obie te rzeczy. W przeciwnym razie nie pokazywano by ich
tak czesto w wiadomosSciach telewizyjnych. I nie puszczano by w miedzyczasie
reklam.

Kot syjamski wypowiada sie neutralnym glosem, jak gdyby to wszystko byto
oczywiste. Przygladam mu sie. Jego wasy sa dlugie i dystyngowane. Ogdlne
wibracje wcigz bardzo przyjazne.

— Mobwisz, ze wszystkie te informacje zdobyleS dzieki Trzeciemu Oku
w glowie?

— Owszem, wejscie USB najnowszej generacji pozwala mi podlaczyc sie do
komputera i pobiera¢ informacje. Juz ci chyba o tym mowitem, jesli sie nie myle.

Drazni mnie jego pelen wyzszosci ton. Przelykam Sline. Moja ciekawosc jest
jednak silniejsza niz duma.

— Co takiego?



— Komputer, no... taka skomplikowana maszyna elektroniczna, dzieki ktorej
mam dostep do szczegotowej wiedzy na temat ich Swiata i takze naszego. Kiedys
bylem takim ignorantem jak ty. Nam, kotom, brakuje perspektywy zarowno
W czasie, jak i w przestrzeni. Wiekszos¢ z nas ma dostep do jednego ograniczonego
zrodla informacji: tego, co widzimy, styszymy albo odczuwamy dzieki wlasnym
zmystom fizycznym i psychicznym. To malenkie poletko wiedzy — przestrzen
mieszkania, kilku dachow, ogrodu, ulicy. Ludzie moga odbiera¢ zdarzenia
wykraczajace poza mozliwosci zmystow fizycznych dzieki licznym nowoczesnym
narzedziom: telewizji, radiu, komputerowi, gazetom i ksigzkom.

Kot syjamski powraca do lizania apy i drapania sie nonszalancko za uchem.
Wydaje mi sie, ze kpi sobie ze mnie, by¢ moze dlatego, ze oSmieszylam sie
nieudanym skokiem, ktory zmusil mnie do lagdowania na winorosli. Parskam
nerwowo i prébuje odzyska¢ pewnosc siebie.

— Chce nawigzac¢ z nimi bezposredni dialog. Mysli kociej z mysla ludzka. Nie
tylko odbierac, ale tez nadawac.

— Niemozliwe.

Wkurza mnie swoim zadufaniem. Staram sie nie straci¢ panowania nad soba.

— Ja juz nawigzatam z nimi zaczatek dialogu.

— Nie masz Trzeciego Oka. I nawet gdybys miata, gwarantuje, droga sasiadko,
ze dziala tylko odbidr, nie nadawanie. Wiedza ludzi przeptywa w strone kotow, nie
odwrotnie.

Biore gleboki wdech, staram sie zachowac zimng krew i nalegam:

— Mruczac, wysytam uspokajajace mysli. Moja ludzka stuzaca przestaje ptakac,
a kaciki jej ust podnosza sie.

Kot nadal lize prawq tape, drapie sie nig za uchem, jak gdyby moja obecnos¢
byta mu catkowicie obojetna.

Nagle z nizszego pietra wzywa go glos: ,,Pitagorasie! Pitagorasie!”.

Odwrociwszy nonszalancko glowe w strone, z ktorej dobiega glos, mdj sasiad
schodzi z balustrady, wsuwa glowe przez okno i udaje sie zapewne na spotkanie ze
swojq stuzaca.

Zadnego ,,do widzenia”. Jestem oburzona.

Chcac wroci¢ do siebie, postanawiam powtorzyC skok. Szykuje sie, celuje,
wkladam maksymalng moc w rozprezenie i wzbijam sie w powietrze.
Rozciagniecie. Przelot miedzy dwoma domami. Lece niewiele dluzej niz podczas
poprzedniego skoku. Doskonate ladowanie. Szkoda, ze nikt go nie podziwial. Na
tym polega dramat mojego istnienia. Kiedy odnosze sukces, nikt tego nie widzi,
a kiedy mi sie nie udaje, zawsze znajda sie Swiadkowie.

Przechodze przez otwarte okno balkonowe i udaje sie do chrapigcej gltosno



Nathalie. Przygladam jej sie, gladzac wasy.

Musze nawigzac z nig prawdziwy dialog, ktory polegalby réwniez na emisji,
a nie tylko na odbiorze. Wtedy zarozumiaty sasiad (jak on sie nazywal? Ach tak...
Pitagoras... Co za dziwne imie) zobaczy, ze dwa gatunki moga przekazywac sobie
nawzajem informacje.

Zeby przypochlebi¢ sie mojej przyszlej partnerce w rozmowie
miedzygatunkowej, uznaje, ze sprytnym posunieciem byloby odnalezienie myszy
W piwnicy i przyniesienie jej tutaj. Jestem pewna, ze widok ten sprawilby jej
przyjemnos¢ po przebudzeniu. Mysz drgajaca w ostatnich konwulsjach stanowi
najpiekniejszy prezent, jaki kot moze podarowac istocie ludzkiej.



5
O trudnosciach zwigzanych z dzieleniem
terytorium

Budzi sie dzien, wiec powoli zaczyna ogarniaC mnie sennosc, kiedy nagle rozlega
sie wrzask, ktory sprawia, ze wtoski na uszach stajg mi deba.

Nathalie odkryta moj prezent.

Jednak krzyk nie brzmi radosnie. Stysze swoje imie powtarzane wielokrotnie
pelnym wyrzutu tonem. Najwyrazniej nie docenita mojego podarunku. Zblizam sie
nonszalancko i stwierdzam, ze chociaz mysz wcigz jeszcze drga w agonii, co
kazdego zachecitoby do zabawy, Nathalie siegnela po szufelke i miotle, po czym
wrzucita mysz do worka na Smieci, uniemozliwiajgc mi jej zjedzenie. Wobec takiej
niewdziecznosci okazuje swoje niezadowolenie pomrukami.

Moja stuzaca nie daje sie zbiC z tropu i nerwowo wsypuje suchg karme do
mojej miski. OSmielam sie sadzic, ze chodzi o nagrode za przyniesienie myszy.

Domyslam sie, ze jej podejrzane zachowanie moze byC zwigzane ze zlym
wplywem telewizora, ktory doprowadza ja do ptaczu, pokazujgc terroryzm i wojne.
Jesli o mnie chodzi, jestem zachwycona, pojmujac teraz dokladne znaczenie
informacji otrzymanych dzieki mojemu sasiadowi Pitagorasowi.

Nathalie ubiera sie i opuszcza dom. Znowu zostaje sama i wykorzystuje te
okazje, zeby wreszcie zasngC. Spanie jest jednak moim ulubionym zajeciem.

Snie, ze jem.

Budze sie jak zwykle, po potudniu, kiedy promien stonca muska mojg prawag
powieke. Przeciggam sie co sil, ze az trzeszczg zebra, ziewam.

Musze popracowac nad rozcigganiem, zeby mie¢ pewnos¢, ze nigdy, ale to juz
nigdy wiecej nie powtdérzy sie wczorajsza katastrofa. Wysuwam i cofam pazury,
zeby poprawic predkosc¢ szykowania broni.

Lize sie. Uwielbiam sie liza¢ (moja matka zawsze mowita, ze ,,przysztosc
nalezy do tych, ktorzy wczesnie sie 1iza”). Wykorzystuje chwile, zeby pomyslec
nad planami na dzis. My, koty, nieustannie improwizujemy. Naturalnie chciatlabym
kontynuowa¢ rozmowe z moim syjamskim sgsiadem, ale on nie wydaje sie mng
zainteresowany, a ja jestem zbyt dumna, Zeby napraszac¢ sie o cokolwiek (na
dodatek u samca...). Postaram sie wiec prowadzi¢ moje badania nad komunikacjq



miedzygatunkowaq, uzywajac do tego najprymitywniejszego okazu: czerwonej rybki
w akwarium kuchennym.

Zblizam sie do niej, badam przez dzielagce nas szklo. Zapewne onieSmielona,
cofa sie, szukajqc miejsca najdalej ode mnie.

Dzien dobry, rybo.

Przykladam poduszeczki do szkla i zamykam oczy, zeby przestac telepatyczng
wiadomos$¢. Mrucze.

Nathalie nazywa ja ,,Posejdonem”. Stwierdzam wiec, ze rybka musiala juz
styszec to imie wielokrotnie i lepiej zrozumie, Zze zwracam sie wlasnie do niej, jesli
nazwe ja poprawnie w moim umysle.

Dzien dobry, Posejdonie.

Maty pomaranczowy karp o szerokich miekkich pletwach wciska sie
pospiesznie w dekoracje ze sztucznych kamieni, gdzie nie potrafie go dostrzec. Jak
wiele niszczy nieSmiatosc!

Ponownie wysylam wiadomos¢ za posrednictwem pomruku. Co jej
powiedziec? ,Nie boj sie”? Musze wymysli€ co$ innego. Juz wiem:

Jestem gotowa do rozmowy z tobq jak rowny z rownym, chociaz jestes tylko
rybq.

Posejdon wcisngt sie tak gleboko w dekoracje, ze wcale juz go nie widac.
Frustruje mnie fakt, ze moje wysitki sq nagradzane w taki sposadb.

Nie chcac rezygnowac, majac jednak Swiadomosc¢ trudow, jakie niesie moj
projekt, opieram tapy na krawedzi akwarium i napieram na nie calym ciezarem,
przechylajac je lekko, co pozwala mi na pozbycie sie czesci dzielagcej nas wody.
Moim zdaniem dialog bylby bardziej udany, gdybysmy mieli bezposredni kontakt.

Niestety zle obliczylam ciezar pojemnika, ktory nagle sie przewraca. Ledwo
udaje mi sie odskoczy¢ na bok, zeby unikna¢ przemoczenia. Niesiony wraz z woda
Posejdon wytania sie wreszcie ze swojej kryjowki.

Oto lezy na obrusie. Miota sie na wszystkie strony, jakby tanczyl. Mam
wrazenie, ze zrobitam wielki krok naprzod i odkrylam sposob wyrazania sie ryb.
Posejdon wykonuje, nie bez wdzieku, cigg podskokéw, otwierajac i zamykajac
pyszczek, nie wydajac jednak z siebie zadnego dZwieku. Skrzela poruszajg sie
szybko, odstaniajac ISnigce czerwone powierzchnie.

Wreszcie mozemy porozmawiac, Posejdonie. Czuje jego fale, nie potrafie ich
jednak zinterpretowac.

Rozedrgany Posejdon dociera na krawedz stotu. Poniewaz nie rozumiem nic
z tego, co usituje mi przekazac, klade na nim lape, przez co go unieruchamiam
i zwiekszam kadencje ruchéw jego pyszczka.

Przestawiam sie na tryb maksymalnego odbioru.



Jestes gtodny?

Zadowolona z odkrycia, przewracam pudelko z suszonymi robakami, ktore
Nathalie podaje mu w charakterze jedzenia.

Nawet ich nie zauwaza.

Czekam, sprawdzam, dotykam ryby poduszeczkami, potem jednym
wysunietym pazurem, mrucze.

Uspokoj sie.

Po chwili ryba przestaje sie miotac. Mam nadzieje, ze postuchata mojego
polecenia, ale nie, jej skrzela rozchylajq sie i zamykajq coraz szybciej. Jest w zlej
formie. Po raz kolejny komunikacja sie nie powiodla. Zachowuje jednak nadzieje
na znalezienie innego zywego gatunku zdolnego do podjecia satysfakcjonujgcego
dialogu. W tej chwili musze przyzna¢, ze najbardziej pojetna okazuje sie moja
ludzka stuzaca, ktora reaguje pozytywnie na mruczenie w niskiej czestotliwosci.

W tym momencie otwierajq sie drzwi wejSciowe, wraca Nathalie. Tym razem
trzyma w rece swego rodzaju torbe z siatki, skad dobiegajq piskliwe odglosy.
Zastanawiam sie, jakiz to prezent mi podaruje.

Otwiera pospiesznie torbe i wyciaga z niej... kota!

Wprawilam ja wczoraj w tak dobre samopoczucie, mruczac jej i pomagajac
zasnac, ze musiata uznac, iz koty ogolnie pomagajq sie zrelaksowac.

Na dywanie dostrzegam angore czystej rasy — brzydka. Nathalie uSmiecha sie
do mnie i wydaje sie zachwycona ta kulka klakow, powtarzajac stowo, ktore musi
oznaczac imie: , Félix”.

Kolejny nietrafiony prezent.

Osobnik sprawia wrazenie przygtupiego. Na moj widok zamiast zblizy¢ sie ze
spuszczonym tbem, zeby pokaza¢, ze ma SwiadomosS¢, iz przebywa na moim
terytorium, wbija we mnie swoje zotte Slepia.

Ach, jak ja nienawidze kotéw czystej rasy! Na dodatek kolor jego futra jest
nieciekawy. Bialy. Ja na przyklad jestem biala i mam Sliczne czarne plamki
rozrzucone po catym ciele.

On jest mdly. Ma dlugie, grube, tlhuste wlosie. Jak Nathalie mogla wykazac sie
tak ztym gustem, zeby wybrac¢ dla mnie bialego samca angore o zottych oczach?

Natychmiast okazuje mu brak zainteresowania, unoszac ogon i pokazujac mu
zad. Ale ten imbecyl sie uwzial. Zamiast pojac przekaz odrzucenia, mysli, ze zycze
sobie zostac pokryta.

Jakie ghlupie sq samce czystej rasy!

Jestem zmuszona uderzy¢ go tapa o wysunietych w jednej trzeciej pazurach,
zeby da¢ mu do zrozumienia, Ze to ja decyduje, co sie tu bedzie dziato.

W tym czasie Nathalie przemawia cieplym tonem, ktory kaze mi podejrzewac,



ze uwaza, iz jestem zachwycona koniecznosciq dzielenia wszystkiego z tym obcym
przybylym znikad. W ramach odpowiedzi wymierzam kotu drugi cios pazurami
i wyraznie mu oznajmiam:

,INie podobasz mi sie. Zmiataj stad”.

Ten natychmiast przyjmuje ulegla pozycje. Tak czy owak, nie ma mowy, zeby
kto$ narzucit mi towarzystwo.

W miedzyczasie moja sluzaca odkrywa los Posejdona i, zanim zdazy
wypowiedzie¢ jakikolwiek zarzut (nienawidze, kiedy probuje sie wzbudzi¢c we
mnie poczucie winy), postanawiam opusci¢ pomieszczenie i udac sie na pietro. To,
co sie wydarzylo, bylo w takim samym stopniu wing tej upartej ryby, jak i moja.
Gdyby zgodzila sie rozmawiac, nie dosztoby do tego.

Feélix, uznawszy, ze chce go oprowadzi¢ po domu, rusza za mng, drepczac
radosnie z podniesionym ogonem.

Kiedy podejmuje kolejng probe milosnego zblizenia, wyginam grzbiet i pluje
mu w pysk. Wydaje mi sie, ze pojal, z jakim rodzajem samicy ma do czynienia.
Przyjmuje jeszcze wyrazniejsza poze wyrazajacq uleglos¢, unika mojego wzroku,
kladzie uszy i siers¢, trzyma ogon blisko ciala, kuli sie ze spuszczonag glowa
i pomiaukuje cicho.

Ach, samce, zawsze zadzieraja nosa, ale w koncu okazujq sie stabymi
osobnikami i tatwo im zaimponowac, kiedy tylko jest sie samica, ktora wie, czego
chce, a przede wszystkim — czego nie chce.

Wykorzystuje okazje, zeby odda¢ mocz na jego glowe — niech pojmie, kto tu
ustala zasady (poza tym jego siers¢ zacznie w koncu pasowac do oczu).

Mowi do mnie, ale ledwo go stlucham, zgadzam sie jednak rozpoczac dialog
z tym ghupim obcym i thumacze, zZe nie ma prawa zblizac sie do mojej miski i moze
jes¢, dopiero kiedy ja skoncze.

Nie ma rowniez prawa sikaC ani wyprozniac sie do mojej kuwety. Jesli
Nathalie nie wpadnie na pomyst, Zzeby podarowac mu jego wiasng, bedzie musiat
sie powstrzymywac albo wychodzi¢ na zewnatrz za potrzeba.

Wyjasniam, ze przez okno sypialni na pierwszym pietrze mozna obserwowac
ulice. Zauwazam przy okazji, ze szkola wcigz jest zamknieta. Nie ma juz zottej
taSmy, ktora odcinala ulice, ani ludzi w bialych kombinezonach zbierajacych
kawalki metalu, przed drzwiami znajduje sie za to mnostwo bukietow kwiatow,
Swiec i zdjec mtodych ludzi. Musieli utozy¢ te dekoracje, kiedy spatam.

Félix rzuca szybkie spojrzenie na scene i pyta, o co chodzi, ale nie zadaje sobie
trudu, zeby mu wytlumaczy¢ zlozony fenomen, jakim jest terroryzm. Nie mam
talentu Pitagorasa.

Zmieniam temat i oznajmiam, ze na drugim pietrze znajduje sie balkon, ktory



umozliwia przedostanie sie na dachy sgsiednich domow, ale trzeba uwazac,
poniewaz rynna jest zle umocowana.

Docieramy przed sypialnie Nathalie i daje kotu do zrozumienia kolejnym
ciosem uzbrojonej w pazury lapy, przeorujac mu skore na brodzie, ze nigdy nie
moze wchodzi¢ do tego pomieszczenia ani liczy¢ na mozliwos¢ spania z mojq
stuzaca. Dla pelnej jasnosci pozostawiam w kazdej zakazanej strefie kilka kropel
silnie pachngcej uryny. Niech juz sam z tego wywnioskuje, o ile angora czystej
rasy potrafi cokolwiek wydedukowa¢, ze moze poruszac sie jedynie w strefach
nieoznaczonych.

Schodzimy na dot i pokazuje Félixowi, gdzie sie znajduje moje miejsce na
fotelu z czerwong aksamitng poduszkq nasigknieta moim zapachem. Pokazuje mu
koszyk, rowniez pachngcy mng, umieszczony na kaloryferze. OczywiScie nie moze
nigdy zblizac sie do zadnego z tych miejsc.

Ostatecznie kot kuli sie w kacie korytarza i juz sie nie rusza.

Wieczorem zauwazam pewng aktywno$¢ w poblizu drzwi wejSciowych. Biegne
tam, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. Pewien samiec przyszedt w odwiedziny do
mojej stuzacej. Nathalie powtarza stowo, ktore musi by¢ jego imieniem: ,,Thomas”.

Jest od niej wyzszy, ma jasng siersS¢, zielone oczy i wydziela won pizma. Ma
wielkie dlonie, wielkie stopy i bukiet kwiatow. Juz z daleka mi sie nie podoba.

Tymczasem, zamiast otrzgsna¢ sie z niechecig tak jak ja na widok tego
osobnika, Nathalie zbliza swoje wargi do jego, az ich usta stykajg sie. Nigdy nie
zrozumiem ludzkich zwyczajow. Nastepnie on masuje jej piersi i posladki.

Zamiast go odepchna¢, stuzaca parska z zadowoleniem, jak gdyby zachecajac
go do kontynuowania.

Wreszcie sie uspokajajg i siadaja w salonie. P6Zniej jedzg z tacy, wpatrujac sie
w Scienny monolit telewizora. Maja nieruchome spojrzenia i przyspieszone
oddechy. Nathalie i Thomas zdajg sie poruszeni obrazami ludzi pozbawionych
glow i innych, ktorzy krzyczq i powtarzajq te same zdania, wyciggajac piesci.
Teraz, kiedy potrafie lepiej rozszyfrowywacC te obrazy, stwierdzam, ze thum
krzyczy zawsze tym samym tonem, czy chodzi o wojne, czy o pitke nozna,
zapewne w celu zachecania najlepszych uczestnikow.

Nathalie drzy, w koncu wybucha ptaczem. Zanim mam czas podbiec do niej
i jg polizac, jej samiec znowu przykleja swoje usta do jej ust, po czym bierze jq za
reke i prowadzi w strone sypialni. Zamyka za sobg drzwi.

Sadzac po odglosach i zapachach, oddajg sie czynnosci reprodukcyjnej. To
musi by¢ typowy dla ich gatunku odruch: kiedy ludzie masowo umierajg, prébuja
skompensowac sobie strate osobnikéw, produkujgc nowych.



Zahluje przez chwile mojego surowego zachowania wobec Félixa i wzywam go
do piwnicy. W pohmroku tego pachngcego mysimi odchodami i kurzem miejsca
zdradzam mu moj zyciowy projekt polegajacy na nawigzaniu komunikacji
miedzygatunkowej i thumacze, ze w ramach tego planu chce pewnego dnia méc
wydawac¢ ludziom rozkazy, miauczqc zdaniami, zeby unikng¢ wszelkich
nieporozumien.

Jego spojrzenie jest puste. Nie widzi sensu w rozumieniu ludzi ani
W rozmawianiu z nimi, stwierdza. Co za ograniczona istota!

Najgorsze jest to, ze sprawia wrazenie szczeSliwego: pozbawiony ambicji,
ciekawosci, zyje w swoim malym zalosnym kocim Swiatku bialej angory, bez
jakichkolwiek przemyslen dotyczacych otoczenia.

Pitagoras miatl racje, wielu sposréd nas ogranicza sie do matego ciasnego
Swiata domu, ktéry zamieszkuja. Niewiedza sprawia, zZe czujq sie pewnie,
ciekawosc¢ innych budzi w nich niepokoj. Chcg dni podobnych jeden do drugiego,
zeby jutro bylo kolejnym wczoraj, zeby wszystko sie powtarzato.

Rezygnuje wiec z edukacji Félixa i dzielenia sie z nim moimi planami.

Czuje sie nieco zdenerwowana, wiec proponuje, zeby na cos sie przydat i oddat
sie mitosnemu aktowi z moim cialem. Nie kaze sie prosi¢. Czuje, jak we mnie
wchodzi. Czuje, ze ostre kolce jego penisa sztywnieja w mojej pochwie, co jest
dosc¢ bolesne, ale zaciskam szczeki. Félix wierci sie i trzesie: okazuje sie miernym
partnerem seksualnym. Zadnej werwy, zadnej wyobrazni, nie gryzie mnie nawet
w szyje, a ja uwielbiam, jak porzadne kty orza mi kark.

Podczas naptywu rozkoszy mysle o Pitagorasie.

ByC moze na tym polega gléwna roznica miedzy ludzka i kocig seksualnoscia.
My potrzebujemy uczuc, zeby uprawia¢ mitos¢, tymczasem w ich wypadku chodzi
o akt reprodukcyjny majacy na celu przyniesienie ulgi, gdy sa zbyt nerwowi lub
zaniepokojeni o przysztos¢ gatunku.

Félix tatwo sie podnieca, nie potrafi pohamowac rozpierajacej go energii. Nie
potrafi jeszcze kanalizowa¢ uczu¢, jakimi mnie darzy. Tarcie mnie denerwuje.
Wydaje miaukniecie, ktore angora najwyrazniej odbiera jako krzyk orgazmu.
Wychodzi ze mnie. Nie trwato to dlugo. Najwyzej kilkadziesiat sekund. Zazwyczaj
po kochaniu sie lubie porozmawiac, ale tym razem wole poby¢ sama, wiec daje mu
znak, zeby zmykat. Na szczeScie nie upiera sie, zeby zostac.

Wracam myslami do kota syjamskiego, naprawde mi sie podoba i przez caly
wieczor dreczy mnie pytanie: skaqd mogt wiedziec¢ o tylu rzeczach, o ktorych ja nie
mam pojecia? Wspinam sie na balustrade na drugim pietrze, zeby popatrze¢ na
balkon naprzeciwko. Poniewaz kot sie nie pojawia, wzywam go, miauczgc. Mam
wrazenie, ze za zastlong w sypialni dostrzegam czyjas sylwetke. Czyzby to byt



,,on”?

Chociaz okno jest uchylone, kot wcigz nie wychodzi. Jestem przekonana, ze
mnie ustyszal, wiec skoro nadal ukrywa sie za zastong, najwyrazniej nie ma ochoty
ze mng rozmawiac.

Byc¢ moze zaluje, ze przekazal mi tyle wiedzy na temat ludzi.

A moze go onieSmielam.

Tak bardzo chcialabym, zeby nadal mi wyjasnial, czym jest terroryzm i ta
stopniowo zblizajaca sie wojna, ktorg na razie ogladamy tylko w telewizji.

Przestaje miauczeC i wzywam Félixa, zeby znow sie z nim sparzyc, dla
rozluznienia. Co sie za$ tyczy ciebie, Pitagorasie, wiem, zZe pewnego dnia cie
posigde, poniewaz jestem zdeterminowang kotka.

Nie lubie, kiedy traktuje sie mnie z gory.



6
U ,,niego”

Codziennie na Swiecie coS$ sie wydarza. I codziennie mam wrazenie, ze powinnam
by¢ czujna na pozytywne i negatywne tego skutki.

Po ataku na szkole, pojawieniu sie telewizora, degustacji }ez Nathalie,
spotkaniu z Pitagorasem i wprowadzeniu si¢ Félixa sadzitam, ze osiggnetam juz
limit niezwyklych wydarzen na ten tydzien. Tymczasem bieg historii nabrat
rozpedu. ByC moze WszechSwiat, w nastepstwie mojej decyzji dotyczacej
komunikowania sie z nim, odpowiada mi, wysy#ajac znaki?

Dzisiaj wstaje po potudniu i wychodze na balkon. Obok mnie ¢cwierka ptak,
jaka§ odmiana wrébla. Spiewa do$¢ melodyjnie, wydajac z siebie tremola
o subtelnych wibracjach.

Przychodzi mi na mysl, ze ptak ten by¢ moze ma ochote na rozmowe i ze
razem, jako najsmielsi przedstawiciele naszych dwoch gatunkow, wreszcie
osiggniemy sukces tam, gdzie poniostam porazke z mysza, ludzmi i rybami.

Ruszam w jego strone, utrzymujac rownowage na balustradzie. Wrobel
pozwala mi sie zblizy¢, zerkajac na mnie na zmiane to prawym, to lewym okiem
(ma oczy po obu stronach tebka, wiec nie moze nikomu patrzec prosto w twarz).

Mrucze: Dzien dobry, wroblu.

On sie nie rusza i odpowiada jeszcze bardziej harmonijng melodia.

Czy to mozliwe, ze mnie zrozumial i teraz odpowiada? Wciaz sie do niego
zblizam.

Ku mojemu ogromnemu zaskoczeniu cofa sie, podskakujgc na matych
nozkach. Podchodze jeszcze blizej.

Czy mozemy porozmawiac?

Ptak nie odpowiada i staje w rogu balkonu. Wiem, ze wkrotce znajde sie
w miejscu, z ktorego moge spasC. Zazwyczaj potrafie sie przytrzymac, ale na tej
wysokosci nic nie jest pewne, a my, koty, mamy cienkie, wiec i delikatne kosci.

Wrébel cofa sie jeszcze glebiej i wydaje z siebie zlozone i wyraznie
modulowane ¢wierkanie — jakby zaproszenie.

W mojej glowie natychmiast rodzi sie pytanie: czyzby probowal wykorzystac
moje dazenie do miedzygatunkowego dialogu, zeby wciggna¢ mnie w putapke? Im
dhuzej wstuchuje sie w Cwierkanie, tym bardziej oczywiste wydaje mi sie, ze ptak
otwarcie sobie ze mnie kpi.



Zblizam sie coraz bardziej do niebezpiecznej strefy, a wrobel nagle odlatuje,
pozostawiajac mnie w niestabilnej pozycji na balustradzie balkonu. Nie mam juz
watpliwosci, to wredne stworzenie chcialo wykorzysta¢ moje zamilowanie do
komunikacji, zeby spowodowac¢ moj upadek. Z trudem dochodze do siebie (wcale
sie nie boje, wcale nie cierpie) i staram sie zmusi¢ do mySlenia o czyms$ innym,
zeby nie dac sie opanowac wsciektosci.

Przygladam sie balkonowi domu Pitagorasa. Alez intrygujace miejsce!

Nagle w dole otwierajg sie drzwi wejsciowe, pojawia sie w nich ludzka samica
o biatej siersci, przechodzi przez ulice i dzwoni do mojego domu.

Stysze, ze moja stuzaca podbiega do holu i przyjmuje goscia. Obie samice
ludzkie rozmawiaja w swoim niezrozumiatym jezyku. Ledwo mam czas zbiec na
dol, zeby podrepta¢c wokot ich nog, kiedy Nathalie zaklada plaszcz i obie
wychodzg. Samice pokonujg niewielka odleglos¢ dzielacq ich domy. Ruszam za
nimi. Na ulicy przed szkolg podstawowaq wciaz lezq kwiaty, Swiece i zdjecia.

Wslizguje sie miedzy ich nogi i wchodzimy do ,jego” domu. WSsrod
osobliwego wystroju wyczuwam egzotyczne zapachy.

Kobiety siadaja w fotelach, a ta z bialg sierscig proponuje mojej stuzacej ciepta
wode zabarwiong na z6tto (wachatam i nie jest to mocz) w matych pojemnikach. Ja
tymczasem przygladam sie naszej gospodyni — moja stluzgca nazywa ja ,,Sophie”.
To stara pomarszczona kobieta, ale jej bragzowe oczy sa ruchliwe i pelne zycia.
Pachnie r6zami. Wola: ,,Pitagorasie!”. Poniewaz ten sie nie pojawia, rusza na jego
poszukiwanie, a wrociwszy do salonu, stawia go przede mna.

Odradza sie we mnie nadzieja. By¢ moze nasze sluzace zyczq sobie, zeby
mieszkajace po sasiedzku koty polaczylt glebszy zwigzek uczuciowy?

Obwachujemy sie nawzajem, udajemy, ze spotykamy sie po raz pierwszy, ale
kiedy szykuje sie do nawigzania rozmowy, kot syjamski ucieka. Ruszam za nim do
kuchni i prowokuje, podjadajac z jego miski (lepiej mnie nie draznic¢, taka juz
jestem), ale on nawet nie probuje mi przeszkodziC, nie zaszczyca mnie nawet
jednym spojrzeniem.

Chociaz jego sucha karma jest mniej smaczna niz moja, udaje, Ze sie nig
delektuje, po czym sikam do jego kuwety. Znow nie robi nic, zeby mi to
uniemozliwi¢. Przeciwnie, znika, jak gdyby nawet nie zauwazyt mojej obecnosci.
Ruszam na jego poszukiwanie i w jednym z pomieszczen na pietrze wpadam na
kotke ukrytg za przeszklonymi drzwiami mebla. To kotka o futrze podobnym do
mojego.

Na dodatek jest to samica w moim wieku.

Od razu pojmuje, dlaczego Pitagoras sie mng nie interesuje: ma juz wilasng
samice w domu.



Zblizam sie. Wyraznie widze, ze ma zielone oczy, a na pyszczku miedzy
oczami plamke w ksztalcie czarnego serduszka. Chociaz jej sierS¢ ma ten sam kolor
co moja, wszystko w jej postawie budzi mojq odraze. Jest wulgarna i arogancka.
Whbijam w nig wzrok i podchodze blizej: ona robi to samo. Przyjmuje odstraszajaca
poze, wyginam grzbiet i jeze siers¢, zeby sprawi¢ wrazenie wiekszej: tamta mnie
nasladuje.

Trzeba bedzie przejs¢ do kolejnego etapu. Macham agresywnie tapg. Ona
rowniez.

Zblizam sie i spluwam. Ona tez spluwa.

Uderzamy w siebie lapami, ale szyba uniemozliwia nam zranienie sie. Cate
szczescie, Ze tam jest, w przeciwnym razie wyrwatabym jej wasy.

Odwracam sie i zadzieram ogon, zeby pokazaC, co o niej mysSle. Ona
oczywiscie kopiuje mojq poze.

Rezygnuje z dalszego upokarzania jej i wracam do salonu, gdzie obie stuzace
nadal paplaja. Pitagorasa wcigz nie ma i zaczynam czuC sie zle z powodu tej
sytuacji. Dlaczego mnie tak traktuje? Czy to z powodu samicy z pietra? Czy
dlatego, ze ma fioletowa plastikowg pokrywke na glowie, ktéra umozliwia mu
dowiadywanie sie réznych rzeczy na temat ludzi?

Mimo wszystko ukladam sie na udach mojej stuzacej i pozwalam jej glaskac
mojg Sliczng czaszke pozbawiong Trzeciego Oka, po czym eksponuje brzuch, ktory
rowniez piesci. Pokazuje tym sposobem wszystkim, ze wytresowatam swoja ludzka
istote tak, zeby mnie zaspokajata.

Po powrocie do domu prosze Félixa, zeby znowu sie ze mng kochal.
Wykorzystuje okazje, zeby krzyczec co sil, majac nadzieje, ze Pitagoras ustyszy,
jak szczytuje, i zrozumie, Ze jego samica nie potrafi sie kochac¢ tak dobrze jak ja.
Krzycze by¢ moze nieco za glosno, gdyz nazajutrz Félix zostaje zabrany w torbie
z siatki, a kiedy kilka godzin poOzniej wraca, okolice miednicy ma owinietg
bandazem. W stoiku ptywa cos, co z poczatku biore za dwie pestki wisni...

Coz, musze przyznaC, ze los okazal sie niesprawiedliwy wobec Félixa, ale
ciesze sie, ze to jednak on zostat ukarany.

Nic do niego nie czuje. Tylko Pitagoras mnie fascynuje. Zaslepia mnie wrecz.
Jakim sposobem zdobyt te calg szczego6towa wiedze na temat ludzkich zwyczajow?

Przebiega mnie nieprzyjemny dreszcz. Czy to mozliwe, ze jestem dla niego
tym, czym Félix dla mnie? Ciemnota? O poziom nizszgq Swiadomoscig?

Mysl ta rozbudza we mnie jeszcze wiekszq zazdroS¢ wobec samicy w jego
domu.

Nie daruje jej, kiedy sie znowu spotkamy!



7
Widok z gory

Jadra Félixa ptywajace w stoiku zdaja sie go hipnotyzowac.

Skad bierze sie u samcow owa fascynacja tymi dwoma matymi bezowymi
kuleczkami? Przyglada im sie, jakby to byly ryby, z ta rdznica, ze nie ptywaja,
tylko powoli obracaja sie wokol wlasnej osi pod wplywem ciepta bijacego
z pobliskiego kaloryfera.

Od czasu operacji Félix nie przestaje jeSc. Tyje. Ma puste spojrzenie i wydaje
mi sie, ze osiggnatl wyzszy stopien braku zainteresowania otaczajacym go Swiatem.

Mnie natomiast coraz bardziej intryguja ostatnie wydarzenia i z kranca
balustrady obserwuje to, co dzieje sie w sasiednim domu i w budynku z flagg. Nie
zauwazam niczego wyjatkowego, nie liczac pajeczyny na balkonie, ktéra po raz
kolejny budzi we mnie cheC nawigzania miedzygatunkowego dialogu.

Zblizam sie do pajeczego osobnika w ciemnym kolorze, Sredniej wielkoSci,
wyposazonego w osiem odnOzy i osmioro oczu. Probuje ostroznie do niego
podejs¢, skupiam sie i mrucze: Dzien dobry, pajgku. Poniewaz osobnik kuli sie
w kacie, wysuwam pazury i rozdzieram pajeczyne, w ktorej miota sie¢ muszka. Ta
nawet mi nie dziekuje.

Zaczynam sadzicC, ze wszystkie nasze czyny powoduja zadowolenie jednych
i zto$¢ innych. Zycie polega na niszczeniu ustalonych zasad. Pajgkiem wstrzasajq
spazmy wsciektosci, wyglada, jakby tanczyl na powiewajacym na wietrze strzepku
pajeczyny. Czuje, Ze jest jeszcze mniej zmotywowany do rozmowy, ale nie chce sie
poddawac. Podchodze jeszcze blizej i mam zamiar go dotkna¢, kiedy nagle
agresywne miaukniecie przyciaga moja uwage.

Rozpoznaje ten glos.

Pochylam sie nieco w prawo, ryzykujac upadek, i zauwazam w oddali
Pitagorasa w galeziach wysokiego kasztanowca. Utknal: wielki pies szczeka
wsciekle u stop drzewa.

Pitagoras pluje i wygina grzbiet, ale c6z moze stary chudy kocur przeciwko
czterokrotnie od niego wiekszemu brytanowi?

Widze, ze moj wspotbrat ulega panice.

Nie mam watpliwosci: tylko ja moge go ocalic.

Moje pierwsze zetkniecie z psami miato miejsce w hodowli, w ktorej spedzitam
dziecinstwo. Styszac szczekajace szczenieta, spytatam matke, dlaczego te zwierzeta



produkuja tyle ucigzliwych dzwiekéw. ,Poniewaz boja sie, ze nie zostang
zaadoptowane przez ludzi”, wyjasnita mi. Wydato mi sie to dziwne. Bac sie, ze nie
zostanie sie zabranym przez ludzi! Czyzby mialy tak malo godnosci? Do tego
stopnia nie umiaty docenia¢ samotnosci i wolnosci, ze potrzebowaty ludzi, ktorzy
by sie nimi zajmowali?

Wtedy matka wyjasnita mi, ze jesteSmy panami ludzi, a ludzie sq panami psow.

Czyimi panami sa wiec psy? Odpowiedziala mi: ,Pchel, ktére nosza na
grzbiecie, gdyz zapominajg o lizaniu sie i myciu”.

Pozniej odkrylam, spacerujac w poblizu domu, Ze psy sg tak prymitywne, iz
zostawiaja odchody na ulicy, bezposrednio na srodku chodnika, nawet ich nie
zakopujac! Nie majg nawet krzty wstydu czy potrzeby higieny.

Na razie jednak nalezy pilnie zmusi¢ do ucieczki ten okaz, ktory terroryzuje
mojego sasiada. Musze szybko zaimprowizowac strategie, ktora skompensuje moje
mniejsze rozmiary. Schodze na parter i wychodze na ulice przez otwdr w drzwiach.
Udaje sie na miejsce tragedii. Na poczatek w ramach dywersji miaucze i pluje,
wyginajac grzbiet.

Pies odwraca sie i staje w pozycji bojowej. Wbija we mnie wzrok, ma
skurczone Zrenice, wysuniete wasy, rozchylone nozdrza, zjezong sierS¢ na
grzbiecie, szykuje sie do skoku, unosi zad i opuszcza ogon, poprawiajagc w ten
sposob aerodynamike.

W jego psim spojrzeniu rozpoznaje wahanie. Chcagc pom6c mu w dokonaniu
wyboru, wskakuje na dach najblizszego samochodu, zeby go zdominowac.
Whatruje sie w niego w jeszcze bardziej prowokujacy sposéb i miaucze.

Nie boje sie ciebie.

Nastepnie macham w powietrzu tapg z wysunietymi pazurami i dodaje:

Chod: sie bic, psie.

Brytan wreszcie postanawia ruszyC na mnie.

Mimo iz jestem smukla, zwinna i szybka, rzadko mam okazje pedzic¢ ulicami,
tymczasem moj napastnik zostal przez nature obdarzony wieksza silg mieSniowa.
Biegne po jezdni, ale odleglos¢ miedzy mng a psem zmniejsza sie.

Co to za pozbawieni wyobrazni ludzie zostawili go na ulicy bez nadzoru?

Analizuje pospiesznie sytuacje i dochodze do wniosku, ze musze postawiC na
moje wyjatkowe umiejetnosci. Lepiej panuje nad gwaltownymi zmianami
kierunku, gdyz mam mozliwos¢ chowania pazuréw — w przeciwienstwie do psow.
Latwiej wychodze z zakretow. Odbijam wiec w strone pokrytej asfaltem drogi
i biegne zygzakiem miedzy kotami zaparkowanych samochodow.

Pies wcigz biegnie za mng i szczeka, sygnalizujac mi tym sposobem swoje
potozenie, nie musze wiec sie odwracac. Starannie dobieram trase. Od czasu do



czasu wybiegam nieco dalej ku srodkowi ulicy, zeby zrobi¢ kilka krokow
w miejscu, gdzie samochody jada szybciej. Scigajacy mnie zwierz nie wie, ktéredy
biec, zeby samemu nie wpas¢ pod ich kola. Wielokrotnie pojazdy niemal ocierajg
sie o niego, w koncu potraca go skuter. Pies zatrzymuje sie, warczy, a nastepnie
rezygnuje.

Odwracam sie i miaucze z daleka:

Co tam, psie? Juz zmeczony?

Nastepnie wracam spokojnym krokiem, rozgladajac sie, czy inne koty
podziwialy mnie podczas biegu. Na wszelki wypadek kotysze dumnie glowa. Moje
triumfy majq zazwyczaj skromny zasieg, licze jednak, ze zdarzenie to zostanie
odnotowane przez jakichs Swiadkow.

Nie sadze, zeby relacje miedzy kotami a psami mogly sie wyraznie zmienic
pod wplywem tego krotkiego spotkania, ale uznaje, zZe mimo wszystko
przypomniatam temu psu, zZe to nie przypadek, iz ludzie sa nam postuszni.

Wrociwszy pod drzewo, stwierdzam, ze Pitagoras zniknal bez jakiegokolwiek
sygnatu wdzieczno$ci wobec mnie. Ide do domu, sfrustrowana. Nie zadaje sobie
nawet trudu, zeby odpowiedzie¢ Félixowi, ktory pyta, gdzie przepadtam.

Dopiero po zapadnieciu nocy, kiedy nasze stuzace juz Spig, dobiega mnie wolanie
z sasiedniego domu. Naturalnie daje na siebie troche poczeka¢, zanim zgadzam sie
wysungc¢ czubek nosa na zewnatrz.

Pitagoras czeka na balustradzie swojego balkonu.

Siadam naprzeciw niego i przygladamy sie sobie.

Wydaje mi sie bardzo dystyngowany z tymi swoimi niebieskimi oczyma
i dumnie uniesiong gltowa.

Miauczy:

— Chodz.

Nie kaze sobie tego powtarzac. Poniewaz nie chce ryzykowac upadku, skaczac
do jego domu, schodze na doét, wychodze przez otwér w drzwiach i wchodze do
niego przez jego wlasny otwor.

Wita mnie w progu i — jako Ze jego stluzgca Spi — proponuje mi, ZebySmy
usiedli przed kominkiem, w ktorym czerwienig sie jeszcze szczapy drewna.
Pomaranczowe btyski odbijajg sie w jego oczach.

— Dziekuje, ze przyszta$ mi z pomoca. Zaluje, ze ostatnim razem Zzle cie
potraktowalem, ale nie chcialem zdradzac ci od razu zbyt wielu informacji. To
moja wada, czasem wykazuje sklonnos¢ do chwalenia sie odkryciami, zeby
zaimponowac rozmowcy, szczegoblnie jesli chodzi o samice, nawet jeSli nie znam
go zbyt dobrze. Potem mam sobie za zle, ze nie zachowalem sie bardziej skrycie.



— Nauczytes mnie wielu rzeczy i jestem ci za to wdzieczna.

— Powinienem by¢ dla ciebie milszy.

— Zyjesz w zwigzku. Rozumiem, ze jeste$ podejrzliwy wobec obcej samicy,
choc¢by byla twoja sasiadka.

— Nie mam samicy.

— Widziatam jq, mieszka w twojej sypialni.

— Alez nie ma w tym domu innego kota poza mna!

— A kim jest ta kotka na gorze?

Dla spokoju sumienia biegne na pietro. Kot idzie za mng. Czarno-biata samica
wcigz tam jest. Towarzyszy jej nawet inny kot, dos¢ podobny do Pitagorasa.

— To ,,Justro” — thumaczy. — Przedmiot, ktéry odbija obraz tego, co przed nim
stoi. Ta kotka, ktérg tu widzisz, to ty, a kot obok niej to ja.

Zblizam sie. Po raz pierwszy sie widze, gdyz u mnie nie ma ,,lustra”.

Przygladam sie sobie dokladnie. Druga ja, naprzeciwko, wykonuje te same
gesty.

— Wiec to... ,ja”?

Nagle kotka wydaje mi sie mniej wulgarna. By¢ moze osadzitam jq zbyt
pochopnie. Jest bardzo dystyngowana. Wrecz urocza. Badam jg uwaznie.

Jestem jeszcze bardziej olsniewajaca, niz sadzitam.

Fascynuje mnie moj wiasny wyglad. Pomysle¢ tylko, ze gdybym tutaj nie
przyszta, moglabym przezy¢ cale swoje istnienie, nie wiedzac, jak wygladam ani
jak inni mnie naprawde widza.

Coz za odkrycie.

Pitagoras, ktory zachowuje sie catkiem swobodnie wobec swojego odbicia,
przyklada tape do lustra. Robie to samo.

— Jako kot, ktorego ambicjg jest komunikacja z wszystkimi otaczajacymi go
istotami, powinnas zacza¢ od poznania samej siebie.

— Skad wiesz, ze to jest lustro?

— Powiedziato mi to Trzecie Oko.

— Jak to sie stato, ze zostateS obdarzony tym Trzecim Okiem? Dlaczego ja go
nie mam?

— Zdradze ci pewng tajemnice. Chodz, wyjdZzmy stad!

Drepczemy obok siebie ulicami. O tej porze panuje na nich mniejszy ruch.
Chociaz Pitagoras zamieszkal tu niedawno, zdaje sie, ze doskonale zna dzielnice.
Prowadzi mnie oSwietlonymi ulicami az na plac, na ktorym siedzi wielu ludzi.
Posrodku stoi olbrzymi bialy budynek o Scianach wyzszych niz drzewa,
zwienczony czyms, co przypomina gruszki. Pitagoras pokazuje przesmyk pod
siatkg, ktorym docieramy do okienka piwnicznego. Tq droga wslizgujemy sie do



wysokiej i szerokiej sali z pieknymi witrazami, malowidtami i rzezbami.

— Bylas juz kiedys tutaj? — dopytuje Pitagoras.

— Nie — odpowiadam przejeta.

Kot prowadzi mnie w strone kreconych schodow. Po dhlugiej i meczacej
wspinaczce docieramy do wysoko polozonego punktu, z ktérego rozcigga sie
niesamowity panoramiczny widok na miasto.

OS$mielam sie zerknag¢ w doét i stwierdzam, ze upadek stad bylby fatalny
w skutkach. Ta wieza jest wyzsza niz wiele drzew ustawionych jedne na drugich.

Wiatr na tej wysokosci mierzwi mi siers¢ i uklada w fale szare futro mojego
towarzysza. Nawet moje wasiki uginajg sie pod wplywem jego porywow, co jest
bardzo nieprzyjemnym uczuciem.

— Lubie wysokie punkty widokowe.

— Dlatego wspiates sie na drzewo, kiedy zaczat ci grozic pies?

— Zawsze staram sie umiejscowi¢ wysoko. Niestety, mamy pazury zdatne do
wspinania sie, a nie do schodzenia, co zmusza nas do skakania... Jak to jednak
zrobi¢, kiedy owczarek niemiecki czeka na nas na dole, warczac?

Przygladam sie krajobrazowi wokoto. Wszedzie 1Snig male zolte nieruchome
Swiatelka, a takze biale i czerwone, ktore z kolei sie poruszaja.

—To ,,ich” miasto — mowi Pitagoras. — Miasto ludzi.

— Nieczesto oddalam sie od domu. Znam tylko swoje podworko, ulice
naprzeciwko i kilka sgsiednich dachow.

— Ludzie budujg tysigce domow. Jedne po drugich. Az po horyzont. To miasto
nazywa sie ,,Paryz”.

— Paryz — powtarzam.

— To wzgorze to dzielnica Montmartre, a my znajdujemy sie na jednym z ich
monumentow religijnych: na bazylice Sacré-Coeur.

— Wiesz to wszystko dzieki Trzeciemu Oku?

Pitagoras nie odpowiada na moje pytanie. Przyglada sie rozleglej panoramie
przed nami. Nie rozumiem wszystkiego, co opowiada, ale by¢ moze, stuchajac go,
w naturalny sposéb dojde do pewnych wnioskow, ktére pozwolg mi lepiej pojac
znaczenie jego stow.

Wiatr przybiera na sile i grozi nam utrata rownowagi, zmieniam wiec pozycje.

— Chce sie nauczy¢ wszystkiego, co wiesz.

— Ludzie majg inne miasta podobne do tego, rozrzucone po wielkim ptaskim
terytorium rownin, pol, laséw, ktore tworza kraj zwany Francja, a ten z kolei miesci
sie na swego rodzaju wielkim balonie, na planecie o nazwie Ziemia.

— Chce sie dowiedziec, dlaczego istnieje, dlaczego jestem taka, a nie inna, i co
mam robi¢ na Ziemi.



— Opowiadatem ci o geografii, ale by¢ moze bardziej interesuje cie historia.

Bierze gleboki wdech, lize prawaq tape, drapie sie nig za uchem, po czym unosi
glowe.

— Bedzie to zatem lekcja historii numer jeden. Wszystko zaczelo sie cztery i pot
miliarda lat temu, kiedy narodzila sie Ziemia.

Nie Smiem spyta¢, czym jest miliard, ale dochodze do wniosku, ze musi
chodzi¢ o liczbe wieksza od wszystkiego, co znam. Kiedy patrzymy na niebo
usiane Swiatetkami, przecina je spadajgca gwiazda.

— Na poczatku byta tylko woda.

— Nie chcialabym zy¢ w tamtych czasach. Nienawidze wody.

— A jednak to z wody wszystko sie wzielo. Zycie pojawilo sie pod postacia
matych alg, ktore przeksztalcity sie w ryby. Pewnego dnia jedna z nich wyszla
z wody i zaczela czotgac sie po statym ladzie.

Nie zadaje pytan, zeby nie przerywac watku jego opowiesci. Ale kiedy mowi
o rybie, czy naprawde ma na mysli zwierze takie jak... Posejdon?

— Pierwsza ryba zdotata przetrwac i sie rozmnozyc. Jej potomkowie zmienili
sie w jaszczurki, ktore z kolei zaczely rosng¢. Nazywano je ,,dinozaurami”.

— Jak duze byly dinozaury?

— Niektore byly tak wysokie jak ta wieza, na ktorej sie obecnie znajdujemy.
Byly okrutne. Mialy wielkie zeby i pazury. Pozostale zwierzeta baly sie ich.
Dinozaury stawatly sie coraz bardziej inteligentne i towarzyskie.

Pitagoras przerywa na chwile, bierze wdech i oblizuje sie.

— A potem z nieba spadla skata i zmienita atmosfere i temperature. Wszystkie
dinozaury umarty. Przezyly tylko mate jaszczurki i ssaki.

— Co to sg ssaki?

— Zwierzeta o cieptej krwi, siersci i wymionach zdolnych dostarcza¢ mleko.
Krotko mowigc, my. Siedem milionoéw lat temu pojawili sie pierwsi przodkowie
ludzi i kotow. Trzy miliony lat temu przodkowie ludzi podzielili sie na matych
i duzych. Przodkowie kotow rowniez podzielili sie na matych i duzych.

— Chcesz powiedziec, ze dawniej istniaty duze koty?

— Tak, zresztq istniejg nadal. Ludzie nazywajg je Iwami. Ale nie ma ich juz zbyt
wiele.

— Jakiej sg wielkosci?

— Co najmniej dziesieC razy wieksze od ciebie, Bastet.

Prébuje wyobrazi¢ sobie kota o tak fenomenalnym wzroscie.

— Ewolucja jednak sprzyjala mniejszym, bardziej inteligentnym. Galezie
matych ludzi i malych kotow ewoluowaly rownolegle az do granicy dziesieciu
tysiecy lat wstecz. W tamtych czasach ludzie odkrywajq rolnictwo: sztuke



gromadzenia roslin i zbierania ich. Zaczynajq magazynowac zapasy zboz, to jednak
przyciaga myszy, za ktorymi pojawiaja sie...

— Nasi przodkowie?

— Kiedy ludzie zorientowali sie, ze koty umozliwiaja im zachowanie
pozywienia w nienaruszonym stanie, zaczeli traktowac je z wiekszym szacunkiem.

— StaliSmy sie dla nich niezastgpieni... A oni zgodzili sie nam stuzy¢, prawda?

— Silg rzeczy ludzie i koty w tamtych czasach dobrze sie dogadywali.

— Czyli koty celowo zblizyly sie do ludzi, jesli dobrze rozumiem?

— WybralisSmy ich, pomogliSmy im lepiej zy¢, a nastepnie oni zdecydowali sie
przyja¢ nas pod swoje dachy i karmi¢. Na wyspie Cypr znaleziono grob sprzed
siedmiu tysiecy pieciuset lat, w ktorym szkielet ludzki spoczywa obok szkieletu
kota.

— Czym jest grob?

— Kiedy czlowiek umrze, ludzie, zamiast pozwoli¢ innym zwierzetom go zjes¢
albo zrobic to samemu, umieszczajq zwloki swoich wspotbraci pod ziemia.

— Gdzie zjadajq je robaki?

— Tak sie wilasnie traktujq. A obecnosc¢ kota w tym grobie oznacza...

— ...ze jestesmy dla nich wazni.

— Dos¢ sie juz dowiedzialas na dzisiaj, Bastet. Nastepnym razem opowiem ci
dalszy ciag wspolnej historii kotow i ludzi.

— Kiedy?

— Jesli chcesz, Bastet, mozemy sie spotykac¢ od czasu do czasu, a ja bede cie
uczyt tego, co wiem na temat Swiata ludzi. Zrozumiesz by¢ moze, ze zanim
bedziesz z nimi rozmawia¢ w trybie odbior — emisja, powinnas zacza¢ od
przyswojenia sobie ich wiedzy w trybie zwyklego odbioru. To moze bowiem
okazac sie bardzo zaskakujace dla kotki (pomyslat ,,niedouczonej”)... ktéra nie ma
Trzeciego Oka.

Kiedy ksiezyc zaczyna powoli wylaniaC sie zza chmur, Pitagoras proponuje,
zebySmy pomiauczeli razem, ile sit w gardlach. Podoba mi sie ten pomyst.
Dzwieczna wibracja, ktora wydobywa sie z mojego pyszczka i rezonuje
w kosciach, sprawia, ze ogarnia mnie niesamowite i nieznane dotad uczucie, jak
gdyby jednosc¢ naszych dwoch glosow przynosita spetnienie.

Wiatr przenika moje futro i wasy. Siers¢ unosi sie falami.

Dobrze mi i siedzimy tak dlugo, miauczac, az wreszcie — wycienczona —
zadowalam sie mruczeniem z rozkoszy, obserwujac Paryz, ktorego Swiatetka
powoli gasna.

Oczywiscie chcialabym, zeby Pitagoras wyjasnil mi, na czym polega sekret
Trzeciego Oka, ktére pozwala mu zdobywac tyle szczegétowych informacji, ale



wiem, ze nie ma sensu nalega¢. Przypominam sobie wszystko, czego mnie dzisiaj
nauczyt. Dzieki niemu stalam sie kotka, ktora rozumie lepiej, co sie dzieje wokot
niej, kotka, ktora zna historie swoich przodkéw. Zauwazam, ze im wiecej sie
dowiaduje, tym latwiej przyswajam kolejne informacje. Podoba mi sie to.

Schodzimy z wiezy bazyliki i kroczymy ulicami wzgorza Montmartre.

Stwierdzam, ze mdj towarzysz ma duzo wdzieku.

— A ta wojna, ktora toczg ludzie, na jakim jest etapie? — pytam, zeby przetamac
cisze, ktora zapadta miedzy nami.

— Jest coraz gorzej. To, co sie stalo w szkole podstawowej, nie bylo
pojedynczym epizodem. Wrecz przeciwnie. Codziennie terroryzm manifestuje sie
w roznych postaciach. Ty i ja musimy byC na biezagco w sprawie ewolucji tej
autodestrukcyjnej goraczki, na ktorg cierpiq nasi ludzcy sasiedzi.

Od niechcenia lize sie po ramieniu.

— Przeciez to tylko ludzie, ktorzy zabijajg sie miedzy soba, to nas nie dotyczy.

Pitagoras kreci glowa:

— Mylisz sie. Nasze losy sga ze soba powigzane. JesteSmy od nich zalezni,
tymczasem istnieje rzeczywiste ryzyko, ze ludzie znikna, jak niegdys dinozaury.

— Czuje sie w pelni gotowa, zeby zy¢ bez nich.

— Zmusitoby to nas do wykonywania czynnosci, ktorych do tej pory nie
wykonywaliSmy.

— Co6z, ewoluujemy.

Zatrzymuje mnie lapg i spoglada na mnie:

— To nie takie proste, Bastet. Rozprzestrzeniajgca sie¢ stopniowo wojna jest
klopotliwa nawet dla kotow.

Zauwazam, ze Pitagoras juz kilkakrotnie wypowiedzial moje imie. By¢ moze
stalam sie dla niego wazniejsza. Jestem przekonana, zZe zaczyna rozumiec¢, ze ja
rowniez jestem wyjatkowa.

Ide dumnie obok niego, z podniesionym ogonem. Nie martwie sie, ta catla nowa
wiedza na swdj sposob dodaje mi odwagi. Odkad wiem juz znacznie lepiej, kim
jestem, jak wygladam, gdzie mieszkam i co sie dzieje wokot mnie.

Nauka wydaje mi sie jednym z najwiekszych przywilejow i zal mi tych, ktorzy
Zyja w niewiedzy.



8
Swietlisty narkotyk

Nathalie chrapie z otwartymi ustami, ma zmierzwione wiosy, a jej powieki lekko
drza.

Zaczynam mruczec tuz przy jej uchu.

Spij, ludzka stuzqco, podczas gdy twéj Swiat wali sie pod ciosami terroryzmu
i wojny. Nie martw sie, Pitagoras i ja tu jestesmy, wyksztatceni i gotowi do
dziatania.

Gdy wstaje Swit, postanawiam ucigC sobie matg drzemke, zeby zgromadzic
pomysty i sity. Ukladam sie w moim koszyku i powoli pograzam we Snie, myslac
o Pitagorasie. Nie moge uwierzyC, ze wystarczy mieC dziure w glowie, zeby
zrozumiec ludzi.

Nie, musi by¢ cos jeszcze. Mowit o sekrecie. Chce go poznac.

Pitagoras zna nazwy i zastosowania ludzkich przedmiotow, nazwy zwierzat,
znaczenie zachowan ludzi. Ja znam tylko imiona otaczajacych mnie osob, gdyz
wielokrotnie je przy mnie powtarzano.

W koncu zasypiam.

We Snie widze ryby podobne do Posejdona wychodzace z wody i czotgajace sie
po ladzie. Dotykam ich lapa. Nastepnie widze, jak ryby te zmieniajq sie
w jaszczurki. Chwytam je i odcinam im ogony, ale te odrastajg. Potem jaszczurki
rosng i staja sie olbrzymie. Uciekam. Spadajaca gwiazda uderza w Ziemie. Niebo
ciemnieje i wszystkie jaszczurki umierajg. Wtedy spomiedzy traw wylaniajg sie
mali i duzi ludzie oraz mate i duze koty. Duzi ludzie zostajg usunieci przez matych
ludzi. Duze koty sa odpychane przez mate koty. Mali ludzie karmig mate koty,
ktore pomagaja im, zabijajac myszy i ofiarowujac im je, wiec dziekuja tym kotom
i zasypiaja obok nich w dziurach w ziemi.

Potem w moim S$nie pojawia sie Pitagoras Scigany przez psa. Ratuje go
i kochamy sie.

Pitagoras gryzie mnie w szyje.

Budzi mnie dZwiek dzwonka do drzwi.

Ziewam, przeciggam sie, czuje sie doskonale.

To znowu Thomas, samiec mojej stuzacej. Naprawde go nie lubie. Rozmawiajq
w jezyku ludzi, potem idq do kuchni, zeby zjeS¢ brazowa potrawe pachnaca



cieplym miesem, podang z bialymi i miekkimi wstazkami, ktére niczym nie
pachng. Nastepnie zatapiaja tyzeczki w miseczkach z zéltym kremem i jedza
lapczywie. Moja sluzaca pamieta, zeby nakarmi¢ mnie i Félixa, ale czuje, ze jej
wibracje sie zmienity pod wplywem obecnosci samca. Jesli o mnie chodzi, czekam
do nocy, zeby spotkac sie z moim.

Postanawiam krazy¢ wokot ich ndg, ocierajac sie o nie, zeby przesigkli moim
zapachem. Poniewaz wciaz jedza i nie zwracaja na mnie uwagi, wysuwam pazury
i drapie krzesto. Thomas wreszcie zaczyna sie mng interesowac. Wypowiada moje
imie i wyciaga z kieszeni marynarki srebrng tubke. Jeszcze kilkakrotnie wota mnie
po imieniu, po czym wypuszcza z tubki... krazek czerwonego Swiatla, ktory pada
na podioge. Jest nie tylko piekny, ale na dodatek porusza sie we wszystkich
kierunkach w sposob, ktory nie pozwala mi pozosta¢ obojetng. Skacze, jednak
kiedy tylko zblizam sie do czerwonego krazka, ten przesuwa sie na Sciane.
Wybijam sie wysoko, ale czerwony krazek przenosi sie na zastone. Probuje ztapac
krazek na zaslonie, na krzesle, na kanapie, przede mng, dalej ode mnie, na suficie,
w koncu... na moim wilasnym ogonie. Tym razem nie chce pozwoli¢ mu uciec,
wiec mocno zaciskam zeby na ogonie — wyrywa mi sie krzyk bolu. Czerwony
krazek znika...

Ludzie pokazujg mnie sobie palcami i glosno klapiq ustami.

Jestem urazona, a jednoczeSnie zawstydzona, ze wykazatam sie staboScig
i oddatam sie tej glupie zabawie.

Nikt nie ma prawa mnie upokarzaC. A juz na pewno nie ludzie, ktérych
zadaniem jest mi stuzyc.

Rozmys$lam nad zemstg, a tymczasem dwoje ludzi ponownie udaje sie do
salonu, zeby po raz kolejny wpatrywac sie w swoj zatosny telewizor.

Ja rowniez obserwuje pojawiajace sie obrazy. Teraz, dzieki Pitagorasowi,
wiem, ze sg ludzie, ktorzy zabijajg sie miedzy soba daleko stad, w innych miastach.
Sceny wojenne przerywaja wystgpienia siedzacego prezentera, ktorzy przemawia
monotonnym glosem. Ma kwadratowe ramiona i lakierowana siers¢ na glowie,
sprawia wrazenie, jakby szokujace obrazy wcale go nie dotyczyly. Nieustannie sie
usmiecha.

Tym razem Nathalie panuje nad sobg i zaden ptyn nie wyptywa z jej oczu.
Chyba zaczyna przyzwyczajac sie do przemocy.

Nastepnie pojawiaja sie kolejne obrazy zwigzane z pitka nozng i czuje, ze
ludzie sq bardzo podekscytowani. Thomas przemawia, zwracajac sie do telewizora.
Wstaje, wzdycha, zdaje sie przezywaC emocje znacznie silniejsze od tych, ktore
budzita w nim wojna.

Wykorzystuje okazje i bez namyshu realizuje swoj odwet polegajacy na



oddaniu moczu do jego butow, ktore ustawit w wejsciu, jak zwykle, zeby nie
brudzic.

Potem sadowie sie w miejscu poza jego zasiegiem — na szczycie lodowki —
i czekam. Kiedy Thomas odkrywa moj maly prezent, wydarza sie to, co
przewidziatam: krzyczy, biega, tupie noga, denerwuje sie, pokazuje buty,
wypowiada moje imie tonem S$Swiadczacym o szczerej wrogosSci. Nathalie
odpowiada mu zdaniami, w ktérych moje imie rowniez sie powtarza, lecz ze
znacznie wiekszg sympatig. Nie udaje jej sie go jednak przekona¢. Szuka mnie
wszedzie, a ja kule sie coraz bardziej, zeby mnie nie zobaczyt.

Ton glosu obojga ludzi narasta. Thomas staje sie coraz bardziej agresywny.

Ostatecznie wychodzi z domu w skarpetkach, z butami w reku, i trzaska
drzwiami.

Po chwili oszolomienia moja stuzaca rzuca sie na fotel i wybucha ptaczem.
Schodze z lodowki i zblizam sie malymi kroczkami. Wspinam sie na jej kolana
i pocieram nosem o jej nos, ale ona nie chce mnie pocalowac¢. Mrucze na niskiej
czestotliwosci cos, co oznacza: Ten samiec byt ciebie niegodny.

Od Nathalie nadal emanuje smutek, wiec zlizuje lzy z jej policzkow
i wymrukuje inng mysl: Natomiast na mnie mozesz zawsze liczyc.

Poniewaz wcigz nie wydaje sie uspokojona, stwierdzam, ze najlepiej by byto
dac jej do zrozumienia, ze powinna poszukac innych samcéw. Jestem zdania, Ze
w swojej kategorii ludzi powinna sie podoba¢ (mnie osobiScie wszyscy ludzie
wydaja sie bardzo brzydcy, ale skoro oddaja sie czynnosciom reprodukcyjnym,
muszg znajdywac w sobie nawzajem jakis urok).

Wyjasniam jej, ze przycigganie samcOw nie jest skomplikowane. Wystarczy
pospacerowac poza domem, demonstrujgc wyraznie odbyt. Jesli jest r6zowy i nieco
nabrzmiaty, wzmocni to pozadany efekt. Zapachy seksualne oraz przekaz wizualny
dotra do niezaspokojonych ludzkich samcéw, ktorzy zbiegng sie, zeby spotkowac.
Nathalie mnie nie rozumie i odmawia pokazania odbytu i wrzeszczenia z dachu, co
jej doradzam — nadal ukrywa ciato pod kilkoma warstwami materiahu.

Poprawienie naszej komunikacji wymaga jeszcze wiele pracy. Jak gdyby tego
jeszcze bylo malo, Nathalie ponownie oddaje sie najgorszej mozliwej czynnosci:
zapala papierosa.

Nigdy jej nie pojme. Dlaczego celowo wciaga do pluc brudne powietrze?

Pelna obrzydzenia i nie chcac, Zzeby moje futro nasigklo tym ohydnym odorem,
wspinam sie na drugie pietro i wychodze przez drzwi balkonowe, zeby usadowic
sie w miejscu, z ktorego wczoraj zobaczytam Pitagorasa.

Wzywam go, miauczac. Wydobywam z siebie dZwieki o r6znych tonach.

Wreszcie pojawia sie jego sylwetka.



Jednym gestem ustalamy, ze wybierzemy sie do Sacré-Coeur, gdzie
porozmawiamy na wysokosci.

Kiedy znajdujemy sie na ulicy, stykamy sie czolami, pocieramy nosami, po
czym ruszamy w droge.

Na miejscu wspinamy sie na szczyt najwyzszej wiezy. Dzi§ wieczorem jest
chlodno, jeszcze chlodniej niz za pierwszym razem. Jestem cata rozczochrana, ale
nie ma mowy, zebySmy poszli gdzie indziej.

— Zostalam dzisiaj upokorzona przez czerwone Swiatetko — mowie.

— Laser? Sam sie juz kilkakrotnie na nie nabratem. Trzeba silnej woli, zeby mu
sie oprzec, ale przy odrobinie treningu niektorym sie udaje.

— Na dodatek klapali ustami.

— To sie nazywa ,,Smiech”.

Zmieniam temat.

— Co sprawia, ze ludzie zabijajq sie z wsciekloscig?

— Istnieje wiele powodow: chodzi o zdobywanie wiekszych terytoriow,
wykradanie bogactw sgsiadow i ich mtodych ptodnych samic, nawracanie na wiare
w ich Boga.

— Czym jest ,,bog”?

— Chodzi o postac¢ fikcyjng. Przedstawia sie go czesto pod postacig olbrzyma
zyjacego w niebie. Ma brode i ubrany jest w bialg szate. To on wskazuje, co jest
dobre, a co zte. Wydaje osady. Decyduje o tym, co sie stanie z ludzmi.

— I twierdzisz, ze wymyslili sobie te postac?

— Tak bardzo lubig fikcyjne postacie, ze sq gotowi dla niego zabija¢ albo
umieraC. Szczerze mowigc, Bog jest od pewnego czasu glowna przyczyna
terroryzmu i wojen.

— Ale powiedziate$ mi, ze jeszcze zaden cztowiek go nie spotkat.

— Dla nas, kotow, moze sie to wydawac pozbawione logiki, ale wyglada na to,
ze ludzie stworzyli Boga, poniewaz nie mogli znies¢ wolnosci i odpowiedzialnosci
za wilasne czyny. Dzieki temu pojeciu moga sie postrzegac jako istoty postuszne
jednemu panu. Wszystko, co sie wydarza, jest ,,jego” wola. Umozliwia to rowniez
duchownym przemawianie w jego imieniu i podporzadkowywanie sobie
najstabszych umystéw. My, koty, potrafimy czu¢ odpowiedzialno$¢ za nasze
dzialania i znies$¢ fakt, ze jesteSmy wolne. Nie mamy potrzeby wymys$lania sobie
olbrzymiego kota w niebie, ktory by nas pilnowat.

Dumam nad tymi stowami, lizac sie. Nie obarczam nikogo odpowiedzialnoscig
za to, co mnie spotyka, probuje zawsze samodzielnie poprawiC swoja egzystencje.
Pitagoras najwyrazniej pojat moja mysl i ciggnie dalej:

— Istnieje jednak kilka powodow, zeby obawiaC sie nieba... W przesztosci



smierC uderzala znienacka, wszedzie na Swiecie. Pie¢ razy doszio do wielkiej
zaglady. Niemal wszystko, co zylo, zginelo. Ostatnim razem wydarzylo sie to
szeSCdziesiat szeS¢ miliondw lat temu, zniknelo wtedy siedemdziesigt procent
zwierzat, w tym dinozaury.

— Uwazasz, ze moglaby nastgpic szosta zaglada gatunkow?

— Terroryzm. Wojna... Ludzie posiadajg obecnie moc masowej i szybkiej
destrukcji. To, co dzieje sie dzisiaj, ukazuje, ze zachowujg sie tak jak ty podczas
pierwszego spotkania z lustrem: chcg zniszczy¢ to, co jest do nich podobne. Nie
majac juz przeciwnikow, zwrocili swojg agresje przeciwko samym sobie.

Potrzgsam glowa, a Pitagoras rozwija swojq mysl:

— Zastanawiatem sie nawet, czy fakt, ze jest ich zbyt wielu na tej planecie, nie
naklania ich podswiadomie do redukowania liczebnosci w celu ochrony
pozostatych gatunkow.

Pitagoras oblizuje tapy i drapie sie nimi po kolei za uchem. Z niecierpliwoscia
czekam na dalszy cigg opowiesci.

— Jeste$ gotowa na drugg lekcje historii, Bastet?

Uginam tapy i chowam ogon pod brzuch, sadowiac sie w wygodnej pozycji.

— Po Cyprze — Egipt. To daleki i cieply kraj, w duzej czeSci pustynny. Kraj,
w ktorym dwa i pot tysigca lat przed Jezusem Chrystusem (to imie mezczyzny,
ktorego narodziny stanowig punkt odniesienia w czasie; urodzit sie dwa tysigce lat
temu; zatem dwa i pot tysigca lat przed Jezusem Chrystusem oznacza cztery i pot
tysigca lat temu) cywilizacja egipska stworzyla religie opartg na kulcie Sechmet,
bogini o glowie lwa. Ale Ilwy mialy tendencje do... pozerania karmigcych je
kaptanow. Zginelo tyle oséb, ze Egipcjanie wymyslili siostre Sechmet, boginie
o glowie kota, ktorg nazwali... Bastet.

— Alez to ja! Nosze imie egipskiej bogini niegdys czczonej przez ludzi!

— Egipcjanie zorientowali sie, ze koty sq ciekawsze od Ilwow. Przede wszystkim
dlatego, ze sq mniej ucigzliwe, latwiejsze do karmienia i czeSciej pozwalajg sie
glaskac. Poza tym poluja na myszy i szczury, a wiec lepiej chronig zapasy zboz.
Wreszcie poniewaz bronia doméw przed skorpionami, wezami i wielkimi
jadowitymi pajgkami.

Usitluje wyobrazi¢ sobie swiat, w ktorym ludzie wznosza Swigtynie, zeby nas
czcic.

— W tamtych czasach nazywano nas ,miau”. Zresztq warto zauwazyc, ze
w wiekszosci krajow nazwano nas stowami, ktorych brzmienie przypomina odgtos,
jaki wydajemy.

— Powiedz co$ wiecej o Bastet, chce sie dowiedziec¢, co reprezentuje.

— Byla boginig piekna...



Normalne.

— ...1 ptodnosci.

Oczywiscie.

— Kult Bastet praktykowano glownie w Swigtyni z czerwonego granitu
w egipskim mieécie Bubastis. Swiatynie te zamieszkiwaly setki kotéw, a raz do
roku odbywalo sie wielkie Swieto, podczas ktorego tysigce ludzi zjezdzaly sie
zewszad, zeby wychwalac boginie i ofiarowywac jej prezenty.

Odpowiada mi to.

— Ludzie tanczyli, wyspiewywali na rézne sposoby imie Bastet. Jedli, pili
i radowali sie w kulcie bogini o glowie kota.

— Musze przyznac, ze ta religia catkiem mi sie podoba.

— Bastet miala tez leczyC choroby dzieci i czuwa¢ nad wedrowka dusz
zmartych. Egipskie kobiety chcialy upodabnia¢ sie do kotek. Poddawaly sie
zabiegom skaryfikacji na policzkach, co mialo imitowaC wasy, nacinaly ramiona
i wlewaly do ran kilka kropel krwi kota w nadziei, ze przybedzie im naszej urody
i inteligencji.

— Interesujgca epokal!

— Egipcjanie ubierali tez naszych przodkow podobnie do siebie. Zakladali im
bizuterie, naszyjniki, kolczyki. Kiedy egipskie koty umieraly, mialy prawo do
wlasnego pogrzebu.

— Nawet jesli ich stuzacy nadal zyli?

— Ludzie na znak zaloby golili sobie brwi. Zmarte koty byly mumifikowane,
ich ciala owijano bandazami, a pyszczki zakrywano maskami z ich podobizna.

Przy okazji wnioskuje ze stow Pitagorasa, ze my rowniez mozemy umrzec.

— Jesli jakis czlowiek skrzywdzit kota, byl biczowany. Jesli zabijal kota,
podrzynano mu gardto.

— Uwielbiam ten kraj. Czy nadal istnieje?

— Egipt wcigz figuruje na mapie dzisiejszego $wiata, ale cywilizacja
kultywujaca te wartosci znikneta wiasnie z powodu wojny. W piec¢set dwudziestym
piatym roku przed Jezusem Chrystusem krol Persow Kambyzes II oblegl wielkie
miasto Peluzjum, nie zdotawszy go zdobyc¢. Kiedy dowiedziat sie, ze Egipcjanie
czcza koty, rozkazal swoim zohlierzom przyczepic¢ do swoich tarcz zywe zwierzeta.

— Niemozliwe.

— Egipcjanie nie oSmielili sie strzela¢ z tukow i ryzykowac zranienie Swietego
zwierzecia, woleli poddac sie bez walki. Kambyzes II oglosit sie nowym faraonem,
poddal meczarniom poprzedniego i skazal na Smier¢ wszystkich kaptanow
i arystokratow egipskich. Niszczyt Swigtynie, lacznie z ta w Bubastis poswiecong
Bastet. Rozkazal, zeby zlozy¢ w ofierze perskim bogom zbezczeszczone koty



zamieszkujace to miejsce. Tym sposobem potozyt kres kultowi kotow i Bastet
w Egipcie.

Co za okropnos¢! Lize sie i mam wrazenie, Ze tym sposobem Scieram z futra
brud tej smutnej historii.

— Dlaczego ludzie pozwolili sobie na decydowanie o naszym losie?

— Poniewaz sg od nas silniejsi.

— Przeciez jestem paniq mojej stuzacej.

— Mylisz sie. To oni majq wladze. Z wielu powodéw: po pierwsze, sa od nas
wieksi, po drugie, posiadajq dilonie o przeciwstawnych kciukach, ktore umozliwiajq
im wytwarzanie skomplikowanych i poteznych przedmiotow, po trzecie, zZyja
Srednio osiemdziesiat lat, tymczasem my umieramy po pietnastu. Pozwala im to na
zdobycie wiekszego doswiadczenia. Wreszcie po czwarte — $pig okoto oSmiu
godzin na dzien, a my Srednio dwanascie.

— Czyli spedzajq na $nie jedng trzecig swojego czasu, a my potowe naszego...

— Trzeba by jeszcze mieC pewnosS¢, ze Snienie stanowi zalete w procesie
ewolucji.

— Potrafimy wspinac sie na drzewa i biegac lepiej od nich. Oni majg sztywny
kregostup, tymczasem nasz jest gietki. Mamy ogon, ktéry utatwia nam utrzymanie
rownowagi. Widzimy w ciemnosci. Odbieramy wasami fale. Oni nawet nie potrafig
mruczec!

— Niewiele znaczace zalety. Nie zdajesz sobie sprawy z mozliwosci, jakie daja
dtonie! Moggq nimi...

— Co?

— Moga... ,pracowac”!

— Coz to takiego?

— Chodzi o czynnos¢, ktérej oddaje sie twoja stuzaca, kiedy wychodzi rano
z domu. Musi ona bezposrednio lub posrednio przyczyniac sie swoja praca do
produkcji, tworzenia lub utrzymywania czegos.

Wszystkie te informacje tlocza sie w mojej glowie i po raz kolejny
zastanawiam sie, w jaki sposéb ten kot moze dysponowac takq wiedzgq na temat
ludzkiego Swiata.

— Czyzbym wiec byla mniej inteligentna od mojej stuzace;j?

— Przede wszystkim musisz sie jeszcze wiele nauczyc...

Dos¢ juz na dzisiaj. Mam ochote wrdci¢ do domu i porozmysla¢ nad tymi
wszystkimi zadziwiajagcymi i cudownymi sprawami. Najbardziej zapada mi
w pamiec informacja, Ze nosze imie czczonej swego czasu przez wszystkich ludzi
bogini egipskiej przedstawianej jako kobieta z glowa kota.



9
Groza pracy

Snie.

Snie, Ze jestem Bastet, boginig o ludzkim ciele i glowie kota. Stoje na dwéch
nogach. Odziana jestem w niebiesko-pomaranczowa szate, mojq szyje i nadgarstki
zdobi drogocenna bizuteria. Mam S$liczne rozowe dtonie pozbawione pazurow
i poduszeczek, wyposazone za to w palce ze stawami, ktore przypominaja pajecze
odnoza. Wokot mnie, w Swigtyni w Bubastis, ttocza sie tysigce ludzi skandujacych
moje imie.

,,Bas-tet! Bas-tet!”

Zamiast jednej stuzacej mam ich setki. Wszystkie przynosza mi pozywienie,
wiadra wypelnione drgajacymi jeszcze myszami, spodki z mlekiem i talerze
z suchg karma.

Wsrdod ludzi, ktorzy skladaja mi dary, jest jedna osoba w szczegolnosci
przyciagajaca mojg uwage. Ma ludzkie ciato i glowe Pitagorasa. Ujmuje go za reke,
zblizam sie do niego, nasze usta stykajq sie, a jezyki splatajg. Okazuje sie to mniej
nieprzyjemne, niz sagdzitam w pierwszym odruchu.

Pitagoras szepcze mi do ucha. ,, Twoja stluzaca wychodzi codziennie do pracy”,
,Ludzie zyja osiemdziesigt lat, a my umieramy po pietnastu”, , Taki jest proces
ewolucji: ryby, dinozaury, ludzie”.

Nastepnie pokazuje mi thum naszych wielbicieli i miauczy: ,,Czyja kolej
nadejdzie po nich?”.

Dary od naszych egipskich adoratorow wcigz naptywaja, nagle jednak pojawia
sie cztowiek w osobliwym kostiumie. Ma twarz Thomasa i otoczony jest
uzbrojonymi ludzmi, ktorzy przytwierdzili sobie szarpigce sie i miauczace koty do
tarcz. Koty zostaja zabite w nierOwnej walce miedzy naszymi wielbicielami
i uzbrojonymi ludzmi. Nastepnie napastnicy zabijaja nasze stuzace, niszczq nasze
wielkie posagi i mordujq Pitagorasa.

Czuje sie bardzo smutna i, poniewaz jestem istota ludzka, z moich oczu
wyplywa stona woda.

Budzi mnie Félix, lizagc mnie po powiekach. Zeby go ukara¢ za przekroczenie
granicy i zblizenie sie do mojego legowiska, drapie go w policzek. Nie narzuca sie
wiecej i przyjmuje ulegla pozycje.



Prostuje sie, zeskakuje na ziemie, przeciggam sie, ziewam, lize sie, zeby usung¢
jego Sline.

Wstalam dos¢ wczesnie, zeby zobaczy¢, jak moja stuzaca szykuje sie do
wyjscia. Jestem bardzo zaciekawiona, wiec postanawiam podqzy¢ za nig na
zewnatrz, zeby sprawdzic¢, na czym dokladnie polega jej ,,praca”.

Kiedy zatrzaskuje drzwi, wychodze przez otwor w nich. Oto jestem na ulicy.

Jedyny raz, kiedy oddalitam sie od domu w ciggu dnia, byl wtedy, gdy
odciggatam psa zagrazajacego Pitagorasowi, ale nie skorzystalam w peli z tej
wyprawy.

Rano chodnik przesycony jest zapachami psiego moczu i odchodow. Brak tu
kocich woni. Ludzie mijajg mnie szybkim krokiem. W pewnej chwili moja stuzaca
schodzi do tunelu — ruszam dyskretnie za nia.

Mrowie ludzi klapie podeszwami. Wslizguje sie miedzy rajstopy i spodnie.
Nikt nie zwraca na mnie uwagi.

Thim zatrzymuje sie przed fosg i czeka nieruchomo. Nagle w glebi tunelu
rozlega sie ponury toskot. Zastanawiam sie, co za potwor wyloni sie z ciemnosci,
kiedy pojawiajq sie dwa Swiatla, ktore zapewne sg jego Slepiami. Zwierze ryczy,
musi by¢ ogromne. Moze jednak dinozaury przeiyly trzecia zaglade? Swietliste
oczy zblizajq sie i wreszcie dostrzegam paszcze bestii. Ma plaski pysk i brakuje jej
nog. Jest bardzo dluga. Nagle otwierajg sie jej boki. Ludzie, w tym moja stuzaca,
wchodza do Srodka i upychajg sie ciasno. Ide ich Sladem. Dociera do mnie
mnostwo ostrych zapachéw. Nathalie ma wzrok wbity przed siebie. Rece zwisaja
jej wzdhuz ciala, nie rusza sie. Sprawia wrazenie, jak gdyby spata na stojaco.

Nie moge sie zdrzemnac, tyle tu nieprzyjemnych odglosow, drzwi zamykajq sie
i skrzypi metal. Od czasu do czasu bestia zatrzymuje sie, jej boki otwierajq sie
ponownie, a ludzie wychodza albo wchodzg, czasami rownoczesnie, potracajac sie.

Wreszcie Nathalie wychodzi z potwora i zapuszcza sie w glagb tunelu, ktory
konczy sie schodami sungcymi na powierzchnie. Idzie szybko, zatrzymuje sie, zeby
przepusciC¢ samochody, zmienia chodnik, unika psich odchodow, przyspiesza
kroku. Drepcze dyskretnie za nia.

Dociera do osobliwego miejsca pelnego piasku i blota. Na rozleglej
powierzchni stojg pojazdy, niektore bardzo duze, buchajace czarnym dymem,
i waskie metalowe wieze podnoszace trojkaty. Wsrod nich krazg ludzie w zottych
kaskach. Nathalie dolagcza do jednej z grup i potrzasa reka kazdej z o0sob,
wypowiadajqc jej imie.

Wreszcie sama zaktada zotty kask i wydaje polecenia innym ludziom noszacym
szare kostki, kawalki drewna albo dlugie czarne prety. Nieco dalej maszyny draza
w ziemi. W pewnym momencie wszyscy zbieraja sie i zatykaja uszy dlonmi,



wpatrujac sie w stary budynek. Nathalie wciska czerwony przycisk i budynek
eksploduje w czterech miejscach jednoczesnie, po czym zapada sie, znikajac za
chmurg pyhlu. Praca mojej stuzacej polega na wysadzaniu doméw. Kiedy chmura
pytu opada, pojazdy rozpoczynajq spychanie gruzow.

Jakze zaluje, ze nie ma ze mng Pitagorasa, ktory wyjasnitby mi dokladnie, co
oznacza ta cata ludzka krzatanina.

Na tym polega praca? Chodzi o te czynnosci, ktore codziennie wykonuje moja
shuzaca, kiedy nie zajmuje sie mng? Zeby lepiej to zrozumie¢, przechadzam sie po
okolicy. Jestem tak zaabsorbowana zwiedzaniem, ze nie zauwazam pojazdu, ktory
cofajac sie, nieomal mnie miazdzy. W ostatniej chwili odskakuje w bok. Laduje
w czarnej kaluzy, w lepkim oleju, ktorego konsystencja spowalnia moje ruchy.
Jestem cala pokryta kleista substancjg, nie potrafie sie podnies¢. Miotam sie,
miaucze, az wreszcie zwracam na siebie uwage kilkorga ludzi.

Czyjes rece chwytaja mnie, wyciggaja z czarnej melasy i otulajg recznikiem.
Poddaje sie. Dwaj mezczyzni, ktorzy mnie ocalili, wydajg z siebie krotkie skowyty
(Pitagoras nazywa to ,Smiechem”) i powoli robi sie wokol nas zbiegowisko.
Nathalie rozpoznaje mnie i z poczatku zaskoczona, a nastepnie zdenerwowana,
chwyta mnie za skore na szyi. Wcigz sie nie wyrywam, przypomina mi sie
dziecinstwo, kiedy matka nosita mnie, trzymajac w ten sposob.

Spodziewam sie najgorszego i, oczywiscie, najgorsze sie wydarza.

Nathalie zabiera mnie do pomieszczenia wyposazonego w umywalke i tam, nie
puszczajac mnie, otwiera kurek wolng reka. Miaucze, zdzierajac sobie struny
glosowe, i po raz kolejny nie moge odzalowac, ze nie udalo mi sie jeszcze
nawigzac¢ sprawnego dialogu. Nathalie uparcie wykonuje kolejne gesty, ktore nie
wrozg dla mnie nic dobrego na przysztosc. Chociaz wie, ze nie znosze wilgoci,
a juz na pewno bezposredniego kontaktu z wodga. Zaczynam sie wyrywac, ale ona
trzyma mnie mocno i nie rozluznia uchwytu.

Nastepnie wsypuje do umywalki biaty proszek, ktéry zmienia sie w piane, po
czym — mimo iz w panice udaje mi sie podrapaC jej dlonie — popelnia
nieodwracalny czyn i... zanurza mnie w kapieli! C6z za okropne uczucie!

Wciska mnie do wody. Moja dluga czarno-biala siers¢ nabiera wagi, a dla
zwiekszenia mojej meki Nathalie zaczyna naciera¢ mnie bialg piang. Czarny olej
stopniowo sie rozpuszcza. MysSlalam, ze zdolam przejS¢ przez zycie, nie
doswiadczywszy kapieli, tymczasem moja ciekawos¢, che¢ odkrycia, czym jest
ludzka praca, skutkujg taka kara.

Wreszcie Nathalie wylawia mnie, robi zdjecie i suszy mnie, powtarzajac moje
imie kpigcym tonem, tymczasem inni ludzie uczestniczacy w widowisku nadal sie
sSmiejq. Nastepnie zamyka mnie w skrzyni. Poniewaz jest dzien, i zeby zapomniec



o upokorzeniu, zasypiam w miekkim wiezieniu. (Dreczy mnie jedno pytanie: czy
kiedykolwiek wyschne, czy tez na cale zycie pozostane lekko wilgotna?)

Kiedy sie budze, wciaz jeszcze jestem w skrzyni, ale zrobiono w niej otwory, wiec
moge wyglada¢ na zewnatrz, na miejsce pracy Nathalie. Swiatlo przybladlo,
zapewne wiec dzien zmierza ku koncowi. Wreszcie wroce do domu, na kanape
przy kominku i pozbede sie tej ohydnej substancji, jakg jest woda. Nawet
pozywienie sie wydaje mi sie sprawg drugorzedna.

Co mnie podkusito, zeby chcie¢ sprawdzi¢, co robig ludzie za dnia? Siedzac
w skrzyni, zdaje sobie sprawe, Ze wkraczamy do brzucha podziemnego potwora.

Kiedy sie lize, czuje irytujacy smak mydta, posmak czarnego oleju, do ktérego
wpadtam, i wody. Na domiar zlego, kiedy tylko docieramy do domu, Nathalie
zapala papierosa!

Nastepnie wilacza telewizor i pojawiajq sie obrazy ludzi rozmawiajgcych ze
soba, martwych ludzi lezacych w katuzach krwi, ludzi biegnacych, ludzi mocno
zeztoszczonych, ktérzy krzycza, dzierzac czarne flagi...

Nathalie sprawia wrazenie bardziej zdenerwowanej niz zazwyczaj, ale karzac jq
za to, co mi zrobita (upokorzenie zycia!), nie przychodze pomruczec jej na piersi,
zeby dodac jej otuchy.

Shizaca zapewne wyczuwa moj zal i chcac zapracowac na przebaczenie, siega
po suszarke do wloséw i kieruje cieply strumien powietrza na moje futro. Wole
jednak uciec na lodéwke. Przez okno kuchenne widze, ze stonce wkrotce zajdzie
i zapadnie noc, ale za bardzo sie wstydze mojego mokrego futra i nie ide na
spotkanie z Pitagorasem.

Trudno. Postanawiam opuscic¢ kryjowke, zeby najesc sie do syta.

Félix wita sie ze mng i pyta, gdzie bylam. Mam ochote opowiedzie¢ mu mojq
historie, szybko jednak uswiadamiam sobie, Ze angora czystej rasy nie zrozumie
nic z tak subtelnych pojec¢ jak praca, wojna, dinozaury, Egipcjanie, Smiech albo
Bog.

Nieomal zaczynam go zalowac. Jego Swiat ogranicza sie do miski, kuchni,
salonu i naszej stuzacej. Skurczony swiat dla ciasnego umystu.

Nawet pewnie sie nie domysla, ze Bastet to imie egipskiej bogini o ciele
ludzkiej samicy i glowie kota.

Czy powinnam go pouczyc¢? Na razie priorytetem jest moje wiasne ksztalcenie,
niby dlaczego miatabym niepokoi¢ go pojeciami, ktore i tak go przerastaja.

Co moglabym mu powiedziec¢?

W koncu Félix jest szczesliwy, bo zyje w niewiedzy.

Zal mi go i jednoczeénie mu zazdroszcze.



Patrzy, jak przygladam mu sie i krece glowa. Jego bledna ocena Swiata kaze
mu mysle¢, iz mam mu za zle, ze juz sie ze mng nie kocha, wskakuje wiec na
szafke, gdzie stoi stoik z jego jadrami, i wskazuje na nie z nostalgia.

Ach, te samce, wszystko sprowadzajg do jednego.

Odwracam sie do niego plecami i unosze ogon, zeby da¢ wyraz mojemu
brakowi zainteresowania, i wracam do obserwowania Nathalie. Rozmawia przez
telefon w salonie, idzie do kuchni, je zélte pozywienie i wypala papierosa.
Nastepnie udaje sie do sypialni, rozbiera sie, idzie do tazienki. Podgzam za nig
w bezpiecznej odlegtosci. Myje sie (wodq i mydiem, ale wyglada na to, ze czerpie
przyjemnosc¢ z faktu bycia mokra), po czym staje przed umywalka, zmywa makijaz,
wmasowuje w twarz pachnacy ziotami krem i kladzie sie do t6zka.

Wola mnie, ale udaje, ze jej nie stysze. Nie przyjde mrucze¢ przy jej stopach
ani nawet nie potoze sie obok niej, nie pomoge jej zasnac.

Zamiast tego wychodze na balkon i dostrzegam mojego syjamskiego
towarzysza. Wydaje z siebie ciche miaukniecie, ktore zwraca jego uwage.

— Chetnie bym sie z toba zobaczyla, Pitagorasie, ale zle sie prezentuje.
Musiatam poddac sie... kapieli.

— Nie oceniam cie, Bastet. Chodz, podrepczemy razem po ulicach
Montmartre’u, szybciej wyschniesz.

Kiedy spotykamy sie na dole, Pitagoras wykonuje czuly gest, nasze pyszczki
stykajg sie kilkakrotnie. Czuje jego rézowy i wilgotny nosek przy moim, co
wywoluje u mnie lekkie wyladowania elektryczne. Jestem pewna, Zze moje uczucie
do niego jest bardzo silne. Im mocniej mi sie opiera, tym bardziej uczucie to
narasta.

Nasze umysty spotykajq sie. Jestem zafascynowana.

Przetykam Sline i powstrzymuje sie przed wyrazeniem mojego pociggu.

Kiedy idziemy, wiatr przenikajacy moje wilgotne futro sprawia, ze odczuwam
nieznos$ny chtod. Drze.

Docieramy na szczyt wiezy Sacré-Coeur i opowiadam mu o Sledztwie
w sprawie ludzkiej pracy i jego straszliwym finale.

— ...Smiali sie!

— Chciatbym umiec sie $mia¢ — stwierdza Pitagoras.

— My potrafimy mruczec.

— Mam wrazenie, Zze czasami Smiech dostarcza im wyjgtkowej rozkoszy,
nieomal seksualnej. Moja stuzgca parska doktadnie w ten sam sposéb, kiedy sie
smieje i kiedy spétkuje.

Nagle, w oddali, dostrzegamy eksplozje.



— Widzialam to dzisiaj na placu budowy, ale nie wiedzialam, ze pracujg
roOwniez w nocy.

— Nie, jesli cos takiego wydarza sie w nocy, nie jest to wybuch w ramach pracy.
To zamach terrorystyczny. Biorgc pod uwage lokalizacje, wydaje mi sie, ze
ucierpiata wielka biblioteka. Odkad wojna szerzy sie po Swiecie, terrorysci probuja
zdestabilizowaC nasze miasto, organizujgc masakry. Wiele ostatnio ich tu bylo.
Czasami, jak sama zdgzylaS zauwazyC, strzelaja do uczniow albo sami sie
wysadzaja w powietrze posrod thumu, zazwyczaj w miejscach zwigzanych
z kultura.

— Dlaczego to robig?

— Wypekniaja rozkazy.

W oddali eksplozja zmienia sie w pozar.

— Kto im nakazuje tak sie zachowywac?

Pitagoras nie odpowiada. Przeciggam sie na rdézne strony, zeby zachowac
zimng krew, po czym zmieniam temat.

— Martwi mnie, ze nasi stuzacy podejmujq decyzje, nie pytajac nas o zdanie.
Pamietam moje pierwsze spotkanie z Nathalie. Bylam wtedy bardzo mloda kotka
i mieszkatam na wsi. Hasalam wsréd traw. Wspinalam sie na drzewa. Zylam wsréd
slimakow, jezy i jaszczurek. Pewnego dnia zostalySmy zaprowadzone, moja matka
i ja, w miejsce pelne klatek z roznymi zwierzetami, mowigcymi ptakami,
kolorowymi rybami, psami, kotami, wiewiorkami i krélikami.

— Zapewne byt to ,,sklep ze zwierzetami”...

— Minelo wiele dni, az w koncu rozdzielono mnie i mame. Zostalam
umieszczona wsrod innych kociat za przezroczysta szyba wychodzaca na ulice.

— Umieszczajq najtadniejsze na widoku, zeby przyciagnac klientow.

— Pewnego ranka pojawita sie Nathalie. Przyjrzata sie wszystkim kocietom, az
w koncu wskazala palcem na mnie i wypowiedziata jakie$ zdanie.

— Pewnie powiedziata: ,,Chce tego”.

— Wtedy czyjas reka mnie ztapata i zostatam przeniesiona w jej ramiona.

— Typowy koci los.

— Nastepnie popatrzyta na mnie i zaczela powtarzac stowo ,,Bastet”.

— Wielu by ci pozazdroscito. Kocieta, ktorych nikt nie wybral, zostaly
zapewne... wyeliminowane. Nazywa sie je ,,niesprzedanymi”.

Pitagoras wcigz obserwuje jasny punkt, w ktorym nastgpita eksplozja i gdzie
wcigz widac¢ plomienie.

— Nie wiem, czy to wyczulas, Bastet, ogladajac telewizje twojej stuzacej, ale
sprawy toczg sie w zlym kierunku. Coraz wiecej os6b umiera, coraz wiecej osob
chce tez zabija¢ swoich wspotbraci.



— Moim zdaniem religia mogtaby ich ocali¢ — mowie.

— Religia? Na razie to wlasnie ona ich dreczy i popycha do autodestrukcji.

— Bo pomylili bostwo, ktére powinni czci¢. Jestem za powrotem do kultu
Bastet.

Pitagoras kreci glowa i uSwiadamiam sobie, jak bardzo eksplozja wielkiej
biblioteki go poruszyta.

— Czy chcesz wystuchac trzeciej lekcji historii ludzi i kotow? — pyta.

Siadam na kamiennym murku najwygodniej, jak to tylko mozliwe,
i nadstawiam uszu. To moja ulubiona chwila.

— Egipcjanie tworzyli wiec cywilizacje, ktéra rozwijala sie gwattownie, dopoki
nie zostata zniszczona przez wojne.

— I straszliwego Kambyzesa II, morderce kotow.

— Hebrajczycy, swego czasu niewolnicy w Egipcie, zostali uwolnieni i uciekli
na polnocny wschod, na terytorium Judei, gdzie sie osiedlili, zalozyli miasta
i rozwijali handel portowy.

— Co to jest handel?

— To jedna z najstarszych form pracy polegajaca na wymienianiu jedzenia albo
przedmiotow pochodzacych z jednego miejsca na towary z innego. Trzy tysigce lat
temu Hebrajczycy, za rzadéw krolow Dawida i Salomona, utworzyli flote statkow
handlowych, zorientowali sie jednak, Ze zapasy jedzenia, jakie ze zabieraly one
soba, byly czesto niszczone przez szczury i myszy. Krolowie rozkazali wiec, zeby
ludziom na statkach zawsze towarzyszyly koty.

— Tym sposobem koty zaczely podrézowac na duze odlegtosci?

— 7 poczatku w basenie Morza Srédziemnego, a nastepnie na statym ladzie,
karawanami na wielbladach.

— Wykorzystywano nas do ochrony ludzkiego jedzenia przed gryzoniami? To
jednak dosc¢ rozczarowujace.

— Wszedzie tam, gdzie kupcy dobijali do brzegu, porzucali narodzone na
pokladzie kocieta. Cieszyly sie one duzaq popularnoscia wsrdd ludzkich populacji,
ktore ich jeszcze nie znaly. W miare jak koty sie rozprzestrzenialy, pojawit sie
roztam miedzy ludzmi, ktorzy cenili sobie towarzystwo kotow, i tymi, ktorzy
woleli psy.

Pozar biblioteki w oddali powoli traci na sile.

— Amatorzy kotow wychwalali zazwyczaj ich inteligencje, mitoSnicy psow
natomiast ich site. Pierwsi lubili wolnos¢, drudzy postuszenstwo. Jedni kochali noc,
drudzy dzien.

— Dwa obozy uzupehialy sie wiec wzajemnie.

— Oni widzieli to inaczej. Juz w tamtych czasach zdarzalo sie nierzadko, ze



mitosnicy pséw szczuli je na koty. W niektorych miasteczkach urzadzano obtawy,
podczas ktorych starano sie ztapac i zabic ich jak najwiece;j.

— MoéwiteS, ze nasi przodkowie plywali na statkach, ale sami nie potrafili
przeciez ptywac?

— Wiasnie: ludzie na statkach wiedzieli, ze koty zrobig wszystko, zeby statek
nie zatongt. Koty stawaly sie coraz bardziej inteligentne: wiedzialy, pomagaly
ludziom w przewidywaniu probleméw, ktére mogtyby je zmusic¢ do stawienia czota
wodzie. Koty wyczuwaly burze z wyprzedzeniem.

— Swoja droga, skoro wiesz wszystko, chciatabym sie dowiedzie¢, dlaczego psy
potrafig ptywa¢, a my nie.

— O ile mi wiadomo, to dlatego, ze nasza skoéra i sierS¢ roznig sie. Podobno
jednak niektore koty lubig wode. Osobiscie jestem taki jak ty, nienawidze nawet
samej mysli, ze moglbym zmoknac.

Na wspomnienie niedawnej kapieli przeszywa mnie dreszcz. Oboje mamy za
sobg trudne chwile.

— Koty rozprzestrzenitly sie wiec po Swiecie, wypltywajac z Judei. Teksty
datowane na rok tysigc dwudziesty przed Jezusem Chrystusem wspominajq
o pojawieniu sie pierwszych kotéw w Indiach.

— Indie? Co to takiego i gdzie?

— To wielki kraj na wschodzie. Kupcy zaczeli wymieniac nas na przyprawy. Od
razu spodobatySmy sie Hindusom. Przywrocili kult bogini o ciele czlowieka
i glowie kota, ale nadali jej inne imie: Sati. Byla rowniez uwazana za boginie
ptodnosci.

— Ci hinduscy ludzie musieli by¢ bardzo bystrzy, skoro wznowili ,,moj” kult.

— Posagi Sati byly puste w srodku, a oczy bogini Swiecity dzieki lampie oliwnej
umieszczonej wewnatrz, zeby odstraszac gryzonie i zte duchy.

— Musiaty by¢ piekne.

— Hindusi uwazaja, ze to koty nauczyly ludzi jogi (gimnastyki opartej na
przecigganiu sie podobnym do naszego) i medytacji (pochodna naszych glebokich
sjest).

To ostatnie zdanie sprawia, ze nachodzi mnie ochota, zeby sie znow
poprzeciagac, wiec przekladam prawa tape za glowe i lize sobie brzuch.

— W tysiecznym roku przed Jezusem Chrystusem koty dotarty do Chin: kraju
potozonego jeszcze dalej na wschodzie i jeszcze wiekszego. Kupcy wymieniali
naszych przodkow na delikatne jedwabne tkaniny, przyprawy, oliwe, wino
i herbate. Dynastia Zhou, panujagca w owej epoce, uczynita z kotéw symbol pokoju,
rownowagi i szczescia. Oni rowniez stworzyli bostwo ku naszej chwale: boginie Li
Shou o wygladzie kota.



— Kult Bastet przetrwat.

— Koty opanowaly ziemie nie tylko na wschodzie, lecz takze na podinocy.
W dziewiec¢setnym roku przed Jezusem Chrystusem wspomina sie 0 pojawieniu sie
naszych przodkow w Danii. Tym sposobem zrodzit sie kult bogini ptodnosci Frei,
ktorej woz zaprzezony jest w dwa Swiete koty. Pierwszy zwie sie ,,Mitos¢”, a drugi
,,Czutose”.

Nie wiem, czym s Dania, Chiny albo Indie, ani tym bardziej Judea, ale
z opowiesci Pitagorasa wnioskuje, ze koty, ktore w pewnej epoce zamieszkiwaty
jedynie Egipt, wykorzystaty podrozujacych ludzi, aby rozszerzy¢ swoje wptywy na
coraz dalsze terytoria.

Po raz pierwszy prosze Pitagorasa, zeby powrocit do swojego wywodu
i wyjasnit mi kazde slowo, ktérego nie zrozumiatlam. Chce, zeby opisal mi
krajobrazy, stroje, wyglad i jedzenie wspomnianych ludow. Nie uchyla sie przed
zaspokojeniem mojej ciekawosci. Od tej pory chce rozumie¢ kazde stowo, ktore
wypowiada.

Pitagoras nie wydaje sie zdziwiony moja prosba. Jest cierpliwy, wraca do
kazdego wyrazenia i wyjasnia mi ludzka mentalnoS¢, zeby poszerzyC moje
horyzonty.

Po raz kolejny pytam go, w jaki sposob zdobyt calg te wiedze.

Kotysze glowa, jak gdyby sie wahal, wydaje sie gotow wyjawi¢ mi sekret,
ktory ukrywa od czasu naszego pierwszego spotkania.

W tym momencie w poblizu rozlega sie huk eksplozji.

Pitagoras daje mi znak, zebym podazyla za nim. Pokonawszy schody, pedzi
w strone, skad dobiegl niepokojacy odglos. Docieramy biegiem do szerokiej
oswietlonej alei. Tysigce ludzi zgromadzity sie w dwoch grupach naprzeciw siebie.
Pitagoras uwaza, ze bedziemy lepiej widzie¢ z wysokosci gatezi drzewa.
Wspinamy sie wiec na platan.

— Czy to wojna?

Pitagoras nie odpowiada i kaze mi obserwowac zachowanie ludzi.

Ci z grupy po prawej dzierza czarne flagi i skanduja w kotko to samo zdanie.

Grupa naprzeciw nich ztozona jest z ludzi ubranych w granatowe stroje i kaski
z z6tymi pasami. Trzymaja tarcze i kije. Nie majg flag i zachowuja sie cicho.
Obydwie grupy zdaja sie na co$S czekac. CzucC silny zapach meskich hormonéw
i moje wasy odbierajg fale czystej egzaltacji.

Kto$ rzuca ptonacg butelkq w strone granatowej grupy, ktéra jednak cofa sie na
czas. Pocisk eksploduje na ziemi, rozlewajac sie w ptonaca katuze.

Tamci natychmiast ripostuja, rzucajac przedmiotami, za ktorymi ciagng sie
dlugie pioropusze dymu.



— Nie, to nie jest wojna, jeszcze nie. To, co widzisz, to tylko zapowiedz
konfrontacji. Ludzie w mundurach sq obroncami istniejgcego systemu. Pozostali
chca go zniszczyc.

— Kto ma racje?

— Czy to naprawde ma znaczenie?

Nagle ludzie z czarnymi flagami napierajg na granatowe mundury. Dwie grupy
Scierajq sie, walczg wrecz.

Plong kosze ze smieciami. Dym z pociskow staje sie coraz bardziej ucigzliwy.
Ludzie krzycza, wrzeszcza, biegaja, zadajg sobie ciosy piesciami, kopia, niektorzy
gryza. Krzywigq sie, rozdzierajq ubrania.

Powietrze zaczyna mnie draznic¢, boli mnie brzuch. Wymiotuje.

— I twierdzisz, ze ,,to” naprawde nie jest jeszcze wojna?

— To juz nie jest terroryzm, ale tez jeszcze nie wojna domowa. Jedynie
,degenerujgca sie manifestacja”. Uzywaja jedynie koktajli Mototowa (ptonacych
butelek) i gazu tzawigcego (pociski dymne). Bedziesz wiedziala, Ze rozpoczela sie
wojna, kiedy zamiast granatowych munduréw czy zwyktych ubran oba obozy beda
miaty na sobie zielone uniformy.

Jestem zdziwiona zaciekloScia, z jakq ludzie niszczqg sie wzajemnie.

— Mam trudnosci z oddychaniem. Ten dym jest jeszcze gorszy od
papierosowego — miaucze. — Po co mnie tu przyprowadzites?

— Chciatem, zebys sie temu przyjrzata z bliska. Musisz wiedzie¢, ze to, co sie tu
dzieje, odbywa sie rowniez w innych miastach Francji, Europy, Swiata. Jest niczym
histeryczna goraczka agresywnosci, na ktérag wszyscy cierpia. Niektorzy ludzie
mysla, Ze to zwigzane z plamami na Stoncu, ktore zaklocajg zmysty i popychajg ich
do zabijania sie nawzajem. Podobno cos$ takiego wydarza sie co jedenasScie lat.
W kazdym razie to, czego bylas swiadkiem, dowodzi, ze ludzie weszli w faze
autodestrukcji. Tym razem ma ona zadziwiajacy zasieg. Odnosze wrazenie, ze
osiggneli oni ostatni etap ewolucji.

Przygladam sie, zahipnotyzowana widowiskiem, chociaz pieka mnie oczy
i pluca. W pewnym momencie strzyge uszami: czas wracac.

Zostawiamy ludzi i ich ,,manifestacje” i wracamy do naszych doméw.

Wchodze przez otwor w drzwiach i wyciggam sie w koszyku. Wreszcie mam
ambitny zyciowy cel: wznowic tu i teraz, w tym i w innych krajach, kult bogini
o glowie kota.

Dzieki temu wsrod zjednoczonych naboznoscia ludzi zapanuje pokoj.
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Incydenty w Paryzu

Spie dtugo.

ByC moze caly dzien albo dwa. Zdarzalo mi sie juz przesypiac trzy dni z rzedu
bez zdawania sobie z tego sprawy.

W kazdym razie budze sie, kiedy na zewnatrz jeszcze nie zapadl zmierzch, a ja
jestem kompletnie wycienczona.

Obwachuje sie. W mojej sierSci wcigz wyczuwam won gazu z manifestacji.
Lize futro w miejscach, gdzie zapach jest najbardziej wyrazny. Nastepnie
przetykam kulki klakow, ktore toczq sie przede mna.

Wracam myslami do tego, co mi powiedziat Pitagoras ostatnim razem, kiedy
sie widzieliSmy. Bede musiala znaleZ¢ sposob na zapamietywanie informacji, aby
pewnego dnia rowniez moc uczy¢ moich wspotbraci.

Jesli sie dobrze zastanowiC, gdyby Pitagoras zdradzal swoja wiedze innym,
mniej inteligentnym kotom, te ostatnie nie tylko wzielyby go za szalenca, ale tez
moglyby chciec¢ na dodatek sie go pozbyc.

Ja jestem rozwinieta, potrafie zrozumie¢, ale dla innych jego wiedza moglaby
sie wydac... dziwna... abstrakcyjna... wrecz szalona.

Kiedy jest sie przyzwyczajonym do klamstw, prawda wydaje sie podejrzana.

Felix zajada z wlasnej miski: co ktos taki jak on moglby zrozumiec
z niezwyklych wiadomosci, ktore dane mi byto poznac?

Wiedza zmusza do zmiany stanu umystu, tymczasem nikt nie chce podawac
w watpliwosS¢ swojej ograniczonej wizji Swiata.

Ponownie wymiotuje czyms$ gorzkim z glebi gardta (do licha, wojna naprawde
jest niezdrowa, gdyz jeszcze nastepnego dnia odczuwa sie jej zgubne efekty; chyba
jej nie trawie).

Feélix podchodzi do mnie, nie mial odwagi mnie budzi¢ i wydaje sie, ze sie
cieszy, iz wreszcie ma okazje sie ze mng przywitac.

UsSwiadamiam sobie, ze mieszkamy juz razem od wielu tygodni i ze sporo utyt.
Oto co nasz gatunek stracit, wchodzac w sojusz z czlowiekiem: zapomnieliSmy
o koniecznosci podejmowania wysitku. Nie biegamy wystarczajaco, nie boimy sie
za czesto, nie rzucamy sobie wyzwan, zyjemy tylko straszliwie wygodng
i powtarzajgca sie codziennoscia.

Jesli nic sie nie zmieni, by¢ moze ja rowniez tak skoncze: otyla, nieruchoma,



bez planow na zycie, a na dodatek... zadowolona z takiego stanu rzeczy.

Wspinam sie na gore do pokoju mojej stuzacej, wslizguje sie do tazienki
i wskakuje na umywalke, gdzie chyba widziatam lustro. Teraz, kiedy juz wiem, do
czego stuzy, nie boje sie stangC naprzeciwko, utrzymujac rownowage na
porcelanowej krawedzi. Przygladam sie sobie.

No prosze! Zauwazam, ze i ja zwiekszylam objetos¢! Czyzbym byla chora?
Dzisiaj rano wymiotowatam, a na dodatek przybyto mi ciala.

Zamykam oczy i analizuje wewnetrzne odczucia: nagle uderza mnie
0CZywistosc.

Jestem... w cigzy.

Zastanawiam sie, czy to mozliwe, zeby to bylo dzietem Félixa?

Prawdopodobne.

Nachodzi mnie ochota, Zeby jako pierwszemu przekazac¢ te informacje mojemu
syjamskiemu sgsiadowi.

Poniewaz jestem zbyt ciezka, zeby ryzykowac skok z balkonu na balkon,
schodze na dot i wydostaje sie na zewnatrz przez otwor w drzwiach. Nastepnie
wchodze do jego domu.

— Pitagorasie! Pitagorasie! Bede mamag!

Brak odpowiedzi. Ani Sladu rowniez stuzacej Sophie.

Czyzby sie wyprowadzili? W jaki sposéb poznam dalszy ciag historii ludzi
i kotow?

Robie inspekcje domu. Cos$ tu nie gra.

Automatyczny dystrybutor suchej karmy jest pusty, poidto suche, kuweta
czysta. Ide do sypialni, 16zko stuzacej jest poscielone, nie widze zadnego Sladu
wskazujgcego na jej niedawng obecnosc.

Spogladam na siebie w lustrze jego pokoju, majac nadzieje, ze przekaze mi
odmienne informacje. Ale nie, nie moge mie¢ co do tego watpliwosci, nabratam
ciala. Na dodatek zaczynam czu¢, ze co$ porusza sie w moim brzuchu. Swedza
mnie sutki. Lize je, zeby zalagodzi¢ nieprzyjemne uczucie.

O, ty nieszczesna, twoje zycie bez Pitagorasa bedzie o wiele nudniejsze —
stwierdzam.

,,Bastet!”

Krzyk dobiega z mojego domu.

Nathalie wrocita. Ide do siebie i drepcze do salonu na spotkanie z mojg stuzaca.
Trzyma niewielka torebke, a ze sposobu, w jaki glaska mnie po glowie, wnioskuje,
ze zndw ma dla mnie niespodzianke.

Sadzac po wzglednej jakosci jej ostatnich prezentow, hamuje swoj entuzjazm.

Nathalie otwiera plastikowe etui i wycigga z niego obroze ze ztotym wisiorem



w ksztalcie kuli.

Nie wiem, jak powinnam to odebra¢. Czyzby wreszcie pojeta, kim jestem? Czy
to ofiara?

Nathalie mowi co$S do mnie, wypowiadajac zdania, w ktérych pojawia sie
dzwiek mojego imienia, ale poniewaz nie zostalam obdarzona Trzecim Okiem, nic
nie rozumiem z tego belkotu.

Nastepnie moja stuzaca siada przed telewizorem, a ja domyslam sie, ze mowa
jest o wydarzeniach z poprzedniego wieczoru. Szkody spowodowane eksplozja sg
pokazane z bardzo bliska. Potem widze sceny krecone podczas konfrontacji miedzy
ludZmi w granatowych mundurach i pozostatymi, ktorzy rzucajg w nich... jak to sie
nazywato? Ach tak! ,,Koktajle Mototowa”.

Poziom stresu Nathalie siega zenitu. Wykonuje ruchy, ktérych do tej pory
nigdy u niej nie widzialam, cos kompletnie szalonego: gryzie paznokcie zebami,
odrywa mate ich kawateczki i wypluwa je na podloge.

Na ekranie telewizora widac teraz ludzi, ktérzy przemawiajq surowym tonem.

Odnosze wrazenie, Ze zwracajq sie bezposrednio do nas. Niektorzy majg dlugie
brody, inni krawaty, pokazuja piesci, krzycza, marszczg brwi. Zahije, ze Pitagoras
nie moze mnie poinformowac o rozwoju sytuacji.

Kiedy Nathalie konczy obgryzac¢ paznokcie, zapala papierosa i nalewa sobie
ptyn, ktory mocno pachnie alkoholem.

Ponownie ogarniajag mnie nudnosci. Nie mam glowy, zeby pociesza¢ stuzaca,
gdyz sama czuje sie rownie rozgorgczkowana.

Przechodze obok Spigcego Félixa, po czym sune na pietro, gdzie wytadowuje
sie, zatapiajac pazury w poduszce tak dlugo, az pojawia sie biate pierze.

Mam wrazenie, ze nadchodzqg najtrudniejsze dla mnie dni.

Alez ghupia sie czuje.

A tak bardzo chce stac sie inteligentna.
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Z moich trzewi

Mineto mniej wiecej trzydziesci dni, podczas ktorych nie przestawatam spac i tyc.
Czuje sie niezdolna do wyjscia z domu. Wstawatam tylko po to, zeby jesc,
spotykajac czasami na swojej drodze moja stuzaca albo Félixa.

TrzydzieSci dni bez lekcji Pitagorasa to trzydzieSci zmarnowanych dni, w mojej
glowie wszystko jest metne. M@j umyst nie jest juz oblokiem, lecz gesta mgla.
Czuje sie niezdolna do myslenia o wojnie czy tez historii.

Nie mam ochoty wychodzic.

Istoty, ktore zyja w moich wnetrznoSciach, postanawiajq zamanifestowac swoja
obecnosc.

Lize sie po brzuchu.

Czuje lekka wypustke, ktora porusza sie w okolicy mojego pepka.

,INowe pokolenie”?

Niech lepiej nie probuja mnie denerwowac, zanim jeszcze sie urodza.

Nie musze przegladac sie w lustrze w lazience, zeby wiedzie¢, ze podwoitam
swoja objetoSC. Zreszta nie bylabym nawet w stanie utrzymac¢ rownowagi na
krawedzi umywalki. Gruba? Nie, wiasciwym okreSleniem byloby raczej: otyla.
Najlzejszy ruch mnie meczy, wzdycham, stekam, jestem gtodna.

Podejscie do miski to jedyna rzecz, do jakiej jestem zdolna. Istoty wewnatrz
mnie poruszaja sie. Bawig sie w chowanego w moim brzuchu czy co? Graja
w pitke nerkami? Mam wrazenie, zZe sie kioca.

Wiecie, co by mi teraz sprawilo przyjemno$¢? Zeby wszystkie wyszly
z mojego ciala.

Kolejne wypuklosci przemieszczaja sie pod skora mojego brzucha. Mam
wrazenie, ze chcg rozdrapaC mnie od wewnatrz, zeby sie wydostac.

Pojawia sie pierwszy skurcz. Potem drugi. Sq coraz liczniejsze i coraz bardziej
bolesne. Kazdy skreca mi wnetrznosci.

Stalo sie, urodze.

Miaucze, wytezajac struny gltosowe.

Nathalie! Szybko! Musisz sie mnq pilnie zajqc!

Shizaca po raz kolejny siedzi przed telewizorem. Egoizm tej istoty ludzkiej
mnie zadziwia. Naprawde mysli wylacznie o sobie.

Staje miedzy nig i ekranem, ale ona, zamiast mnie poglaskac albo p06js¢ za mna,



podnosi mnie i przektada, zebym nie zastaniata jej widoku.

Réwnie dobrze moglabym mowic do ztotej rybki. Postaram sie wiec zrobic
,10” sama, w moim koszyku. Po raz kolejny potwierdza sie przeczucie, ze w Zyciu
jest sie samotnym i nie mozna na nikogo liczyc.

Félix oferuje mi swojg asyste, ale wiem, Ze na nic sie nie przyda. Je$li ma mi
sie tylko platac miedzy nogami, bardziej utrudni sprawe, niz pomoze.

Bialy kot angora wbija we mnie swoje zolte Slepia z kompletnie oszotomiong
mina.

Pozwalam mu zostaé, ale przykazuje, zeby nie przeszkadzat. Nawet jesli jest
ojcem, to jest tylko nim.

Moim brzuchem wstrzgsaja konwulsyjne i coraz bardziej bolesne ruchy.
Skurcze sg coraz czestsze. Czuje, ze Félix mi wspolczuje, ale jak samiec mogiby
naprawde zrozumiec, co przezywa samica w takich chwilach?

Poza tym czuje, ze cos schodzi przeze mnie w dot.

Przyjmuje wygodna pozycje w koszyku i po chwili mokra glowka
o zalepionych oczach wylania sie z mojego ciala. Wypycham jg trzema silnymi
skurczami.

Prosze, sprawa zatatwiona. Urodzitam kocie.

Mata czarna kulka porusza powoli lapkami, wcigz ma zamkniete oczy.
Instynktownie przerywam pepowine. Ma specyficzny smak, ale ostatecznie catkiem
dobry, wiec polykam ja. Rozkoszuje sie wlasnym cialem! Nastepnie zlizuje ptyn,
ktory wylat sie ze mnie, i rowniez smakuje doskonale.

Kiedy przymierzam sie do oblizania kociecia, czuje nowy skurcz. Po nim
nadchodzi kolejny. W ten sam sposéb pojawia sie jeszcze jedno kocie, tym razem
catkiem biale.

W sumie wydaje na Swiat szescioro kociat.

Czarne, biale, dwa w czarno-biale plamki, jedno szare i jedno...
pomaranczowe.

Maja zamkniete oczy i pokrywa je lepka substancja. Po kolei je oblizuje.

Jedno sie nie porusza, szare. Intuicyjnie wiem, co trzeba zrobi¢ (musze je
zjesc), ale nie znajduje w sobie na to odwagi.

Odpycham je nieco dalej i pomagam pieciorgu pozostalym umiesci¢ sie przy
moich swedzacych sutkach.

Wszystkie moje miode, z zamknietymi oczyma, zapewne wiedzione zapachem,
gramolq sie i przytykaja pyszczki do mojego brzucha.

Lapczywie ssa mleko. To nowe uczucie, przyjemne, a jednoczeSnie nieco
bolesne (pomaranczowy kotek mnie gryzie; zupehie go nie rozumiem).

Czuje sie oprézniona, ale odczuwam ulge. Przenika mnie tagodna, specyficzna



fala.

Jest mi dobrze, bardzo dobrze.

Ostatecznie na mysl, ze mam dzieci, czuje sie szczeSliwa, jak gdyby po tym
calym wyczekiwaniu i bolu zycie wybrato mnie, zeby sie odnowic.

Félix lize mnie w czolo. Musze przyznac, ze w tym momencie doceniam ten
konkretny gest.

— Mozesz zajac sie szarym, dobrze?

Félix zabiera ciatko i znika. Kiedy wraca, pochyla sie tagodnie nad piecioma
kulkami futra.

— To nasze dzieci — mOwi ze wzruszeniem.

Nie Smiem mu wyjawiC, ze mialam inne stosunki z okolicznymi samcami
zaledwie na kilka dni przed naszym aktem mitosnym.

— Sa piekne — dodaje.

Strzyge uszami, usitujac sprawdzic¢, co robi Nathalie, i dobiegaja mnie odglosy
telewizora. Wciaz jest wiec zafascynowana wojna.

Energia zycia gasnie wsrod ludzi, ale tryska ze mnie.

— Co zrobites z szarym, Félixie?

— Polozylem go przed Nathalie. Kiedy przestanie byC tak zajeta, zobaczy
1 zrozumie.

Istotnie, w pewnej chwile stysze okrzyk. Przypomina ten, jaki wydala z siebie,
kiedy odkryta mysz podarowana w prezencie. Widze, ze biegnie, krzata sie, siega
po szufelke i plastikowy worek.

Wreszcie poSwieca mi uwage. Nie dostrzegam u niej ani wyrzutu, ani nagany.
UsSmiecha sie do mnie, glaska czubek glowy i wielokrotnie przesuwa palcem po
mojej brodzie pod wios.

Zapewne mi gratuluje. Dobrze sie sklada, ostatnio potrzebuje wsparcia
i podtrzymania na duchu.

Glaska mnie po czole i podaje miske mleka (pewnie mysli, ze jesli bede je pic,
pomoze mi to je produkowac). Chiepcze, zeby jej sprawi¢ przyjemnosc.

Wracam myslg do szarego kotka, ktérego wsadzita do worka. By¢ moze
w przesztosci odruch zjadania wilasnych dzieci pomagal ocali¢c wyglodnialte
i wycienczone matki. Teraz, kiedy jestem ,,ucywilizowana”, wydawato mi sie to nie
na miejscu. Uwazam nawet, ze my, koty, mamy prawo do mumifikacji po $mierci —
do owijania nas bandazami, nakladania maski z naszg podobizng i skladania do
ziemi z odrobing ceremonii.

Byloby na przyklad rzecza odpowiednig, gdyby moja stluzaca zgolila sobie
brwi, zeby okazac swo6j smutek w zwigzku ze stratag mojego szarego noworodka.

Na razie wydaje sie dos¢ zajeta robieniem zdje¢ smartfonem moim kocietom



i wykonywaniem rozmoéw telefonicznych, podczas ktérych stysze wielokrotnie
swoje imie powtarzane radosnym tonem.
Wtedy pojawia sie Pitagoras.

Musiat wejs¢ do mnie przez otwor w drzwiach. Powoli sie do mnie zbliza.

— Brawo — miauczy, lizac mnie po plecach, co mnie zachwyca.

— Gdzie byles?

Félix, pojawszy, ze chce zosta¢ sama z kotem syjamskim, nie robi scen i rusza
do swojej miski, zeby umozliwi¢ nam chwile intymnosci. Doceniam te delikatnosc.

— Zniknate$, martwitam sie, batam sie, Ze juz nie wrdcisz — wyznaje mu.

— Moja stluzgca musiata przeprowadzi¢ na mnie pewne eksperymenty. Zabrata
mnie do domu na wsi, gdzie mogta uzy¢ sprzetu, ktérym tutaj nie dysponuje.

— Eksperymenty?

— Chciata poprawi¢ moje Trzecie Oko.

— Zebys stal sie jeszcze bardziej inteligentny?

— Zebym jeszcze lepiej rozumiat ich $wiat. Historia przyspiesza i musze by¢
gotowy do interwencji.

Ponownie przybiera te tajemniczq mine, ktéra mnie fascynuje. Nie wiem,
0 czym mowi, ale zdaje sie, Ze ma to zwigzek z pewnym procesem, ktory mnie
przerasta.

— Kiedy wrocites?

— Kilka chwil temu. Czulem, Ze musze sie z tobg zobaczyc¢.

Bez pytania mnie o zgode lize moje kocieta.

Wskazuje mu tego najbardziej agresywnego, pomaranczowego.

— Félix, ktéry najprawdopodobniej jest ojcem, jest bialy, ja jestem czarno-biata.
Jak to mozliwe, zeby ten miat taki kolor?

— Prawo genetyki — wyjasnia Pitagoras.

Pokazuje mu mojq nowq obroze.

— Bardzo ladna, ale to nie tylko bizuteria. Twoja stuzaca podarowata ci te
konkretng obroze, bo zawiera lokalizator GPS. Zapewne zaniepokoila sie po twojej
wycieczce na plac budowy i nie chce, zeby to sie powtorzylo.

Choc¢ to dos¢ ztoszczace, mimo wszystko czuje sie pewniej, wiedzac, ze nigdy
wiecej sie nie zgubie.

Pitagoras wskazuje na moje kocieta.

— Nie bedziesz mogta ich wszystkich zatrzymac — stwierdza.

— Co? Jak to?

— Ludzie rzadko zachowujg caty miot.

— Co z nimi robig?



— Sprzedaja, rozdaja albo... topiq je.

— Co?!

— Tak sie dzieje od zawsze. Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Twoja stuzaca
ma dwa doroste koty: ciebie i Félixa, nie moze zajac sie piecioma dodatkowymi.

— Ale to moje dzieci!

— Jej ludzki umyst uwaza, ze twoje kocieta nalezg do niej.

— To moj dom i moja stuzaca.

— Nathalie jest czlowiekiem, dziala zgodnie z ludzkimi zasadami. Nie
zapominaj, ze uwaza sie za gatunek wyzej postawiony.

— Tym bardziej wiec musi mi sie udac¢ z nig porozmawiac, cho¢by po to, zeby
jej powiedzieC, ze chce zatrzymac¢ moje kocieta i jestem gotowa sama sie nimi
zajac, wszystkimi.

— Zdziwilbym sie, gdyby to zadziatalo.

— Pomoz mi, Pitagorasie, przeciez posiadasz Trzecie Oko.

— Przypominam ci, ze opanowalem odbiér informacji ludzkich, ale nie ich
emisje.

— Pewnego dnia zdolam nadawac, przekazywac¢ mysli z jednego umystu do
drugiego — oglaszam zdeterminowana. — Powiem im wtedy, co majq robic.

Pitagoras wpatruje sie we mnie swoimi duzymi niebieskimi slepiami.

— Sadze, ze ludzie sg teraz zajeci innymi sprawami niz stluchanie opinii kotow.
Nie wiem, czy ogladalas ostatnio ludzkie wiadomosci, ale po terroryzmie,
manifestacjach i potyczkach zbliza sie prawdziwa wojna.

— ,Prawdziwa” wojna, ktéra powoduje jeszcze wiekszy kaszel i wymioty niz
,manifestacje”?

— Zamiast rzucac pociskami z gazem {zawiacym i koktajlami Mototowa, ludzie
strzelajg do siebie z karabinow (wiesz, chodzi o te kije plujace ogniem) i rzucajg
granatami albo bombami, ktore eksploduja jak ta, ktorg widzieliSmy z daleka.
Powoduje to znacznie wieksze szkody.

— Zatem dzien zaczyna sie od dwéch interesujacych informacji: moja stuzaca
ma zamiar oddac (sprzedac albo zabi¢) moje dzieci i niedtugo dotrze tu wojna.

— Wolalbym przyniesc ci lepsze nowiny, Bastet.

Rozlega sie dzwonek do drzwi. Sophie, sasiadka, wpada z wizyta do Nathalie.
Ta natychmiast siega po moje dzieci i kladzie je na aksamitnej poduszce. Dwoje
ludzi zachwyca sie moim potomstwem, powtarzajgc moje imie. Robig zdjecia
smartfonami i wysylajg wiadomosci. Nastepnie pada imie Pitagorasa.

— Streszcze te wymiane zdan — mowi kot syjamski. — Mam wrazenie, ze moja
stuzgca martwi sie, iz tutaj przychodze.

— Czego sie boi?



— Ze za bardzo cie ucze.

Pocieramy sie nosami na pozegnanie. Uwielbiam kontakt z jego malym
noskiem. W tej samej chwili nasze wasy sie splatajg, potem on kladzie mi glowe na
karku i porusza nig tak, jak gdyby mnie odpychat.

Lubie, kiedy to robi.

Nastepnie stuzaca bierze go na rece i wychodza z domu. Nathalie kladzie
kocieta z powrotem przy mnie, a one natychmiast powracajq do ssania.

Przez kontakt z ich wyglodnialymi pyszczkami mam wrazenie, ze sa do mnie
przyklejone i nikt nie zdota nas rozdzielic.

Czekam, az skonczg picC i zasng, zeby je wylizac i zlapaC kazde za skore na
karku, jak to robila ze mng moja mama.

Nawet sie nie budza.

Chowam je w kacie piwnicy, zeby Nathalie nie mogla ich znalezc.

Nastepnie mrucze, zeby przyzwyczaiC je do tego dzwiekowego punktu
odniesienia.

Rozmyslam. Musi przeciez byc¢ jakieS rozwigzanie. Musze wymysliC strategie,
ktora ocali je od Smierci.

Upewniam sie, Zze moje kocieta sg spokojne, po czym udaje sie do sypialni
mojej stuzacej. Lezy na t0zku, z twarzg pokryta kremem, ktory pachnie ogorkiem.
Siadam na niej i czuje bicie jej serca.

Mrucze na Sredniej czestotliwosci.

Nie wolno oddawac ani zabijac¢ moich kociqt. Chce je zachowac i zajmowac sie
nimi.

Powtarzam te wiadomosc¢ kilkakrotnie.

Widze, zZe jej rogowki poruszajg sie pod powiekami — znak, ze jej mozg pracuje
intensywnie. Jakze chcialabym wplynaC na jej sny i skloni¢ jg do porzucenia
ponurego projektu. Nathalie otwiera i zaciska lewq dion.

Odwraca sie i zaczyna chrapac. Jej ciato sie rozluznia.

Mam nadzieje, zZe zrozumiala.

Wracam do moich kociat i rOwniez zasypiam.

Mam niezwykle przyjemny sen. Jestem w nim ponownie wyjatkowo szczupla,
umiesniona i zwinna, biegam po lesie z moimi piecioma kociakami. Biegniemy
obok siebie Sciezka. Docieramy na polane porosnieta zottymi kwiatami i tarzamy
sie razem w trawie.

Promienie stonca saczq sie przez paprocie, a pytki kwiatow wzbijajg sie
w powietrze, unoszone cieptem. Nad nami Spiewa gil. Wirujqa motyle. Piec kociat
biega, zachwycajqc sie kazdym zakatkiem lasu i kazdym kamyczkiem.
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Zbrodnia

Czuje uszczypniecie.

Budza mnie mate pyszczki moich dzieci, ktore zabieraja sie do ssania. To
bolesne i uspokajajgce zarazem.

Wciaz majg zamkniete Slepka. Miaucze, ale one nie reaguja. Wyglada na to, ze
przez pierwsze dni sg nie tylko Slepe, lecz takze gluche. Tylko powonienie pozwala
im dotrze¢ do matczynego mleka.

Nie bardzo wiem, jak zajmowac sie dziecmi. To dos¢ skomplikowane i musze
sie przyzwyczaic do pieciu absorbujacych istnien.

W kotko lize je i mrucze.

Po raz kolejny stwierdzam, ze pomaranczowy kotek gryzie najmocniej
i odpycha pozostale, zeby dotrzec¢ do najbardziej nabrzmiatych sutkow. Ciekawe,
ze ta istotka o zamknietych oczach juz zdaje sobie sprawe, ze powinna
wyeliminowac konkurencje.

Niektorzy rodza sie jako wiadcy.

Tak sie zaczyna walka o przezycie — wyjasnilby mi zapewne Pitagoras. Ale na
razie mam inne sprawy na glowie niz uczestnictwo w dyskusjach z moim
syjamskim mentorem. Rozlega sie dzwonek do drzwi wejsciowych. Wychodze
z piwnicy, zeby sprawdzic, co sie dzieje. Ku mojemu niezadowoleniu Nathalie
ponownie przyjmuje Thomasa.

Po epizodzie z butami tudzilam sie, ze pozbylam sie go na zawsze. Moja
stuzaca przemawia do niego przejetym tonem i — co mi sie nie podoba —
wielokrotnie powtarza moje imie. Nastepnie prowadzi go do piwnicy, gdzie kocieta
miauczg, znOw domagajac sie jedzenia.

Biegne, zeby stana¢ w ich obronie, ale jest juz za p6zno. Thomas pochyla sie
i przyglada im sie z ming, ktora wcale mi sie nie podoba.

Przyjmuje pozycje do ataku, z rozszerzonymi zrenicami, wasami przy
policzkach, uszami po sobie, najezonym i zagietym ogonem. Napuszam sie
i wyginam grzbiet, otwieram paszcze, odstaniajac kly, wysuwam pazury i drapie
w podloge.

Nie zblizaj sie!

Jestem gotowa rzuci¢ sie na Thomasa, ale on zamiast uciekac albo walczyc,
wybucha Smiechem, pokazuje na mnie palcem i powtarza moje imie.



Mam wrazenie, ze ten cztowiek nie zrozumiat jeszcze, z kim ma do czynienia.

Mnoze onieSmielajagce pozycje, zeby mu pokaza¢, jak bardzo jestem
zdeterminowana. Przerazilyby kazdego, ale najwyrazniej nie jego. Wzruszywszy
ramionami, wycigga dlugopis z laserem i celuje nim prosto przede mnie.

Och nie, tylko nie to! Tylko nie punkcik czerwonego Swiatelka! Kto moze
oprzec sie takiej pokusie?

Naturalnie nie moge sie powstrzymac przed probg zlapania niepokojacego
punktu, ktory wciaz sie przemieszcza. Musze za wszelka cene dopasc to czerwone
Swiatlo, chociaz wiem, ze to Thomas nim steruje. Kieruje promien na moj ogon i,
jak poprzednio, krece sie wokot wilasnej osi, starajac sie go pochwycic.

Dywersja umozliwia Nathalie zabranie czworga moich kociat. Kiedy dochodze
do siebie, ona i Thomas sq juz w lazience, za zamknietymi drzwiami. Pedze tam
i skacze do klamki. (Ze tez nie umiem otwiera¢ drzwi!)

Stysze miauczenie moich kociakow.

Na prozno usituje zatopi€ pazury w drewnianych witoknach. Zza drzwi dobiega
mnie odglos wody lejacej sie do umywalki.

Nathalie wychodzi pospiesznie i zamyka za sobg drzwi, zanim mam czas
wslizgnac sie do srodka. Probuje mnie pochwycic, ale nie pozwalam jej sie do mnie
zblizyc.

Coraz silniej drapie w drzwi. Nie wiem, co dzieje sie w lazience, ale wiem, ze
musze zrobi¢ wszystko, zeby temu zapobiec. Moje kocieta miauczq i ja rowniez.
Wysuwam pazury na catg dlugosc i rozoruje drewno drzwi.

Nathalie schodzi do piwnicy, siega po jedynego ocalatego kotka,
pomaranczowego, glaska go, jak gdyby chciata mi pokazac, ze wtasnie tego lubi.

A co z pozostatymi?!

Nathalie chyba pojmuje moje pytanie, bo przemawia do mnie niezrozumiatym
ludzkim jezykiem o tagodnej intonacji.

Po drugiej stronie drzwi do lazienki miauczenie umilklo.

Nagle rozlega sie charakterystyczny odglos splukiwanej wody w toalecie.

Przenika mnie dreszcz przerazenia.

Potem kolejny szum spluczki. Po nim trzeci i czwarty.

Nie! To niemozliwe, nie zrobit tego!

Wreszcie Thomas otwiera drzwi. Ani sladu jakiegokolwiek kociecia.

GDZIE ONE SIE PODZIALY?

Thomas doprowadzit do znikniecia czworga moich dzieci!

Skacze na niego, z tapami naprzod, celujagc w twarz. Ale zanim zdotalam
przeoraC mu oczy ostrymi pazurami, on odpycha mnie gwaltownie na Sciane.

Ach, jakze niesprawiedliwa jest wladza ludzi, wynika tylko z faktu, ze sa



wieksi, dwunozni i majg rece zakonczone dtonmi o przeciwstawnych kciukach...

Przypuszczam kolejny atak, ktéry Thomas blokuje tym razem noga. Nastepnie
Nathalie chwyta mnie, uniemozliwiajac mi zemste. Przemawia do mnie lagodnie,
mam wrecz wrazenie, ze ika, po jej policzku chyba sptywa 1za. Czy lituje sie nade
mng? Dlaczego wiec nie staje w mojej obronie? Mimo moich protestow odnosi
mnie do piwnicy i zamyka za soba drzwi.

Zdrajczyni.

Rozumiem juz teraz, ze sprowadzita Thomasa wylacznie po to, zeby zabil moje
mate, bo sama nie miatla odwagi tego zrobic.

Siedze w ciemnosci, roztrzasajac swoja ztos¢. Nienawidze jej. Jakim prawem
pozwala sobie wycinac¢ jadra samcowi i wykradac¢ dzieci matce? Ten gatunek musi
uwazacC sie za znacznie lepszy od nas, skoro zachowuje sie w stosunku do nas
z taka pogarda!

Nienawidze ludzi.

Jak mogli mi to zrobic?

Obmyslam zemste. Chce ich smierci. Wszystkich. Niech wiec sie zniszczg
wojng i terroryzmem. Nie, to potrwa zbyt dlugo, musze zaatakowac szybko.

Moja wsciektosc jest tak wielka, ze niszcze wszystko, co wpadnie mi w tapy
w piwnicy. Przewracam stoiki z konfiturami, tluke butelki z winem, rozdzieram
kazdq tkanine czy papier.

Za kogo uwazaja sie ci ludzie! Zmienili las i trawe w cementowe miasto,
zmienili drzewa w meble, a nas zmienili w zabawki, ktére mozna wyrzucic!

Czyz nie jesteSmy dla nich istotami, ktére trafiaja do smietnika po uzyciu, jak
wszystkie inne przedmioty, ktorych pozbywaja sie, kiedy te przestaja ich juz
bawic?

NIENAWIDZE GATUNKU LUDZKIEGO.

Nie chce z nimi rozmawiac, chce ich tylko zniszczyc¢. Wszystkich. Niech zaden
sie nie ostanie. Nawet Nathalie.

Uspokajam sie. Oddycham.

Zniszczywszy mozliwie najwiecej przedmiotOow w piwnicy, wycienczona,
wciskam sie w kat, gdzie schowalam moje mlode z nadziejg, ze uda mi sie je
zachowac. W powietrzu unosi sie jeszcze ludzki zapach.

W koncu zasypiam. Znow $ni mi sie, ze jestem egipska boginig Bastet. Jestem
w Swiatyni w Bubastis. Mam nogi, stopy w butach, suknie, bizuterie dos¢ podobna
do mojej obrozy z GPS-em, ale ze znacznie wiekszym wisiorem.

Tysigce ludzi chylg przede mng czota i czcza mnie, skandujgc moje imie.
,,Bas-tet! Bas-tet!”



Prosze, zeby zlozyli mi swoje dzieci w ofierze. Matki przynosza mi je
w koszykach. Wydaje polecenie, zeby ocalic tylko jedno na piecioro — co pozwoli
stworzy¢ nowe pokolenia ustuznych i uleglych. ,Najlepiej oszczedzajcie
rudzielcow”.

Noworodki wyrzucane sg do olbrzymich toalet, a ja spuszczam wode,
unicestwiajqc jedne po drugich.

Pitagoras miauczy mi u boku.

— Jeste$ surowa, Bastet.

— Zachowujac sie jak oni, by¢ moze sprawie, ze uSwiadomia sobie, co robia.

Nastepnie prosze ludzkich samcéw, zeby ustawili sie gesiego. Moi straznicy
zabierajg ich po kolei. Nastepnie mezczyzni wracaja z bandazem wokot bioder,
niosac stoje, w ktorych ptywajq bezowe kulki.

— Mozecie je odtad podziwia¢ do woli. Jesli chcecie, mozemy je oprawic,
bedziecie nosi¢ je na szyi w formie naszyjnika — oznajmiam im wszystkim
wspaniatomyslnie.

Nastepnie daje znak moim straznikom, zeby rozdraznili Thomasa czerwonym
nieustannie poruszajacym sie Swiatlem lasera. Walczy ze soba, nie potrafi jednak
uciec przed meka. Skacze i biega za Swiatelkiem, az w koncu czerwony punkcik
zatrzymuje sie na jego ramieniu, wtedy Thomas wgryza sie w nie az do krwi, a ja
wybucham Smiechem.

Nastepnie prosze, zeby przyprowadzono do mnie stuzacq Nathalie. Chyli sie do
mych stop.

— Wybacz mi, Bastet, nie wiedziatam — mowi, miauczac w moim jezyku.

— Za pozno na zal.

— Litosci, Bastet!

— NiegdyS moze i bym sie nad tobg zlitowala, gdyz bylas utalentowang stuzaca,
ale to, co zrobilas, jest nie do naprawienia.

Rozkazuje moim strazom zamkngc ja w pomieszczeniu, w ktérym nie siega ona
do klamki u drzwi. Nathalie skacze, drapie drewno, ale nie udaje jej sie wyjsc.

Pitagoras dotyka mojego ramienia.

— JesteS zbyt okrutna wzgledem ludzi, w koncu skazywali nas na meki
nieSwiadomie.

Odpowiadam z powaga:

— Wszyscy ludzie zaptaca za morderstwo czworga kocigt. Powinni byli sie
zastanowic, zanim popehnili takie okrucienstwo.

Budzi mnie skrzypienie piwnicznych drzwi. Na szczycie schodéw, pod Swiatlo,
pojawia sie czyja$ postac¢. Zbieram sie w sobie, gotowa skoczy¢ w kierunku twarzy



nowo przybylej dwunoznej istoty.

To Nathalie. Trzyma w ramionach pomaranczowego kotka i wymawia
,Angelo”, glaskajac go.

Poniewaz powtarza kilkakrotnie to imie, domyslam sie, ze tak go nazwala.

Kotek miauczy, bo jest gtodny.

Nie mam odwagi zaatakowac.

Jestem rozdarta.

Pozwalam stuzacej umieSci¢ malg puszysta rudg kulke przy moim brzuchu
i natychmiast odczuwam ulge, gdy wsysa sie we mnie wyglodnialy pyszczek.

Klade sie, zeby zapewni¢ mu wygodniejsza pozycje.

Zemsta moze poczekac.

Taki juz moj los, nie wybralam swojej stuzacej, nie wybralam domu, nie
wybralam imienia, nie wybratlam samca, nie wybratam kotka, ktory ocaleje.

Odsuwam od siebie nasyconego Angela i pozwalam mu zasnag¢ w kacie.
Nastepnie wykorzystuje fakt, ze drzwi do piwnicy zostaly uchylone, i kraze po
domu.

Nathalie usadowita sie w kuchni.

Je positek w samotnosci. Thomasa nie ma.

Poniewaz drzwi sq otwarte, wchodze do tazienki.

Pochylam sie nad muszlg klozetowa i chlepcze stojaca w niej wode, zeby
sprawdzic¢, czy znajde w niej jeszcze troche ,,ich” smaku. Nastepnie podchodze do
rolki papieru toaletowego i rozwijam jq pazurami na calg dlugos¢. Rozrywam
papier i zbijam w mate kuleczki (zazwyczaj to bardzo wkurza Nathalie). Nastepnie
ruszam w strone kanapy, zrywam z niej pompony i tepie pazury na aksamicie,
wyrywajac duze kawatki miekkiej i biatej materii. Co jeszcze moglabym zniszczyc,
zeby jq ukarac?

Przewracam wazon, ktory rozpryskuje sie na kawalki.

Atakuje liscie zielonej rosliny przy wejsciu, przezuwam je i wypluwam
(prosze, stuzaco, oto co robie z twoim filodendronem!). Gryze kabel myszki od
komputera na jej biurku, nastepnie ten od wiezy stereo, az... przyjmuje w zeby
wyladowanie elektryczne. Poniewaz i to wydaje mi sie niewystarczajqce, udaje sie
do sypialni, gdzie obficie zraszam moczem poduszke na jej t6zku.

Na koniec rozrzucam piasek z kuwety wraz z odchodami, uzywajac tylnych tap
(jak gdybym bylta psem) i wymiotuje lepkimi kulkami kltakow do jej torebki.

Wreszcie, zmeczona zniszczeniami, wracam do Angela i pomagam mu
umiescic sie przy moich sutkach. Nielatwo jest byC zarazem matka i wojowniczg
msScicielkg! Maly znow jest glodny. Zdaje sie kompletnie nie zwraca¢ uwagi na to,
ze znikneli jego bracia.



— Smacznego, Angelo. Ty nic nie zawinites.
Klade tape na jego sercu i wyczuwam lekkie bicie.
Zycie.

Wszyscy jesteSmy wehikulami pomagajacymi zyciu rozprzestrzeniac sie.



13
Bez pozadania nie ma cierpienia

Czas mija i kazdego dnia niszcze jeden — mam nadzieje cenny — przedmiot
w domu. Podoba mi sie przenikliwy odglos szkla rozbijajacego sie na podtodze.
Lubie tez szelest gabki, kiedy wysypuje sie z poduszek rozoranych moimi
pazurami. Wole, kiedy maja fredzle. Sukienki i plaszcze stuzacej? Przerabiam je,
tworzac w nich dziury. Rajstopy w koszu na brudng bielizne? Lubie je pruc i robic
z nich duze motki. Nastepnie zatapiam w nich kty, jak gdyby chodzitlo o dojrzaty
owoc. Nie sadze, zeby ostala sie tu choC jedna nietknieta zielona roslina. Jesli sg
obdarzone swiadomoscia, musza mnie nienawidzic.

Ale moj zamiar systematycznej destrukcji zdaje sie nie wzruszaC mojej
stuzacej. Nathalie (by¢ moze dla czystej prowokacji) okazuje mi mnostwo
wzgledow. Mam prawo do wiekszej ilosci pozywienia, pieszczot, mitych stow,
a drzwi pozostajq odtad zawsze otwarte.

Uwielbia mojego pomaranczowego kotka, ktorego otacza opieka, obsypuje
pocatunkami i pieszczotami. A on piszczy, kiedy tylko Nathalie podrapie go po
SZyl.

Odkad siodmego dnia Angelo otworzyt oczy, jego zachowanie sie zmienito.
Nie tylko coraz czeSciej podgryza mi sutki, i to coraz bolesniej (rosng mu zeby),
lecz takze wszedzie biega i uderza mnie }apa.

Uwazacie to za normalne, zeby kocie maltretowato wiasng matke?

I gdyby jeszcze bit tylko mnie! Podrapat tez Félixa. Zawsze uwazalam, ze stare
samce powinny uczyC mtode polowania i szacunku dla starszych, ale obawiam sie,
ze w przypadku Angela sprawa jest przegrana.

Ten gruby len Félix nie wypelnia swoich obowiazkow i tylko je i $pi. Poza tym
Nathalie data mu do sprébowania kocimietki i Félix zajada sie nig bez ograniczen.
Sadze, ze narkotyk umozliwia najszybsze zapanowanie nad prostymi umystami,
takimi jak umyst kota angory. Félix pochtania kocimietke calymi kepkami, wacha
ja, Zuje, potrzasa gtowa, po czym nagle przetacza sie na grzbiet i odgrywa ekstaze.
Z pewnoscig nie pomoze mu to w wypelianiu obowiazkow ojca. Czestuje mnie,
ale nie trzeba wielkiej inteligencji, zeby poja¢, ze karmigca matka nie powinna
przyjmowac srodkoéw halucynogennych.

Czekam, az poczuje sie nieco lepiej, zeby odnowic kontakt z Pitagorasem.



Na ulicy rozlega sie ludzki krzyk, po ktorym nastepuje detonacja. Jestem rozdarta
miedzy ciekawosciq a potrzebg karmienia. Trudno. Uwalniam sie od mojej jedynej
progenitury. Umieszczam Angela na mojej poduszce, zeby wyczuwatl moj zapach,
po czym wspinam sie na pietro i wychodze na balkon.

Na ulicy krzycza ludzie. Jeden cztowiek grozi innemu bronig. Mowia co$
szybko. Nastepujg dwa strzaty, jeden cztowiek upada, a drugi ucieka.

Widok ludzkiego szalenstwa fascynuje mnie réwnie mocno, jak telewizja
fascynuje Nathalie.

Wokoét czlowieka lezacego na ziemi powieksza sie kaluza krwi. Jestem
zdziwiona, ze ciatlo moze zawierac takie ilosci ptynu.

WKkrotce pojawiajq sie inni ludzie wydajacy z siebie przerozne krzyki. W koncu
furgonetka zabiera ciato tego, ktéry upadl, a pozostali sie rozchodza.

Co osobliwe, po raz pierwszy dociera do mnie, ze Smier¢ ludzi juz mnie wcale
nie wzrusza. Dawniej czulam lekkie uktucie, zaklopotanie, przykrosc, kiedy jeden
z nich cierpiat lub upadat, teraz jest mi to obojetne.

Czy stalam sie nieczula?

Mysle, ze bede potrzebowala czasu, zeby przetrawiC szok zwigzany ze stratg
moich dzieci. Poza tym sadze, ze podobnie jak Nathalie przyzwyczaitam sie do
ludzkiej przemocy i uznaje ja za co$ nieuniknionego.

Zwracam glowe w strone sgsiedniego domu i widze Pitagorasa obserwujacego
scene z balkonu.

Zbiera sie w sobie, bierze rozped i jednym susem pokonuje przestrzen miedzy
naszymi dwoma domami, lagdujagc w piekny sposob na balustradzie mojego
balkonu.

Pocieramy sie nosami, po czym on wykonuje ten delikatny ruch, zsuwajac
glowe wyposazong w Trzecie Oko w zaglebienie mojej szyi.

— Wiem, co cie spotkalo — oznajmia. — Twoja shluzgca rozmawiala z moja.
Utopili czworo twoich kocigt. Wiedzialem, ze jesteS smutna i nie chcialem ci
przeszkadzac, zebys mogla przezy¢ swoja zalobe.

— Zemszcze sie.

— Nie zadawaj sobie tego trudu. Widziatas przed chwila, ze oni niszcza samych
siebie. Stalo sie, to juz nie terroryzm, lecz wojna domowa ogarnia nasze miasto. Po
co sie meczyC i podejmowac ryzyko starcia? Na razie zajmij sie przekazywaniem
Angelowi umiejetnosci ewoluowania w mutujagcym Swiecie.

Proponuje Pitagorasowi, zeby wspiat sie ze mng na dach.

Siadamy na cieptych dachowkach, opierajac sie o komin.

— Myslatem o tobie wczoraj wieczorem — mowi. — Moja stuzaca ogladata film
w telewizji, Catwoman. To historia dzisiejszej kobiety, ktora zachowuje sie jak kot,



i stwierdzitem, ze to rodzaj wspotczesnej Bastet.

— Co to jest ,,film”?

— Historia, ktéra pojawia sie w telewizorze, ale nie przedstawia rzeczywistosci.
Powstaje w wyobrazni scenarzysty.

— Jak sie zachowywata ta twoja ,,Catwoman”?

— Bila sie z ludzmi i wygrywala wszystkie walki.

Kotysze glowa. Przenika mnie niekontrolowany dreszcz.

— Bi¢ sie. Wciaz chodzi o bicie sie. Dlaczego Swiat jest taki brutalny?

— ByC moze, gdyby nie istniala przemoc, nudzilibySmy sie. Dni bylyby do
siebie podobne. Wyobrazasz sobie, jak by to bylo, gdyby codziennie byla tadna
pogoda? Przemoc jest troche jak burza. Nagle eksplodujaca koncentracja energii.
Kiedy sie wyladuje, czarne chmury zmieniajg sie w krople deszczu, a kiedy
wszystkie krople spadng, burza sie konczy i wracaja piekne dni. Przemoc jest
wszedzie. Nawet rosliny walcza. Bluszcze dusza drzewa. Liscie konkurujg ze soba,
kradngc sobie dostep do promieni stonca.

Przypomina mi sie¢ mezczyzna ubrany na czarno, ktory zabijal ludzi przed
szkolg podstawowg, wracam mysSlami do obrazow, jakie moja stuzaca ogladata
w telewizji, wspominam historie Kambyzesa II, ktory atakowal z zywymi kotami
przytwierdzonymi do tarcz... Zwykle burze?

— Moim zdaniem przemoc wynika z prastarych instynktow, drapiezcy
i zwierzyny. Z poczatku potrzeba destrukcji stuzyla walce o przezycie. Byli silni
i stabi, dominujqcy i zdominowani, ale poZniej przemoc stracita sens bytu i teraz
jest tylko formg odreagowania. Mysle, ze ludzie odczuwaja potem ulge, jak gdyby
oddali mocz.

— Alez to ghupie!

— Nie sadzisz, ze sama stosujesz swego rodzaju przemoc wobec pchel, kiedy
drapiesz sie za uchem? Te niewinne insekty nawet nie wiedzg, kim jestes.

— Pchly! Ale to tylko male...

— Dlaczego rozmiar miatlby co$ zmieniac? Nie uwazasz, ze wszystko, co zyje,
obdarzone jest Swiadomoscig?

— Owszem.

— Wiec dlaczego te pchty miatyby jej nie miec?

— Nie mozna porownywac Smierci moich kociat, ludzi, ktorzy zabijajg sie
nawzajem na ulicy, i pchel!

— Dlaczego nie? Wiesz, Bastet, by¢ moze nasza planeta rOwniez jest zywym
organizmem i dla niej ludzie, tak jak i koty, sa tylko pasozytami mrowigcymi sie na
jej powierzchni, przyprawiajgcymi jq o swedzenie.

— Ziemia nie jest zwierzeciem.



— Moim zdaniem posiada swego rodzaju Swiadomosc¢. Jest ciepla, oddycha,
zyje. Posiada atmosfere, roslinng sier$¢, ma...

— Nie mozna tego porownywac.

— Kazdy z nas patrzy z perspektywy wilasnego gatunku. My, koty, widzimy
innych z naszego punktu widzenia: zycie kotow jest wiec Swiete.

— Pchly tez muszq uwazac sie za Swiete.

— Planecie zalezy zapewne przede wszystkim na jej wlasnym zyciu.

Nigdy nie posuwatam sie tak daleko w moich rozwazaniach, poniewaz
ograniczatam sie do ,widzialnego” Swiata. Pchly i planeta byly mi obojetne po
prostu dlatego, ze nie moglam ich zobaczyc¢.

Po raz kolejny Pitagoras wyprzedzit mnie sposobem myslenia.

Nie moge powstrzymac sie przed podrapaniem sie pod broda, zeby przepedzic¢
pchty. Odczuwam ulge i tatwiej jest mi sie odnies¢ do ostatnich wydarzen.

— Naprawde sadzisz, ze wojna ludzi mogtaby doprowadzi¢ do ich catkowitej
eliminacji, bez koniecznosSci naszej interwencji?

— Opracowali nowe systemy destrukcji: trujgce gazy, Smiertelne wirusy,
promieniowanie bomb atomowych, nie mowigc juz o swego rodzaju ,,praniu
mozgu”, dzieki ktéremu ludzie stajq sie jeszcze wiekszymi fanatykami, obojetnymi
na wiasng smierC. Fanatyzm jest by¢ moze najskuteczniejszga bronia masowego
razenia.

— ,,Pranie mozgu”? Naprawde myja sobie mozgi?

— Nie, to wyrazenie: powtarzajac w kotko nieprawde, w koncu przekonujesz
innych, ze masz racje.

— Przyszio mi do glowy zdanie, ktore to podsumowuje: ,Kiedy jest sie
przyzwyczajonym do kltamstw, prawda wydaje sie podejrzana”.

— Obecnie ludzie wmawiajg tym bardziej naiwnym, ze zabijajac wielu swoich
wspotbraci, otrzymajq niesamowitg nagrode w niewidzialnym Swiecie po Smierci.

— I to dziata?

— Wystarczajaco, zeby podac¢ wszystko w watpliwos¢. Nikomu do tej pory nie
udato sie udowodni¢, ze nie majq racji, wiec duchowni przekonujg coraz wiecej
mtodych ludzi, zeby zabijali, jesli chca dostac sie do raju.

— Czy to moze doprowadzic¢ do totalnej zagtady?

— Nie mozna ich nie docenia¢. Ludzie potrafig przetrwa¢ wszystko. Zawsze
udawato im sie dostosowaC do najtrudniejszych sytuacji. Przy kazdym kryzysie
pojawialy sie istoty wystarczajaco inteligentne, zeby umozliwiC spoteczenstwu
odrodzenie sie.

Pocieram pazurami o dachéwki az do bolu.

Pitagoras wzdycha.



Spogladam mu prosto w oczy: coraz bardziej mnie pocigga.

— Wyglosze ci czwartq lekcje historii. Na czym to skonczyliSmy?

Nadstawiam uszu.

— Ostatnia lekcja byla o tym, ze nasi przodkowie zaczeli osiedlac sie na duzych
terytoriach dzieki handlujagcym ludziom — przypominam mu.

— Nastepnie to wojskowi pomogli kotom rozprzestrzenia¢ sie po Swiecie.
W trzysta trzydziestym roku przed Jezusem Chrystusem greccy zoknierze
opanowali wielkie krolestwo Egiptu (i malenkie krolestwo Judei), przejeli zapasy
zywnosci, bogactwa, ptodne samice i koty. Grecy uzywali do tej pory fretek, tasic
i kun, zeby chronic zbiory i domy, jednak te zwierzeta mialy swoje wady: nie tylko
byly agresywne i trudne do udomowienia, ale na dodatek Smierdziaty.

— Nie moge zrozumiec¢ braku higieny otaczajacych nas zwierzat.

— Grecy, lud wojowniczych najezdzcéw, mieli psy wytresowane do polowan
i wojny, ale zajeli sie hodowla kotéw, ktore wreczali w prezencie samicom, chcac
je uwiesc.

— Jak zwykle.

— Jeden z ich stynnych poetéw, Arystofanes, opowiada, ze w stolicy Grecji,
Atenach, znajdowat sie targ przeznaczony tylko do sprzedazy kotow, ktore bytly
zreszta bardzo drogie. Do czcicieli egipskiej bogini Bastet dolaczyli greccy
wyznawcy bogini Artemidy, ktora otrzymata tytut ,,krolowej kotow”.

— Czyli Grecy ostatecznie zrozumieli, ze jesteSmy godne oddawania nam
CZCl...

— Nastepnie Rzymianie (inny wojowniczy lud zyjacy na zachodzie) podbili
Grecje, przejeli jej kulture, technologie, béstwa i... koty. Grecka bogini Artemida
stala sie rzymska boginia Diang, takze krélowa kotow. Rzymianie rowniez
uwodzili swoje samice, wreczajac im w prezencie koty, tak jak sie wrecza kwiaty
czy smakotyki.

— Ale... czy nas kochali?

— Niewazne, zajeliSmy miejsce w ich domach i tylko to sie liczyto. Psy sypiaty
na zewnatrz, a my w cieple, przy ogniu.

— Zatem nas kochali.

— Plodnosc naszych przodkéw pociggnela za sobg szybki przyrost populaciji.
Z poczatku tylko bogaci Rzymianie posiadali koty, wkrotce mieli je juz wszyscy.
Legionisci zwykle wyruszali na wojne z wlasnymi kotami.

— Nie zeby je przyczepiac do tarcz, mam nadzieje.

— Zabierali je, zeby mieC przy sobie przyjazng istote podczas obozowania
w trudnych warunkach. Dlatego tez ekspansji Imperium Rzymskiego towarzyszyto
rozprzestrzenianie sie kotow.



— Sadzitam, ze byto to dzielo hebrajskich kupcow.

— Ci ostatni docierali jedynie do miast portowych i stref przybrzeznych.
Rzymscy zohierze zapuszczali sie na rowniny, w gory i doliny. Podbijali tereny
potozone w glebi ladu. Mieszkancy tych regionow odkrywali koty po raz pierwszy.

— A rzymscy zoknierze jednoczesnie okradali ich i zabijali?

— Widze, ze zaczynasz pojmowac pewne paradoksy ludzkiej logiki. Rzymianie
uznawali koty za symbole wyrafinowania swojej cywilizacji. Niektore legiony
umieszczaly nawet glowe kota na swoich godiach. Najdziwniejsze jest to, ze
dowodca, ktory przyprowadzit armie rzymska tutaj, do Francji (wowczas nosita ona
miano Galii), nienawidzit kotéw. Nazywat sie Juliusz Cezar i cierpial na chorobe
zwanag ,,ailurofobig”: sama nasza obecnos¢ wywotywata u niego paniczny lek.

— Tylko jeden cztowiek dowodzit calg armig?

— Ludzie to istoty stadne, a w tamtym okresie podgzali za tym Juliuszem
Cezarem. Wraz z ekspansja Imperium Rzymskiego koty rozprzestrzenilty sie po
calej Europie, a kult kotow pojawial sie spontanicznie wsrod odkrywajacych nas
ludow.

— Kult Bastet? Artemidy? Diany?

— Boginie nosily inne imiona w roznych krajach. W Galii Celtowie, Wizygoci
i Owerniacy oddawali nam wyjatkowa czeS¢. Ale w trzysta trzynastym roku
Imperium Rzymskie przyjelo religie chrzescijanska, monoteistyczna, gdzie czci sie
tylko jednego boga o ludzkiej postaci. W trzysta dziewiecdziesigtym pierwszym
roku nowy przywodca Rzymian, cesarz Teodozjusz I, zakazal oficjalnie kultu
kotow i oglosil, ze powinny by¢ traktowane jako ztowrozbne zwierzeta.

— Co to znaczy ,,ztowrdézbne”?

— Zwiazane z sitami Zta. Od tamtej pory kazdy mogt nas zabijac, nie muszac
sie tlumaczy¢ ani przeprasza¢c. Co gorsza, zostalySmy uznane za zwierzeta
szkodliwe i eliminowanie nas, podobnie jak karaluchow, szczuréw czy wezy,
nalezalo do obowigzkéw obywatelskich.

— Ten Teodozjusz I miat nature Kambyzesa II...

— Ale wiesniacy trzymali nas nadal, zeby chroni¢ zbiory, a hebrajscy kupcy
wciaz zabierali nas w podroze na swoich statkach i w karawanach.

Zblizam sie do Pitagorasa, zeby go powachac.

— Skad wiesz to wszystko? Jakim sposobem potrafisz ich tak dobrze
zrozumiec?

— Pewnego dnia powierze ci sekret mojego Trzeciego Oka.

— Kiedy?

— Kiedy uznam, ze jesteS gotowa. Na razie cenie sobie, ze moge dzieli¢ sie tymi
informacjami. Jesli umre, bedziesz musiata przekaza¢ moje nauki innym kotom.



Pocieram pyszczkiem o jego szyje, poktadam uszy po sobie na znak ulegtosci,
po czym odwracam sie i podnosze wysoko ogon.

— Zr6b mi dzieci, ktére zastgpityby mi te utracone.

Czekam, ale on nic nie robi.

— Nie podobam ci sie? — pytam.

— Postanowitem poswiecic zycie wiedzy i odciglem sie od pierwotnych potrzeb,
takich jak jedzenie czy seks.

— Czy z tym zwigzana jest twoja tajemnica?

— Przyjatem zasade: ,,Bez pozadania nie ma cierpienia”.

— Boisz sie cierpie¢, jesli bedziesz sie ze mng kochat?

— Boje sie, ze poczuje taka rozkosz, iz uzaleznie sie od ciebie. Tymczasem
czerpie inng satysfakcje: jestem wolny i oderwany od wszystkiego. Nikt i nic nie
jest mi niezbedne. Tym sie szczyce.

Spogladam na niego inaczej. Ma te dziwng przykrywke z fioletowego plastiku
na czubku glowy. Wiem, ze pod nig znajduje sie otwor prowadzacy az do mézgu.
Moze to mu zniszczylo umyst. Moze jest szalony i wymyslit wszystko, co mi
opowiada. A ja, naiwna, chlone jego stowa.

A jednak jego opowies¢ o spotkaniu dwodch gatunkow wydaje sie wyjatkowo
spojna. Jesli to wymyslil, to jest autorem skomplikowanego systemu o solidnej
logice.

Pozostaje jedno pytanie: dlaczego odmawia wspotzycia ze mng?

Zaden zdrowy na umysle samiec nie potrafitby oprze¢ sie widokowi mojego
odstonietego zadu. Jestem przeciez mloda i olSniewajaca, z gestym i miekkim
futrem, tymczasem on jest starym kotem syjamskim o krotkiej i szarej siersci.
Niemozliwe, Ze nie wzbudzam w nim natychmiastowego fizycznego pozadania.

— WeZ mnie, tutaj, natychmiast! — rozkazuje.

On nawet nie drgnie.

— Nie chcesz mnie, bo tobie takze wyjeli jadra i wsadzili do stoja, tak?

Pitagoras kladzie sie na plecach i eksponuje swoje meskie atrybuty —
stwierdzam, ze sq nienaruszone.

— Wiec dlaczego nie chcesz sie ze mng kochac?

— ,Bez pozadania nie ma cierpienia” — powtarza tonem, ktory coraz bardziej
mnie ztoSci.

— Nie wiesz, co tracisz — odpowiadam, nieco urazona.

— Owszem, wiem, i wiasnie dlatego wole ci odméwi¢ — odpowiada.

Rozzalona jego zachowaniem postanawiam wroci¢ do domu.

Mam wielka ochote na seks. Jak zaspokoi¢ poped? Czy powinnam wyruszyc
w miasto i oddac sie pierwszemu lepszemu dachowcowi?



Od czasu porodu mam wielkg potrzebe przypominania sobie, ze nie jestem
jedynie matka, ale tez samica.
Ostatecznie wracam do koszyka i oddaje sie zmystowym marzeniom.
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Niesmak

Budzi mnie Angelo.

Zaczyna mnie na serio denerwowac. Ssal mnie, jeszcze kiedy spalam, a teraz
wygina i gryzie moje wasy (nie znosze, kiedy ktos dotyka moich wasow).

Zero szacunku dla matki.

Czekam, az znajdzie sie w odpowiedniej odleglosci, i wymierzam mu cios apa
(mimo wszystko ze schowanymi pazurami), ktory rzuca nim o podloge. Oto jak
pojmuje nowoczesny model edukacji. Spoteczenstwo, w ktorym nowe pokolenia
nie szanowatyby tych, ktorzy dali im zycie, byloby przegrane.

Angelo wraca, zeby mnie drazni¢, wiec uderzam go ponownie.

Mysle, lizac sie, ze problem lezy w komunikacji. Czasami trzeba coS
powtérzy¢, zeby zosta¢ zrozumianym. Zle sie komunikuje z synem. Zle sie
komunikuje z moim czlowiekiem. Zle sie komunikuje z moim samcem. Zle sie
komunikuje z... zarozumialym kotem syjamskim z sasiedztwa, ktory z kolei...
gardzi mna.

Dobiegaja mnie odglosy z ulicy. Zaczyna sie widowisko. Odnajduje swoje
miejsce w kacie balkonu i obserwuje. Tym razem grupa ludzi Sciga jednego faceta.
Doganiaja go i oktadajq piesciami. Przypomina to sytuacje z wczoraj, z tym ze
teraz jest ich wiecej. Przygladam sie scenie, trzy osoby maja noze i wykrzykuja
slogan, ktory podejmujg pozostali.

Nastepnie znéw pojawiajq sie ludzie w granatowych mundurach, zeby obronic
cztowieka lezacego na ziemi, a inni osobnicy w kolorowych strojach pomagaja
trzem mezczyznom i wszyscy bija sie na kije i noze. Po raz kolejny rzucaja
pociskami i rozprzestrzenia sie draznigcy dym.

Trudno, nawet jesli mam kaszle¢, zostane, chce zobaczy¢, jak to wszystko sie
skonczy.

Jeden z czlonkow grupy trzech mezczyzn wycigga bron. Stychac strzal, po
czym jedna z sylwetek w granatowym mundurze pada na ziemie.

Wychylam sie, zeby zobaczy¢ dokladnie dalszy przebieg zdarzen.

Pojawiaja sie positki w granatowych strojach. Ci z naprzeciwka rowniez
nadbiegaja. Trzecia grupa ludzi, roznigca sie od dwoch pierwszych, zaczyna
strzelaC. Stychac krzyki, kolejne strzaly. Panuje catkowite zamieszanie.

Mam wrazenie, Zze wyciggajq nieznang mi, wiekszg bron, ktéra powoduje tez



wieksze szkody. W pewnej chwili jeden z mezczyzn dobywa rure zakonczong
gruszka i strzela w kierunku jednego z doméw. Ten wybucha i zapada sie wsrod
chmury pytu.

Ci z naprzeciwka natychmiast odpowiadajg. Ciezarowka z wiezyczka
rozpoczyna ostrzat i wysadza w powietrze samochody, za ktérymi ukrywajq sie
ludzie.

Walczacy w zielonych mundurach przybywaja z pomocq tym w granatowych
strojach. Pitagoras mowil, ze to sygnal, po ktorym mozna rozpoznaC poczatek
wojny.

Ludzie biegaja, krzycza, strzelaja. Stysze tez wybuchy w okolicy.

Ludzie chowajg sie za murami albo za samochodami — niektore ptong. Strzelajq
z dachow. W powietrzu unosi sie zapach spalenizny.

Nagle caly ten zamet, niczym burza, ustaje gwattownie. Ci, ktérzy mogq —
uciekajg, pozostali lezg nadal wsrdd ruin. Zapada cisza.

Nathalie nie wrocita.

Wcigz obserwuje ulice. Jeden ranny cztowiek czotga sie, inny, réwniez mocno
pokiereszowany, petza w jego kierunku. Dopadajq sie, tarzaja, usitujq gryzc.

Wszystko to wydaje mi sie niewiarygodne. Czy ludzie kiedykolwiek znow
beda sie lubi¢? Powinnam pomrucze¢ na bardzo niskiej czestotliwosci, zeby
uspokoic¢ ich wojownicze zapedy i zacheci¢ do odpoczynku.

By¢ moze to wilasnie zrobila swego czasu bogini Bastet. Widzac ludzkag
rozpacz, ich przytlaczajaca potrzebe ograniczenia swojej liczebnosci,
zaproponowala im usypiajace wibracje. W podziece oni zbudowali dla niej
Swiatynie i zaczeli jg czcic.

Fala. Tak, jestem pewna, musi istnie¢ fala mitosci, ktéra mogtabym emitowac,
mruczac, zeby uspokoic¢ te wszystkie napiecia, ktore wyczuwam wokot siebie.

Po dlugim czasie Nathalie wreszcie pojawia sie w progu domu.

Objuczona jest torbami z jedzeniem, ktére stawia w korytarzu przy wejsciu.
Wydaje sie zdenerwowana. Ma rozczochrang grzywe, czesto mruga powiekami,
podarta ubranie. Wydaje sie zdyszana.

Opada na fotel. Na jej policzkach widac $lady tez.

Jej umyst wibruje w calym tym zamieszaniu.

Zblizam sie, siadam jej na kolanach i zaczynam mruczec. Nathalie powoli
odzyskuje usmiech. My, koty, mamy moc wchilaniania wszystkich ztych fal
i przeksztalcania ich w dobre. Tam, gdzie psy wolg ucieka¢, my sie sadowimy,
chloniemy, czyScimy. Na tym polega nasza moc ,,wibracyjnej higieny”.

Nathalie waha sie, glaska mnie, a ja czuje pod jej silnie drzaca dlonig



namacalny strach.

Nagle moja stuzgca siega po telefon. Mowi szybko, z tremolami w glosie. Imie
,S0phie” powraca wielokrotnie, z czego wnioskuje, ze rozmawia z sgsiadka.

Kilka chwil pdzniej przenosimy sie wszyscy do domu Pitagorasa.

Rozumiem, ze w czasie kryzysu dwie ludzkie samice postanowily polaczyc
swoje zapasy zywnosci oraz koty.

Oczywiscie niezbyt lubie zmienia¢c moje zwyczaje, ale okolicznoSci sg
wyjatkowe: musze sie przystosowac.

Félix réwniez nie marudzi. Angelo biega po nowym domu, znajdujgc dla siebie
mnostwo zabawek.

Wyrywa fredzle z dywanéw.

Gryzie kable elektryczne, wspina sie po firankach.

Dwie ludzkie samice zamykaja drzwi wejSciowe, przekrecajac wielokrotnie
klucz w drzwiach. Nastepnie przytwierdzaja gwozdziami deski do wszystkich
okien i wyjsSC na zewnatrz. Zatykajq nawet otwor dla kota.

Nie wida¢ juz ulicy, ale mozemy mimo wszystko wychodzi¢ na balkon
w sypialni. Obie samice ustawiajg mur obronny z mebli.

Po skonczonej pracy zapalaja papierosy, pija mocny alkohol i ogladajq
telewizje na ekranie trzy razy wiekszym od tego w moim domu i na znacznie
wyzszym poziomie glosnosci. Obrazy w wiadomosciach powtarzajq sie.

Pitagoras podchodzi miekkim krokiem i siada obok mnie.

— Czy nasze shuzgce zarazg sie destrukcyjnym popedem? — pytam go.

— Sa bardziej inteligentne i lepiej wyksztalcone niz przecietny cztowiek.
Dowodem na to jest fakt, ze chronig nas i siebie w tym domu. Sophie wie tez, ze
potrafimy by¢ uzyteczne w przypadku zranien, dzieki terapii mruczeniem.

— Co to takiego?

— Chodzi o nowa nauke, ktéra bada wplyw niskich czestotliwosci naszego
mruczenia na zrastanie sie ztamanych kosci.

Na zewnatrz eksplozje zostaly zastgpione przez burzowe grzmoty.
Wychodzimy na balkon, zeby podziwia¢, jak deszcz zmywa caly ten brud
z powierzchni planety.

W oddali burza huczy i produkuje nowe btyski.

Podczas gdy nasze istoty ludzkie ogladaja wcigz wojne w telewizorze, my
obserwujemy pioruny, ktére chyba chcgq pokazac¢ ludziom, ze zawsze beda miaty
nad nimi przewage.

— Na razie nasze stluzgce majg zamiar siedzieC tu w zamknieciu.

— Nathalie przyniosta zapasy zywnosci.

— A Sophie ma bron.



— Boje sie — miaucze cicho.

Tule sie do Pitagorasa. Nienawidze deszczu. Juz sam jego odglos wprawia
mnie w drzenie od stop do gtow.

— Myslisz, ze umrzemy?

— Kiedys umrzemy, ale nie dzisiaj.

Jasniejsza niz wczesniejsze — gdyz blizsza nas — blyskawica przecina niebo.

Przylegam do niego catlym cialem. Czuje, ze serce bije mu mocno, i wtedy
wyrywa mi sie:

— Kocham cie... Pitagorasie.

— Ledwo sie znamy, Bastet.

— Nigdy sie nie kochaliSmy, to prawda, ale to ty odmawiasz.

— Masz Félixa.

— Félix nigdy mi sie nie podobat. Nie wybratlam go. Narzucono mi go. Poza
tym on juz nie ma jader.

— Gdybysmy uprawiali mitos¢, przywigzalbym sie do ciebie, a to byloby
przyczyng wielu problemdw.

— Pokochajmy sie tylko raz — proponuje. — Teraz. Zanim umrzemy.

Deszcz nasila sie. Mam wrazenie, ze Pitagoras ulegnie.

— Gdybym sie z tobg kochal, nie umialbym ograniczy¢ sie do jednego razu —
twierdzi.

Zaczynam go poznawac: jest sentymentalny. W koncu go zdobede, a wtedy da
mi wszystko, ale na razie lepiej wykazac sie cierpliwoscia. Probuje zmieni¢ temat.

— Opowiedz mi dalszy cigg historii naszych przodkéw.

Nie kaze sie dwa razy prosic.

— W dziewiecset piecdziesigtym roku koty docierajg do Korei (kraj potozony
jeszcze dalej na wschdod niz Chiny), a w tysiecznym roku do Japonii (wyspa
potozona jeszcze dalej na wschod niz Korea) dzieki buddyjskim mnichom.
Japonski cesarz Ichijo otrzymuje w prezencie kota na swoje trzynaste urodziny.
Tak mocno przywiazuje sie do zwierzecia, ze wszystkie damy dworu rowniez
ogarnia che¢ posiadania kota i ten staje sie atrybutem bogatych kobiet. Wobec
rosngcego popytu cesarz Ichijo oglasza oficjalny program reprodukcyjny, zZeby
wszystkich zadowolic.

Na zewnatrz pada rzesisty deszcz.

— W tym samym czasie Europe atakujg hordy czarnych szczurow z Azji.
Wiesniacy wystawiajq przeciwko nim armie kotéw. I tym razem nasi przodkowie
okazujq sie niezwykle skuteczni.

— Ale sadzitam, zZe uwazano je za feralne.

— W rzeczywistoSci poza duzymi miastami byly bardzo cenione. Kocie



odchody stuzyly do przygotowywania medykamentow, miedzy innymi na
spowolnienie wypadania wlosOw i zapobieganie symptomom epilepsji. Niektorzy
znachorzy leczyli reumatyzm kocim szpikiem. Ich tluszcz stuzyt do lagodzenia
hemoroidow.

— Ale zeby otrzymac thuszcz i szpik, trzeba bylo je zabijac...

Pitagoras ciggnie, niewzruszony.

— W Hiszpanii polowano na koty, zeby je jes¢. Krélewski kucharz Ruperto de
Nola wydat popularng ksigzke z przepisami, z ktorych wiele bazowalo na kocim
miesie.

Czy ja dobrze ustyszatam?

— Ludzie nas... jedli?

Pitagoras wzdycha.

— Nasze mieso bylo wrecz uwazane za delikatniejsze niz krolicze, do ktorego
czesto je porownywano. Zazwyczaj podawano je z tymi samymi sosami
1 przyprawami.

Ogarniajg mnie nudnosci, mam ochote zwymiotowac.

— To nie wszystko. Lutnicy siegali po nasze jelita i robili z nich na przyktad
struny do gitar. Nazywali je ,strunami z flakow kota”. Podobnie krawcy uzywali
naszych skér do szycia futer, mufek, toczkéw i poduszek.

Wstrzgsa mng dreszcz przerazenia.

Blyskawica rozswietla okolice na utamek sekundy.

— Nie przyniosto im to szczeScia. Padli ofiarg choroby zwanej ,,dzumg”.
Przenosity ja szczury i to ona dokonczyta zaglade ludzi za nas.

— Bylam przekonana, ze przepedziliSmy szczury...

— Nie wszystkie. Ludzie posiadajacy koty byli lepiej chronieni przed choroba,
ale ci, ktorym towarzyszyly psy, pozostawali bezbronni. Miedzy tysiac trzysta
czterdziestym Osmym i tysigc trzysta piecdziesigtym rokiem epidemia dzumy
zabila dwadziescia pie¢ milionow ludzi, czyli polowe mieszkancow Europy.

— Dobrze im tak. Trzeba byto nas nie jesc.

— Zamiast jednak podziekowac naszym przodkom, ocalali doszli do wniosku,
ze to koty sprzysiezone z sitami zla sprowadzily na nich dzume. Zabili naszych
wiascicieli, oskarzonych o to, ze sq czarownikami, a nastepnie same koty.

— Trzeba przyznac, ze wszystko rozumiejg na opak.

— Dekret papieza Innocentego VIII z tysigc czterysta osiemdziesigtego
czwartego roku glosil, ze w noc Swietojanska wszyscy przykladni chrzescijanie
powinni lapaC koty, widczace sie lub udomowione, i rzucac¢ je na stos, zeby
sptonely zywcem.

— Co za ghupota.



Nigdy nie bralam pod uwage mozliwosci, ze ludzie mogliby na zmiane kochac
nas albo nienawidzi¢ do tego stopnia.

Deszcz wcigz pada, a Pitagoras mowi, jak gdyby to wszystko wcale go nie
wzruszalo.

— Druga epidemia dzumy wybuchta w tysiac piecset czterdziestym roku. Po raz
kolejny wyginela potowa populacji i po raz kolejny ocalali wlasciciele kotoéw
zostali oskarzeni o sprowadzenie tego nieszczescia i zgladzeni.

— A ty mi mowites, ze ludzie sq od nas inteligentniejsi...

— Musieli czeka¢ jeszcze kilka stuleci, zanim lekarze zaczeli laczyc¢ fakt
posiadania kota z odpornoscig na epidemie. Wreszcie papiez Sykstus V przestat
uznawac koty za diaboliczne i pozwolit chrzescijanom na ich posiadanie. W tym
czasie, zwanym ,Odrodzeniem”, koty odzyskaly pozytywny wizerunek we
francuskim i europejskim spoteczenstwie, a niektére towarzystwa ubezpieczeniowe
oglosily, ze sa one niezbedne do objecia polisa zywnosci na statkach
wyplywajacych w morze.

Nagle deszcz ustaje. Chmury rozpraszajg sie i niebo sie rozjasnia. Nad nami
pojawia sie potokrag ztozony z kilku kolorow.

— To tecza: reakcja zachodzaca miedzy promieniami stonca i powietrzem
jeszcze przepelnionym wilgocia.

— Piekna.

— Ta planeta jest piekna. Codziennie odkrywam kolejne jej wspaniatosci.

— Jestes szczesliwy?

— Oczywiscie. By¢ szczeSliwym to doceniac to, co sie ma. By¢ nieszczesliwym
to chciec tego, czego sie nie ma. Ja mam wszystko, czego chce.

— Nie boisz sie wojny?

— Moja jedyna obawgq jest, ze nie zdolam w pelni wykorzysta¢c wszystkich
moich umiejetnosci. O reszcie nie decyduje, ani o deszczu, ani o pieknej pogodzie,
ani o btyskawicach, ani o teczy, ani o wojnie czy pokoju.

W tym momencie naszq rozmowe przerywa huk eksplozji, po ktérym nastepuja
kolejne. Dochodza z ulicy.

Wspinamy sie na pietro i odkrywamy Nathalie i Sophie oparte o balustrade
balkonu, uzbrojone w strzelby i ukryte za murem z mebli. Angelo wisi na zastonie
drzwi balkonowych, miauczac, i prosi, zeby kto§ pomogt mu zejs¢. Nasze stuzace
strzelajg do innych ludzi ukrytych za samochodami na chodniku po drugiej stronie
ulicy.

— To ,rabusie” — oznajmia Pitagoras, ktory natychmiast pojmuje sytuacje. —
Prawdopodobnie chca zgwalci¢ nasze stluzace, ukras¢ nasze jedzenie i nas zabic.
Byc¢ moze nie w tej kolejnosci.



Wymiana ognia trwa nadal.

— Chodz, Bastet. Trzeba dziatla¢. Uzyjemy granatow — mowi Pitagoras.

Chwyta z koszyka z bronig czarny metalowy owoc i przenosi go w pysku, dajac
mi znak, zebym zrobila to samo.

Podgzam za nim. Przechodzimy po mokrych jeszcze dachach. Slizgam sie
nieco po dachowkach. Kawalek dalej znajdujemy przejscie prowadzace na ulice
i zachodzimy od tyhu tych, ktérzy strzelaja do naszych stuzacych. Pitagoras daje mi
do zrozumienia, ze powinnam polozyC granat pod jednym z samochodow
ostaniajacych napastnikow. Nastepnie pokazuje mi, jak mozna trzymac tapg granat,
wyrywajac jednoczesnie zawleczke zebami.

Nasladuje jego gest.

— Mamy dziesie¢ sekund, chodz, Bastet, uciekajmy!

Nie wiem, czym jest sekunda, ale poniewaz on biegnie, pedze za nim. Kaze mi
wspiac sie na drzewo i obserwowac dalszy bieg wydarzen. Siedzac na najwyzszej
galezi, jesteSmy Swiadkami dwodch eksplozji. Samochody rabusiow zostajg
zmiecione. Kawalki blachy latajg w powietrzu i sg rozrzucane po ulicy. Ludzkie
ciala wijg sie, po czym nieruchomieja.

UsSwiadamiam sobie, Ze po raz pierwszy w zyciu... zabitam ludzi! A wiec to
mozliwe. Koty potrafig uzywac niektorych przedmiotéw i mogq decydowac o zyciu
lub Smierci ludzi.

Nathalie i Sophie wychylaja sie nad barykade z mebli i zdaja sie zaskoczone,
a nastepnie oddychajq z ulgq. Wracamy, zeby schroni¢ sie w glebi domu.

Angelo w koncu puscit zastone i tym samym wykonal swoj pierwszy duzy
skok. Miauczy, ile sil, uwazajac, ze to ten wyczyn przyniost wszystkim
wytchnienie.

Nathalie przyglada mi sie ze zdziwieniem i wypowiada moje imie pelnym
podziwu tonem. Bierze mnie w ramiona i tuli.

Odnotowuje, ze kiedy zabijam ludzi, wyraznie cieszy to moja stuzgca.

Chyba nie lubie wojny. Stwierdzam, ze zyciowa energia Swiata moze zostac
gwaltownie przerwana z powodow, ktore wydajg mi sie niejasne, i jest mi z tego
powodu przykro.

Rozumiem, ze - paradoksalnie — aby zbyt wiele istnien nie zostalo
zniszczonych, czasami trzeba zabic.

Potwierdza to moje przeczucie: musze pomoc tym wszystkim istotom lepiej sie
porozumiewa¢, gdyz jestem przekonana, ze gdyby lepiej sie ze sobg
komunikowaty, nie musiatyby strzela¢ do siebie ze strzelb ani rzucac sobie w twarz
granatami.



Nie tylko musze zdobywac informacje o Swiecie ludzi dzieki Pitagorasowi, lecz
takze powinnam wysytac¢ im bezposrednie wiadomosci.

Jestem coraz mocniej przekonana, ze nie wystarczy stuchac ludzi, trzeba tez do
nich przemawiac.



15
Poczatek glodu

Mijaja tygodnie.

WyczerpaliSmy nasze zapasy pozywienia. Jemy teraz inne artykuly spozywcze
— bezowe albo zielone. Pod wzgledem gastronomicznym s na znacznie nizszym
poziomie niz sucha karma.

Nathalie i Sophie nie maja odwagi wychodzi¢ na zewnatrz i dochodzi do tego,
ze gotujq zupy z lisci drzew, ktore dotykajg balkonu. Smakujg naprawde mdto.

Nawet woda stala sie brazowa i musi by¢ zagotowana przed wypiciem.

Na zewnatrz wcigz rozlegaja sie odglosy detonacji, a sporadycznie krzyki
i wrzaski. Czasami ktoS puka do drzwi. Czasami dtonie — o ile nie pazury — drapig
w okna na parterze.

Jestem bardzo glodna. Wszyscy jesteSmy bardzo glodni.

Brak pozywienia ostabia Nathalie i Sophie, ktore nie maja juz sit, aby wykonac
jakikolwiek gest. Lezga owiniete w koce, ogladaja telewizje i Spig. Nie sadze, zeby
zdolaly odeprzec kolejny atak rabusiow.

Usitluje leczy¢ moja shtuzaca, poprawiajac technike mruczenia na niskiej,
sredniej i wysokiej czestotliwosci. Jestem przekonana, Zze moge leczy¢ ludzi falami,
ale nie panuje jeszcze w pelni nad moca uzdrawiania. Musze trafi¢ na ozywcze
czestotliwosci.

Feélix znalazt interesujace tylko jego pozywienie. Je... welne! A dokladnie —
rozkoszuje sie wldczkq z szala Sophie. Zuje ja i polyka. Wsysa ja niczym
niekonczace sie spaghetti. Matka powtarzata mi, ze niektére koty to ,zjadacze
welny”, ale nie spodziewalam sie az takiej formy degeneracji.

Angelo nieustannie przypuszcza na mnie ataki, chce ssa¢, ale dystrybutor
mleka jest pusty.

Pitagoras z kolei wiaSciwie przestal sie porusza¢. Znajduje sie w stanie
medytacji bliskim hibernacji, jego oczy sa nieruchome pod zamknietymi
powiekami, oddycha powoli, niemal niezauwazalnie.

Ocieram sie o niego. Reaguje dopiero po chwili.

— Wszystko w porzadku? — pytam go.

Odpowiada pomrukiem.

— Przeszkadzam ci?

Parska.



— Pitagorasie, mam wrazenie, ze tym razem juz po nas.

— Akceptuj Swiat takim, jaki jest, nie bojac sie go ani nie oceniajac —
odpowiada wreszcie.

— Trwa wojna, nie mamy nic do jedzenia, zapewne wszyscy umrzemy tu
z glodu, unieruchomieni, pograzajac sie stopniowo w otepieniu, z ktérego zapewne
nigdy sie nie otrzasniemy.

Kot angora potrzasa glowa, jak gdyby chcial pouktadac sobie mysli, po czym
odzywa sie, akcentujgc kazde miaukniecie, zeby mieC pewnoS¢, ze jego mysli
wyraznie zapadng mi w pamiec:

— ,,Cokolwiek sie wydarzy, wyjdzie ci to na dobre. Wystarczy dostosowywac
sie do okolicznosci, w miare jak sie pojawiajq”.

— Zwariowates?

— Nie, przyswajam nowe pojecia, poniewaz mam na to czas, a moje cialo nie
jest juz zajete trawieniem i ruchem. Zmysty przestaly mi przeszkadzac, moge wiec
wreszcie zaglebic sie w myslach.

— Mimo wszystko sytuacja jest...

Pitagoras zamyka oczy i ciggnie:

— ,,I'woi wrogowie i przeszkody, ktore wznoszg sie przed toba, pozwalajq ci na
poznanie granic twojej odpornoSci. Wszystkie problemy, ktore wydaja ci sie
powazne, majg jedynie za cel umozliwic ci lepsze poznanie siebie”.

— Ale...

— ,I'woja dusza wybrala wlasnie ten Swiat i to zycie, zeby doswiadczac
i ewoluowac.

Wybrate$ swoja planete.

Wybrates swoj kraj.

Wybrales swoj zwierzecy gatunek.

Wybrates swoich rodzicow.

Wybrates swoje ciato.

Od chwili, w ktorej uSwiadamiasz sobie, ze to, co cie otacza, wywodzi sie
z twojej wilasnej woli poznawania, nie mozesz juz wiecej narzeka¢, musisz
odrzuci¢ poczucie niesprawiedliwosci. Mozesz jedynie usitlowac pojac, dlaczego
twoja dusza wybrala wiasnie takie doSwiadczenia, zeby ewoluowac¢. Co noc, we
snie, ten przekaz jest ci powtarzany w formie marzenia sennego, zeby$ o tym nie
zapomniat. Wiec jesli masz watpliwosc, rob jak ja: zamknij oczy i $nij”.

Pitagoras wymiauczat te stowa, bedac w innym stanie Swiadomosci, jak gdyby
nagle podiaczyt sie do zewnetrznego zrodta madrosci. Nastepnie dodat:

— W kazdym razie takga wlasnie wiadomos¢ otrzymatem, medytujac przez
ostatnie dni.



Whpatruje sie we mnie swoimi wielkimi, pieknymi niebieskimi oczyma.

Zastanawiam sie nad tym, co powiedzial. Chodzi o coS wielkiego. Jak gdyby
zdradzit mi sekret madrosci w czystej postaci. Szkoda, ze nastgpito to w chwili,
kiedy istnieje obawa, ze juz nie bede mogla wykorzystac tej wiedzy.

— Powiedz mi, Pitagorasie, czy sadzisz, ze...

Jego powieki zamykajq sie, zanim zdazylam skonczyc¢ zdanie. Nie mam odwagi
mu przeszkadzac.

Angelo zaczyna przejawia¢ pierwsze symptomy niedozywienia, jest chudy,
drzy, wszystko go zloSci. Postanawiam wiec wyjS¢ i poszukac jedzenia poza
domem.

Poniewaz drzwi i okna na parterze sq zabarykadowane, wychodze przez
balkon. Przymusowa kuracja odchudzajaca sprawila, ze odzyskalam zwinnos¢
konieczng do wykonania skoku na sasiedni budynek. Laduje, lekko zeslizgujac sie
po cynkowanym dachu. Z pewnoscia jestem lzejsza, ale czuje, ze brak pozywienia
odebrat mi energie. Drepcze nieco i skacze na kolejny dach.

Z gory latwiej jest ocenic¢ sytuacje.

Nikt juz nie usuwa Smieci.

Postanawiam zatrzymac sie przy pierwszym lepszym stosie odpadkow.

Wsrdd przeroznych paskudztw krazg szczury. Nigdy ich nie jadlam, ale matka
powtarzata mi: ,,Szczur jest tylko duzg myszq”.

Namierzam jednego, ktory wydaje mi sie najbardziej chuderlawy. Jednak kiedy
tylko zblizam sie do niego, gryzon jezy siersSc, otwiera pysk, szczerzac wyzywajqco
kly. Bez watpienia nie napawam go lekiem — nie tak jak myszy.

Podjac probe komunikacji poprzez Dzien dobry, szczurze?

Mama uczyta mnie tez, zeby nie rozmawiac z jedzeniem. Odzyskujac instynkt,
sprzed tysiecy lat zapewne, atakuje.

Tarzamy sie w odpadkach. Pazury kontra pazury. Zeby kontra zeby. Moje
rozmiary zdajg sie wcale nie robiC wrazenia na zwierzeciu, ktore sie broni. Czuje
jego ostre siekacze w moim ciele, ale gesta sierSC nie pozwala mu wgryzc sie we
mnie gleboko. Rowniez szukam odpowiedniego miejsca, zeby zaatakowac, i kiedy
szczur znajduje sie w moim zasiegu, gwaltownie zatapiam zeby w jego szyi. Ciepta
krew tryska bezposrednio do mojego gardla. Slona, oszatamiajgca. Wypijam
wszystko, nie wyciagajac klow z ciala. Ostatnia konwulsja, po czym nagle napiecie
opada.

Chrupie kawatek szczura. Wlasciwie nie jest wcale taki zly, a ten szczesliwie
ma jeszcze tluste udo. Uwielbiam thuszcz w miesie.

Pochtaniam spore kesy, po czym, odzyskawszy sity, skupiam sie na swojej
misji: przynieS¢ pozywienie innym. Na szczescie jest go dostatek. Do tego stopnia,



ze w drodze powrotnej zauwaza mnie gromada szczurow, ktore usilujg na mnie
zapolowac.

Nigdy bym nie uwierzyla, ze bede kiedy$S zmuszona uciekaC przed zgrajq
gryzoni!

Poscig zbliza sie i prawie juz mnie dogania (do licha! gdyby matka zobaczyla,
ze goni mnie jedzenie...), kiedy nagle zbawcza galaz drzewa pojawia sie w zasiegu
skoku. Wspinam sie i docieram na dach domu, skad przeskakuje na kolejne.
Zaciskam szczeki, zeby nie wypusci¢ moich cennych szczurzych ogonow.

Jestem szczeSliwa, wkrotce bede mogla nakarmi¢ mojego syna, towarzysza,
przyjaciela i dwie ludzkie stuzace.

Kiedy wracam do domu, na widok moich zdobyczy Nathalie i Sophie robig
zdegustowane miny i dajg mi znak, zebym sie oddalita.

Czyzby niewdziecznos¢ byta wrodzong cechg ludzi? Odwracam sie do moich
towarzyszy.

Pitagoras réwniez nie jest zainteresowany.

Tylko Félix wykazuje entuzjazm i dziekuje mi, po czym zaczyna sie opychac.

Poniewaz odzyskatam nieco sit, pozwalam Angelowi possac.

Nastepnie sama delektuje sie owocem polowania, zujgc dtugo kazdy kes, zanim
przetkne.

— Jak bylo na zewnatrz? — pyta Félix.

— Brudno i niebezpiecznie.

Félix je lakomie, wsysajagc glosSno wnetrznoSci swojego jeszcze cieptego
szczura.

— Ludzie nigdy nie zdotajg nas skrzywdzi¢, za bardzo nas potrzebuja.

— Po co? — dopytuje.

— No, zeby nas...

Szuka odpowiedniego okreslenia.

— ...ghaskac.

Mam ochote rzuci¢ cieta uwage, ale nie ma sensu go atakowac. Zreszta ma
troche racji. Do czego tak naprawde stuzymy ludziom? Tutaj, w miesScie, nie mamy
juz obowiazku broni¢ zapasow pozywienia przed gryzoniami. Nie polujemy juz na
weze, skorpiony czy pajgki; nasz tluszcz i szpik nie sg juz stosowane jako
lekarstwo na hemoroidy ani jako pokarm dla koni. Po co im tak naprawde
jesteSmy?

W okresie wojny glaskanie nie wydaje mi sie podstawowgq potrzebg... Nagle
uswiadamiam sobie, ze wcale nie panuje tak do konca nad sytuacja, a w trybie
pierwotnej walki o przezycie istnieje obawa, Zze moja istota ludzka znudzi sie moja



obecnoscia.

Félix jest pewien, ze mnie przekonal. W jego Swiecie wszystko jest
w porzadku.

— Wiesz, Félixie, w przesztosci ludzie nas przesladowali. Palili nas na stosach,
jedli nas, uzywali naszej skory do szycia ubran.

— Skad bierzesz te bzdury?

— Od Pitagorasa.

— A on gdzie zdobyt te informacje?

— Nie wiem — odpowiadam wymijajgco.

— Ja wiem o Swiecie to, co na nim widze. JesteSmy zywi, ludzie nas kochaja,
zawdzieczajg nam mnostwo dobrego, zabijajg sie miedzy soba, ale w koncu sie
zmecza. Ty, sprytna Bastet, rozwigzatas problem pozywienia, polujac na szczury.
Wszystko gra.

Czy to mozliwe, ze Félix jest medrcem, ktory na swoj sposéb pojal najnowszy
przekaz Pitagorasa, zgodnie z ktorym ,wszystko, co sie nam przydarza, shuzy
naszemu dobru”?

By¢ moze nie docenitlam angory.

— Ludzie nigdy nie zdolaja zy¢ bez nas — nalega. — Spojrz na nich. Ich
rownowaga psychiczna zwigzana jest z nasza obecnoscia. Wyobrazasz sobie,
w jakim stanie bylyby nasze stluzace, gdyby nas zabraklo? tf.agodzimy napiecia
w domu. Dzieki nam nie oszalaly jeszcze i dobrze Spia.

Sadze, ze nasze istoty ludzkie doskonale przezylyby i bez nas, ale nie chce
wszczynac dyskusji.

Na pietrze spotykam Pitagorasa, ktory patrzy w pustke szeroko otwartymi
oczyma.

— Opowiedz mi dalszy ciag naszej historii — prosze.

Brak pozywienia ostabil go, ale zgadza sie p6js¢ za mng do pokoju z duzym
lustrem, ktéremu datam sie nabra¢ swego czasu, i sadowimy sie na t6zku.

— ZatrzymaliSmy sie na renesansie i mowiteS, ze nauka i artySci wreszcie
zaczeli sie nami interesowac.

Uszy Pitagorasa drzq niemal niezauwazalnie, jak gdyby juz pograzyt sie
w historii, ktorg zaraz mi opowie.

— We Francji to krol Ludwik XIII oficjalnie zrehabilitowat koty. Minister Richelieu
miat ich okolo dwudziestu, co rano bawit sie z nimi przed praca. Uwielbiat nas.
Ludwik XIII poradzit wszystkim chiopom, zeby trzymali u siebie koty, ktére
chronityby zbiory, po czym stworzyt brygade kotéw stacjonujaca na stale
w krolewskiej bibliotece. Ich zadaniem bylo broni¢ ksigzek przed atakami



podstepnych myszy. Niestety nie przekazal swojej pasji nastepcy. Juz w wieku
dziesieciu lat Ludwik XIV bawit sie z kolegami, wrzucajac zywe koty do ognia. Po
nim jednak pojawil sie nowy milosnik kotow: Ludwik XV. Przychodzil na
zgromadzenia rady ministrow ze swoim bialym kotem w ramionach. To on
oficjalnie zakazal palenia stoséw w noc Swietego Jana.

— Jakze nieprzyjemnie jest by¢ zaleznym od ludzkich humordw...

— Ludzie przy wiadzy, ktorzy nas nie znosili, jak Kambyzes II, Cezar, Ludwik
XIV czy p6zniej Napoleon albo Hitler, czesto bywali despotami.

— A poza przywoddcami?

— Rowniez w tamtych czasach zaczeto wykorzystywac koty do dosSwiadczen
naukowych.

— ,,Naukowych”?

— Nauka jest sztuka polegajaca na usitowaniu zrozumienia Swiata. Polityka jest
postuszenstwem wzgledem praw, religia uleglosScia wobec wielkiego
niewidzialnego wymyslonego brodacza, ktory nad wszystkim czuwa, a nauka szuka
czystosci intelektualnej i zadaje nowe pytania. Wlasnie w tamtym okresie
naukowcy jako pierwsi wpadli na to, ze koty moglyby pomoc im lepiej zrozumiec
wiele spraw.

Salwy z karabinow maszynowych, po ktérych nastapily eksplozje i krzyki,
dobiegajq z zewnatrz, nie trace jednak watku opowiesci Pitagorasa.

Kot syjamski kreci glowa, po czym ciggnie dale;.

— Jeden z ich najwiekszych naukowcéw, Izaak Newton, odkryt uniwersalng
zasade grawitacji w tysigc szescset szeScdziesigtym szostym roku, podczas trzeciej
wielkiej epidemii dzumy, ktora dotknela angielska stolice, Londyn. Wyjechat na
wiesS, do Woolsthorpe, i pewnego popotudnia, kiedy odbywat sjeste pod drzewem,
jego kotka Marion wspinajqca sie po gateziach spadla na niego. Newton obudzit sie
gwaltownie i jego pierwszg mysla bylo: ,,Skoro Marion spadia na mnie z galezi, to
dlaczego Ksiezyc nie spada na Ziemie?”. Obserwacja ta stala sie punktem wyjscia
do stworzenia prawa grawitacji, jednego z najwiekszych odkry¢ w fizyce. Nieco
p6zniej francuski pisarz, ktéry rowniez uwielbial koty, Wolter, opisat te historie,
zastapiwszy kota jablkiem.

Ciekawe.

— Zeby podziekowa¢ kotce Marion za inspiracje, Izaak Newton wpadl na
pomyst, zeby wycig¢ kwadratowy otwdr w drzwiach i ulatwi¢ kotu wchodzenie
i wychodzenie. Byt wiec nie tylko twérca nowoczesnej fizyki, ale tez... drzwiczek
dla kota.

Chyba lubie nauke. Pitagoras mlaska jezykiem. Wiem, ze jest bardzo glodny,
ale jego umyst mimo to wydaje sie w peini pobudzony.



— Pozniej inny naukowiec, Nikola Tesla, odkryl fenomen -elektrycznosci
statycznej, przygladajac sie synowi glaszczacemu kota o imieniu Macek.
Wywolywato to malenkie iskierki widoczne w ciemnosci.

— Czyli nauka nas ocalita.

— Niezupehnie...

Pitagoras wymiauczat to ostatnie zdanie nieco inaczej.

— Nauka uratowata nas przed przesladowaniami religijnymi, ale spowodowata
nowe kilopoty.

Na zewnatrz rozlega sie kolejny huk wybuchu, glosniejszy. Odczuwamy
charakterystyczne drzenie walgcego sie budynku. Kota syjamskiego przebiega
niemal niezauwazalny dreszcz. Jego uszy poruszaja sie na wszystkie strony.
Odstania zeby, jak gdyby powstrzymywat ghuchg wscieklos¢, po czym oznajmia:

— By¢ moze nadeszta pora, zebym zdradzit ci moj sekret, Bastet. Chodz za
mna.

Prowadzi mnie do kuchni, podskakuje do klamki drzwi od piwnicy i, zrecznie
wykorzystujgc swoj ciezar, naciska ja. Ukazujq sie nam schody o biatych, idealnie
gladkich stopniach.

— Jak udaje ci sie oddziatywac¢ na klamki?

— Ja rowniez podszedlem do zadania ,naukowo” i w koncu udalo mi sie
opracowac skuteczng metode. P6zZniej cie naucze. Chodz.

Schodze ostroznie po stopniach.

— Sophie jest naukowcem, a to jest jej laboratorium. Jestem rezultatem jednego
z jej doswiadczen, dlatego udato mi sie zdoby¢ tyle informacji na temat ludzi.

U stop schodow stajemy przed metalowymi drzwiami. Pitagoras szykuje sie do
skoku na klamke, nagle jednak za nami pojawia sie jego stuzaca.

Na nasz widok marszczy brwi, spoglada na Pitagorasa i przemawia do niego
tonem pelnym wyrzutu, wielokrotnie powtarza jego imie w surowy sposob.

Zmieszany, odwraca sie do mnie i daje do zrozumienia, ze lepiej bedzie, jesli
wrocimy do salonu.

Czy ja dobrze ustyszalam? Pitagoras powiedzial, ze jest owocem ludzkiego
eksperymentu? Musze za wszelka cene odkry¢, co to oznacza.

Jaka szkoda, ze przeszkodzila nam jego stuzaca, juz mial zamiar wyjawi¢ mi
swojq tajemnice. Telewizja wcigz emituje te same sceny, ukazujgc na przemian
wojne, pitke nozng i pogode. Wreszcie Sophie wciska przycisk na pilocie
i pojawiaja sie zupelie inne obrazy.

— Sadze, ze nasi ludzie nie mogg juz znieS¢ upokarzajacego widoku ich Swiata
targanego zawierucha, wiec pocieszajg sie wyobrazniq ,,kina”.



Na ekranie widac poruszajqce sie narysowane koty. To musi by¢ film.

— Catwoman?

— Nie. To kreskéwka pod tytulem Artystokoty. Moim zdaniem to czysty
przypadek sprawil, ze mowa w niej o nas. Chociaz... wydaje mi sie, ze Sophie
mimo wszystko ma do nas wyjatkowy sentyment.

Rysunki poruszajg sie wystarczajagco szybko, zeby wywolaC wrazenie
ptynnosci podobnej do rzeczywistosci.

— Kolejna falszywa historia wymyS$lona przez scenarzyste? Jaki sens ma
opowiadanie o czyms, co naprawde sie nie wydarzyto?

— Wyobraznia pomaga ludziom uciec od rzeczywistego Swiata, kiedy ten staje
sie zbyt przytlaczajacy. Obejrzyj ten film, a sama przekonasz sie o pocieszajacej
mocy fikcji, ktéra przeciwstawia sie budzacym niepokoj aktualnoSciom.

Watpie, ale nie majac nic innego do zrealizowania w tej chwili, w koncu
wciggam sie w ,kreskowke”... Wyraznie wida¢ bialg kotke z cudaczng kitkg na
glowie i szarego kota o dziwnej minie. Pitagoras komentuje:

— On ma na imie O’Malley, a ona to Ksiezna. Troche nas przypominajg. Film
jest amerykanski, ale akcja rozgrywa sie w Paryzu.

Z tego, co widze, postacie sq naprawde osobliwe, dwa sztuczne rysunkowe
koty poruszajqce sie jak my i mowigce jak ludzie.

— Na czym polega intryga?

— Ksiezna jest kotka nalezacq do bogatej ludzkiej rodziny, ma troje dzieci
i zawsze optywata w luksusy i wygody. Jej stuzaca, starsza zamozna dama, ktora ja
uwielbia, postanawia zapisac Ksieznej w spadku caly swo0j majatek, a majordom
ma za zadanie czuwac nad wykonaniem testamentu. Ten jednak zamierza pozby¢
sie kotow i zagarnag¢ spadek dla siebie. Porywa wiec Ksiezng i jej dzieci i wywozi
daleko na wieS. Kotom udaje sie uciec i wrociC do Paryza. Nie majg jednak
schronienia i nie potrafig sie dostosowa¢ do nowych warunkéw. Dachowiec
O’Malley przychodzi im z pomoca, chroni ich i umozliwia powr6t do domu.

— Piekna historia...

— Ale nie jest realistyczna. Majordom, ktory chce sie pozby¢ kotow, po prostu
je zabija. A koty nie potrafig podrézowac ciezarowkami, zeby wrdci¢ do Paryza.

Pitagoras wydaje sie zdenerwowany brakiem realizmu kreskowki.

Obserwuje dwie postacie o spiczastych uszach, ktore rozmawiajq dokladnie tak
jak Nathalie i Thomas, z tq samgq intonacjg i z takimi samymi spojrzeniami. Gdyby
nie ich ciata, w pelni przypominatyby ludzi. To rzeczywiscie nie ma sensu!

Widok trojga kociat przypomina mi o moich kochanych zgubach. Prawdziwy
Swiat jest zdecydowanie bardziej surowy niz ten z kreskowek. Jak zachowalaby sie
ta ,,Ksiezna”, gdyby utopiono jej kociaki, odwracajac uwage promieniem lasera?



Co zrobitby O’Malley, gdyby ludzie wokdt niego strzelali do siebie i rzucali
granatami, a na ulicach Paryza szerzyla sie dzuma?

Akcja filmu toczy sie dalej, a ja powoli sie rozluzniam i zapadam sie w objecia
snu.

Sni mi sie, ze jestem Nathalie.

Zyje za dnia, $pie nocg. Mam dwie nogi i lubie prysznice. W ciagu dnia
wysadzam w powietrze domy i nosze zoky kask. Wieczorem, kiedy wracam do
domu, moja kotka nie $pi i mruczy, gdy jg glaskam. Bawie sie w uniemozliwianie
jej przechodzenia z jednego pomieszczenia do drugiego, zamykajac drzwi. Kiedy
za dlugo miauczy, uwalniam ja. Jem kolorowe produkty. Oglagdam telewizje. Ide do
sypialni i przegladam sie w lustrze. Ogladam sie pod postacig cztowieka, nagle
jednak pewien szczegot budzi mdj niepokdj. Nachylam sie w strone lustra
i stwierdzam, Ze Zrenice w moich oczach sq waskie jak u kota.

Gwaltownie sie budze.

Drze na catym ciele.

Stwierdzam ostatecznie, ze zycie ludzi nie wydaje sie specjalnie ciekawe.

By¢ moze nasz koci wszechSwiat jest ciasny, ale ludzki wyglada na
pozbawiony jakichkolwiek ciekawych emocji. Mam wrazenie, Ze ludzie odbierajg
ledwie polowe zewnetrznych bodzcéw. Zle stysza (nie maja ruchomych uszu), Zle
odbierajq fale i nie widzg w ciemnosciach.

Sen pozwolilt mi uSwiadomi¢ sobie szczeScie, jakie mam, bedac kotem
z wiedzg na temat ludzkiego Swiata, a to wszystko dzieki Pitagorasowi. Tym
sposobem zyskalam wiedze o dwdch Swiatach.

Zamykam oczy i ponownie pograzam sie we Snie. Tym razem $nie o tym, ze
Pitagoras sprowadza mnie po biatych schodach do piwnicy i naciska klamke
metalowych drzwi. ,,Wyjawie ci moj sekret”, oznajmia kot syjamski we $nie.

Zanim jednak mam czas zareagowac, Sophie skacze na mnie, wciska do worka,
po czym wiesza worek w ciemnym pomieszczeniu.

Pitagoras miauczy, a ona kiwa glowa z aprobata.

— Masz szczescie, Bastet, zgodzita sie otworzyc¢ ci Trzecie Oko — oznajmia.

Sophie przysuwa cienkie ostrze do mojego czotla, a Pitagoras szepcze mi do
ucha:

— Nie boj sie, z poczatku troche boli, ale potem wszystko sie rozumie.
Niewielki bol jest cena, jaka trzeba zaptaci¢ za ogrom wiedzy.



16
Niespodziewana wizyta

Kolejne dni nastepuja po sobie, a my wcigz tkwimy na sofie w salonie, przed
telewizorem emitujgcym obrazy. Coraz wiecej Spie. Coraz wiecej snie. A to daje mi
do myslenia.

Kiedy podnosze powieke, widze nasze stuzace zafascynowane Swietlistym
monolitem przytwierdzonym do Sciany.

Mysle sobie, ze wielkg staboscia ludzi jest zapewne omnipotencja zmystu
wzrokowego. Do poznawania Swiata uzywaja oczu i telewizji wysylajacej im
informacje, ktore wywoluja natychmiastowe emocje. Stuch, drugie Zrédlo
informacji, uzywane jest jedynie dla wzmocnienia efektow wywolywanych przez
obrazy.

Nawet ich filmy fikcyjne skladaja sie zazwyczaj z ciagu brutalnych scen, seksu
albo pogoni. Wciaz potrzebuja wiecej szokujacych obrazow, a telewizja ma na celu
zaspokajanie tej potrzeby. Zapomnieli wiec o rozwijaniu zmystow psychicznych.
Kiedy wchodza do pomieszczenia, nie potrafia wyczu¢ ztych fal, a kiedy poznaja
nowa osobe, nie wiedza, czy ona im sprzyja. Mam wrazenie, ze jedynie podczas
snu ich umyst oddaje sie swojej aktywnosci, przez pozostala czeS¢ czasu mozg
pozwala sobg sterowal, porzadkuje i filtruje wszystkie zewnetrzne obrazy, ktore
nieustannie go zasypuja.

Ja teraz potrafie stucha¢ mojego ciala.

Jest glodne.

Dzisiaj przekroczytam prog, kiedy nie czuje sie juz nawet skurczu zoladka.

USwiadamiam sobie, ze przyzwyczajamy sie do wszystkiego: do huku
eksplozji, do widokdéw wojny w telewizji i do braku jedzenia...

Tylko z poczatku jest to trudne, narzeka sie, cierpi, po czym mija sie pewien
punkt i przyzwyczaja — to element nowego sposobu zycia.

Od czasu do czasu wciaz przynosze szczury, ktore ludzie zgadzajg sie w koncu
jes¢, pod warunkiem ze odetnie sie im tapy, glowe i ogon, zeby lepiej sie
prezentowaty, i ugotuje. Przypominajg szare owoce o biatym migzszu. Utwierdza
mnie to w przekonaniu, ze wzrok tyranizuje pozostate ludzkie zmysty.

Pitagoras zgadza sie rowniez w koncu jeS¢ gotowane szczury, ale pozostaje
zdystansowany, tymczasem Angelo z dnia na dzien jest coraz bardziej chetny do
zabawy.



Lezac na kanapie w salonie, ziewam i przeciggam sie. Odpoczynek bez ruchu,
w domu, wydaje mi sie najlepszym zachowaniem w okresie wojny, pozwalajagcym
gromadziC energie i ograniczy¢ uczucie glodu. Zmuszam sie jednak do kolejnego
wyjscia, Zzeby przynies¢ pozywienie moim towarzyszom.

O ile podczas poprzednich ekspedycji zauwazytam okolo setki ludzi, czesto
uzbrojonych w karabiny, tym razem spotykam ich zaledwie tuzin, krazacych
nerwowo, biegnacych, zeby sie ukry¢ za samochodami. Wyczuwam ich strach, pot
i wsciektosc.

Nieliczne grupy przemieszczajq sie powoli i strzelaja do wszystkiego, co sie
rusza, tagcznie z kotami.

Szczury, ktore prébuje podejs¢, zdaja sie bardziej wojownicze niz dawniej.
Kiedy tylko zblizam sie do jednego z nich, wszystkie pozostale przychodza mu
z pomoca. Pokonanie ich, kiedy majq przewage pieciu do jednego, staje sie trudne
mimo atutu, jakim jest moj wzrost. Rezygnuje wiec z polowania i kieruje swoja
uwage na nowa zwierzyne: kruki. Coraz wiecej ich szuka pozywienia w stosach
odpadkow.

Wybieram jednego i atakuje go od tylu. Zatapiam zeby w jego szyi i szarpie
pazurami skrzydia. Kotlujemy sie wsrod chmury pior i ciemnych kilakéw. Udaje
mu sie wyrwac i zadaje mi cios dziobem, probuje wzniesSc sie w powietrze, ale jest
juz zbyt staby, zeby roztozy¢ skrzydta. Wzmacniam uscisk i nachylam sie ku jego
czaszce.

Dzien dobry, kruku.

Nie odpowiada, ale wyczuwam wrogg fale. Nie majgc juz czasu do stracenia
i ze wzgledu na ogdélny nastrdj panujacy na ulicy, decyduje sie go dobic.

Wracam z ptakiem, ciggnac go po ziemi.

Wydawato mi sie, ze ludzie jedzag tez ptactwo. Moim zdaniem kruk zostanie
lepiej przyjety niz moje szczury.

Kiedy zblizam sie do domu Pitagorasa, zauwazam, ze z komina unosi sie
ciemny, gesty dym. Rodzi to we mnie zle przeczucie. Porzucam zdobycz, pedze,
wskakuje na drzewo, po ktérym docieram na nasz dach. Wslizguje sie przez
otwarte okno na drugim pietrze i zbiegam po schodach na parter. Oto co zastaje:
drzwi zostaly zmiecione, wyrwane z zawiasow, wywazone przez samochod. Salon
jest istng ruing. Serce mi przyspiesza, panikuje: Angelo? Pitagoras? Nathalie? L.apy
pode mng drzg, z trudem }tapie oddech. Ruszam naprzod i moim oczom ukazuje sie
przerazajacy widok: krew, katuza krwi, a posrodku ciatlo bez zycia, twarza do
podiogi. Sophie! Wcigz ma jeszcze palce zacisniete na strzelbie, ktora najwyrazniej
nie wystarczyla, aby jq obronic.

Przy kominku siedzi trzech ludzi, glosno rozmawiajq i rechocza.



Rabusie, zapewne. Zblizam sie do nich po cichu, zeby zobaczy¢, co tez
trzymajg nad paleniskiem. Szok! Trzech wychudzonych i brodatych mezczyzn —
wsrdd ktorych rozpoznaje Thomasa — nabito na rozen Félixa i obraca go nad zarem.
Biedak jest zwigzany i brakuje mu jednej tapy.

A wiec to prawda: ludziom moze przyjs¢ ochota nas... zjesc!

Przelykam s$line i zalewa mnie fala nienawisci, ktéra po chwili sprawia, ze
zaczynam trzasc sie z wsciektosci.

Nie moge pozwoli¢, zeby zawtadnely mng emocje.

Zastanawiam sie napredce i opracowuje plan ataku.

Po pierwsze, wykradam im dyskretnie granat. Kiedy jednak zblizam sie do
nich, stagpajac miekko, troje ludzi spoglada na mnie jednoczesnie.

— Bastet! — wota Thomas.

Zanim mam czas zareagowaC, wycigga swoj laser i skierowuje promien
czerwonego Swiatla tuz przed moje przednie tapy.

Nie! Tylko nie to! Tylko nie laser!

Pokusa jest silna, ale przypominam sobie stowa Pitagorasa: ,,Bez pozadania nie
ma cierpienia”. By¢ wolnym to nie zaleze¢ od nikogo, a juz na pewno nie od
przemieszczajacego sie czerwonego Swiatetka.

Thomas rusza w mojg strone, trzymajac laser w prawej dloni i wielki noz
w lewej.

Czerwone Swiatelko hipnotyzuje mnie... ale widok nadzianego na rozen Félixa
przywraca mi poczucie rzeczywistosci. Przypominam sobie, ze Thomas zabit juz
czworo moich dzieci: zbieram sie w sobie, pedze w strone roztrzaskanych drzwi
wejsciowych i wyskakuje na ulice.

Thomas biegnie za mna.

Musze znalez¢ sobie kryjowke. Szybko! Wslizguje sie do mojego domu przez
otwor w drzwiach, ale Thomas depcze mi po pietach, wywaza drzwi wejsciowe
jednym kopniakiem. Nic juz mnie nie chroni przed tym groznym przeciwnikiem.

Wiem, ze nie ma sensu chowac sie na pietrach, bo cztowiek ten zna doskonale
cale miejsce. Wiec tak jak myszka, ktorg kiedys gonitam, kieruje sie w strone
piwnicy. Thomas za mng. Skrecam w lewo, potem w prawo. Udalo sie! Drzwi do
piwnicy na szczescie sa otwarte. Zbiegam po schodach. Wciaz jednak stysze za
sobg ciezkie kroki.

Na szczeScie elektrycznos¢ juz nie dziala, ale cztowiekowi udaje sie znalez¢
Swieczke, ktérg zapala. Jednak plomien rozjasnia mrok gorzej od zarowki.
Chowam sie wysoko na skrzyniach z winem, czujna, skulona, z potozonymi ptasko
uszami, z wasami przyklejonymi do policzkow. Zaciskam i rozluzniam szczeki, jak
gdybym ¢wiczyla gryzienie.



Thomas przywoluje mnie tagodnym, zyczliwym glosem.

Moje Zrenice sq rozszerzone i w panujagcym potmroku czuje lekka przewage.

Widzac, ze nie reaguje, Thomas wypowiada teraz moje imie znacznie mniej
przyjaznym tonem. Uderza we wszystkie przedmioty, jakie znajdg sie w jego
zasiegu.

— Bastet!

Przewraca meble, wcigz dzierzac noz.

Ja pozostaje niewzruszona, czekam na swoja chwile, wcigz starannie ukryta.

Wreszcie, kiedy Thomas znajduje sie tuz pode mna, rzucam sie i zatapiam mu
pazury w oczach.

Mezczyzna wrzeszczy i upuszcza ndz, tymczasem ja draze jeszcze glebiej
w jego ciele. Stoczone walki ze szczurami i krukiem obudzily we mnie pradawne
wojownicze instynkty.

Thomasowi udaje sie ztapaC mnie za }ape i rzuci¢ mng o Sciane. Chyba go nie
oslepitam, ale na pewno porzadnie pokiereszowatam. Przypuszczam kolejny atak,
miauczac glosno dla dodania sobie odwagi, i ponownie ranie go w twarz. Po raz
pierwszy walcze z cztowiekiem, na dodatek w pojedynku, i musze przyznac, ze jest
trudniejszy do pokonania niz szczur czy kruk. Thomas mnie odpycha. Laduje
tagodnie i wslizguje sie w inny kat na wysokosci. Korzystajac z faktu, ze jest do
mnie odwrocony plecami, zeskakuje mu na ramiona i gryze ile sit w topatke.

Pod wplywem bolu mezczyzna upuszcza Swiece, od ktorej ogniem zajmuje sie
skrzynia pelna starych ubran.

Do glowy przychodzi mi osobliwa mysl. By¢ moze wojna, walki i rany
stanowig podstawowaq forme komunikacji? Uderzamy, kiedy nie udaje nam sie
dialogowac? (Dzien dobry, Thomasie).

Inna mys$l rodzi sie z poprzedniej: zeby zabiC przeciwnika, trzeba sie nim
zainteresowac i starac sie mu co$ przekazac.

Fakt, ze Thomas powtarza moje imie, utwierdza mnie w przekonaniu, Ze on
rowniez ze swej strony probuje da¢ mi co$ do zrozumienia, co — w tej sytuacji —
sprowadza sie do: Zdechnij, Bastet.

Ogien sie rozprzestrzenia, zajmujq sie stare skrzynie z gazetami, drewno
skwierczy. Temperatura szybko wzrasta, jasnoS¢ rowniez. Dym przyprawia nas
o kaszel. Zapada sie cze$¢ sufitu. Trzeba stad zmyka¢, jesli nie chce sie sptong¢
Zywcem.

Plomienie otaczajg mnie juz ze wszystkich stron.

Zajmuje sie czubek mojego ogona i musze ugasi¢ ogien, potrzgsajac nim
gwattownie.

Po chwili ptonie juz inna kepka mojego futra. Thomas krzyczy coraz glosniej,



powtarzajac moje imie.

Pozar ogarnia wszystko, moje zrenice kurczq sie maksymalnie, nie widze
zadnego wyjscia.

Nagle daje sie stysze¢ miaukniecie. ,,Tedy”.

Pitagoras stlukt szybe w okienku pod sufitem i daje mi znak, zebym do niego
dolaczyta. Rzucam sie, zeby dosiegnac wyjscia, kiedy z plomieni wylania sie dlon
i chwyta mnie za ogon.

Nienawidze, kiedy ktos dotyka tej czeSci mojego ciala, a w szczegolnosci, gdy
ciagnie jq tak, jak Thomas teraz to robi. Ten brutal ztamie mi ogon!

Z glowa zwisajaca ku dotowi, jestem wiezniem jego zacisnietej piesci.

Wyrywam sie, ale nie moge dosiegnaC go pazurami ani zebami.

Wtedy Pitagoras wskakuje na ramie Thomasa, zsuwa sie po nim w strone
nadgarstka i gryzie ze wszystkich sit w dlon tak dlugo, az ta zwalnia uscisk.

Uwolniona, wyskakuje z piekla i pedze za kotem syjamskim, ktory ucieka
przez piwniczne okienko. Przebiegamy ulice i chowamy sie w gateziach wysokiego
drzewa. Serce bije mi mocno. Pluca powoli napelniajq sie Swiezym powietrzem.

— Ladny pojedynek! Nigdy nie widzialem tak rozwscieczonego czlowieka —
przyznaje Pitagoras. — Sprawial wrazenie, jakby zywil do ciebie jaka$ osobista
uraze. To rzadkosc.

Patrze na plonagcy dom. Thomas nie wychodzi. Wzdycham z ulgg — chyba
pomscitam Félixa. Wspominam bialg angore o z6ttych oczach. Byt do niczego, ¢pat
kocimietke, nie zrobit w zyciu niczego interesujacego, ale nie zastuzy} sobie, zeby
skonczy¢ na roznie.

Ochlongwszy, schodzimy z drzewa. W tym momencie zauwazajg nas dwaj kumple
Thomasa. Rzucajg sie za nami i strzelajg do nas z karabinéw.

Biegniemy z zamiarem ukrycia sie za rogiem przyleglej ulicy.

— Gdzie reszta? — pytam.

— Po twoim wyjsciu tych trzech wywazylo drzwi wejSciowe samochodem.
Efekt zaskoczenia zapewnit im przewage. Sophie probowata sie im przeciwstawic,
ale okazala sie nie dos¢ szybka i zostala zastrzelona. Zte przyzwyczajenia Félixa
uczynity z niego tatwy cel. Kiedy twoja stuzgca zobaczyla, Ze moja nie zyje,
zdecydowata sie uciec tylnymi drzwiami. Ja natomiast zlapalem twojego syna
Angela za skore na karku i uciektem po dachach.

— Angelo zyje!

— UmieScitem go w bezpiecznym miejscu, w naszej kryjowce na szczycie
Sacré-Coeur.

Odczuwam ulge.



— Kiedy uznalem, ze malemu nie grozi juz niebezpieczenstwo, wrdcitem,
poniewaz podejrzewatem, ze i ty wrocisz.

Czyli wrocit... dla mnie?

— Zatem ruszajmy do bazyliki! Chce jak najszybciej zobaczy¢ sie z synem.



17
Narodziny Trzeciego Oka

Angelo zniknat. Slady moczu i male odchody znacza podloge w wiezy. Rozpoznaje
jego zapach, ale kotek nie zdotal wytrzyma¢ w miejscu, zglodniat i ostatecznie
opuscit swoja kryjowke.

Pitagoras, przejety, zamyka oczy, zeby pograzy¢ sie w krotkiej medytacji, po
Czym oznajmia:

— Wiem, jak ich odnalez¢. Oboje. Angela i Nathalie. Uda nam sie dzieki temu.

Wskazuje tapa na mojg obroze z czerwong kuleczka.

— Juz ci tlumaczylem, ze ma wbudowany czujnik GPS. W dowolnym
momencie mozemy zlokalizowac tego, kto ja nosi.

— Nathalie nie ma obrozy. Jesli dobrze zrozumialam, ona moze mnie
zlokalizowac, ale ja jej nie.

— Ma smartfon, ktéry umozliwia jej umiejscowienie twojej obrozy na mapie.
Zatem ja bede mogt zidentyfikowac ja w Internecie, a wtedy dowiem sie, gdzie sie
znajduje. Bedziemy tez mogli odnalez¢ Angela, ktory nosi takg sama obroze jak ty.

— ,,Internet”? Co to takiego?

— Wyjasnie ci, na razie musimy jak najszybciej wroci¢ do mojego domu.

— Nie mozemy. Dwaj rabusie na pewno juz tam wrocili!

— W koncu odejda. Na pobliskim dachu bedziemy czeka¢, az wyjda. Kiedy
tylko bedzie to mozliwe, wrocimy do mojej piwnicy i wyjasnie ci to, czego
poprzednio nie zdgzytem.

Czyli wreszcie zdradzi mi swoj sekret? Z niecierpliwoscia czekam na
rozwigzanie zagadki. Nie lubie, kiedy cos sie przede mng ukrywa. Chce tez jak
najszybciej odnalez¢ Angela. Kiedy caly czas platal mi sie miedzy tapami, nie
znositam go, ale teraz, kiedy zginal, ogromnie za nim tesknie.

Stajemy przed drzewem w poblizu domu Pitagorasa i spoglagdamy na moje dawne
domostwo, ktore wciaz jeszcze plonie. Poniewaz nikt nie gasit ognia, a wiatr wieje,
pozar sie rozprzestrzenia. Wsrod glosnego trzasku zapada sie dach.

Z kolei z komina domu Pitagorasa nie wydobywa sie juz dym. Dwaj mezczyzni
wychodza, ale wolimy odczekac nieco diuzej, na wypadek gdyby wrocili.

Kiedy przekraczamy prog, juz sie zmierzcha.

Z mojego wspottowarzysza zostalty tylko rozrzucone kosci... I biala czaszka



z pustymi oczodotami. Osobliwy widok. Czy ja tez tak wygladam ,,pod skorg”?

Oddaje mu krotki posSmiertny hotd.

— Mo¢j biedny Félixie, zapewne nie by} to twoj najcenniejszy zywot. Z niewielu
rzeczy w nim skorzystale$, ani ze mnie, ani z Angela, ani z naszej stuzacej.
Przynajmniej jednak nie zadawale$ sobie pytan, wiec zaznaleS swego rodzaju
spokoju. Mam nadzieje, ze pojmanie cie nie bylo zbyt bolesne i Smier¢ nastgpita
szybko.

Ciato Sophie wciagz lezy w salonie. Pitagoras siada na jej plecach.

— Co robisz?

— Poniewaz nie moge zapewnic jej pochdwku, ofiaruje jej to, co tylko kot moze
ofiarowa¢ martwemu czlowiekowi: bede towarzyszyt jej umystowi do
L, Zaswiatow”.

Po raz kolejny nie mam pojecia, o czym mowi, ale wyobrazam sobie, ze to
rowniez wkrotce mi wyjasni.

Pitagoras zamyka oczy. Galki poruszajg sie pod spuszczonymi powiekami.
Uszy drza. Pazury wysuwaja sie i chowajg w niemal niezauwazalnych skurczach.

Napina sie, rozluznia, ponownie kurczy sie w sobie, wreszcie uspokaja sie
1 otwiera oczy.

— Udalo sie — oznajmia. — ,,Wspiela sie”.

— Co to znaczy?

— Czasami umysty ludzkie utykajq ,,na dole”, poniewaz czujq sie przywigzane
do istot lub emocji. Moj koci umyst pokazat jej, ze nic jej tu juz nie wstrzymuje, ze
moze odej$¢ w strone Swiatla.

— Jak sie do tego zabrates?

— Moj umyst towarzyszyt jej az do wejscia do tunelu ze Swiatetkiem w oddali,
wtedy podziekowalem jej za wszystko, co dla mnie zrobila, za wszystkie
dobrodziejstwa, ktore docenialem. Przypomniatem jej, Ze nic jej juz nie taczy z tym
wymiarem. Nawet ja. Nastepnie zyczylem jej dobrej podrdzy i udanej reinkarnacji.

— Mozesz zwracac sie do ludzkich umystow?

— Tylko kiedy nie zyjg. Dlatego tez Egipcjanie oddawali nam czeS¢. Zauwazyli,
ze potrafimy towarzyszy¢ umystom zmartych. Nazywali nas ,,przewodnikami dusz
zmartych”.

— Skad znasz te okreSlenia i szczegoly dotyczace ich Swiata?

— Z Internetu. W Internecie znajduja sie filmy, ktére wyjasniaja dokladnie ten
skomplikowany proces.

Rozmys$lam o tym, czego wiasnie sie dowiedziatam.

Jesli dobrze zrozumiatam: cialo umiera, umyst nadal zyje i dokonuje
reinkarnacji.



A wiec umyst jest... niesmiertelny.

(Czyli ja jestem nieSmiertelna!)

Powtarzam sobie te informacje, chcac mie¢ pewnos$¢, ze ich nie zapomne.
Wciaz nie moge uwierzyc!

Im wiecej nowych pojeC poznaje, tym silniej uSwiadamiam sobie wlasng
ignorancje. Pomysle¢, ze gardzitam Félixem, tymczasem w porOwnaniu z kotem
syjamskim jestem zapewne réwnie niedouczona jak on.

— Umyst Sophie przekazal mi pewnag intrygujaca wiadomosS¢ przed
odfrunieciem — oznajmia Pitagoras. — Powiedziala mi, Ze jesli bedzie miata wybor,
w przysztym zyciu bedzie chciata odrodzi¢ sie pod postacig kota. Ja w kolejnym
zyciu chcialbym by¢ cztowiekiem.

— Po co sie cofa¢ w rozwoju?

— Podziwiam ich dlonie. Pozwalaja na produkowanie ksigzek, sztuki,
skomplikowanych maszyn. Chcialbym tez dowiedziec sie, jak to jest sie Smiac. My,
koty, zawsze jesteSmy powazne i przyjmujemy wszystko z surowoscig. Chciatbym
czasami pozwoli¢ sobie na odrobine kpiny czy autoironii, ktéra umozliwia
relatywizowanie.

— Zawsze pragniemy by¢ inni, niz jesteSmy.

— A ty, Bastet, czym chcialabyS by¢ w przysztym zyciu, gdybys mogla
wybierac?

— Oczywiscie kotka! Kiedy znajdziemy sie na szczycie piramidy ewolucyjnej,
nie mozemy chcie¢ sie cofa¢. Czym byloby moje zycie, gdyby osaczaly mnie
jedynie obrazy i dzwieki, gdybym nie mogla wykorzystywa¢ umystu i doglebnie
pojmowac otaczajacego mnie Swiata? Czulabym sie... uposledzona!

— Nie znasz jeszcze naprawde Swiata ludzi. Jest ciekawszy, niz sadzisz.

— Jesli chodzi w nim o prowadzenie wojny, prace, chodzenie w rownowadze na
tylnych tapach albo spanie w nocy, to naprawde nie widze sensu.

Pitagoras porusza uszami.

— Teraz, kiedy droga jest juz wolna, pokaze ci piwnice i zdradze mdj sekret.

Drepcze przede mng w strone bialych schodéw. Stajemy przed drzwiami, ktore
Pitagoras otwiera zrecznie, skaczac na klamke. Poniewaz lampa pod sufitem nie
dziala, ruszamy naprzéd w péhmroku, majac za jedyne Zrodlo Swiatlta promienie
stonca wpadajgce przez okienko.

Mam mocno rozszerzone Zrenice, aby ogarna¢ kazdy najdrobniejszy szczegdét
pomieszczenia. Tutaj, zamiast butelek z winem, gazet i zakurzonych mebli, ktore
wypehialy moja piwnice, widze metalowe maszyny, kable elektryczne, tubki
i fiolki. Sciany nieskazitelnego pomieszczenia pomalowano na biato.



Przypomina troche gabinet weterynaryjny, do ktorego zabrala mnie kiedys
Nathalie, zeby mnie odrobaczyc.

Pitagoras wspina sie na stot z nierdzewnej stali.

— Urodzitem sie w hodowli kotéw laboratoryjnych — méwi. — To istoty
stworzone do eksperymentow naukowych przeprowadzanych przez ludzi.
Odebrano mnie rodzicom, kiedy bylem malym kocieciem. Nie znam ani matki, ani
ojca. W milodosci bylem jeszcze bardziej nieokrzesany niz ty. Nie wiedzialem
nawet, ze poza bialymi pomieszczeniami oSwietlonymi jarzeniowkami istnieje
jeszcze jakis inny Swiat.

Kot syjamski bierze gleboki wdech, jak gdyby musial doda¢ sobie odwagi,
zeby stawic czoto przykrej przesziosci.

— Zytem w ciasnej klatce, karmiono mnie granulatem o stalych porach. Pilem
z przezroczystego poidla. Zadnych pieszczot, zadnych spotkan z ludzmi albo
innymi kotami. Bez czuloSci, emocji, bez uczu¢. Dla ludzi, ktérzy tam przebywali,
bylem jedynie przedmiotem. Nie mialem nawet imienia, tylko nazwe: ,,KD-683”.
Co oznacza: ,,Kot doswiadczalny numer 683”. Mysle, Ze nie potrafiliby mnie nawet
rozpoznaC, poniewaz wszystkie koty w laboratorium byly kotami syjamskimi
wygladajacymi dokladnie jak ja. Styszalem, jak miaucza w oddali, nie moglem
jednak ich zobaczy¢ ani dotkng¢. Caly dzien siedzialem sam, w matej klatce,
czekajac.

Usiluje sobie wyobrazi¢, co moglabym odczuwa¢ w podobnej sytuacji. Nie
potrafie pohamowac dreszczu.

— Nie bylo to nie do zniesienia, poniewaz nie miatlem z czym porownywac
mojej sytuacji. Cierpienie rodzi sie z poczucia, ze mozna mieC lepsze zycie,
tymczasem jakaS niesprawiedliwa przeszkoda nam to uniemozliwia.
W przeciwnym razie mozna naprawde przyzwyczaic sie do wszystkiego, nawet do
tego, co najgorsze. Nie rozumiejac, co w rzeczywistosci sie dzieje, nie miatem
poczucia niesprawiedliwoéci, poniewaz dla mnie wszystko bylo normalne. Swiat
poza klatka nie istniat.

— Co za udreka!

Pitagoras milczy przez chwile, po czym ciagnie:

— Ach, alez niewiedza jest wygodna! Nigdy nie widzialem myszy, ptaka,
jaszczurki ani nawet drzewa. Nie poczulem na sobie wiatru, deszczu czy Sniegu.
Nie widzialem stonca, ksiezyca ani chmur. Nie wiedzialem nawet, czy jest dzien
czy noc. Zylem w nieustannym zamknieciu, w cieplym, bialym, gladkim $wiecie,
ktory nie mial nic wspolnego z naturg — byl to Swiat laboratoriow. Przede
wszystkim nie musialem podejmowac zadnych decyzji, dokonywa¢ wyboréw, nie
ryzykowatem wiec, ze sie pomyle. Kiedy twoim zyciem kierujq inni, nie musisz



uzywac wolnej woli: jako istota pozbawiona odpowiedzialnosci zawsze czujesz sie
dobrze. Ulegla albo wreszcie szczesliwa. Jednak nie trwalo to wiecznie...

Pitagoras wskakuje na wyzszy mebel.
wasow splonely w pozarze. Wyjasnia to, dlaczego od czasu bojki z Thomasem
trace rownowage i odbieram mniej informacji z zewnatrz.

— Opisze ci pierwsze doswiadczenie, ktére ludzie na mnie przeprowadzili.
Zostalem umieszczony w klatce dwa razy wiekszej od tej, w ktérej mieszkatem do
tej pory. Juz samo przeniesienie do wiekszej przestrzeni wywotalo nieprzyjemne
uczucie. Posrodku znajdowat sie przycisk z zarowka. Rozlegt sie dzwonek, lampa
zapalila sie na czerwono. Dzwonila i mrugata. Czulem, ze trzeba coS zrobic.
Zblizylem sie wiec do przycisku i potozytem na nim obie tapy. Natychmiast spadt
z gory chrupek. Powachalem, sprébowatem. Byl pyszny. Sucha karma
z drobiowym zotadkiem, lepsza od tej, ktorg do tej pory mi podawano.

Pitagoras przerywa, stopniuje napiecie.

— Odczekalem chwile i ponownie rozlegt sie dzwonek i zapalita sie czerwona
lampka. Ponownie nacisnagtem przycisk i spadt kolejny chrupek. Powtorzyto sie to
pieciokrotnie i system wydawal mi sie prosty. Tymczasem, w pewnym momencie,
naciskanie przycisku przestatlo skutkowaC pojawianiem sie karmy. Naciskalem
mocniej, szybciej. Nic sie nie pojawialo. Bylo to dla mnie niezrozumiate
i nieznosne. Kolejny dzwonek, czerwone Swiatlo, przycisk nie dziala.
Zdenerwowalem sie. Az nagle, w niezrozumiaty sposob...

— Tak?

— ...po kolejnym dzwonku i nowym nacisnieciu przycisku chrupek wreszcie sie
pojawit. Poczulem ulge. Naturalnie pomyslalem, ze doszlo do awarii. Potem
urzadzenie psulo sie w pewnych odstepach czasu. Usilowalem zrozumiec¢ dlaczego.
Bylem jak w amoku. Czy przycisk dziala, kiedy znajduje sie daleko? A moze kiedy
naciskam mocno? Albo obydwoma lapami? A moze jesli miaukne kilkakrotnie
przed dzialaniem?

— Jak brzmiato rozwigzanie?

— Chodzito o naukowy eksperyment. Uwarunkowano mnie. Chodzito o ,,odruch
Pawlowa”: zwykly fakt pojawiania sie dzwieku i Swiatla sprawiatl, ze sie Slinitem.
Ale to nie Slina ich interesowata, ale moja zdolnos¢ do znoszenia tej osobliwej
sytuacji.

— Na twoim miejscu bytabym zla.

— Szalalem z wscieklosci! Chcialem zrozumie¢, jak spowodowac pojawienie
sie chrupka za kazdym razem! Kiedy mi sie to nie udawato, skakalem, miauczatem,
piszczalem. Twarze ludzi obserwowaly mnie zza krat. Blagatlem, zeby naprawili



mechanizm. Nie czulem juz nawet glodu, chcialem po prostu, zeby to dzialalo.
Zawsze. Systematycznie.

— Zal mi cie.

— Doswiadczenie trwato jeszcze jakis czas. Doprowadzalo mnie do szalenstwa.

Kot syjamski parska, a jego spojrzenie staje sie surowe.

— Inne koty poddawane byly tej samej prébie. Wszystkie naprawde
i nieodwracalnie oszalaty.

Pitagoras wzdycha z rezygnacja.

— Dowiedzialem sie pozniej, ze jako jedyny mialem wystarczajaco silny umyst,
zeby nie peknac.

Gladzi wasy.

— Osoba prowadzaca eksperyment nosita biaty kitel i miata biate, pachngce r6za
wiosy.

— Sophie?

— Wybrata mnie do kolejnych doswiadczen. Eksperymentowano z moim snem,
podczas ktorego filmowano mnie, zeby analizowac, co dzieje sie w moim mozgu.
Czy wiedzialas, ze my, koty, jesteSmy zwierzetami, ktore Spig i Snig najwiecej
z catego krolestwa zwierzat?

— Tak, juz to mowiteS. Przesypiamy potowe doby, gdy tymczasem ludzie
jedynie jedna trzecia.

Nie wydaje sie dotkniety tym, ze zwrOcitam mu uwage, iz czasami sie
powtarza.

— Moim zdaniem temu wilasnie zawdzieczamy tak latwy dostep do
niewidzialnych swiatow.

Drapie sie po czubku glowy; chcialabym, zeby mi opowiedzial, w jaki sposob
otrzymat Trzecie Oko.

— Sophie przeprowadzila na mnie wiele doswiadczen i za kazdym razem
uswiadamiata sobie, ze jestem najodporniejszy i najbystrzejszy.

Pewnego dnia zoperowata mnie i wszczepita mi Trzecie Oko.

Pitagoras zdejmuje plastikowq fioletowa pokrywke, ktéra zatyka dziure w jego
czaszce, i po raz kolejny ogladam niewielki prostokatny otwor o metalowych
brzegach.

— To ,interfejs komunikacyjny”. Wejscie USB polaczone cienkimi kablami
elektrycznymi z wieloma konkretnymi punktami w moim moézgu. Nazwala je
,OKO” od ,,Otworu Komunikacyjnego Obwodu”. Tym sposobem Sophie mogla
wysyta¢ mi do glowy pierwotne uczucia, a nastepnie muzyke i obrazy.

— Bezposrednio do twojego umystu dzieki temu urzadzeniu?

— Z poczatku to nie dziatato. Cierpiatem na migreny, wymiotowatem. Z czasem



Sophie zaczela dostosowywac sygnaly. Udato jej sie polaczy¢ dzwiek z wizjq.
Informacje staty sie bardziej ptynne. Nastepnie nauczyla mnie rozumienia swojego
jezyka. Tym sposobem umozliwita mi recepcje informacji z ludzkiego Swiata.

Na tym wiec polega sekret Pitagorasa! Przygladam sie z bliska wejsciu USB,
wacham je, lize. Ale ludzkie informacje nie majg zadnego smaku.

— Zajelo to siedem lat. Siedem lat préb po omacku, mniej lub bardziej
bolesnych, zeby stworzy¢ kanal emisji dla wiedzy ludzkiej przyswajalnej przez
kota. W dniu, w ktorym zaczelo to dziata¢, poczulem sie tak, jak gdyby otwarto
przede mng drzwi, za ktorymi znajduje sie Swiatlos¢. Wreszcie moglem zrozumiec
ich zwyczaje. Rozszyfrowac ich cywilizacje.

Ostatecznie nie wyglada to skomplikowanie: drazy sie otwor w czaszce,
umieszcza w niej urzgdzenie z metalu i plastiku, podlgcza kable elektryczne i to
wystarcza, zeby zrozumiec ich ,,Swiat”?

— Po przyjeciu podstawowych informacji niezbednych do zglebienia arkanow
ich systemu musialem nauczyC sie laczy¢ stowa, obrazy i pomysty ludzkie.
Zapamietywalem wszystko z tym wiekszg zachlannoScia, ze przez wiele lat bylem
tego pozbawiony. Interesowaltem sie kazdym szczegdélem, chcialem wszystko
zrozumie¢. Bez trudnosci gromadzilem w pamieci nazwy innych zwierzat,
terytoriow, abstrakcyjne idee, stownictwo. Najtrudniejsze byto taczenie ze sobg
wiasciwych elementow. Jesli nie znasz klucza, wedlug jakiego nalezy to zrobic,
caloS¢ pozostaje niezrozumiata.

— Zrozumienie ich cywilizacji zajelo ci siedem lat?

Pitagoras potrzasa gtowa.

— Najbardziej zaskoczylo mnie, kiedy Sophie wyjasnita, na czym polegato
doswiadczenie, ktéremu zostatem poddany. Otrzymywanie lub nie chrupka, kiedy
zapalalo sie czerwone Swiatlo i rozlegal dzwonek, bylo losowe. Moglem sie glowic
cale zycie i nigdy nie bylbym w stanie poja¢ systemu opartego na przypadku. Inni
stracili przy tym rozum.

— Kazdy z nas chce nadac sens temu, co wydarza sie w jego zyciu. Tymczasem
ty byleS w stanie zaakceptowa¢ mysl, ze to, co dziato sie w klatce, przerasta cie.
Jaki jednak cel miato dla ludzi doprowadzanie kotow do szalenstwa?

— Sophie wszystko mi wytlumaczyla. Bylo to doswiadczenie dotyczace
uzaleznien. Chodzito o zrozumienie uczucia zakochania, ktore laczy ludzkich
samcOw i samice. Jego badanie wykazalo, Ze to uczucie jest formg emocjonalnego
uzaleznienia.

— Seksualnosc¢?

— Pocigg do niektérych partneréw seksualnych. To ich fascynuje. W jaki
sposob samica ludzka moze obudzi¢ szalong mitos¢ w ludzkim samcu?



— Emitujgc wiasciwe zapachy?

— Nie, dajac mu albo nie dajac chrupka w sposob catkowicie losowy. Nazywa
sie ja wtedy ,,kobietg fatalng”. Nagroda przyznawana w irracjonalny sposéb lub jej
brak sprawia, Ze samce uzalezniajq sie i potencjalnie... wariuja.

Nie prébuje nawet tego zrozumiec.

— A ludzie badajq ,,wpltyw kobiet fatalnych” na sfrustrowanych mezczyzn...
torturujac koty?

— To doswiadczenie naukowe zostalo zamowione dla zilustrowania artykutu
w psychologicznym czasopiSmie kobiecym.

— Ja, jesli partner seksualny okazuje mi czulo$¢, a nastepnie bez powodu jej
mnie pozbawia, zmieniam go na innego, ktory zapewnia mi stale i regularne
uczucie...

— Wywnioskowatem z tego doSwiadczenia, ze aby czuc sie szczeSliwym, nie
powinno sie by¢ uzaleznionym od innej osoby.

Drapie sie za uchem.

— Czy to dlatego nie chcesz sie ze mna kochac¢? Dlatego jesz malo i nawet nie
bronisz dostepu do swojej miski i swojego terytorium?

Pitagoras kiwa glowa, podobnie jak ludzie.

— Ten, kto niczego nie posiada, nie ma nic do stracenia. Obawiam sie tylko
jednego — ze ktos bedzie miat mnie na wlasnos¢. Pozbawiam sie wiec wszystkiego
i zyje, nie bedac uzaleznionym od niczego ani nikogo.

Wspominam Félixa i pojmuje nagle, ze to przez uzaleznienie od seksu stracit
jadra, a uzaleznienie od kocimietki pozbawito go pierwotnych instynktow.

— Kiedy moje Trzecie Oko zaczelo w pehli sprawnie dziala¢, Sophie
,wyedukowala” mnie tak, jak ludzie ksztalcg wilasne dzieci. Podzielita wiedze na
kategorie. Poznatem historie, geografie, nauke, polityke. Nastepnie, aby uzupehic
mojg wiedze, poprawila jeszcze urzadzenie w taki sposob, abym mogt uczyc sie
stale, juz bez jej pomocy. Podlagczyta mnie przez USB do Internetu i nauczyta mnie
surfowac po sieci.

— Czy powiesz mi wreszcie, czym jest Internet?

Pitagoras gladzi wasy.

— To miejsce, w ktorym ludzie umieszczajga swoje obrazy, muzyke, filmy.
Internet jest swego rodzaju punktem stycznym wszystkich wspomnien ludzkich
mozgow z calego Swiata. I nawet kiedy ludzie umierajg, ich wiedza pozostaje
w Internecie.

Nie do konca pojmuje te koncepcje, ale przytakuje, chcac, zeby mowit dale;j.

— Tak wiec dzieki Trzeciemu Oku moglem sam krazy¢ po Internecie i szukac
interesujgcych mnie informacji. Przestatem by¢ uzalezniony od Sophie.



— Czy mogle$ nadawac i udawac cztowieka w Internecie?

— Nie, nie mam palca, wiec nie moge wystukiwac tekstow. Moglem natomiast
po powierzchni ekranu przemieszczac kursor, ktory wizualizowalem w glowie.
Moglem klika¢, otwiera¢ strony i przewija¢ teksty. Tym samym sposobem
uruchamiatem odtwarzanie plikow dZwiekowych i audiowizualnych.

— Czyli potrafisz czytac ludzkie stowa?

— Nie potrafie czyta¢ tak jak oni (nie umialbym przeczyta¢ ksigzki), ale
rozpoznaje ksztalty liter i niektére ich kombinacje tworzace stowa. Potrafie je
interpretowac i rozumiec.

— Zatem udaje ci sie odbiera¢ obrazy i dZwieki odpowiadajqce ich jezykowi, ale
nie potrafisz im emitowac.

— Tak czy owak, to oni majq wiecej informacji do zaoferowania nam, niz my
moglibySmy im przekazac!

Czasami Pitagoras wydaje mi sie paradoksalny. Dysponuje taka wiedza,
a jednoczesnie jest taki naiwny.

— Ale teraz... nie jestes do niczego podiaczony. A Sophie nie zyje. Jak uda ci
sie podlaczyc¢ do Internetu?

— Wiasnie w tym celu poprositem, zebys tu ze mng przyszta. Pamietasz, jak
znikngtem na tydzien? Chodzilo o opracowanie nowego urzadzenia. Sposobu na
staly dostep do Internetu, bez potrzeby podigczania sie do komputera w piwnicy.
Pomozesz mi, Bastet. Moim zdaniem cztery tapy kota moga doréwnac ludzkiej
dtoni.

Pokazuje mi, czego ode mnie oczekuje.

— Sophie podejrzewala, ze taka sytuacja moze sie wydarzyC — wyjasnia —
opracowala wiec system przeno$ny. Zeby jednak zadzialal, musisz mi poméc
zalozy(¢ te uprzaz, przymocowac ten pokrowiec i ten smartfon.

Bierzemy sie do dziela, pomagajac sobie pazurami i zebami. Trzeba natozyc,
poprawic i docisng¢ uprzaz na grzbiecie Pitagorasa. Nastepnie wsung¢ smartfon do
pokrowca doczepianego do uprzezy.

Nastepnie Pitagoras wyjasnia mi, w jaki sposob wsadzi¢ waska wtyczke
znajdujacq sie na koncu biatego kabla do konkretnego otworu w smartfonie. Ten
sam kabel zakonczony jest wiekszq wtyczka, ktorg Pitagoras nazywa ,,interfejsem
USB”. Rozumiem, ze nigdy nie zdotalby sam podiaczy¢ tego sprzetu do czaszki.

Kiedy juz polaczytam kabel smartfona z jego glowa, kot syjamski wyjasnia mi,
co powinnam robi¢ dalej. Przede wszystkim wilaczy¢ smartfon. W tym celu musze
wcisnacC okragly przycisk, a nastepnie przesunac tapg z lewa na prawo po strzatce
widocznej na ekranie.

Stosujac sie do jego instrukcji, naciskam nastepnie maty kolorowy kwadrat



stuzacy do otwierania czegos, co nazywa ,,aplikacjq”.

Pitagoras siada i zamyka oczy.

— Brawo, moje Trzecie Oko otworzyto sie na Internet — informuje mnie.

— Co widzisz?

— Stowo, ktdre nic nie znaczy. Wiem tylko, ze wymawia sie je ,,gugl” w jezyku
ludzi. Wystarczy, ze bede teraz przesuwac kursor i surfowac.

Zauwazam, 7e jego oczy poruszajq sie pod powiekami, jak gdyby $nil. Sni
,Internet”. Dlugo to trwa. Na jego pysku pojawiajg sie rozne wyraziste grymasy,
jak gdyby znajdowal sie w zupehlie innym miejscu. Wydaje sie na zmiane zty
i zadowolony.

— Wiem, gdzie znajduje sie Angelo — oznajmia po dhluzszej chwili. — Jego
czujnik wskazuje, ze jest na zachodzie, w Lasku Bulonskim. Zlokalizowalem tez
Nathalie. Jest na wschodzie w lesie w Vincennes. To dwa lasy poza obrebem
miasta. Mozemy tam dotrze¢ na piechote.

— Co oni tam robig?

— Tego nie wiem, musze sie jednak podzieli¢ z tobg zta wiadomoscia.

— Chodzi o wojne?

— Gorzej. O powod, dla ktérego wojna zwolnila tempo albo wrecz zostata
przerwana.

— Rzeczywiscie nie stychac¢ juz ani krzykéw, ani wybuchdéw, ani bijacych sie
ludzi.

— To normalne, bojg sie.

— Czego?

— Dzumy...

— Przeciez mowites, ze to choroba, ktora dawno zanikla!

— Z powodu namnoZzenia sie szczurOw pojawila sie zmutowana odmiana
dzumy. Szczury przyczyniajg sie do jej szerokiego rozprzestrzeniania sie. Nic nie
jest w stanie ich powstrzymac, gdyz przemieszczajq sie tunelami metra i kanatami.
Kontroluja caly podziemny Swiat. Szerzaq Smierc.

— A ta dZzuma... czy ona moze skrzywdzic nas, koty?

— Nie mam pojecia. Ostatni naukowcy, ktorzy badajg problem, nie wspominaja
o wplywie choroby na koty. Jako ze ludzie nie rozpoznali na czas symptomow
dzumy, ofiary Smiertelne na caltym Swiecie liczy sie w tysigcach. Zanim zdazyli
opracowac procedury kwarantanny albo izolacji tych, u ktorych objawila sie
choroba, liczba zarazonych wzrastala wykladniczo. Na Swiecie nie ma juz ani
jednego bezpiecznego miejsca. Dzuma jest wszedzie, we wszystkich wiekszych
i Srednich miastach planety.

— Sadzitam, ze ich naukowcy potrafig wszystko wyleczyc¢.



— Problem polega na tym, ze wiekszoS¢ naukowcow zostala juz zabita przez
religijnych.

— Po co ludzie zabijajg naukowcéw, skoro to oni znajdujg sposoby na leczenie
chorob?

— Od czasu skazania przez inkwizycje astronoma Giordana Bruna na poczatku
XVII wieku dwie grupy oddajq sie zacieklemu wspotzawodnictwu w wyjasnianiu
sensu zycia. Przewage zyskuja czesto religijni, ktorych jest wiecej i moga
podburza¢ thumy. Ogdlnie rzecz biorac, ludzie Boga nie lubig wiedzy. Klada
wszystko na karb boskiej woli.

— Czyli ghupi ludzie zabijaja inteligentnych?

— Obroncy prostych systemow, na przyklad totalitaryzmu, zawsze odnosili
wieksze sukcesy wsrod thumow niz ci bronigcy systemow skomplikowanych typu
demokratycznego. Czesto dlatego, ze ich dyskurs bazuje na strachu. Strachu przed
naturg, Smierciq, wyobrazonym wszechmogacym Bogiem.

— Jakis czas temu widziatam ludzi palgcych ksigzki na ulicy.

— Religijni czesto stoja w opozycji do sztuki, seksualnosci i nauki. Oferujq
Swiat, w ktérym ludzie przestajg byC odpowiedzialni za swoje czyny i moga
osiggnac¢ spokoj jedynie dzieki postuszenstwu.

Zaczynam mie¢ dos¢ tych skomplikowanych historii ludzkich. Jesli religijni
chca skazywac naukowcow, niech sobie to robig. Prosze tylko, zeby szanowali nas,
koty.

— Nie jestem zmeczona, chce odnalez¢ Angela — rzucam. — Mowiles, ze
znajduje sie w lesie na zachodzie. Chodzmy po niego.

Ostatecznie, chociaz postrzegam siebie jako zla matke, wcigz nie uwolnitam sie
w pehi od swojej progenitury. Moze sie to wydawac zaskakujace w chwili, gdy
znajdujemy sie w samym Srodku kryzysu, ale czuje sie dobrze. By¢ moze wtasnie
dlatego, ze przezytam, dosSwiadczywszy straszliwych rzeczy (pokonatam czlowieka
pieC razy wiekszego ode mnie!), byC moze — poniewaz znalaztam w sobie
ciekawos¢, aby wyjs¢ na spotkanie sgsiada, i cierpliwos¢, aby wystuchac jego
nauczania. Co wiecej: czuje sie gotowa, ja, Bastet, z mojg inteligencjg i z moimi
srodkami, aby sprobowac nieco zmieni¢ ten Swiat i skierowa¢ go ku lepszej
przysztosci.
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Na zachod

Ogon wzniostam wysoko.

Pitagoras rowniez.

Maszerujemy dzielnie przez miasto oSwietlone pehia ksiezyca.

Sceneria wokot nas jest coraz bardziej chaotyczna. Ulice, drogi, chodniki sg
pelne wyrw. Budynki w ruinie.

Czy to mozliwe, zeby ludzie zniszczyli swoje miejsce do zycia w imie
olbrzyma, ktorego nigdy nie widzieli i ktory mialby ich obserwowac z nieba?
W imie podejrzliwosci wobec naukowcow? W imie zazdrosSci?

Pitagoras jest pod wrazeniem liczby wisielcow na drzewach. Przypominajq
dlugie owoce pokryte krukami. Zauwazam, ze niektorzy maja jeszcze na sobie
biate kitle, co potwierdza teorie antagonizmu religii i nauki.

Gdzieniegdzie zwloki ludzkie leza w stosach. Tworza niewielkie pagorki, nieco
tylko wyzsze od stert Smieci. Dalej, wsrod lezacych na ziemi cial, dostrzegam kilka
pokrytych zielonymi obrzekami.

— Dzuma — potwierdza moj towarzysz podrozy.

Chmary much brzecza wokot nas.

Szczury przygladajq sie nam.

Niektore wylaniaja sie z kanatow albo rynsztokow, zatrzymuja w bezpiecznej
odleglosci i wyzywajaco odstaniajg siekacze.

— Czy szczury wiedza, ze roznoszg ludzka smierc? — pytam Pitagorasa.

— Dany gatunek wie, ze niszczy inny.

— Celowo, twoim zdaniem?

— Jestem o tym przekonany. Ale obawiam sie, ze ludzie nie sg tego Swiadomi
W rownym stopniu.

Popedza mnie, zeby zdazy¢ przed Switem.

Do tej pory moja najdalsza wyprawa doprowadzita mnie na plac budowy, gdzie
pracowala Nathalie. Idac po dachach, nie wypuscitam sie poza miejsce, ktore
Pitagoras nazywa ,,wzgorzem Montmartre”.

Schodzimy stamtad ku zachodowi i docieramy do okraglego miejsca zwanego
,placem Clichy”. Posrodku znajduje sie duzy pomnik przedstawiajacy ludzka
samice stojaca na ruinach obok mezczyzny, ktory trzyma bron, i drugiego, ktory
jest ranny.



Pomnik ten otaczajq witasnie ranni i martwi ludzie i ruiny.

Nagle na plac wjezdza ciezarowka i zatrzymuje sie u stop pomnika. Wysiadajq
z niej ludzie w pomaranczowych fluorescencyjnych strojach i maskach, w ktérych
wygladaja, jakby mieli ptaskie dzioby.

— To szczelne kombinezony, stuza do ochrony przed dzumg — wyjasnia kot
syjamski.

Kiedy tylko osobnicy wysiedli z pojazdu, zostali otoczeni przez szczury.
Ludzie przepedzajq je seriami z karabinu maszynowego. Nastepnie uktadajg stos ze
zwlok lezacych na placu, polewaja go benzyng i zmieniaja w wielkie palenisko.

— Najpierw palili ksigzki, teraz ciala — zauwazam.

— Tym razem to konieczne, zeby powstrzymac dzume.

Widok tych wszystkich spalonych zwlok przypomina mi, ze Pitagoras
przewidzial, iz nastgpi koniec ludzkiego panowania, tak jak niegdys nadszed!t kres
dominacji dinozaurow.

Kilku mezczyzn w pomaranczowych kombinezonach dzierzy bron, z ktodrej
buchajg ptomienie — celujg w najbardziej bezczelne szczury.

— To miotacze ognia — wyjasnia Pitagoras. — Chodz, nie zwlekajmy.

Docieramy na dach sgsiedniego budynku, wspigwszy sie po Scianie porosnietej
bluszczem.

Kiedy przemieszczamy sie po cynkowanej blasze miedzy kominami,
uswiadamiam sobie, Zze my, koty, jesteSmy istotami wysokosci, tymczasem ludzie
przywigzani sa do powierzchni, a szczury do podziemia.

Jak gdyby stajagc w opozycji do mojej teorii, nagle znikad pojawia sie nietoperz
i atakuje mnie.

Nie mam czasu na wszczecie dialogu (Dzien dobry, nietoperzu), bo on juz
usituje oSlepi¢ mnie swoimi skrzydtami i zatopi¢ mi zeby w szyi.

Kiedy mowie ,,nietoperz”, mam na mysli bande nietoperzy, gdyz jest ich okoto
tuzina.

Razem z Pitagorasem opieramy sie o komin i zmuszeni jesteSmy prawie sta¢ na
dwoch tylnych tapach, zeby stawi¢ czoto atakowi czarnych skrzydel, spomiedzy
ktorych dobiegajgq rozdzierajace krzyki. Udaje mi sie zabi¢ jednego nietoperza.
F.udze sie, ze to wystarczy, aby zniecheci¢ pozostate. Nic z tego jednak, bestie sq
tak zaciekle, a ich przenikliwe krzyki tak nieprzyjemne, ze wolimy wycofac¢ sie
i ukry¢ w budynku, wslizgujac sie przez uchylone okno. Trzymam w pysku
pokonane zwierze.

Od napastnikow dzieli nas teraz szyba.

Wewnatrz na t6zku lezy czlowiek o otwartych oczach i ustach. Jego ciato



pokrywajq zielone obrzeki, ktore zauwazytam juz na niektorych zwilokach, jakie
napotkaliSmy po drodze.

Smrod zapiera dech w piersiach.

Pitagoras proponuje, zebySmy znalezli miejsce, w ktorym moglibySmy zjesc¢
naszq zdobycz. Schodzimy wiec pietro nizej i dzielimy sie nietoperzem. On zjada
glowe, a ja tapy, kazde z nas po skrzydle. Zwierze smakuje podobnie jak szczur, ale
blony stuzace mu za skrzydla maja gumowata konsystencje i lepia sie do zebow.
Zuje dtugo i glosno cienka i miekkq materie. Boje sie, ze sie udtawie.

Nasyceni, myjemy sie Sling, po czym wyruszamy w celu zbadania reszty
budynku i odkrywamy inne ciala na ziemi. Niektore ruszajg sie jeszcze i jecza.

Jeden z ludzi odzywa sie do mnie, ale oczywisScie niczego nie rozumiem.
Z ruchow jego ust wnioskuje, ze jest spragniony i glodny. Nieszczesny cztowiek.

W sgsiednim pomieszczeniu trafiamy na wilaczony telewizor. Zatrzymuje sie,
zeby przyjrzecC sie scenom z dnia dzisiejszego. Na ekranie widac ludzi w biatych
kitlach, ktdérych rozstrzeliwujg ludzie w zielonych mundurach.

— Ghupi zabijajq inteligentnych?

— W Chinach podczas rewolucji kulturalnej prezydent Mao wyeliminowat
wszystkich intelektualistow, a pdzniej w catej Kambodzy przykazano analfabetom
mordowac ludzi wyksztalconych. Nazwano te rzez ,rewolucja”, aby wytepienie elit
uszto za forme poprawy warunkow zycia. Zazwyczaj nowi liderzy sg jeszcze
bardziej skorumpowani niz ci, ktorych odsuwajg od witadzy, wszystkim jednak sie
to podoba, poniewaz przynajmniej nastepuje zmiana. Ale to tylko makijaz — wiesz,
kolorowe kremy, jakie nasze stuzgce nakladaja sobie na policzki i wargi, zeby
wygladac jak ktos, kim nie sa.

— Nigdy nie byto rewolucji o dobroczynnych skutkach?

— Ktoére by osiggnetly swdj cel? Nie. Zazwyczaj po poczatkowym entuzjazmie
nastepuje faza dezorganizacji, az wreszcie pojawia sie totalitarny dyktator, ktory
przywraca porzadek i wszyscy czujq sie pewnie;j.

— Osobliwe...

— Ale cykliczne. Z tego, co zrozumiatem, ludzki Swiat ewoluuje w ten sposob:
trzy kroki ewolucyjne naprzod (to okres, w trakcie ktérego nastepuje postep
w kazdej dziedzinie), nastepnie przychodzi kryzys (najczeSciej w postaci wojny)
i wszystko sie wali. Robig dwa kroki do tylu. W czterysta siedemdziesigtym
szostym roku naszej ery w wyniku inwazji barbarzyncéw upadio Cesarstwo
Rzymskie, musiano czeka¢ do tysigc piec¢setnego roku, zeby rozwinat sie renesans,
okres stusznie tak nazwany, poniewaz po tym tysigcleciu ludzie wystartowali
doktadnie z miejsca, w ktérym zatrzymaly sie medycyna, technologia, malarstwo,
rzezba, architektura i literatura.



— Stracili tysigc lat?

Pocieram pyszczek, po czym zadaje dreczgce mnie pytanie.

— Czy to mozliwe, zeby ludzie wymarli... wszyscy?

— Poprzednie epidemie dzumy, w XVI i XVII wieku, zabity polowe populacji.
Za kazdym razem plage zatrzymywata fala zimna.

— Fala zimna? Pogoda moze ocali¢ ludzi?

— Do tej pory tak bylo, w kazdym razie — dzieki niej przetrwali. Wreszcie,
w tysigc dziewie¢setnym roku, ludzki naukowiec Alexandre Yersin odkryt
przyczyne epidemii: ,przenoszona przez szczury i pchly”. Pozwolilo mu to na
opracowanie skutecznego leku.

— Przeciez mowites mi, ze nie ma leku na dzume.

Pitagoras kreci glowa.

— Chce ci pokazac, jak daleko moze posunac sie ludzki geniusz, kiedy sie go do
tego odpowiednio zacheci.

Zamyka oczy, skupia sie na chwile, po czym ze smartfona na jego grzbiecie
wydobywa sie ludzki glos.

— Co to takiego?

— Dzieki mojemu Trzeciemu Oku otworzytem w Internecie plik dzwiekowy. To
piosenka wykonywana przez kobiete o niezwyklym glosie. Nazywa sie ja ,,Callas”.
Nie zyje, ale jej zarejestrowany Spiew wcigz wywotuje emocje. Ten utwor nazywa
sie Casta Diva i pochodzi z opery Norma Vincenza Belliniego.

Muzyka wydobywa sie z malych glosnikow wbudowanych w smartfon.
Z poczatku jestem zdziwiona dZwiekami, ktore nieomal przypominajg miauczenie.
Glos faluje, wibruje, roznosi sie. Zblizam sie do smartfona i widze na ekranie
czarno-bialg twarz kobiety z dlugim nosem, ktora Spiewa.

Jakie to piekne.

Nagle pojmuje, dlaczego Pitagoras chce, zebySmy zachowali zdobycze ludzkiej
cywilizacji. Glos tej Callas wznosi sie coraz wyzej, tymczasem chor innych ludzi
wySpiewuje refren.

Osobliwe, co ta muzyka wywoluje w moim ciele. Jest niczym doskonate,
energetyzujgce mruczenie.

— Teraz wiesz juz, co w nich podziwiam — oznajmia Pitagoras.

Serce Sciska mi sie na mysl, ze wszystko to moze zniknac.

— Zatem ludzie odkryli znaczenie sztuki — stwierdza. — Niczemu nie stuzy. Ani
jedzeniu, ani spaniu, ani zdobywaniu nowych terytoriow. Sztuka jest czynnoscia
niepotrzebng, a jednak stanowi ich site. Dinozaury nie pozostawily po sobie
artystycznych Sladow.

Muzyka ptynie, cudowna, trwa przez jakis czas, wreszcie ustaje.



— Pewnego dnia, jesSli chcemy im dorownac¢, jakas kotka bedzie musiata
miaucze¢ roéwnie pieknie jak Callas melodie réwnie piekng jak Casta Diva
Belliniego.

Pitagoras rusza w strone dziwnego mebla w kacie pomieszczenia. Daje mi
znak, zebym ulozyla tapy tak jak on i pomogla mu uniesc pokrywe.

Naszym oczom ukazuje sie rzad okoto stu biatych i czarnych klawiszy. Kot
syjamski zaczyna sie po nich przechadza¢. Przy kazdym jego kroku w powietrzu
rozlega sie inny dzwiek. Przypomina mi sie scena, ktora widzialam w Arystokotach
w telewizorze Sophie.

Powoli kakofonia ustepuje miejsca muzyce, ktéra wydaje mi sie harmonijna.
Pitagoras zaczyna miauczeC melodie, jaka wydobywa sie z mebla.

— Co to jest? — pytam.

— ,,Fortepian”. Wejdz na klawiature, Bastet.

On drepcze w lewo po instrumencie, wywotujac niskie dzwieki, ja skacze na
drugim koncu klawiatury, produkujgc wysokie tony.

Kot syjamski miauczy. Ja tez miaucze.

On gra i Spiewa w niskiej tonacji, ja gram i Spiewam na wysokiej skali.

Nikt nam nie przeszkadza. Nasza muzyke na pewno stycha¢ na ulicy, nad
szczurami, Smieciami, nad zgliszczami rannego miasta. Chwila taski dla chaosu.

Dhugo tak gramy i Spiewamy, coraz bardziej sie oSmielamy, wreszcie ogarnia
nas zmeczenie i kladziemy sie na t6zku.

Snie, ze Callas glaska mnie po karku i po brzuchu. Odczuwam pelng harmonie
i stwierdzam: ,,Trzeba by¢ dobrym dla swojego ciala, zeby dusza miata ochote
W nim zostac”.



19
Wéréd gatezi

Nie wiem, czy to z powodu wojny miedzy ludzmi, strachu przed szczurami
i dzuma, a moze wypuszczenia sie tak daleko od domu z Pitagorasem, stuchania
Callas albo trawienia miesa nietoperza, ale po przebudzeniu czuje sie tak, jakby
w mojej glowie znalazt sie kulisty krysztat. Mysle o Angelu. Tesknie za nim.

— Nie mozemy tutaj zostaC — mowi Pitagoras, nieruchomy, siedzac w pozycji
do medytacji, z zamknietymi oczyma.

Wiem, ze podiaczyl sie do Internetu i poi swoj umyst ze zrodla wiedzy — uczy
sie dzieki Trzeciemu Oku.

— Musimy dotrze¢ do bulwaru de Courcelles, ktorym dojdziemy do placu de
I’Etoile, a nastepnie wystarczy przejs¢ aleja Focha az do Lasku Buloniskiego.

Dzi$s mamy zamiar poruszac sie po ziemi, zeby unikngc¢ atakow nietoperzy.

Drepczemy obok siebie przez wyludnione miasto.

Ze zdziwieniem przygladam sie mijanej przez nas strefie zieleni z trawnikami
i zagajnikami. Pitagoras mowi, ze to park Monceau.

Zatrzymujemy sie tam na krotko, zeby pochiepta¢ chtodnej wody z sadzawki.
Pocieramy sobie nosy i wylizujemy sie. Po tym wszystkim, co przezyliSmy
w ostatnim czasie, ta chwila zazylosci i czulosci jest dla nas niczym promien
stonca.

Ruszamy w dalsza droge.

Nie zauwazywszy w oddali ani czlowieka, ani szczura, wykorzystujemy okazje
i puszczamy sie biegiem. Jak ja lubie biega¢, czuC lapy muskajace podioze
i falowanie kregostupa, balansowac¢ ogonem. Wiatr przykleja mi wasy do pyszczka,
Swiszczy w uszach, rozplaszczajac je do tyhu.

Pitagoras oznajmia mi, ze dotarliSmy na plac des Ternes i ruszymy teraz alejq
de Wagram, prowadzaca na plac de I’Etoile.

Nie zwazam juz nawet na liczne nabrzmiate ludzkie zwloki ani na rannych
lezacych na asfalcie.

Wspominam mojg stuzgcq Nathalie i mam nadzieje, ze zdotata uciec przed tymi
niebezpieczenstwami do lasu na wschodzie.

Spieszymy sie, poniewaz szczury niebezpiecznie gromadza sie wokét nas.
Zapuszczamy sie w aleje Focha, ostatnig prostg przed Laskiem Bulonskim.

Miasto zasnuwa mgta. Powoli zmniejsza sie widocznos¢. Nagle spomiedzy



oparow mgly wylania sie zgraja psow.

Zatrzymujemy sie gwattownie.

Przygladamy sie sobie nawzajem.

W sklad bandy wchodza maty bialy piesek o przystrzyzonej siersci na tapach
i pyszczku, czarny pies z diamentowa obroza, duzy bragzowy o krotkich tapach
i spiczastym pysku, duzy z dlugq bezowa siersciq i jeszcze jeden, podobny do tego,
ktory nastraszyt swego czasu Pitagorasa, zmuszajac go do ucieczki na drzewo.

Wszystkie sa brudne, poranione, rozczochrane. Jedne kuleja, inne sie $linia. Zle
wrozy fakt, ze wszystkie machaja ogonami, co oznacza, Ze sa zadowolone
zZ sytuacji.

Mimo wszystko chce sprobowac i wysytam im mysl:

Dzien dobry... psy...

W zamian otrzymujemy nieprzyjazne szczekanie. Nastepnie zwierzeta rzucajg
sie na nas, nadajac wyraznie wrogie fale. Uciekamy w mgle.

Zgraja pedzi za nami.

Staba widocznosc¢ nie poprawia sytuacji. Po odglosach szczekania zauwazamy,
ze szybko nas doganiajq.

Ratuje nas latarnia, ktora niestety nie jest polaczona z innymi punktami na
wysokosci. Trudno, i tak nie mieliSmy wyboru, musimy przede wszystkim zadbac
o przezycie w tej chwili.

Pazury umozliwiajg nam wspiecie sie na metalowy stup. Tloczymy sie na
waskiej wypustce w jego gornej czesci, nie jesteSmy jednak w stanie znalezc¢
solidnego chwytu. Nasze lapy z poduszeczkami Slizgaja sie, musimy co chwile
poprawiac pozycje i szuka¢ rownowagi. Ogon, na szczescie, stuzy nam za balans.

Pod nami psy hatasujg i probuja wspiac sie, zeby nas dopas¢, ale ich tapy
o niedajgcych sie chowac pazurach slizgajq sie po metalu.

Najwiekszy z psow, pojawszy, ze nie zdota wdrapac sie na gore, wykorzystuje
wiasng czaszke w charakterze tarana i uderza w podstawe stupa. Uderzenia stajq sie
coraz silniejsze. Ku ogromnej uciesze pozostatych psow z trudem zachowujemy
rownowage. Wrogie szczekanie nasila sie.

Jak dlugo zdotamy tu wytrzymac?

Czy psy nie majg nic innego do jedzenia oprocz dwdch kotow widczegow?

Mam ochote powiedzie¢ im, zeby zaatakowaly raczej szczury, ktorych jest
znacznie wiecej. Po raz kolejny zastanawiam sie nad potrzeba nawigzania
miedzygatunkowego dialogu. Pelna watpliwosci, probuje z mocg nada¢ mysl:

Dzien dobry, psy. Nie chcemy wam przeszkadzac. Pozwdlcie nam przejsc.

Niestety, mruczenie zdaje sie jeszcze bardziej je ekscytowac. Szczegodlnie
duzego brazowego, ktory wydaje z siebie gardlowe odglosy.



UsSwiadamiam sobie, ze jesli oboje teraz umrzemy, zniknie rowniez mozliwos¢
przekazania pozostatym kotom ludzkiej wiedzy.

— Nadal uwazasz, ze wszystko, co nas spotyka, ma na celu nasze dobro? —
miaucze do mojego towarzysza z lekka ironia.

— Owszem — odpowiada.

— Wcigz uwazasz, ze nasi wrogowie i przeszkody, ktore staja nam na drodze,
shuzg sprawdzeniu naszej odpornosci i umiejetnosci walki?

— Tak.

— A jesli umrzemy tu i teraz?

— Bedzie to oznaczalo, ze nasze dusze majg inne cele do osiggniecia w innych
powtokach cielesnych. Dokonamy reinkarnacji.

— Czy stracimy wtedy wspomnienie tego zycia?

Pitagoras nie odpowiada.

— Ja nie chcialabym cie zapomniec.

— Ja ciebie tez nie — przyznaje.

Przelykam $line, po czym pytam:

— Czy mozemy wymysliC znak rozpoznawczy, ktory pozwolitby nam
w kolejnym zyciu sie odnalez¢?

— MusielibySmy jeszcze by¢ podobnymi zwierzetami, zyjacymi w niewielkiej
odleglosci od siebie.

— Spiew Callas! — wolam. — Kiedy ja uslyszymy, przypomnimy sobie, ze
stuchaliSmy tej muzyki w naszym poprzednim zyciu i ze przyprawiatla nas
o drzenie.

Psy nie wydajgq sie wcale meczy¢ szczekaniem na nas. Skad czerpiq energie?
Czy tez jedza nietoperze? Odpowiedz pojawia sie znienacka, oczywista. Zjadajg sie
miedzy soba. Kanibale.

— Dlaczego psy tak sie zachowuja? — pytam kota syjamskiego.

— Poniewaz pies nasigka umystem swojego ludzkiego pana. Te, ktore maja
brutalnych wiascicieli, sg brutalne. Te, ktorych panowie sq tagodni i nastawieni
pokojowo, rowniez takie s3. W pewnym sensie nie maja wplywu na wilasny
charakter.

— Tymczasem my mamy, gdyz wybieramy nasz temperament, prawda?

— Psy, ktore stojq teraz pod nami, musialy mie¢ naprawde surowych wiascicieli.

Coraz trudniej przychodzi mi utrzymanie réwnowagi. Zaczynam godziC sie
z mysla, ze wszystkie moje ambicje zgasng w tym miejscu.

Co by mi sprawito prawdziwa przyjemnosc w tej chwili?

Pozostac przy zyciu.



Nagle szczekanie ustaje.

Lecz cisza, ktora nastepuje, budzi jeszcze wiekszy niepokoj.

Wszystkie psy zwrocily glowy w tym samym kierunku, zdajq sie
zahipnotyzowane widokiem, jaki ukazal sie ich oczom. Co bardziej zadziorne
postawity uszy i warcza, odstaniajac kty.

Powoli, jak we Snie, z mgly wylania sie kot... Olbrzymi kot. Nigdy nie
widziatam rownie wielkiego.

Zwierze ryczy przerazajaco. Czuje wibracje az w klatce piersiowe;j.

Nie wierze wlasnym oczom, wasom ani uszom.

Rusza w naszg strone.

Jest piekny. Potezny. Zlocisty.

Niektére psy oddajag mocz ze strachu albo wsuwaja ogon miedzy lapy, zeby
ostaniac przyrodzenie.

Pitagoras jest rowniez pod wrazeniem postaci.

— Nigdy nie widziatem go z bliska — szepcze.

— Co to jest?

— Lew. Galaz kotow, ktére wybraly wielki rozmiar. Jeden z naszych
,2fownoleglych przodkow” w pewnym sensie.

Trwamy w oszotomieniu.

— Widzialem w Internecie, ze zgloszono znikniecie lwa z cyrku w Lasku
Bulonskim. Uciek} po zniszczeniu klatki podczas zamieszek, ale nie sadzitem, ze
pozostat w okolicy.

— Co to jest cyrk?

— To miejsce, w ktorym ludzie pokazujg wytresowane zwierzeta skaczace przez
ptonace kota. Chyba nawet pamietam, ze ten lew ma na imie Hannibal.

— Hannibal? L.adne imie.

— Nawiazuje do wielkiego oswobodziciela z okresu starozytnosci.

Czy bedzie i naszym ,,oswobodzicielem”?

Zgraja, po chwili wahania co do dalszego postepowania, decyduje sie utrzymac
pozycje i stawiC czoto przeciwnikowi. Rozlega sie kolejny ryk.

Stawiajac na przewage liczebng, psy ujadajg i otaczajg lwa.

Zastanawiam sie, czy nie skorzystaC z okazji i nie zeskoczy¢ z latarni, ale
Pitagoras daje mi znak, zebym sie jeszcze wstrzymatla.

Uczestnicze wiec w niesamowitej scenie. Psy jednoczesnie rzucaja sie na
zwierze. DwadzieScia psow przeciwko jednemu lwu. Ten jednak okazuje sie
wyjatkowym przeciwnikiem.

Walka, jaka staczaja ze soba olbrzymi kot i zgraja kasajacych psow, jest
niesamowita. Zwierze rozdaje ciosy o niezwyklej sile. Wspina sie na tylne lapy,



potrzgsa grzywaq i utrzymuje sie w pozycji pionowej niczym cztowiek.

Za kazdym ruchem tapy pazury lwa rozoruja skore psow. Te, ktore nie zostaja
w ten sposob powalone, trafiajg na olbrzymie kty.

Lew opada na cztery lapy i ryczy, jak gdyby zbieral w sobie moc, aby lepiej ja
nastepnie wykorzystac.

Niecate dwie minuty od rozpoczecia starcia wszyscy napastnicy lezg na ziemi.
Tylko najmniejsze psy, ktore nie braly udzialu w walce, uciekaja.

Pitagoras przygladza wasy.

— To sie nazywa lew — oznajmia, podsumowujgc imponujgaca scene.

Nie mam odwagi zejs¢ z latarni. Bestia mnie przeraza.

— ChodZzmy do niego.

— Czy nic nam nie grozi? — pytam.

— Nie wiem. Nie mam gotowych odpowiedzi na wszystko. Jedynym sposobem,
zeby sie tego dowiedziec, jest podejsc tam.

Kot syjamski zeskakuje na ziemie. Po krotkim wahaniu ide w jego Slady.

Lew w ogole nie zwraca na nas uwagi. Jest zbyt zajety pozeraniem psow,
ktorych kosci chrzeszcza, miazdzone jego szczekami.

— Mam wrazenie, Bastet, ze nadeszla chwila, aby zademonstrowac twdj talent
komunikacji w trybie emocji — mowi Pitagoras, przygladajac sie zwierzeciu
z podziwem.

— Proponujesz mi, zebym porozumiata sie z lwem?

— Lew jest mimo wszystko blizszy nam niz jakiekolwiek inne zwierze. Jest
w pewnym sensie naszym dalekim kuzynem. Sprébuj.

Zwijam sie w klebek i skupiam. Zaczynam mruczec¢ coraz glosniej.

Widze, ze uszy zwierzecia kierujg sie w mojq strone, jednak lew nie przerywa
jedzenia.

Psia czaszka peka pod naciskiem trzonowcow z suchym trzaskiem, jak orzech.

Znoéw mrucze.

Dzien dobry, lwie. Chciatabym z tobq porozmawiac. Czy to mozliwe?

Jego uszy ponownie zwracajq sie w mojq strone i zwierze wreszcie zgadza sie
poswieci¢ mi chwile uwagi. Ma zotte okragle Slepia. Cicho porykuje.

Czy to byla forma odpowiedzi? Pitagoras daje mi znak, zebym kontynuowata.

Wielokrotnie powtarzam mojg wiadomos¢, wreszcie, przypomniawszy sobie,
ze lew prawie nalezy do rodziny, miaucze bezposrednio.

— Czes$¢, Hannibalu.

Nieruchomieje, przyglada mi sie nieco dluzej, wreszcie wybiera najmniejszego
psa w swoim zasiegu, ledwo napoczete zwierze, i rzuca mi go.

Musiat uznac, ze zebrze o jedzenie.



— Dziekuje.

Nadgryzam prezent (chociaz majac w brzuchu nietoperza, czuje sie syta).

— Sprobuj jeszcze raz — nalega Pitagoras. — Musi ci sie udac.

Dziekuje, Hannibalu, ze nas ocalites.

Probuje uzy¢ najnizszego glosu i jestem pewna, ze lew mnie zrozumial,
a jednak wcigz glosno je, nie odwracajac sie.

Wtedy spomiedzy drzew wylania sie okoto dwudziestu wygtodniatych kotow.

Przygladaja sie nam, zblizaja, po czym rzucajg na pozostawione przez lwa
resztki psow. Ogromne zwierze beka pogardliwie na widok tlumu nedznych
kuzynow, odwraca sie do nich plecami i odchodzi tak, jak sie pojawil, znikajac we
mgle.

— To potwierdza moje podejrzenia, ze wielu naszych wspotbraci tu sie ukryto —
zauwaza Pitagoras.

— A Angelo?

— Sprawdze w Internecie, gdzie dokladnie na mapie pojawia sie jego sygnat
GPS.

Zamyka oczy i koncentruje sie. Zauwazam, ze ekran smartfona umieszczonego
na jego plecach rozjasnia sie i ukazuje linie oraz kolorowe strefy. To musi by¢ ta
tak zwana ,,mapa”. Migocze na niej czerwony punkt. Domyslam sie, ze ekran
smartfona pokazuje to, co widzi Pitagoras. Nie wiem tylko, jak interpretowac te
obrazy.

— Jest niedaleko, chodz ze mng — mowi Pitagoras, otwierajac oczy.

Omijamy wyglodniate koty i zapuszczamy sie w glab Lasku Bulonskiego. Kiedy
wchodzimy na nowe terytorium, mgta unosi sie i promienie stonca przesaczajg sie
przez listowie, odstaniajac kilkoro sposrod naszych wspotbraci, ktérzy drzemia na
drzewach. Wiekszo$¢ usadowila sie na nizszych galeziach, opusciwszy w dot
bezwladne lapy.

— Chyba rozumiem, dlaczego sie tu znalazty — wzdycha moj towarzysz. — Las
jest jednym z nielicznych miejsc, gdzie nie ma studzienek Sciekowych ani wylotow
metra.

W miare jak posuwamy sie naprzod, odkrywamy ws$rod galezi juz nie
dziesiatki, ale setki kotéw.

Won grzybow, kory, korzeni i mokrej gleby laskocze mnie w nozdrza.
Uwielbiam to miejsce. Czuje sie tak, jak gdyby moje komorki nagle przypomniaty
sobie, ze moi przodkowie zyli w podobnym otoczeniu. Las emituje fale, ktére moj
umyst wizualizuje w postaci wirujacych spirali zZyciowej energii; tutaj wszedzie
daje o sobie zna¢ sila natury. Zamykam na chwile oczy i mam wrazenie, Ze



wszystko promienieje. Na ziemi widze robaki, mrowki, slimaki, w powietrzu
motyle, muszki i ptaki. Drzewa zdajq sie olbrzymami o dlugich ramionach
zapraszajacych mnie, abym na nie sie wspieta. Podmuch wiatru sprawia, ze galezie
zaczynajg tanczyc, a liscie spiewac.

Dzien dobry, drzewa.

Zatrzymuje sie i pocieram pazurami o kore najblizszego pnia.

Dzien dobry, klonie.

Testuje inne drzewo, potem jeszcze inne.

Dzien dobry, jesionie. Dzien dobry, brzozo.

Drapie je wszystkie, ale najprzyjemniejsza dla moich pazurow jest brzoza, gdyz
jej roslinna skora jest miekka i tatwa do zdarcia.

Zauwazam stokrotke wsrdd traw i nadgryzam ja.

Dzien dobry, kwiatku.

Ale jej glowka opada i wyplywa z niej bialy sok. To musi by¢ odpowiedz.
Interesujaca informacja: rosliny wyrazajq sie ptynnym jezykiem. Lize bialy sok,
lecz jest gorzki, wiec wypluwam go.

Przykro mi, stokrotko, nie rozumiem cie.

Dotaczam do Pitagorasa, ktory zmierza w strone grupy spigcych osobnikow.

Posrdad nich zauwazam mojego pomaranczowego synka.

Angelo ssie czarng kotke o wielkich zottych slepiach.

Wolam go, ale na méj widok wydaje z siebie lekcewazace miaukniecie i wtula
sie w obcg. Jak moglam poniesc¢ takg porazke w komunikacji, ze moje dziecko woli
nieznajoma od wiasnej matki? Mrucze. On tylko okazuje niezadowolenie.

Stwierdzam, ze Nathalie nie ocalila najlepszego z moich dzieci.

— Dzien dobry pani, jestem matka tego kociecia.

— Swietnie, przygarnelam go, bo byt glodny.

Kotka odpycha Angela w moja strone.

Ten miauczy z niezadowoleniem. Podsuwam mu sutki pod nos, a on —
rozpoznajac wreszcie znajomy zapach — laskawie sie nimi interesuje. Odczuwam
natychmiastowa ulge, gdyz sutki zaczynaly mnie juz bolec.

— Kim sq koty zgromadzone w lesie? — dopytuje Pitagoras.

— Wiekszos¢ z nich stracita swoich stuzacych. Wiloczyly sie po miescie i w
koncu zrozumialy, ze jest ono niebezpieczne, dlatego zebraly sie w tej zalesionej
okolicy, ktora wydawata im sie przyjazna — odpowiada czarna kotka.

— Mam na imie Pitagoras, a to jest Bastet.

— Milo mi, nazywam sie Esmeralda.

— Jak sie tu znalazlas, Esmeraldo?

— Moja stuzaca byla Spiewaczka. Lubilam miaucze¢ razem z nig. Kiedy



zamieszki dotarly i do mojego domu, stuzgca postanowita uciec ze mng i moim
kocieciem, ale powstrzymali nas uzbrojeni i wrogo nastawieni ludzie. Nosili
zielone stroje i dlugie brody. Moja stuzaca i kocie zostali zamordowani, tylko ja
przezytam. Wloczytam sie po ulicach miasta i padtam ofiarg ataku hordy szczuréw.
Szukajac schronienia, ustyszalam miauczenie i znalaztam to pomaranczowe
wyglodniate kocie, ukrywajace sie w rynsztoku. Naturalnie zaproponowatam mu
swoje mleko. Od tamtej pory nie odstepowatlo mnie na krok. SpotkaliSmy naszych
wspotbraci, ktérzy opowiedzieli mi o kociej wspolnocie zyjacej na zachodzie.
Postanowitam do niej dotaczyc. A jaka jest wasza historia?

— Dokladnie taka sama — powiedzialam, zeby ucigC wszelkie pytania.

Angelo jak zwykle mnie podgryza. L.aczy niewdziecznosSc z niezrecznoscia, ale
jestem szczeSliwa, Ze go odnalaztam, i nie mam mu tego za zle.

Kolacja z poprzedniego dnia pozwolita mi odzyskac sily i prawdopodobnie
mam wiecej pokarmu niz ta chuda kotka. Angelo moze nie mieC instynktu
rodzinnego, ale zawsze bedzie wolat thustsze mleko.

— ZostaliSmy zaatakowani przez zgraje psow i ocalit nas Hannibal — uzupehia
Pitagoras. — Zna go pani?

— Tak i boje sie go. Juz po raz drugi porwat sie na psy. Czujemy sie bezpieczne
i chrupiemy resztki po nim, ale jestem zdania, ze Hannibal nie zawaha sie
zaatakowac i nas, kiedy tylko zabraknie mu psow.

— Czym sie tutaj zywicie?

— Jemy kaczki, zaby, wiewiorki, a przede wszystkim kroéliki. Podobno dawniej
bylo ich tu sporo, ale odkad polujemy, sg juz bliskie wyginiecia. Zdarza nam sie tez
jes¢ pajaki i karaluchy.

Jesli dobrze sie przyjrze¢, wloczega Esmeraldy musiata sklada¢ sie
z ucigzliwych spotkan ze szczurami, psami i innymi kotami: jest pokryta dtugimi
zadrapaniami.

— Dziekuje, ze ocalila pani mojego syna — miaucze.

— Niektorzy ludzie uwazajg, ze czarne koty przynosza nieszczescie — mowi
Pitagoras — ale pani zdaje sie temu zaprzeczac.

Do licha! Czyzby Pitagoras podrywal Esmeralde? To bylby juz szczyt, gdyby
ta kotka, ktora pojawita sie znikad, ukradta mi nie tylko syna, lecz takze samca,
ktorego pozadam!

Witragcam sie i daje znak kotu syjamskiemu, Ze czas, abySmy rozejrzeli sie za
wilasnym schronieniem w lesie. Esmeralda informuje nas, Ze w poblizu jeziora
znajdujq sie jeszcze wolne puste pnie.

Istotnie, trafiamy na kryjowke w kasztanowcu. Pitagoras sprawia jednak
wrazenie zamyslonego, nerwowo porusza ogonem.



— Bedziemy musieli zorganizowac armie kotow i odbi¢ miasto z lap szczurow —
oswiadcza.

— Kiedy?

— Najszybciej, jak tylko to bedzie mozliwe. Kazdy dzien, ktéry mija, jest dniem
straconym.

Nie mam jednak ochoty na rozmowe, a poniewaz stonce wzniosto sie na tyle
wysoko, ze zaczyna mnie draznic¢, ukladam sie i zasypiam spokojnie, pozwalajac
synowi ssaC. Dos¢ juz mialam wrazen jak na jeden dzien. I chociaz zalezy mi na
Pitagorasie i bardzo go szanuje, nie zamierzam jednak by¢ mu Slepo postuszna.
Przed zapadnieciem w sen mojg ostatnia mysla jest: jesli tak bardzo zalezy mu na
armii, ktora miataby podbi¢ miasto, niech poprosi te Esmeralde, jestem pewna, ze
chetnie za nim podazy...



20
Przemowa wodospadu

Snie, ze Esmeralda $piewa jak Callas.

Sila jej glosu inspiruje Pitagorasa, ktory Spiewa razem z nig. Nastepnie lew
Hannibal dotacza do nich i podejmuje te sama melodie w nizszej tonacji. Angelo
rowniez miauczy swoim piskliwym glosikiem. Powtarzajq ten sam temat.

,oztuka uwznioSla i czyni tych, ktérzy ja praktykuja, nieSmiertelnymi —
oswiadcza Pitagoras we Snie. — Callas, nawet martwa, wcigz Spiewa w Internecie
i w naszych snach. PowinniSmy rowniez dazy¢ do nieSmiertelnosci poprzez sztuke.
Musimy wymysli¢ naszg «kocig sztuke». Esmeraldzie juz prawie sie to udalo,
styszysz?”

W moim snie odczuwam z}0Sc i staje naprzeciw nich:

,Ja nie musze Spiewac, potrafie rozmawia¢ ze Swiatem bezposrednio:
przekazywaC mysli z umystu do umyshu. Posiadam te moc, gdyz jestem
reinkarnacjq pradawnej bogini Egiptu Bastet”.

Budzi mnie ptasia kupa, ktora trafia mnie w czaszke.

Unosze glowe i zauwazam nad sobg stado krukow siedzacych na galezi drzewa,
w ktorym sie skulitam. Zapewne i one sg stopniowo przepedzane przez szczury.
Nie wiem, gdzie te ptaki ukrywaja swoje jaja, ale jestem przekonana, ze szczury je
znajdujq i pozeraja.

Jestem glodna, wiec wspinam sie i podejmuje probe ztapania jednego z tych
ptakow, kiedy jednak tylko podnosze tape, te uciekajg calym stadem. Musiaty juz
mie¢ do czynienia z moimi wspotbra¢mi. Szkoda, Ze nie potrafie latac.

Rozpoczynam wiec toalete w celu usuniecia odchodoéw brudzacych mojq siersc.

Ziewam, przeciggam sie. Angelo nadal spi, ale Pitagorasa nie ma.

W ogdle, jesli sie dobrze przyjrze¢, w poblizu niewiele jest kotow. Nie jest to
normalne. Opuszczam nasza kryjéwke, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. Swieze $lady
tap prowadza w jednym kierunku. Podgzam tym tropem i trafiam na thum kotéw
zajmujacych brzegi jeziora.

Wszystkie majg wzrok skupiony na jednym punkcie, wysoko, na kamiennej
wypustce ponad jaskinig, z ktorej tryska wodospad.

Woda spada z toskotem, tworzac bialg piane na tafli jeziora.

Na wypustce dostrzegam Pitagorasa. Stoi na tylnych tapach, jak cztowiek. Nie
wiedzialam, Ze potrafi tak dlugo utrzymywac r6wnowage.



Fioletowa pokrywka Trzeciego Oka zwraca uwage wszystkich.

Podchodze blizej i wystuchuje konca jego przemowy.

— ...armie kotow, aby pozbyc¢ sie z miasta wszystkich szczuréw roznoszacych
dzume.

Kot perski o bardzo dtugim wlosiu prosi o glos.

— Szczury juz sq silniejsze od nas — przypomina. — Jesli podejdziemy od strony
obwodnicy, bedziemy zgubieni. Mam dla naszej wspolnoty lepsza propozycje.
Istotnie, sadze tak jak ty, Pitagorasie, ze nie mozemy siedziecC tutaj bez konca, bo
ostatecznie zabraknie nam pozywienia, co zmusi nas do pozerania sie nawzajem, CO
do tego masz racje. Ale... zamiast przypuszczac atak na miasto albo zostac tutaj,
proponuje wyruszyC na zachodd. KiedyS razem z moja stuzaca udaliSmy sie
w tamtym kierunku i trafiliSmy na olbrzymie rozlewisko zielonej wody, ktére
ciggnelo sie az po horyzont. JedliSmy tam mnostwo ryb. W poblizu nie byto nawet
jednego szczura.

— Boje sie wody — odzywa sie jeden z kotow.

— Ja tez — rzuca drugi.

—1I ja— dobiega zewszad.

— Wiem, wiem — ucina kot perski — ja rowniez dawniej balem sie wody. Ale
jesli mam wybieraC miedzy szczurami i wodg, to woda stanowi latwiejsza do
pokonania przeszkode. Kiedy tam dotrzemy, bedziemy mogli towi¢ Swieze ryby.
Wszyscy lubimy Swieze ryby, prawda? Mamy dos¢ wychudzonych krolikow
i chorych krukow... Warto sprébowac.

Pitagoras czeka, az kot perski skonczy swoja przemowe i zapadnie cisza.

— To, co ty nazywasz ,woda az po horyzont”, ludzie okreSlajg mianem
,morza”. Miasto, ktore odwiedziliscie, to zapewne Deauville. Istotnie, sq tam plaze,
duzo stonej wody, duzo ryb, ale...

Stowa te zrobily swoje i zebrani sa pod wrazeniem jego wiedzy.

— ...nie sadze, zeby te ryby mozna bylo tak tatwo schwytac. Jesli chcecie
wedrowac az do Deauville i towi¢ sardynki, nurkujagc w lodowatych odmetach,
oczywiscie nie zamierzam was powstrzymywacC ani sprzeciwiaC sie¢ propozycji
mojego rywala.

— Skad ty to wszystko wiesz? — pyta jakas kotka.

— Mam dostep do Wiedzy.

— Jakiej ,,Wiedzy”?

— Wiedzy Swiata ludzi, w czasie i przestrzeni.

— Jak to mozliwe?

— Informacji tych dostarcza mi urzadzenie, ktére widzicie na czubku mojej
czaszki. Trzecie Oko.



Pochyla glowe, podnosi fioletowg pokrywke i odstania idealnie prostokatny
otwor prowadzacy w glab mozgu.

— Stad wiem to, czego wy nie jesteScie w stanie nawet sobie wyobrazic.

Wsrdd zebranych ponownie zapada dluga cisza.

— Umieramy z glodu — przypomina dachowiec. — Twoja wiedza niczemu nie
stuzy, jesli nie jest w stanie nas nakarmic.

Pitagoras przyjmuje bardziej stabilng pozycje na czterech tapach i wyjasnia:

— Wystarczy, ze zdecydujemy sie dziala¢ wspdlnie w celu odzyskania wladzy
nad naszym losem. Nasi jedyni wrogowie, szczury, sa stabsi, niz myslicie.
Pokonajcie wasze leki, zaufajcie mi, musimy utworzy¢ armie kotéw, zaatakowac je
i pokonac.

— Kim ty tak naprawde jeste$, stary wychudzony kocie syjamski z dziurg
w glowie? Nikt cie tu nie zna.

— Nie mam nic do ukrycia. Kiedys bylem kotem laboratoryjnym, ale
przekonatem moja stuzaca, zeby wydobyta mnie z wiezienia. Otworzyta mi Trzecie
Oko w glowie i wyksztalcita. W ten sposob poznatem historie ludzi. Wybratem
swoje imie, nawigzujagc do jednego z nich, ktory wydawal mi sie najbardziej
interesujacy i najmadrzejszy. Pitagoras.

Tym razem uszy wszystkich unosza sie nieco bardziej, Pitagorasowi udato sie
skupic¢ na sobie wiekszg uwage.

— Sam wybrales dla siebie imie? — dopytuje pregowana kotka, pelna podziwu.

— Kim byt ten twoj PitacoStam? — chce wiedzie¢ inna.

— Pitagoras byt czlowiekiem obdarzonym darem jasnowidzenia, ktory zyt dwa
i pot tysigca lat temu. Spoteczenstwo ludzkie przezywalo kryzys, pograzone byto
w przemocy, ghupocie i strachu, tymczasem on zdotal zmieni¢ mentalnos¢ swoich
wspotbraci. Sprawil, ze uSwiadomili sobie wlasng niewiedze. Pozwolil im dotrzec
do Swiata niedostepnego dla zwyklych zmystow. Pitagoras wynalazt stowo
,filozofia” oraz stowo ,,matematyka”. Stworzy} szkole, w ktdrej ksztalcit uczniow,
aby stali sie inteligentni i sami szerzyli inteligencje. Pitagoras poprowadzit
ludzkosc ku pokojowi i madrosci, dlatego wybratem jego imie, aby czyni¢ to samo
z moimi wspoétbra¢mi kotami.

Zgromadzenie pozostaje sceptyczne. Wiekszos¢ kotow, podobnie jak ja, nie
rozumie nawet znaczenia wielu stow, ktorych uzyl. Pitagoras nie daje sie jednak
zbic z tropu.

— Pozwolcie, ze przedstawie wam wasze mozliwosci. Pierwsza polega na zyciu
w strachu przed wydarzeniami, ktore was przerastajq, ktorych przyczyn i skutkow
nie rozumiecie. Na zyciu w stercie Smieci i na polowaniu na wygtodniate kroliki.
Na zyciu w nadziei na powrot ,,normalnego stanu rzeczy”, w ktorym macie swojg



miseczke i swdéj fotel. Druga opcja polega na wzieciu losu w swoje tapy, na
zorganizowaniu armii i odbiciu miasta.

Kot perski znow zabiera glos.

— Mam na imie Nabuchodonozor. Przyznaje, ze sam nie wybralem swojego
imienia i nie wiem, czego dokonat cztowiek, ktory nosit je przede mng, ale wiem,
ze jesli cie postuchamy, Pitagorasie, zostaniemy pokonani przez szczury. Zamiast
umieraC z glodu, zostajac tutaj, albo w zebach szczuréw, wracajac do miasta,
proponuje, zebySmy poszli towic ryby na zachodzie.

— Nabuchodonozorze, proponujesz, zebysmy udali sie w miejsce, ktore
znajduje sie tak daleko, ze ci, ktorzy pojda z toba, umra z glodu, zanim beda mogli
zamoczy( tapy w morzu. Deauville jest wiele dziesigtkow kilometrow stad.

— Nieprawda! Bylem tam i to nie jest az tak daleko!

— Nie szedle$ tam na piechote, pojechates samochodem, prawda? Nie zdawales
sobie sprawy z odleglosci.

— Skad to wiesz, Pitagorasie? Dzieki twojemu Trzeciemu Oku?

— Wiasnie. Deauville znajduje sie dwieScie kilometrow stad! Kot drepcze
najwyzej pieC kilometrow na godzine. Trzeba by wiec maszerowac bez przerwy
przez dwa dni.

— Moze i nie mam Trzeciego Oka i nie wiem, czym sq kilometry i godziny,
wiem jednak, zZe szczurOw jest obecnie znacznie wiecej niz nas. Mowisz o armii
kotow? A ja mOwie, ze ta armia z calg pewnosScig poniesie porazke.

— Wiasnie, ukradnijmy pozywienie szczurom tam, gdzie jest go duzo,
i delektujmy sie nim. Nakarmie was wszystkich do syta! Bez zanurzania sie
w wodzie, by zlapac ryby, od razu, bez dalekiej podrozy.

Tym razem przyneta chwycita.

— Dokad chcesz p6jsc? — pyta pregowana kotka.

— Wczoraj wieczorem odkrytem, ze istnieje duzy magazyn Swiezych produktow
spozywczych, nienaruszonych, gotowych do zjedzenia.

— Gdzie? Mow.

— Niedaleko. Kilkaset metréw stad.

— Nie chodzi o zepsute mieso, zwloki pelne much i robakow?

— Sucha karma. Mleko. Puszki z tunczykiem i lososiem. Oto co tam
znajdziemy. Wystarczy tam pojsc.

Ponownie spiczaste uszy kierujq sie w strone mowcy, lekko drzace, co stanowi
dowdd na to, ze najlepszq motywacja jest z pewnoscig wotanie brzucha.

— Bedziecie sie delektowac — nalega Pitagoras.

Nabuchodonozor nie chce zrezygnowac, miauczy zdecydowanym tonem:

— Jesli o mnie chodzi, wole przejs¢ dluga trase i towi¢ w tym, co nazywasz



,morzem”, zamiast walczyc ze szczurami.

— Najlepiej bedzie, jesli kazdy z zebranych wybierze sam. Kto jest gotow pojsc¢
ze mng i odszukaC magazyn z pozywieniem?

Poniewaz nikt nie reaguje, postanawiam sie wtracic.

— Postuchajcie mnie! Mam na imie Bastet. Ja tez nie wybieralam wlasnego
imienia. Ja tez nie mam Trzeciego Oka. Ja tez boje sie szczurow. Ale znam
Pitagorasa, a po tym wszystkim, co widziatam i przezylam u jego boku, moge was
zapewnic, ze zawsze moOwi prawde i nigdy sie nie pomylit.

Wociaz brak pozytywnych reakcji.

— Jesli chcesz, Zzebysmy za toba podazyli, musisz poda¢ nam wiecej informacji
na temat magazynu z jedzeniem! — wola jedna z kotek.

— OK! Postuchajcie uwaznie: przywodca ludzi w tym kraju, prezydent
Republiki, ma dom o nazwie ,Palac Elizejski”. Miejsce to wyposazone jest
w podziemie ,,antyatomowe”, czyli w swego rodzaju piwnice, gdzie znajdujq sie
zapasy pozywienia na czas wojny.

Wszyscy sa pod wrazeniem jego wiedzy. Wykorzystujac te przewage,
Pitagoras ciggnie:

— Kiedy ogloszono wybuch epidemii dzumy, prezydent i jego ministrowie nie
ukryli sie w schronie, lecz uciekli samolotem. Patac Elizejski zostal spladrowany
przez uzbrojone bandy, ale nie udalo im sie odkryc, jak zejs¢ do schronu
przeciwatomowego, doskonale chronionego przez system zamkow elektronicznych
wymagajacych identyfikacji Zrenicy. Kiedy dzuma zaczela sie rozprzestrzeniac,
ulice Paryza opustoszaty, a hordy psow zostaly pokonane przez szczury.

— To prawda — potwierdza stary kot pokryty bliznami.

— Szczury przepedzity kruki, nietoperze, golebie i wroble, wystraszyly nawet
nowe olbrzymie karaluchy, ktorych wszedzie pelno. Najadly sie i rozmnozyly.
Tam, gdzie kiedys znajdowalo sie dziesieC szczurdw, pojawito sie ich sto, a kazdy
roznosi dzume.

— Potwierdzam, ze widziatlem, jak gryzonie atakuja grupy mtlodych ludzi
i zmuszajg ich do ucieczki — rzuca stary, pokiereszowany kocur.

— Opowiadaj dalej o magazynie jedzenia! — zacheca pregowana kotka.

Pitagoras nie kaze sie dwa razy prosic.

— Pewnego dnia jednemu ze szczurow udalo sie wejS¢ do schronu
przeciwatomowego: przez rure systemu wentylacyjnego. Przegryzt filtry i odkryt
dostep do zapasow.

Wszystkie zebrane koty stuchajg uwaznie.

— Wowczas szczury utworzyly tancuch, zeby przetransportowa¢ pozywienie.
Szto im jednak zbyt wolno, wiec postanowily rozkruszyc¢ zebami Sciane obok



metalowych drzwi. Tym sie obecnie zajmuja. Draza beton siekaczami, zeby dotrze¢
do olbrzymiego magazynu z jedzeniem.

Nikt nie reaguje, a Nabuchodonozor wykorzystuje okazje, zeby znow zabrac
glos.

— Jak wpadtes na pomyst, zeby wypytac o to ten twoj Internet? — pyta, wciaz
podejrzliwy.

— Moja stuzgca mogla nadawac¢ wiadomosci, ktore odbieratem.

— Chcesz powiedzie¢, ze mogla do ciebie przemawiac? Nasi stuzacy rowniez
do nas mowili, a my moglisSmy ich zrozumiec...

— Ale niedoktadnie. Moja stluzagca mogla mi przekazywaC wiadomosci tak
precyzyjne, jak gdyby miauczala w jezyku kotow. Przed Smiercia wyjawila mi,
gdzie znajdujq sie ostatnie zapasy pozywienia w mieScie. Wiedziala o tym,
poniewaz jej brat byt wojskowym i pracowat z prezydentem. Wczoraj wieczorem
przypomniatem sobie o tym. Kiedy spaliScie, wykorzystalem moje Trzecie Oko
i sprawdzitem, co sie tam dzieje.

— Jak to mozliwe? — pyta pregowana kotka, pod wrazeniem.

— Rowniez dzieki swojemu bratu moja sluzgca umozliwita mi dostep do
jednego z programow ich tajnych stuzb, ktory pozwolil mi zajrze¢ do systemu
nadzoru wideo. Dzieki kamerom zobaczylem, jak szczury wynosza pozywienie
przez rure wentylacyjng i dragzq betonowq Sciane.

— Twoja historia jest troche skomplikowana — odpowiada Nabuchodonozor. —
Uzywasz zbyt wielu stow, ktorych nie rozumiem: chcesz zrobi¢ na nas wrazenie.
Nie wierzymy ci. Wole maszerowaC przez dwa dni, niz walczyC z cala masg
szczurow roznoszacych te prawdopodobnie Smiertelng rowniez dla nas chorobe.

Zgromadzone koty zaczynajg grupowac sie wokot kota perskiego.

— Pitagoras ma racje! — oznajmia mocny glos, przekrzykujac wrzawe.

Odwracamy sie i zauwazamy kota kartuskiego o niemal niebieskiej siersci.

— Mam na imie Wolfgang. Ja tez nie wybieralem swojego imienia i nie
posiadam Trzeciego Oka. Bylem osobistym kotem prezydenta Republiki, o ktérym
wspominat kot syjamski.

Kiedy juz sie przedstawil, zebrani skupiajq na nim uwage.

— Kiedy wojna nabrala rozpedu, moj stuzacy wolal uciec, niz sie ukrywac
w schronie. Ogarniety panika zapomnial mnie zabrac.

Pelen nagany szmer rozchodzi sie wsrod stuchaczy.

— Byl przywodcg ludzi. Zawsze dobrze mnie traktowal, ale tez zawsze bardzo
bat sie Smierci.

Niektorzy przytakuja, gdyz i ich stuzacy byli strachliwi.

— Pewnego razu, gdy jeszcze wszystko bylo w porzadku, zabral mnie do



schronu przeciwatomowego wypelnionego pozywieniem, o ktorym mowit
Pitagoras. Istotnie znajduje sie tam jedzenie bardzo wysokiej jakosci.

Wolfgang wspina sie ponad wodospad i siada obok Pitagorasa. Natychmiast
dotacza do nich Esmeralda (ta nigdy nie przeoczy okazji, zeby zwrocic¢ na siebie
uwage).

Za nimi wylania sie wielki I$nigcy ksiezyc. Kocia siers¢ faluje na lekkim
wietrze. Kilka Swietlikow poteguje imponujacy efekt. Nie moge pozosta¢ zwyktym
widzem, wiec takze wspinam sie na wypustke nad wodospadem, gotowa dolaczyc¢
do ekspedycji pod Patac Elizejski. Miaucze:

— Zreszta, jesli nie podejmiemy ryzyka, jak przetrwamy? Czy zostaniemy tutaj,
bedziemy spali w lesie i jedli coraz mniej? Nienawidze kontaktu z woda
i nienawidze biernie czekac, dlatego staje po stronie Pitagorasa!

W otaczajacym nas ttumie wida¢ poruszenie. Jedni do nas dolgczajg, inni stajg
przy Nabuchodonozorze.

Wiekszos¢ jednak nie decyduje sie na dotaczenie do zadnego z obozow i woli
bezczynnie czekac.

— Wyruszymy z ekspedycjq za kilka godzin — oznajmia Pitagoras — dlatego
radze wszystkim wypoczac. Jesli sg wsrod was strachliwi, wole, zeby zostali,
bedziemy potrzebowali duzej determinacji i walecznosci.

Zerkam z ukosa na Esmeralde.

Jutro, w zamieszaniu spowodowanym walka, sprobuje pozby¢ sie tej rywalki
i problem zniknie.

Natychmiast jednak przychodzi mi do glowy mysl, ze Pitagoras mogiby miec
mi to potem za zte. Powinnam raczej dokonac czegos, co wzbudzi jego podziw.

Jak pomo6c mu w ataku na schron prezydencki?

Analizuje dtugo te mysl w glowie i wreszcie znajduje rozwigzanie.

Hannibal.

GdybySmy zdotali zyska¢ wsparcie lwa, stalibySmy sie znacznie bardziej
sprawni.

Wymykam sie dyskretnie ze spotkania. Wykorzystuje to, ze Angelo wciaz Spi
w pniu drzewa, zeby wyruszyc¢ na poszukiwanie naszego wybawcy.

Odnajduje go na skraju lasu, w poblizu miejsca, gdzie spotkaliSmy go po raz
pierwszy. Trawi. Wydziela silng won dzikiego kota. Waham sie, czy mu
przeszkodzi¢, przypominam sobie jednak, jakie to wazne, i postanawiam
zamrucze¢ mu do prawego ucha:

— Dzien dobry, Hannibalu. Chcialabym nawigza¢ z tobg dialog. Czy to
mozliwe?



Moduluje ton mojego przekazu na roézne sposoby i ostatecznie jedna z powiek
lwa unosi sie i zwierze wydaje z siebie krotkie warkniecie wyrazajace
zniecierpliwienie.

Dobrze, dialog nie bedzie tatwy. Mimo to nie zamierzam rezygnowac.

— Mozemy sie zrozumiec.

Lew uspokaja sie, po czym mruczy pod nosem:

— Dlaczego mi przeszkadzasz, kotko?

Trzeba sobie otwarcie powiedzie¢, ze nie wyraza sie, miauczgc. Kazde stowo
mnie oglusza, ale przynajmniej rozmawiamy.

— Hannibalu, potrzebujemy twojej pomocy w ekspedycji majacej na celu
zdobycie pozywienia.

— Nie jestem juz glodny.

— Tak, ale my, koty, jesteSmy gltodne.

— Jedzcie psy, musza tu jeszcze gdzieS byc ich resztki.

— Juz je dokonczyliSmy. Potrzebujemy wiecej jedzenia, a Pitagoras znalaz}
magazyn ze Swiezymi produktami. W piwnicy pod ludzkim domem.

— No to idzcie tam.

— To miejsce opanowaly szczury. Bez ciebie nigdy nie uda sie nam ich
pokonac.

— Szkoda.

— Pomo0z nam, Hannibalu, prosze.

Lew kreci glowa.

— Tutaj nikt nikomu nie pomaga. Kazdy dziala na swoj rachunek. Nie sadze,
zeby w obliczu obecnego kryzysu zachowania mialy sie zmieni¢. Przeciwnie.
Sytuacja bedzie sie pogarszac.

— Czasami jeden ewoluujacy osobnik wystarczy, aby dokona¢ zmiany wsrod
wszystkich zyjacych wokot niego. W koncu pewnego dnia ryba wyszia z wody
i umozliwila istnienie tysigcom gatunkow ladowych. Miedzy innymi kotom. Teraz
wydaje nam sie to naturalne, lecz wtedy byto dzielem mniejszosci.

— Mimo wszystko... Pomaga¢ wam? Co na tym zyskam, kotko?

Szukam strategii: jak przekona¢ kogos, kto nie czuje glodu, zeby zadal sobie
trud, aby mogli najesc sie inni?

Pierwszym Srodkiem dziatania jest strach.

— JeSli nam nie pomozesz pokonaC szczuréw, pewnego dnia one zaatakujg
ciebie, a bedq tak liczne, Ze nie poradzisz sobie z nimi.

Hannibal pomrukuje bez przekonania.

— Nie boje sie szczuréw. Jedyne, czego nie lubie, to istot, ktore mi
przeszkadzajq, kiedy chce miec spokoj.



Odstania jeden z ktdéw, dajac wyraz rozdraznieniu.

Wystarczylby mu jeden ruch, zeby rozora¢ mnie ostrymi pazurami: nie
miatabym zadnych szans na przezycie.

Widzimy grupe kotdw, ktore zblizajq sie z podniesionymi ogonami.

— Czego one tu chcg? — pyta lew.

— To Nabuchodonozor i jego zwolennicy, ktorzy wyruszajg na zachod, aby
lowic¢ ryby w morzu.

— Dlaczego z wami nie p6jda i nie pomogq w walce ze szczurami?

— Wolg uciec. Zawsze do wyboru bedg trzy opcje: walczy¢, uciekac albo... nic
nie robic.

Lew wzdycha, po czym daje znak, zeby zostawi¢ go w spokoju.

Jestem rozczarowana.

Po co nawigzywac dialog, jesli nie jest on w stanie zmieni¢ mentalnosci osoby,
z ktorg sie rozmawia?

Przynajmniej probowatam.



21
Bitwa na Polach Elizejskich

Niebo przybiera pomaranczowe, nastepnie czerwonawe, a wreszcie fioletowe
odcienie. Swiatlo zanika. Rozblyska gwiazda.

Dla nas, kotow, kiedy nadchodzi noc, rozpoczyna sie dzien.

Pora wyruszyC w droge.

Pitagoras zwotuje okoto dwunastu kotow, ktére zdecydowaly sie do niego
przylaczy¢, zblizam sie i ja. Zostawiamy las za soba i zapuszczamy sie w aleje
Focha. Po kilku minutach marszu odwracam sie i stwierdzam, ze kilka wahajacych
sie kotow wstapilo w nasze szeregi. Wkrotce jest nas blisko dwadzieScioro. To
oczywiscie za mato, zeby stawiC czoto hordom szczuréw w miescie, ale zawsze to
jakis poczatek.

Trzeba przyzna¢, ze w przeciwienstwie do psow my nie potrafimy zy¢
w solidarnej grupie. JesteSmy indywidualistami, wrecz moze egoistami. Fakt, ze
zebralo sie nas dwadziescioro do tak niebezpiecznej przygody, jest czyms$
wyjatkowym.

Na czele pochodu wedruje Pitagoras ze swoim osobliwym urzadzeniem
przytroczonym do grzbietu i podlaczonym do czaszki. Esmeralda kroczy po jego
prawej, ja po lewej.

Wolfgang trzyma sie blisko mnie, gotow nas pokierowac, kiedy znajdziemy sie
wystarczajgco blisko Palacu Elizejskiego. Na razie w okolicy nie zauwazamy ani
jednego zywego cztowieka.

Kilka psow, ktore jeszcze nie Spig o tej porze, warczy na nas, utrzymuja jednak
bezpieczny dystans od naszej zdeterminowanej grupy. Gdybym mogla z nimi
porozmawiac, powiedzialabym im, ze dobrze by bylo polaczy¢ nasze sity do walki
ze szczurami, ale jaki pies potrafitby zrozumie¢ rownie innowacyjng mysl?

Zastanawiam sie i stwierdzam, ze jestem w bledzie. Psy sa jak wszystkie inne
zwierzeta, robig to, co moga, motywuja je strach, gtod, potrzeba spokoju.

Poza tym nie wolno generalizowac.

Jestem pewna, Ze nawet wsrod psow muszg istniec¢ te ,,dobre”. Musi istnie¢
jakis albo jakas ,Bastet pies” albo ,Pitagoras pies”. Po prostu ich jeszcze nie
spotkatam.

Podobnie, trzeba przyznac, ze i wsrod kotow znalez¢ mozna potwornie ghlupie
osobniki, takie jak Nabuchodonozor, ktéry zapewne doprowadzi swoich



towarzyszy podrozy (grupe znacznie liczniejsza niz nasza) do wyczerpania
i Smierci (naprawde nie rozumiem, jak mozna nurkowa¢ w wodzie, zeby chwytac
zywe ryby).

Docieramy na plac de 1’Etoile, gdzie wciaz plonie stos, wydzielajac silnie
pachnacy dym. Przypomina mi sie smutny los Félixa: tak koncza ci, ktérzy zyja,
nie chcac podejmowac ryzyka.

Pitagoras, wcigz na czele i pewny siebie, prowadzi naprzod nasza malq
druzyne.

Esmeralda trzyma sie jego boku i kroczy, musze to przyznac, z niezwyklym
wdziekiem. Nie chcac da¢ sie wyprzedzi¢ potencjalnej zlodziejce samcow,
doganiam Pitagorasa i ustawiam sie przed nim, krecac zadem.

Nie moze mnie nie zauwazyc.

Esmeralda pojmuje sens mojego manewru, na SzZCzescie nie protestuje.

Kiedy chwile podzniej odwracam sie, zeby porozmawia¢ z Pitagorasem,
stwierdzam, ze jest nas juz blisko setka.

Nasz niewielki oddziat schodzi w dot Polami Elizejskimi, szeroka aleja, po
ktorej obu stronach stojg unieruchomione samochody. Kilka latarni wcigz jeszcze
migoce, nadajac scenerii ponury wyglad. Budynki o zniszczonych fasadach
odstaniaja wnetrza ludzkich mieszkan. Energia, jakiej uzyto do niszczenia
wszystkiego, co zostalo poprzednio wzniesione, zaskakuje wielu sposrod nas.

Przypominajq mi sie stowa Pitagorasa: ,,Ludzie ewoluujg cyklami: trzy kroki
naprzod, dwa w tyl, potem znéw trzy do przodu”. Zdewastowana ulica pokazuje
w kazdym razie, ze jesteSmy obecnie w fazie ,,dwa kroki do tytu”.

Mrucze na sredniej czestotliwosSci, wkrotce zaczyna mnie nasladowa¢ Esmeralda,
potem Wolfgang, a wreszcie wszystkie koty z naszego oddziatu.

Powietrze wibruje od fal, nawet owady i rosliny muszga odczuwa¢, ze
stanowimy nowa site.

Wrciaz brak jakiegokolwiek zywego czlowieka w polu widzenia. Pitagoras
skreca w lewo i po kilku minutach marszu docieramy przed Patac Elizejski.

Jeden po drugim przechodzimy przez brame wejSciowg. Zbieramy sie na
dziedzincu patacu prezydenckiego.

Wolfgang pokazuje nam skré6t umozliwiajacy wejScie do schronu
przeciwatomowego. Ruszamy za nim, schodzimy po schodach i zatrzymujemy sie
przed zwartg masq szczurow, ktore metodycznie gryzq beton kruszacy sie pod ich
siekaczami.

Na nasz widok gryzonie nieruchomiejg. Nastepnie w ich szeregach wybucha
panika. Niektdre instynktownie ustawiajg sie w pozycji obronnej, podczas gdy inne



uciekajag — zapewne zeby sprowadziC positki. My ustawiamy sie w rzedzie,
przygotowani do ataku.

Tak jak przewidzial Pitagoras, Sciana jest juz wydrgzona na duzej powierzchni.

— Nie mozemy tutaj walczy¢, gdyz zakleszczymy sie miedzy tymi w drzwiach
i tymi, ktére wedra sie od strony schodéw! — wota Pitagoras. — Trzeba wyjsc i bic
sie na powierzchni, tam, gdzie nasza zdolnos¢ szybkiego biegania i wspinania sie
na drzewa zapewni nam przewage!

Ma racje. Wydaje rozkazy, nasza druzyna zawraca i wychodzi na ulice. Czeka
nas tam morze lsnigcych w potmroku czerwonych slepi. Positki szczurow sa juz na
miejscu. Co najmniej dwa tysigce gryzoni naprzeciw setki kotow.

Zbieramy sie i ustawiamy w pozycji do walki, stroszac siers¢, zeby sprawiac
wrazenie wiekszych, odstaniamy kly i parskamy.

Szczury rowniez sie stroszg i wydajq z siebie dziwne odglosy.

— To sie nazywa ,bruksizm” — informuje mnie Pitagoras. — Trgq dolnymi
siekaczami o gorne, zeby byly ostre jak brzytwa.

Wydaje mi sie, ze dostrzegam wsrdd nich jednego wiekszego szczura. Zgrzyta
zebami w nizszym rejestrze. Musi byc¢ ich przywddca. W myslach nazywam go
Kambyzesem, bo uwazam go za wspotczesne wcielenie wroga, ktory ma zamiar
nas zniszczyc.

Miaucze piskliwie.

On prycha.

Rzucamy sobie onieSmielajace okrzyki, kazde w swoim jezyku.

Zauwazam, ze porozumiewamy sie skuteczniej z drugim gatunkiem, kiedy
jestesmy Zzli.

Wibracjami gardla wywotuje nowe odgtlosy.

On réwniez.

Odglosy maja na celu dodanie nam odwagi i podtrzymanie na duchu. Jednak na
jednego z nas, kotow, przypada dwadzieScia szczurow, ktore otaczajg nas kregiem.
Brak widokow na jakgkolwiek ucieczke.

Juz niektore sposrod nas zaczynajg zatowac swojego wyboru. Probujg uciec po
drzewach.

Wolfgang warczy i domyslam sie, ze bardzo sie boi. Mruczy i czuje, ze jest
przerazony.

Ale Esmeralda przyjmuje bojowa pozycje, gotowa do skoku.

Wsrod szczurow nie widac, zeby ktérys sie wycofywat.

Odwracam sie do Pitagorasa, ktéry mimo wszystko jest glownym
odpowiedzialnym za te sytuacje.

oooooo



Nie rozumiem strategii kota syjamskiego.

— Co to zmieni?

Pitagoras opuszcza powieki, zeby uzy¢ swojego Trzeciego Oka. Wreszcie
oznajmia:

— Dzieki kamerom wideo wiem, ze wkrétce otrzymamy cenng pomoc.

Szczury wcigz nas otaczajq i zastanawiam sie, o czym mowi Pitagoras. Matle
czerwone oczka i ostre siekacze zblizajq sie. ObecnosSc¢ tysiecy pazuréw tracych
o podioze staje sie coraz wyrazniejsza.

Nagle powietrze przeszywa potezny ryk.

Hannibal.

Wszystko, co dzieje sie potem, odbywa sie bardzo szybko. Lew rzuca sie
galopem z rozwiang grzywa. Szczury nie majg nawet czasu na przyjecie pozycji
obronnej w obliczu poteznego przeciwnika. Hannibal, wspanialy wojownik,
zanurza paszcze miedzy kule pokryte szarym futrem. Chwyta naraz trzy lub cztery,
niczym roslinozerca, ktory pochyla sie, zeby skubna¢ kwiaty. Szczury piszcza, a po
klach zapoznajq sie z Iwimi pazurami. Te przecinaja powietrze, tngc wszystko, co
znajdzie sie w ich zasiegu. Tam, gdzie psom sie nie udalo, szczury tym bardziej nie
majq najmniejszych szans.

— Do ataku! — wotam do swoich.

Wykorzystujemy dywersje, jakq zaoferowat nam Hannibal, i rowniez rzucamy
sie w wir walki, nasladujagc w mniejszej skali naszego mistrza. Ten ostatni
wykorzystuje swojg site w starciu z masg przeciwnikow. Kilku hardym szczurom
udaje sie wczepi¢ w jego grzbiet i zatopi¢c w nim zeby, ale lekkie wstrzasniecie
wystarcza, zeby spadty.

Hannibal jest potworem rozdzielajgcym Smiertelne ciosy z wdziekiem
i elegancjq. Jego ruchy sq powolne, precyzyjne, od niechcenia, skuteczne. Pozbywa
sie tych, ktorzy draznig go swoim istnieniem.

Tanczy.

Nawet szczury sg pod wrazeniem, a niektore, oszotomione, dajq sie zabic, nie
prébujac nawet sie bronic.

Hannibal pokryty jest krwig swoich ofiar. Miazdzy stworzenia, ktore trafigja
pod jego tapy, jak gdyby zgniatal przejrzate owoce. Polyka kilka z nich jak chrupki,
zeby miec sile zabijaC kolejne. Wirujace szczurze ogony wystaja mu spomiedzy
poczerwienialych dzigsel niczym macki. Zwierzeta, ktore do tej pory siedzialy
w schronie, wychodza na powierzchnie i prébuja przyjs¢ z pomocg swoim
towarzyszom, nie sg jednak w stanie nic zrobi€C w obliczu takiego przeciwnika.
Probujq wspiac sie na lwi grzbiet, wgryzajq sie w koniec jego grubego ogona.

Rozwscieczony Hannibal urzadza pieklo Smiesznie mizernym w zestawieniu



z nim przeciwnikom.

Bitwa trwa na méj gust dos¢ dlugo. Walcze u boku Esmeraldy i Wolfganga.
Chronimy Pitagorasa, ktory regularnie sprawdza, dzieki Trzeciemu Oku
podigczonemu do kamer ochrony, informacje na temat ewentualnych positkow dla
szczurow.

Szary kot syjamski o niebieskich Slepiach wydaje sie zadziwiajgco spokojny
mimo panujgcego rozgardiaszu, jak gdyby skupiat sie i chtongt wszystko, co go
otacza.

Jego oderwanie sie od rzeczywistosci w obliczu dramatycznej sytuacji wydaje
sie catkowicie niestosowne.

Hannibal: Sila.

Pitagoras: Wiedza.

Ja: Komunikacja?

We trojke mozemy pokonac kazdego.

Pojedyncze szczury zaczepiaja mnie. Blagd. Kazde stworzenie, ktére chce mi
zaszkodzi¢, czeka zguba, rychta lub nieco oddalona w czasie. Nie jestem lwem, ale
moja waleczno$S¢ wzrasta, inspirowana przez Hannibala. Poprawiam celnos¢
ciosow, bije sie jak nigdy. Gryze, przekluwam, miazdze. Kazdemu z moich ciosow
towarzyszy piskliwe miaukniecie. Jednemu ze szczuréw udaje sie wczepi¢ w maj
grzbiet, przetaczam sie wiec po ziemi, chwytam go i wgryzam sie w jego pysk.
Inny tapie mnie zebami za ogon, wiec odrzucam go w kierunku Hannibala, ktory
zgniata go lapa.

Wokét mnie koty miotajg sie jak oszalate. Trup Sciele sie gesto. Niektorzy
sposrod naszych przeciwnikéw wycofujg sie. Wowczas ich przywoddca, Kambyzes,
wydaje z siebie gwizd inny niz poprzednie, a szczury przylaczaja sie do niego
chorem. Zwierzeta, ktore uszty z zyciem, przerywajg walke i uciekaja pedem.

— Za nimi! — miaucze ile sit.

Moja mata druzyna wykonuje polecenie. Masakrujemy najwolniejsze
zwierzeta, ktore zostalty w tyle, i stopniowo doganiamy ich uciekajacg armie.

Zauwazam ich przywodce wsréd oddziatow. Chee go dopasé, jednak dzieli nas
zbyt duzy thum. W koncu docieramy na wielki plac — jak mi pdzniej powie
Pitagoras, plac de la Concorde — a Kambyzes znajduje sie zaledwie kilka metrow
od moich pazurow.

Chce tego zwyciestwa, zeby umocni¢ swojq pozycje.

Ta, ktora pokona krola szczuréw, bedzie mogla uznac sie za krolowg kotow.

Pedze. Chce tego.

Esmeralda, ktora zorientowala sie w sytuacji, rowniez za nim biegnie. Jeszcze



by tego brakowalo, zeby dopadta go przede mna!

Kiedy juz jestem o krok od ztapania Kambyzesa, grupa szczuréow skreca na
most. Zanim mam czas zareagowac, stworzenia wskakuja do szarej wody rzeki.

Hamuje. Nie ma mowy, zZebym sie zamoczyla. Tu przebiega granica mojej
wojowniczosci. Jest to rowniez granica dla wiekszosci moich towarzyszy. Kilka
kotow, ktore mimo wszystko wskakuja do wody, zostaje z tatwoscig zabitych przez
naszych wodno-ladowych wrogow.

Wzdycham z rozczarowaniem, czuje tez jednoczesnie ulge, ze nie przegraliSmy
tej pierwszej bitwy. Armia kotéw zatriumfowata.

Wszyscy sq wycienczeni.

Naszemu bohaterowi Hannibalowi zadano kilka niewielkich ran, jest jednak
otoczony kotami, a przede wszystkim pelnymi podziwu kotkami, ktore miauczq
z rozkoszy, ocierajqc sie o niego.

Zaczynam mruczec, a pozostali sie przylgczaja.

— Wygralismy!

Nawet Hannibal wydaje z siebie niski pomruk, ktory wprawia w drzenie nasze
klatki piersiowe.

Kocham zwyciestwo.

Setka kotéw, wsrod ktérych znalazly sie te niezdecydowane, i ktore nie
przytaczyty sie do nas wczesSniej, przybywa z positkami. Po bitwie...

Mam ochote je przegnac, ale nasze oddzialy powinny by¢ jak najliczniejsze.
Spontanicznie obejmuje dowodzenie i zgadzam sie — chociaz koty te nie
uczestniczyly w bitwie na Polach Elizejskich — aby zjadly naszych pokonanych
wrogow. Jesli o mnie chodzi, nie w glowie mi jedzenie. Nadmiar emocji odbiera mi
apetyt.

Pitagoras odcigga mnie na bok.

— Czy masz objawy dzumy? — pyta. — Zawroty glowy, uderzenia goraca,
drzenie? StarliSmy sie ze szczurami, nie wiedzac, czy dzuma, ktérg roznosi
wiekszo$¢ przeciwnikow, jest szkodliwa rowniez dla nas.

Wstuchuje sie w swoje cialo, ale nie zauwazam zadnych oznak oslabienia.
Energia kragzy w moim organizmie w zadowalajacy sposob.

— Czuje sie doskonale — odpowiadam.

— Trzeba jeszcze poczeka¢ — studzi mnie — bo istnieje pewne ryzyko, ze i my
sie zaraziliSmy.

— W kazdym razie, jeSli teraz umre, to z poczuciem, Ze przezytam niezwykle
chwile.



Poprowadzony przez Wolfganga do schronu przeciwatomowego Hannibal zgadza
sie kontynuowac drazenie otworu, rozpoczetego przez Szczury, w Scianie przy
pancernych drzwiach.

Lew rozoruje pazurami beton juz i tak nadwatlony przez siekacze setek
gryzoni. Powtarza czynnoS¢ wielokrotnie, zanim jego tapa ostatecznie przedziera
sie przez szarg materie jak przez tekture.

Za ciemnym otworem pojawia sie waskie pomieszczenie. Nie potrzebujemy
Swiatla, wystarcza nam zmyst wechu. Jest czysto. Brak woni Smierci, choroby czy
zgnilizny. W powietrzu unosi sie za to zapach srodka odkazajacego, za ktorym
rozpoznajemy aromat Swiezego pozywienia.

Wszystko lezy uporzadkowane w workach, skrzyniach, puszkach i butelkach.
Rozszerzajagc maksymalnie Zrenice i wykorzystujac stabe Swiatlo rzucane przez
czerwone lampki, ktére wskazuja umiejscowienie drzwi, dostrzegam butelki
z mlekiem, worki z maka, puszki z pasztetem. Koty natychmiast rzucajg sie
naprzod, pastwig sie nad wieczkami, otwierajq je w koncu i delektujg sie.

Pitagoras nie uczestniczy jednak w ogolnej wesotosci.

Spogladamy na siebie, miaucze.

Zrozumiat. Pocieramy sie policzkami, pyszczkami, nosami, a po kilku
pieszczotach i pomrukach odnosze wrazenie, ze ma w stosunku do mnie pewne
zamiary.

— Nie tutaj — oSwiadcza.

Wspinamy sie po stopniach prowadzacych na pietro Palacu Elizejskiego.
Przemierzamy kilka korytarzy i przestronnych pomieszczen (jakze mu zazdroszcze,
ze potrafi skakac¢ na klamki i sprytnie uzywac swojego ciezaru w celu uruchamiania
ich). Odkrywamy przestrzenie pelne zlocen, tkanin obiciowych, obrazdw,
zdobionych mebli. Podloga pokryta jest mienigcym sie i miekkim dywanem.

W koncu Pitagoras wskazuje na pokoj, w ktorym kroluje toze nakryte ztocistg
narzuta.

— Widzialem to miejsce w Internecie. Chce sie z toba kocha¢ w lozu
z baldachimem prezydenta Republiki Francuskiej — oSwiadcza.

Tarzamy sie przez chwile po materacu, draznimy sie ze soba, podgryzamy
niczym kociaki. Pitagoras zacheca mnie, zebym wsunela sie pod przescieradlo, jak
do namiotu. Prébuje pocatowa¢ mnie jak ludzie i wsuwa mi jezyk do pyszczka.
Pokonuje obrzydzenie i w koncu zaczynam odczuwac przyjemnosc¢. Nasladujac
dalej ludzi, kot syjamski piesci moje sutki i obejmuje mnie przednimi tapami.

Pozwalam mu na to.

Prezentuje mu swoj zad, ale on, zamiast wspiaC sie na mnie, proponuje mi
kochanie sie ,twarzg w twarz”. Nie przestaje mnie glaska¢ i calowac¢ na



podobienstwo ludzi.

Jedynym prawdziwie kocim zachowaniem jest sposob, w jaki porusza ogonem,
splatajac go z moim i tworzgac szaro-czarno-biaty warkocz.

Lize mnie i obwachuje. Przy kazdym kontakcie z jego pyszczkiem przenika
mnie elektryzujaca fala.

Najgorsze, ze sie nie spieszy, zmieniajac gre wstepng w istng meke.

— Chodz! — blagam go.

Ale nie, on nadal mnie piesci, lize, obwachuje, dotyka, nie rozpoczynajac
stosunku. Moje cialo jest u kresu wytrzymatosci. Kazdy dotyk jego lapy jest
rozkosza.

— WeZ mnie tutaj, natychmiast! — miaucze.

Zamiast speini¢ mojq prosbe, on zdaje sie czerpa¢ przyjemnosS¢ z torturowania
mnie. O ile Félix zapominatl o grze wstepnej i byt zbyt szybki podczas mitosnego
aktu, o tyle mozna powiedziec, ze Pitagoras jest jego dokladnym przeciwienstwem.
Niecierpliwie sie.

Wszystko to dzieje sie za wolno.

Ale on dziata etapami.

Sprawia, ze powoli przelamuje swoje opory.

Caluje mnie w powieki, przewraca na 16zko. Nie moge juz dluzej.

Wreszcie wchodzi we mnie i by¢ moze dlatego, ze tak dlugo czekalam na te
chwile, a moze poniewaz jestem zaskoczona osobliwym sposobem zjednoczenia
naszych ciat, rozkosz ogarnia mnie bardzo szybko.

Szpik zmienia sie w fontanne Swiatla, ktéra wznosi sie do czaszki i tam
eksploduje deszczem gwiazd.

Wibruje, drze, nieruchomieje.

Wciaz jeszcze jestem nasgczona intensywnymi emocjami, ktérych przed chwilg
doznatam.

Niebezpieczenstwo, walka, Hannibal, Spiew Callas, strach i wyzwolenie sie
z zahamowan, radosc¢, ze ocalalam, toze z baldachimem, zlota jedwabista posciel,
dluga gra wstepna, ktora doprowadzita mnie do wrzenia, wszystko to nadaje magii
tej chwili. Czuje w sobie jego cztonek, a kiedy gryzie mnie mocno w szyje, zalewa
mnie druga, jeszcze silniejsza fala rozkoszy. Nie potrafie sie powstrzymac
i krzycze.

Nigdy czegos takiego nie doznatam.

Ekstaza.

Czerwono mi przed oczami.

Zapominam, kim jestem. Zapominam o wszystkim. Jestem w pelnym
zespoleniu z Pitagorasem. Jestem Pitagorasem, a on staje sie mng. Tworzymy jedng



istote o osSmiu tapach i dwoch glowach ukryta pod przescieradtem.

Wtedy on zmienia pozycje i bierze mnie ,,normalnie”, wspinajqc sie na mnie od
tylu. Odczuwam zupehlie inng przyjemnos¢. On mruczy, gryzie mnie mocno
w inng strefe na karku, a ja miaucze jeszcze glosniej. UsSwiadamiam sobie, ze
Pitagoras jest lacznikiem miedzy Swiatem ludzi a Swiatem kotow, nawet
w sposobie uprawiania mitosci fizycznej. L.aczymy sie kilkakrotnie, a za kazdym
razem dochodze szybciej i wznosze sie wyzej w niebo.

Czerwona zastona pod moimi powiekami staje sie pomaranczowa, zota, biala,
wreszcie brgzowa i na koniec czarna.

Wtedy doznaje olsnienia.

Wewnatrz skladam sie z malenkich ziarenek materii oddzielonych od siebie
pustka. Sktadam sie glownie z pustki. Ziarenka taczy energia. To ona sprawia, Ze
jestem sobg, w tej konkretnej formie, a nie rozproszonym obtokiem.

Tym, co decyduje o utozeniu malenkich pylkow w przestrzeni, jest po prostu...
c0z, mysl, jakag mam na swoj wiasny temat.

Ta mysl stanowi spoiwo i nadaje mi widoczny dla innych ksztatt. Mysl o sobie
samej pozwala mi nie wtopic sie w tlo, nie zmieszac z atomami reszty Swiata.

Jestem mysla. Wierze w to tak mocno, ze zaczynam przekonywac innych, ze
istnieje jako odrozniajaca sie istota.

Mam sie za jedna.

Mam sie za jedyna.

Zatem jestem jedyna.

Jestem... tym, czym wierze, ze jestem.

Tak, oto ol$nienie tej wyjatkowej chwili:

LJESTEM TYM, CZYM WIERZE, ZE JESTEM”.

Jestem wiezniem historii, ktorg sama sobie opowiadam.

Wowczas ogarnia mnie zaklopotanie, bo pojawia sie druga mysl:

,MOGE BYC CZYMS WIECEJ”.

Jesli podam w watpliwosc te zasade, jesli oSmiele sie uzyC wyobrazni, jesli
wezme pod uwage mozliwos¢ bycia czyms$ wiecej niz ,tylko sobg”, jesli uwierze,
ze jestem dwojgiem, swego rodzaju fuzjg Pitagorasa i Bastet, wéwczas urosne.
Moge rosna¢ az do chwili, w ktorej zrozumiem, ze moje ciato jest tylko punktem
wyjscia, indywidualnoscia zdolng rozszerza¢ sie w nieskonczono$¢, mogaca
wszystko pochlongc. Moge byc... catym WszechSwiatem.

Oto moja trzecia mysl.

LJESTEM NIESKONCZONA”.

Ekstaza. Idea ta przyprawia mnie o zawroty glowy tak silne, ze ledwie
pozwalam jej sie wylonic i natychmiast odpycham jg, ukrywam sie w ciasnym



wiezieniu bezpiecznego ciata. M6j umyst powraca do mézgu. Mysl ogranicza sie
do zarzadzania zmystami i cialem. Nie jestem jeszcze gotowa na stanie sie
,nieskonczong”. Jestem tylko jedng osoba, to prawda. Kotka. Zwykla kotka, ktéra
na chwile uswiadomita sobie co$ dziwnego, przezyla magicznag, lecz efemeryczng
chwile. Przypominam sobie, ze jestem tylko...

— Bastet... Bastet!

Kto$ mnie wota. KtoS zwraca sie do mnie. Otwieram oczy.

— Przestraszylem sie, pomyslatem, zZe nie zyjesz — mowi Pitagoras.

— Nie... Miatam... To znaczy... Co$ zrozumiatam. Ale przestraszytam sie. Nie
wiedzialam, ze to mozliwe. Nie jestem jeszcze gotowa, zeby przyswoic tak potezng
informacje.

Pitagoras spoglada na mnie intensywnie, chyba jednak nie rozumie, o co mi
chodzi. Wycienczeni, kladziemy sie obok siebie, odstaniamy brzuchy, drzymy.

— Trzeba przyznac, ze porozumienie dziala na ciebie! Co zrozumiatas?

— Ze jesteSmy pustkq zorganizowang przez mysl, ktéra sami na swoj temat
tworzymy.

Pitagoras bierze gleboki wdech.

— Zabawne.

— Mysl nadaje temu ,,nic” forme cielesng i poczucie, ze jest istotag. A my
wierzymy, ze tej istocie przydarzaja sie rézne rzeczy, tymczasem jest ona...
jedynie mysla. Wystarczy postrzec sie w wiekszym niz powloka naszej skory
wymiarze, zeby stac sie nieskonczonoscig. W rzeczywistosci jesteSmy tym, czym
wierzymy, zZe jesteSmy.

— Zrobitas na mnie wrazenie — przyznaje Pitagoras.

— Zazwyczaj to ty robisz na mnie wrazenie.

— ByC moze jesteSmy stworzeni do tego, zeby sie uzupehiac?

Stysze, ze w sgsiednim pokoju Wolfgang i Esmeralda kochaja sie.

— ZainspirowalisSmy ich — zauwazam. — Poszli w nasze Slady.

— Mitosc¢ to choroba zakazna — mowi Pitagoras. — Im czesciej sie ja uprawia,
tym bardziej inni majq na nig ochote.

Tym razem zza Sciany stychac, jak Esmeralda krzyczy z rozkoszy.

P6zZniej nasi sasiedzi dotaczajg do nas. Wolfgang kieruje sie w strone niewielkiej
szafy: lodéwki. Ciggnie za uchwyt i naszym oczom ukazujqg sie liczne miseczki na
przezroczystych tackach. Wybiera jedng wypelniong czarnymi ziarenkami.

— Co to? — pytam podejrzliwie.

— Kawior — odpowiada Pitagoras. — Rybie jaja.

Sq matle, okragle i czarne. Sadzitam, Ze rybie jaja bedq biale. Wacham je



ostroznie: tadnie pachng. Zanurzam lape w miseczce i podnosze ja do jezyka.
Probuje. Kuleczki eksplodujg pod naciskiem warg i uwalniajg rozkosznie tlusty
i stony sok. Doznanie smakowe spowodowane przez to pozywienie jest dla mnie
czymsS zupelnie nowym. Kawior jest lepszy od suchej karmy. Nabieram ponownie.
Im wiecej jem, tym bardziej doceniam jego wyjatkowy smak. Nigdy wczeSniej nie
mialam w ustach czegos rownie smacznego.

Wyglada na to, ze Pitagoras rowniez delektuje sie czarnymi jajeczkami.
Wszyscy napychamy sie luksusowym ludzkim pokarmem.

Uwielbiam kawior. Nie chce juz jesc¢ nic innego.

Oblizuje wargi.

Jestem dumna z bycia kotka i ze swoich dokonan.

Jestem dumna, Ze zrozumiatam: wszystko laczy sie ze wszystkim, a granice
materii sg jedynie subiektywnymi odczuciami.

Kiedy wstaje dzien, nasza czworka zasypia wtulona w siebie, ze smakiem
kawioru w pyszczkach i wspomnieniem fantastycznej bitwy na Polach Elizejskich
W pamieci.

Jestem szczeSliwa.

Kocham Pitagorasa.

Kocham siebie.

Kocham kawior.

Kocham Wszechswiat.
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Przenosiny obozu

Mojego oka dotyka tapa. Kto$ gryzie mnie delikatnie w ucho. Nie mam ochoty sie
budzi¢. Nastepnie ktoS wsysa sie w moje sutki. Angelo, z typowa dla siebie
niezrecznoScig. Zapomniatam o nim. Kiedy spaliSmy, ktos musial go tutaj
przyprowadzic, zeby byl przy mnie.

Otwieram oczy i ukladam sie wygodniej, pozwalajagc mu skorzysta¢ z mojego
mleka.

Za oknem panuje noc i uswiadamiam sobie, ze wyjatkowo nie obudzitam sie
pod wieczor.

Pitagoras jest juz na nogach. Stoi przy oknie i wpatruje sie w Ogrody
Elizejskie.

— Mam dobrg i zl3 nowine — mowi, nie odwracajac sie. — Dobra jest taka, ze
zadne z nas nie zachorowalo, z czego wnioskuje, ze jesteSmy odporni na te nowaq
dzume, ktora sieje spustoszenie wsrod ludzi. Mozemy wiec bez obaw walczyc¢ ze
Szczurami.

— A zla? — pytam, uwalniajac sie od Angela.

— Padla bateria w moim smartfonie, nie mam juz Internetu. Kiedy ostatnim
razem uzywatem Trzeciego Oka, ocalate z bitwy szczury zebraly sie i szukaly
positkow. Teraz jednak nie wiem, ani co robig, ani jakie maja plany, ale
z pewnoscia beda chcialy sie odegrac.

Podchodze do niego, lecz wyczuwam, ze jest zdystansowany.

Po tym, co sie wczoraj wydarzylo, dziwnie sie czuje, rozmawiajac
z Pitagorasem.

Odwracam sie i spogladam na siebie w duzym lustrze pokojowym.

Na tym polega bycie boginia: pamietac, ze jestem ,,wszystkim” i ze wszystko
jest mna. Byc¢ kotka to znaczy ograniczyc sie do samego organizmu.

Pocieram oczy i — trudno, rezygnuje z nieustannego trwania w mysli, ze jestem
wszystkim — kontynuuje normalng rozmowe z kotem syjamskim.

— Po porazce szczury nie osmielg sie juz pojawi¢ w okolicy.

— OSmielg sie — przerywa mi natychmiast.

— Znow je pokonamy. Mamy Hannibala.

— Bedzie ich wiecej, a my stracimy przewage, jaka dal nam efekt zaskoczenia.

— Mimo to zatriumfujemy.



— Nie mozemy tu zosta¢ — oSwiadcza.

Wydaje sie zdenerwowany. Rozumiem, ze jest teraz niczym Slepiec,
pozbawiony cennych informacji, jakich dostarczalo mu Trzecie Oko, i ze
polaczenie z Internetem jest dla niego tym, czym kocimietka byta dla Félixa:
uzalezniajacym narkotykiem.

Pitagoras krazy po pomieszczeniu.

— Musimy znalez¢ sklep z telefonami, zdoby¢ baterie, kable i mie¢ prad —
stwierdza rozgoragczkowany. — Albo jeszcze lepiej, potrzebujemy baterii stonecznej,
dzieki czemu nie bedziemy uzaleznieni od miejskich zrodel elektrycznosci, ktore
stopniowo beda sie psuly, o ile to juz nie nastgpito.

— ,,Sklep z telefonami”? Jesli wyjasnisz mi, o co chodzi, powinnam go znalez¢
— mowi Esmeralda, ktéra wiasnie sie obudzita i chce okazac sie przydatna.

Pitagoras wskazuje na urzadzenie przytroczone do swojego grzbietu.

— Wiem, gdzie tego szukac. Na Polach Elizejskich jest wiele takich sklepow —
zauwaza kot prezydencki, ktory rowniez sie przebudzit.

— Moge iSC z wami? — pytam.

— Nie, ty nie, Bastet, bedziesz mi potrzebna do czego innego — mowi Pitagoras.

Przestaje sie wiercic i co chwile wypluwa kulki klakow, wyrazajac tym samym
silne zdenerwowanie.

Z poczucia solidarnosci nasladuje go.

— Kiedy tylko odzyskamy dostep do Internetu, bedziemy musieli poszukac
bezpiecznej kryjowki. Mamy teraz nowe obowigzki — przypomina. — Musimy
poprowadzi¢ te wszystkie koty, ktore za nami poszly. JeSli zostaniemy tutaj
i bedziemy rozkoszowac sie ulotng chwala, z calg pewnoscig przegramy.

Wciaz wydaje sie niespokojny.

— Wré¢my do lasu — proponuje, podsuwajac mu nieco kawioru, ktéry zostat
z poprzedniego wieczoru.

— Szczury z latwoscia zapedzilyby nas w kozi rog, otoczyly i pokonaly
liczebnoscia.

— Ucieknijmy zatem za miasto i zabierzmy zapasy.

— Raczej ukryjemy sie gdzieS, gdzie bedziemy mogli z latwoScig bronic sie
przed zmasowanym atakiem szczurow.

Wieczor spedzamy na oczekiwaniu, az Esmeralda i Wolfgang wroca z wyprawy.
Pojawiajg sie wreszcie, trzymajac w pyszczkach sprzet. We czworke pracujemy
nad podlaczeniem kabli i natadowaniem baterii. Wreszcie, po dlugich godzinach
pracy, Pitagoras moze znow rozkoszowac sie odzyskanym Trzecim Okiem.

Nie czeka ani chwili i nurkuje w Internecie.



Krazymy wokot niego, ale ja wiem, ze w tej chwili znajduje sie daleko, gdzie
indziej, nad nami, w wymiarze, jaki oferuje mu magiczny przedmiot
wyprodukowany przez ludzi.

— Znalazlem — oznajmia wreszcie.

Esmeralda, Wolfgang i ja nieruchomiejemy i zblizamy sie do niego.

— Szukalem miejsca w Paryzu, gdzie nie ma ani tunelu, ani podziemi, ani
metra, ani kanatow. To dos¢ ciasne miejsce o nazwie Wyspa t.abedzia.

— Wyspa?

— Istotnie, wyspa na rzece.

— Ale my nie potrafimy plywa¢! — wolam, juz podenerwowana na mysl
0 wodzie.

— Dotrzemy tam mostami, lokalizacja ta bedzie latwiejsza do obrony niz
zwykla dzielnica. Pozostaja jeszcze do rozwigzania dwie kwestie. Przede
wszystkim bedziemy potrzebowali sposobu na przetransportowanie jedzenia na
Wyspe Labedzig, zeby mdc przetrwac oblezenie. Nastepnie bedzie nam potrzebny
cztowiek, ktory zna sie na niszczeniu budynkow: wysadzi w powietrze mosty,
kiedy juz dotrzemy na miejsce.

— Po tym wszystkim, czego dokonaliSmy juz sami, nie sadzisz, ze moglibySmy
sobie poradzi¢ bez pomocy ludzi?

— Nie na tym etapie. Przykro mi, znam sie na recepcji informacji cyfrowej, ale
nie na materiatach wybuchowych.

— Nathalie pracowata na budowie, widzialam, jak burzy domy.

— Doskonale. Tego nam wiasnie potrzeba.

— Nie mam pojecia, gdzie sie teraz znajduje.

— Moge odnalez¢ twojg stuzaca dzieki bazie twojej obrozy GPS — mowi
Pitagoras. — Jest podigczona do jej smartfona, ktory z kolei ma wilasny system
namierzania GPS. Trzeba miec nadzieje, ze jej telefon wcigz jest natadowany.

Ponownie nurkuje w Internecie, po czym oznajmia:

— Koty stworzyly spotecznos¢ w lesie na zachodzie, a ludzie zrobili to samo
w lesie na wschodzie, w sercu Vincennes. Oczywiscie nie wszyscy ludzie, gldwnie
dzieci, ktorych rodzice zostali zabici podczas wojny. Nathalie dolaczyla do tej
wspolnoty, ktora najwyrazniej ma mozliwos¢ komunikowania sie.

— Jeste$ pewien, ze Nathalie tam jest?

— Jaki poziom komunikacji zdotatas z nig osiggnac, Bastet?

— Prawie udalo mi sie z nig porozmawia¢ — odpowiadam, chcac wcigz mu
imponowac.

Jest to oczywiste klamstwo.

— Doskonale. Z jej pomocg stworzymy kryjowke tylko dla wtajemniczonych na



Wyspie Labedzie;.

— Czy naprawde nie mozemy zrobiC tego bez pomocy ludzi? — nalega
Wolfgang.

— Szczurdw jest za duzo i rozmnazajq sie tak szybko, ze nie nadazymy z ich
zabijaniem.

Pomyst, zeby przemierzy¢ miasto z zachodu na wschod w celu odnalezienia mojej
shuzacej, wcale mnie nie cieszy. Jednak rozumiem, ze chociaz moja zdolno$¢ emisji
i recepcji jest dosS¢ staba, to tylko mnie moze sie udaC przeprowadzenie tej
delikatnej misji.

— Péjdziesz ze mna, Pitagorasie? Bede potrzebowata przewodnika po $ladach
Nathalie.

— Nie, ja zorganizuje przemarsz naszej armii na Wyspe Labedzia.

Jestem zdziwiona, ze nie dazy do wiekszej wiezi po tym wszystkim, co
przezyliSmy razem, czym sie dzieliliSmy, co sobie powiedzieliSmy.

— Jak jg zatem odnajde?

— Wystarczy, ze pojdziesz wzdluz Sekwany. Sg tam trzy wyspy: jedna Srednia,
wyspa Swietego Ludwika, jedna duza — wyspa Cité, i jedna mata — Labedzia. Nie
pomylisz sie.

— Pdjde z tobg — méwi Esmeralda. — By¢ moze we dwie bedziemy silniejsze.

— Ja tez moge ci towarzyszy¢ — proponuje Wolfgang. — W tréjke wcigz nie
bedzie nas za duzo.

— P6jde sama! Esmeraldo, jesli naprawde chcesz mi pomoc, chciatabym, zebys$
karmita mlekiem Angela podczas mojej nieobecnosci.

Pitagoras podchodzi do mnie:

— Dobrze, w takim razie zmiana planu. Esmeralda i Wolfgang bedq pilnowac¢
schronu atomowego razem z naszq armig kotow, a ja potowarzysze ci az do lasu
w Vincennes.

Musiatam wiec mu zagrozi¢, ze wybiore sie sama, zeby poszed} ze mnag... Jak
gdyby naprawde zapomniat o naszych mitosnych zapasach.

Pitagoras wprawia mnie w zaklopotanie. Mam wrazenie, ze wstydzi sie, iz
ulegl moim zalotom. A moze nadal boi sie, Ze sie zakocha.

Nigdy nie zrozumiem samcéw. I chyba trafit mi sie akurat ten bardziej
,skomplikowany”.



23
Obwodnica

Przygoda zaczyna sie, kiedy tylko opuszczamy patac.

Moje dawne zycie (z czerwong poduszka, sucha karma, telewizorem, poidtem
i Félixem...) wydaje mi sie tak odlegle.

Razem z Pitagorasem stajemy w obliczu nowych wyzwan i nowego otoczenia.

Poruszamy sie w Swiecie pelnym niebezpieczenstw, niespodzianek, bogatym
w doswiadczenia. Coraz bardziej pociaga mnie wszystko to, co zaskakuje, i to,
czego nie wiem. Mam wrazenie, ze moj umyst karmi sie tym i jeszcze bardziej
poszerza.

Zapachy. Odglosy. Spotkania. Wizje. Doznania.

Wszystko, co nowe, zachwyca mnie.

Podczas podrozy do lasu na wschodzie Pitagoras woli iS¢ wzdluz obwodnicy,
tej czarnej asfaltowej wstegi otaczajacej miasto, po prostu dlatego, Ze nie ma tam
kratek Sciekowych, ani wejS¢ do metra, ani stosow odpadkow. Zatem ryzyko, ze
zaatakujg nas hordy szczurow, jest mniejsze.

Dotarlszy na wysokos¢ Porte Maillot, odkrywamy tysigce wrakow
porzuconych samochodow.

— Ludzi z miasta ogarneta panika, kiedy ogloszono alarm w zwigzku z dzuma —
wyjasnia mi Pitagoras. — Wiekszos¢ zabarykadowata sie w domach, niektorzy
probowali uciec samochodem w strone autostrady A13, prowadzacej na zachod.
Pierwsze pojazdy zdotaly bez trudu wyjechac¢, wkrotce jednak olbrzymie korki
zablokowaly drogi. Wyscig po zycie okazal sie wyScigiem Smierci. Niektorzy
usitowali sforsowac przejazd. Zderzali sie z innymi samochodami, ale ostatecznie
utkneli.

— Musieli mie¢ swojego Nabuchodonozora, ktory naklanial ich do podrozy
w strone morza, skoro tak wielu wybrato ucieczke.

Pitagoras wyjasnia dalej:

— Autostrada A13 musiata bardzo szybko sie zakorkowac.

— Co sie potem wydarzyto, twoim zdaniem?

— Wsrod ogolnego zametu kierowcy unieruchomieni w samochodach probowali
zapewne uciekac pieszo na zachdd, kto wie, moze niektorym sie udato...

Przemieszczamy sie po dachach porzuconych samochodow. Zmniejsza to nasze
szanse na niechciane spotkanie z pelzajacymi stworzeniami, ludzmi, psami lub



kotami. Z goéry widzimy pechowych kierowcow lezacych na kierownicach
i mrowigce sie wokot nich szczury.

— Teraz, kiedy szczury zakosztowaly ludzkiego miesa, niczego sie juz nie boja.

Jak gdyby dla podkreSlenia tych stow w oddali rozlegaja sie strzatly.
Ciezarowka z mezczyznami w pomaranczowych kombinezonach zostaje
zaatakowana przez szczury. Ludzie bronig sie przy uzyciu karabinow
maszynowych i miotaczy ognia, zwierzeta maja jednak przewage liczebng
i stopniowo terkot maszyn milknie, ustepujgc miejsca zwycieskim piskom.

— Musimy sie pospieszy¢ — zauwaza Pitagoras. — Szczury nie zjadly jeszcze
wystarczajagco duzo kociego miesa, zebysSmy staly sie ich glownym celem, ale
zapewne stanowimy kolejne danie w ich menu.

Pitagoras przyspiesza i odglos jego skokéw po metalowych dachach rozlega sie
glosno wokot nas. Probuje dopasowac sie do jego rytmu i wielokrotnie nieomal
spadam, za kazdym razem widze pod sobg szczury gotowe mnie przyjac.

Musze pozosta¢ skupiona i uwaznie patrze¢, gdzie laduje za kazdym razem.

Nad nami krazq kruki, a my od czasu do czasu przedzieramy sie przez chmary
much.

— Nie tra¢my czasu — popedza moj towarzysz podrozy.

Razem z Pitagorasem przeskakujemy z dachu na dach, ramie w ramie,
w idealnej synchronizacji. Nawet nasze oddechy sie zrownaty.

Zbieram sie w sobie, skacze, laduje i szykuje sie do kolejnego skoku. Moje
poduszeczki na lapach rozgrzewajgq sie. Cigg samochodow nie ma konca. Mam
wrazenie, ze coraz wiecej szczurOw zaczyna sie nami interesowac.

Byleby sie nie poslizgnac.

Po godzinie Pitagoras zgadza sie na postdj. Znajdujemy schronienie w jednej
z ciezarowek.

Rzucam mu powldczyste spojrzenie i ponownie wzbiera we mnie fala czystego
uczucia. Poniewaz nie osSmielam sie poprosi¢ go, zeby mnie przytulit (na co mam
w tym momencie najwiekszg ochote na Swiecie), prosze, zeby opowiedzial mi
dalszy ciag historii ludzi i kotow.

Pitagoras oblizuje lape, zeby schlodzi¢ poduszeczki, drapie sie za uchem,
stwierdza, Ze wystarczy nam na to czasu, po czym podejmuje opowieS¢ w miejscu,
w ktérym przerwat jg podczas naszej ostatniej lekcji.

— Od poczatku XX wieku koty zaczely byc¢ kojarzone juz nie z czarodziejstwem,
lecz z wolnoscig. Czarny kot stal sie symbolem ruchu anarchistycznego.
Zwolennicy tej partii malujq czarne koty na swoich flagach.



— Co znaczy ,,anarchistyczny”?

— To ruch polityczny, ktorego celem jest obalenie istniejacej wiadzy i zycie bez
zadnego przywodcy. Anarchisci sprzeciwiajg sie policji, wojsku, religii i wszelkim
innym formom autorytetu.

— Czy bylo ich wielu?

— Nie, ale byli bardzo zdeterminowani. Mordowali kréléw, ministrow, a nawet
prezydentow.

— Zeby jes¢ ich kawior?

— Destabilizacja rzadow sprawita, ze zamach anarchistyczny w Sarajewie
wymierzony przeciwko austriackiemu cesarzowi wywolal pierwsza wojne
Swiatowa.

— Czym jest ,wojna Swiatowa”?

— Chodzi o to, ze wszyscy zyjacy ludzie sq w stanie wojny.

— Wszyscy ludzie bez wyjatku, na catej planecie?

— Niektore strefy konfliktu byly goretsze niz inne.

— A co z nami w tym wszystkim?

— W tysigc dziewiecset czternastym roku Anglicy stworzyli brygade kotow,
ktorej zadaniem bylo wykrywanie gazow toksycznych, zanim ludzie od nich nie
zging.

— Koty mialy wiec umierac, zeby ratowac ludzi... Czy im sie udato?

— Pierwsza wojna Swiatowa pociggnela za sobg dwadziescia milionéw ofiar.
Trwala cztery lata, a po niej nastgpito dwadziescia lat pokoju.

— To duzo czasu.

— Byl to czas potrzebny do tego, zeby pojawilo sie nowe pokolenie ludzi,
ktorzy nie pamietali szkod, jakie niosta ze soba wojna. Druga wojne Swiatowq
rozpetal niemiecki dyktator o nazwisku Hitler.

— On tez, o ile dobrze pamietam, nienawidzit kotow?

— Istotnie, miat na ich punkcie fobie. W te wojne zaangazowanych bylo jeszcze
wiecej ludzi, wiele milionow. Uzywali jeszcze bardziej niszczycielskiej broni, byto
wiec tez znacznie wiecej ofiar.

— Sprawdza sie tu twoja teoria trzech krokéw naprzod i dwoch do tytu.

— A potem znéw trzy kroki naprzod, az do kolejnej zapasci. Druga wojna
Swiatowa kosztowala zycie szescdziesieciu pieciu milionow ludzi. Nastepnie, przez
cale lata, Rosjanie i Amerykanie patrzyli na siebie spode iba, ale atak bombag
atomowa dat im do myslenia. I zamiast wojny tradycyjnej wybrali ,,zimng wojne”.

— Czy to znaczy, ze walczyli w Sniegu?

— Woykorzystywali trzeci kraj, zeby sie Sciera¢, nie prowadzac jednak
bezposredniej wojny. W tysigc dziewieCset szesCdziesigtym pierwszym roku armia



amerykanska postanowita wyprodukowac bionicznego kota, ktory miat szpiegowac
ambasade Rosji. Wprowadzili urzadzenia elektryczne i elektroniczne do jego ciala.

— Troche jak w twoim przypadku?

— Z tym ze w tamtym czasie elektronika nie byla rdwnie zminiaturyzowana.
Zoperowali kota o imieniu Kitty, zeby umiescic mu w brzuchu duzgq baterie
polaczong z mikrofonami wstawionymi w jego uszy i metalowq anteng w ogonie.
Misja miala kryptonim , Akustyczny kotek”. Wyznaczonego dnia naukowcy
zostawili Kitty przed ambasadg. Kitty byla wytresowana, zeby wejs¢ do
wskazanego budynku, niestety nie wypelnita polecenia i wyszla z niego.
Podstuchujacy zarejestrowali jedynie glosny suchy trzask.

— Sprzet elektroniczny sie zepsul?

— Kitty rozjechata taksowka. Wojskowi amerykanscy mimo to powtorzyli
dosSwiadczenie i przeprowadzono operacje na okoto dziesieciu kotach, zeby
zmieni¢ je w elektronicznych szpiegéw. Zaden nie wypehil swojej misji.

— Powinni byli uzy¢ psow, sg postuszniejsze.

Kiedy tak rozmawiamy, dostrzegam rannego czlowieka czolgajacego sie
W naszq strone, wspinajagcego sie na maske samochodu i wypowiadajacego
niezrozumiale stowa. Pokrywaja go zielone bable. Jestem zbyt zajeta opowiescig
Pitagorasa, zeby poSwieci¢c mu wiecej uwagi.

— W trakcie zimnej wojny, w tysigc dziewiecCset szeScdziesigtym trzecim roku,
pewna kotka zostala wystana w kosmos. Miala na imie Félicette. Znalazla sie
w kapsule na pokladzie francuskiej rakiety i wykonata dziesieciominutowy lot,
z czego pie¢ minut w stanie niewazkosci, po czym sprowadzono jg na ziemie Zzywa.
Byla pierwsza kotka astronautka.

Wyobrazam sobie kotke samg w statku kosmicznym i stwierdzam, ze
chciatabym by¢ na jej miejscu.

— Sposrod stawnych kotow moglbym rowniez wymieni¢ Mrs Chippy, ktora
uczestniczyla w pierwsze] ekspedycji na biegun poinocny, oraz Stubbsa,
pierwszego kota wybranego na burmistrza, w tysiac dziewiecset siedemdziesigtym
siodmym roku, w amerykanskim mieScie Talkeetna na Alasce.

Czuje sie dumna, zZe jestem kotka.

— Obecnie we Francji zyje dziesie¢ miliondw kotow. Piecdziesiat milionow
w Europie. Osiemset milionow na Swiecie.

Chory czlowiek, ktory probowat wspigC sie na nasza ciezarowke, poddaje sie
i upada na ziemie.

— A ilu ludzi?

— Ludzi mogloby by¢ wkrotce osiem miliardow.

A zatem dziesiec razy wiecej ludzi niz kotow.



— A ile szczurow?

— Ciezko je policzy¢, ale uwaza sie, ze przy rozwoju duzych miast
o podziemiach pelnych Sciekdw i tunelow metra mnoza sie wykladniczo.

— Podaj jakas liczbe, cho¢by w przyblizeniu.

— W Internecie ocenia sie, ze szczurOw jest przynajmniej trzy razy wiecej niz
ludzi: okoto dwudziestu czterech miliardow.

— TrzydzieSci razy wiecej niz nas!

Nie mialam pojecia, ze szala przechyla sie az tak bardzo na strone tych
przekletych gryzoni.

— Prawde mowiac, jest ich zapewne znacznie wiecej, gdyz zaden z ludzkich
naukowcow nie mial odwagi zejS¢ do podziemi, zeby je policzy¢. Chodzi
o globalne oszacowanie. Znalaztem jeszcze bardziej niepokojace badanie. Pewien
ludzki naukowiec odkryl, ze w zwigzku ze wzrostem temperatur szczury stajq sie
coraz wieksze i grubsze. Cieplo zwieksza ich plodnosc¢, ale tez liczbe chorob, ktore
przenoszg, same im nie ulegajac.

— O jakich rozmiarach populacji mowimy?

— Badacze wspomnieli o0 mozliwosci podwojenia ich liczby.

— Zatem wszyscy jesteSmy skazani.

— Chwilowo technologia ludzka chroni ich i nas zarazem, ale jesli naukowcy
zostang zabici, zeby zrobi¢ miejsce dla ludzi wiary i dogmatycznych politykow,
jesli ludzie zapomng o swojej naukowej wiedzy i beda marnowac energie na
niszczenie sie nawzajem i walke miedzy rywalizujagcymi frakcjami, zamiast
jednoczy¢ sie w walce ze szczurami, wowczas te przejmq nad nami wladze. To
tylko kwestia czasu.

— Tutaj?

— Nie tylko w Paryzu, ale takze we wszystkich miastach w kraju, a nastepnie na
Swiecie. Nie ma ani jednego miejsca na tej planecie, gdzie by ich nie bylo, ani
jednego miejsca, gdzie — tak jak tutaj — nie zapedzatyby ludzi i innych gatunkow
zwierzecych w kozi rog, chcac narzuci¢ im swojg hegemonie.

Jak wygladatby Swiat, w ktorym rzadzityby szczury? Ludzie i koty ukrywaliby
sie po lasach, wsiach, porzucali metropolie. Kambyzes i jego hordy wojownikow
o ostrych siekaczach sialiby terror.

Czuje jedno$¢ z Wszechswiatem, nie rozumiem jednak, czemu odbieram
szczurzg energie jako te mroczng, ktora nie wezmie udzialu w ogélnym
zjednoczeniu umystow.

Silniej niz kiedykolwiek odnosze wrazenie, ze teraz, kiedy znam juz
zagrozenie, moja odpowiedzialnosc jest olbrzymia.

— Jak do tego doszio? — pytam kota syjamskiego.



— Poprzez eliminacje dzikich gatunkoéw na korzys¢ tych udomowionych lub
trzody. Ludzie wytepili przede wszystkim naturalne drapiezniki gryzoni: orla,
wilka, niedzwiedzia, lisa i weza.

— Przerwali delikatng rownowage, ktora utrzymuje harmonie w naturze. Coz za
biad!

— Budujac kanatly, zrobili im prezent w postaci idealnego srodowiska, gdzie
nikt im nie przeszkadza. Trzeba tez jednak przyznac, ze szczury obdarzone sg
wyjatkowa inteligencjq i zdolnoSciq adaptacji.

— Mimo wszystko sa od nas stabsze.

— Zyjac wséréd ludzi, uépily$my naszq czujno$¢. Tam, gdzie szczury musza
walczy¢ o pozywienie, my dostajemy suchq karme bez najmniejszego wysitku
z naszej strony. One codziennie sie bija, my nie mamy zadnych przeciwnikow. Kto
jest drapiezca dla kota?

Musze przyzna¢, ze przed obecnym kryzysem nie znalam nawet uczucia
strachu przed przedstawicielem innego gatunku. Nie wiedzialam, czym jest
niecierpliwosc¢ lub ztosc.

Nie miatam nawet Swiadomosci, ze zZycie w komforcie uspito moje zmysty.

— ByC moze szczurom przypadnie rola kolejnego dominujgcego gatunku. Sa
inteligentne i spoteczne. Nie nalezy ich nie doceniac.

— Jak je zatem powstrzymac?

— Jednoczac sie. Ludzie potrzebuja nas tak, jak my potrzebujemy ich. Jesli nie
zdotamy sie porozumie¢ w celu zwalczenia wspdlnego wroga, wszyscy przegramy.
Dlatego tu jestem z tobg, Bastet. Chodz, nie traCmy czasu, mamy jeszcze przed
sobg dalekq droge, zanim dotrzemy do lasku w Vincennes.

Pitagoras naprawde chyba wierzy, ze potrafie przekazywac¢ informacje
ludziom. Nie mam odwagi wyzna¢ mu prawdy. W rzeczywistosci, moje niezwykle
olSnienie z wczoraj uSwiadomito mi, ze nie stane na wysokosci zadania, jakie sobie
wyznaczyliSmy. Mam ochote uprawia¢ z nim mitos¢, zeby przyjaC nieco jego
energii. Wydaje sie jednak, ze on ma inne zmartwienia.

Opuszczamy kabine ciezarowki i wznawiamy nasz bieg po dachach
samochodow. Jestem juz prawie u kresu sit, kiedy wreszcie Pitagoras decyduje sie
opusci¢ obwodnice i zaglebic¢ sie w zalesiony teren.

Las w Vincennes bardzo przypomina Lasek Bulonski.

Na horyzoncie ani $ladu psow, kotodw, szczurow czy tez ludzi.

— Sygnat z nadajnika GPS wskazuje, ze twoja stuzaca jest gdzies w poblizu —
oznajmia, wskazujgc na jedng ze Sciezek.

Idziemy pomiedzy wysokimi drzewami, na méj gust panuje tu zbyt podejrzana
cisza. Nawet moje wasy nie wyczuwaja niczyjej obecnosci w okolicy. Nagle, zanim



nawet mamy czas zareagowacC, zostajemy wyrzuceni w powietrze i uwiezieni
w gestej siatce ze sznurka.

Pulapka.

Za pozno. Na prézno sie szamoczemy, jesteSmy unieruchomieni. Przy kazdym
ruchu, jaki wykonujemy podczas prob uwolnienia sie, dzwieczy dzwoneczek.
Probuje przegryz¢ sznurek zebami, a dzwonek dzwoni w najlepsze.

— Nie ruszaj sie! — poucza mnie Pitagoras.

Czekamy wiec, zawieszeni miedzy niebem a ziemiq. Jedna z tap utknela mi
w oku sieci. To boli.

W koncu jednak zamykam oczy. Pitagoras chyba tez juz Spi.

Niekomfortowa pozycja w sieci zmusza mnie do traktowania siebie jako
autonomicznej jednostki. Oglaszam:

— Przed Smiercig chcialabym ci powiedziec, ze cie kocham.

— Dziekuje.

Wkurza mnie. Dlaczego nie powie, ze tez mnie kocha, uwielbia to, ze jestem
dla niego wszystkim?

— Sprawiasz wrazenie niewrazliwego, Pitagorasie. Przyznaj jednak, ze chwila,
w ktorej nasze ciata sie potaczyly, byla niesamowita.

— Istotnie.

Wkurza mnie, wkurza mnie, wkurza mnie.

— Czym jest dla ciebie mitos¢? — Nie moge sie oprzecC.

— To... wyjatkowe uczucie.

— Moglbys wyrazic sie bardziej precyzyjnie?

— To co$ intensywnego.

— Odczuwates to w stosunku do mnie?

— Jak by to okresli¢? Trzeba znalez¢ definicje, ktora wyjasnia to wyjatkowe
odczucie. — Pitagoras potrzasa lekko glowa. — Dla mnie mitos¢ jest wtedy, kiedy
jest mi z kims$ tak dobrze jak ze sobg samym.

Wydaje sie zadowolony z definicji okres$lajacej to pojecie.

— Coz, dla mnie przeciwnie: mitosc jest wtedy, kiedy jest mi z kim$ lepiej niz
z samgq soba.

Juz ma otworzy¢ pyszczek, ale sie powstrzymuje. Jedynie ziewa.

Zastanawiam sie, czy jego dazenie do niezaleznoSci nie jest po prostu formag
egoizmu. Moze jest nedzng egocentryczng istotg zainteresowang jedynie energia
swojego pepka? Jak wszystkie samce zresztg. Jak mogtam by¢ tak naiwna i sadzic,
ze ten tutaj, poniewaz jest kotem syjamskim, poniewaz ma Trzecie Oko, poniewaz
wydawal mi sie bardziej wyksztalcony, moze by¢ inny? Zresztq matka mnie
ostrzegata: ,,Sq stabsi i rozczarowujacy”. Jak moglam mysle¢, ze ten tutaj jest



odstepstwem od reguty?

Pitagoras kotysze glowa.

— Bardzo dobrze... przyznaje, ze jest mi z toba lepiej, Bastet, niz kiedy jestem
sam...

Mam wrazenie, ze wypowiedzenie tych stow kosztowalo go bardzo wiele, wiec
jestem cala przejeta. Pitagoras przetyka sline i dodaje:

— Jest mi z tobg lepiej nawet w tej pulapce... Nawet gdy wisze nad ziemig
w siatce... Nawet jesli nasze szanse na przysziosc¢ prezentujq sie dos¢ ponuro.

Ach, te samce. Nigdy sie do nich nie przyzwyczaje. Tak bardzo sie boi wyznac
mi swoje przywigzanie! Tak bardzo sie boi przyznac, ze doznat ol$nienia w chwili
zespolenia naszych ciat.

Ostatecznie tylko my, samice, oSmielamy sie mieC glebokie uczucia i wyrazac
je bez pruderii.

Nie chcialabym by¢ samcem, mialabym wrazenie, Ze jestem upoSledzona
emocjonalnie.

— Wczoraj, dzieki tobie, doznatam objawienia — mowie. — Zrozumiatam, ze to,
co przeczuwatam od zawsze, ze nie ograniczam sie do samego ciala, jest prawda.

— Przykro mi — przyznaje — ja nie zaszedlem rownie daleko.

Nagle pojmuje, ze dostep do Internetu i zdolno$¢ widzenia i rozumienia dzieki
elektronicznemu Trzeciemu Oku uczynity go gluchym na naturalny zmysl, jakim
jest intuicja.

Ja nie potrzebuje calej tej aparatury, wystarczy, ze zamkne oczy, zaczne
marzyC i czerpac z energii zycia przenikajacej Wszechswiat, zeby uzyskac¢ dostep
do cennej wiedzy, by¢ moze obszerniejszej niz jego.

— Przykro mi, ze nie wykazuje w tej chwili wiekszej empatii — szepcze — ale
tym razem naprawde boje sie, ze umre.

Ja nie.

Czym jest sSmierc? Odkad uSwiadomilam sobie, ze jestem zrobiona z czasteczek
pytu unoszacych sie w pustce, zjednoczonych jedynie mys$lg, jaka mam na swoj
temat, Smier¢ zdaje mi sie jedynie ,,innym” utozZeniem tych czasteczek.

Zrozumiawszy to, dlaczego miatabym bac sie zmieni¢ stan skupienia? Umrzec
to przeciez tylko przeorganizowac malenka ilos¢ materii, z ktorej sie sktadam.

W kazdym razie dzisiaj czuje sie w bardziej filozoficznym nastroju niz
Pitagoras, ktéry drzy na mysl o zakonczeniu swego dlugiego zywota. Zniszczenie
architektury czasteczek w pustce wydaje mu sie dramatem, poniewaz uwaza sie za
kogo$s waznego. Mysli, ze jest inny od reszty Wszechswiata. To samo uczucie
innosci uniemozliwito mu przezycie fuzji naszych ciat rownie intensywnie jak ja.



Gdyby byt swiadom tego wszystkiego, potrafitby naprawde kochac.

Jego wizja samego siebie ogranicza sie do jego cielesnej powtoki, odcietej od
innych, tymczasem ja pojelam, zZe nie mam granic. Tak: jestem nieskonczona
i nieSmiertelna. Czuje sie dobrze, nawet jesli mojemu cialu grozi dezorganizacja
struktury ogolnej. Nie odczuwam zadnego niepokoju, przezyje w innej formie.

Zamykam oczy, a mdj umyst odlatuje daleko od ciata uwiezionego w siatce.

Snie, ze jestem Félicette w rakiecie i lece w strone Ksiezyca.
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W pulapce

Budza mnie glosy.

Otaczaja nas miodzi ludzie wyposazeni w tuki i widcznie. Maski gazowe
zakrywaja ich twarze. Niektorzy trzymajq strzelby. Sa brudni, maja poszarpane
ubrania.

Odpowiadamy na ich ciosy kijem, odstaniajgc zeby i parskajac, ale oka sieci
uniemozliwiajg nam prawdziwg skutecznosc.

Ten, ktory wyglada na ich przywodce, nosi naszyjnik ze szczurzych glowek.

Na jego rozkaz jeden z chtopcoéw manewruje sznurem i nasza sieC opuszcza sie
w dot. Petaja nas, przywiazuja za nogi do dlugich galezi. Przenosza przez row
wypehiony silnie pachngca ciecza. Rozpoznaje won czarnego oleju, ktorym
ubrudzitam sie podczas wizyty na budowie Nathalie.

— Musieli wykopac ten row i wypeic¢ go ropa, zeby chroni¢ obdz przed
atakami szczurow — udaje sie powiedziecC Pitagorasowi mimo niewygodnej pozycji.

Pokonawszy przeszkode, ludzie zdejmujg maski gazowe.

Widze wokot siebie jedynie nieprzyjazne twarze, niektorzy — mam wrazenie —
nawet spogladajq na nas takomie.

Docieramy na polane, posrodku ktorej pali sie duze ognisko.

Nawet z glowa zwieszong w dot udaje mi sie zobaczycC kroliki, psy i koty
piekace sie wsrod ptomieni, nadziane na dhugie tyki.

Zostajemy zlozeni na ziemi.

— Mam wrazenie, ze nasza misja zakonczy sie, zanim sie na dobre rozpocznie —
stwierdzam z zalem.

— Przykro mi. W Internecie nie bylo informacji na temat zwyczajow tej
spotecznosci.

Tak koncza pionierzy.

— Mito bylo cie pozna¢, Pitagorasie — mowie, patrzac, jak jeden z ludzi ostrzy
kij, ktory najwyrazniej postuzy za rozen na mojq osobe.

Pomyslec, ze uwazalam sie za kogos lepszego niz Félix, a skoncze jak on.

— Chyba nie zauwazyli mojego wejscia USB i uprzezy na telefon — dziwi sie
kot syjamski.

— Zdejma ja przed pieczeniem, nie spieszy im sie.

Pitagoras zamyka oczy i wyszukuje informacje.



— Twoja stuzaca jest blisko! — zauwaza. — Musi by¢ w jednym z tych namiotow.
Zawolaj ja!

Zaczynam miauczec ile sit w plucach, bezskutecznie jednak. Stawiam wszystko
na jedng karte i zaczynam mruczeC na niskiej czestotliwosci: Nathalie! Chodz,
potrzebuje cie.

I wydarza sie cud.

Najpierw rozpoznaje jej zapach, potem widze jej zblizajaca sie sylwetke.
Widze ja, ona widzi mnie.

Moja stuzaca dyskutuje zywo z jednym z mtodych ludzi, wskazujac na mnie
palcem i wypowiadajac moje imie, a takze imie mojego towarzysza przygod.
Czlowiek z naszyjnikiem ze szczurzych glowek wydaje sie z nig nie zgadzac.
Wowczas Nathalie znika, po czym wraca z innym cztowiekiem, bardzo do niej
podobnym.

Pitagoras, surfujgc rownoczesnie po Internecie, informuje mnie:

— To Stéphanie, jej siostra. Byla opiekunka w sierocincu, z ktorego wyruszyta
ta grupa miodych ludzi i rozbila tutaj ob6z. Potem inne sieroty zasility ich szeregi.

— Dlaczego gadaja tak bez konca?

— Zapewne tylko Stéphanie ma wystarczajacy autorytet, zeby przekonac
przywaddce, aby nas oszczedzit.

Przemawiajac zdecydowanym tonem, Nathalie wskazuje na Trzecie Oko kota
syjamskiego. Mlody mezczyzna zmienia wOwczas nastawienie, stucha wyjasnien
i ostatecznie kilka minut p6zniej wydaje rozkaz uwolnienia nas.

Kiedy tylko staje na ziemi, skacze w ramiona mojej stuzacej i lize ja w policzek
(wiem, ze to psie zachowanie, ale w tym momencie za bardzo sie ciesze, zZe
uratowata mi zycie, zeby zgrywac obojetng).

Pitagoras zachowuje wieksza rezerwe.

— Teraz, Bastet, musisz wypelni¢ dalszy cigg twojej misji. Powiedz jej, ze musi
nam pomoc w przeksztalceniu Wyspy Labedziej w bezpieczng kryjowke przed
Szczurami.

Mrucze, a w zamian moja sluzgca glaska mnie silniej. Przemawia do mnie
zyczliwie, usSmiecha sie i powtarza moje imie.

Pitagoras mysli zapewne, ze Nathalie mnie rozumie.

— Dalej — powtarza. — Wyjasnij jej wszystko.

— Nie.

— Dlaczego nie?

— Oktamatam cie: nie potrafie jeszcze z nig naprawde rozmawiac.

— Nie potrafisz nadawa¢ kociej mysli w kierunku ludzkiego umystu? Ale
przeciez ten wyjatkowy pomruk sprzed chwili zostal przez nig bardzo dobrze



odebrany!

— Prébuje. Uspokajam jg. Czasami daje jej do zrozumienia, jakie mam
potrzeby, ale to nigdy nie idzie dalej.

Prosze, powiedziatam. Teraz Pitagoras zna juz prawde. Zresztg odczuwam ulge
na mysl, ze sie mu zwierzytam. Nie moglam w nieskonczonos¢ udawac.

— Zatem pokonaliSmy calg te droge na darmo — kwituje. — Dlaczego nie
powiedzialas mi wczeSniej?

— Musi istniec¢ jaki$ sposob, zeby nadawaC w ich strone, jestem tego pewna!
Daj mi jeszcze troche czasu.

Mrucze na wszystkich czestotliwosciach, mam wrazenie, ze gardlo zaraz mi
eksploduje.

Na prdozno. Nie otrzymuje w zamian nic procz pieszczot.

Stopniowo zapada noc.

W koncu Nathalie idzie sie potozy¢ w plociennym namiocie. Kule sie u jej
stop, zamykam oczy, mrucze nisko, zeby sie uspokoi¢. W glebi jednak wiem, ze
z mojej winy wszyscy jesteSmy skazani na zaglade.

Dlaczego nie potrafie sprawi¢, zeby ludzie mnie rozumieli?

Zasypiam. Dopiero w czasie snu poczucie winy nieco mnie opuszcza. Musze
zrobic jeszcze duze postepy, zanim okaze sie przydatna otoczeniu.
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Spotkanie na chmurce

Snie.

Widze koniec ludzkosci i niepodzielne rzady szczurow.

Sq coraz wieksze i coraz liczniejsze, coraz dziksze.

Ktos$ zbliza sie do mnie, to Kambyzes, krol szczurow, niesiony przez szesciu
swoich wspotbraci.

Kroluje w fotelu, jak czlowiek, a na szyi ma naszyjnik z kocich glowek.
Czyszczac jednoczesSnie zeby pazurami, mowi: ,Ja tez jestem za komunikacja
miedzygatunkowaq”.

Nastepnie, uSmiechajac sie krzywo, wyjasnia: ,Jestem gotow rozmawiac
z toba, Bastet. Moje pierwsze pytanie brzmi: czy wolisz zostac¢ zjedzona od razu,
czy troche pozniej?”.

Po czym wybucha Smiechem podobnym do ludzkiego.

Budze sie gwaltownie, przecieram oczy i zmuszam do zaSniecia, zeby przysnito mi
sie coS innego.

W moim drugim $nie przemawia do mnie Pitagoras: ,,Udalo mi sie odebrac
ludzka mysl, poniewaz znalaztem odpowiedniego nadawce, czyli Sophie. Nie ma
mostOw, ale zapewne istnieje gdzieS jakies przejscie. Wystarczy znalez¢ cztowieka,
ktory zdota cie ustyszeC. Znajdz wilasciwa osobe i uda ci sie, Bastet. Kiedy juz
wiesz, czego szukasz, dokonasz tego”.

Otwieram oczy. Pitagoras $pi nieco dalej, ale jestem przekonana, ze jego umyst
przestal mi te mysl. Tym razem mam jasno okreslony cel: znalez¢ we $nie ludzki
umyst zdolny do rozmowy ze mng w czasoprzestrzeni, ktora wymyka sie prawom
zwyklego Swiata.

Skupiam sie, zamykam oczy i w trzecim $nie naklaniam swo6j umyst — lekka,
niczym nieograniczong chmurke — zeby zamiast rozszerzac sie, skupit sie, oderwat
od mojej czaszki i wznidst wysoko w niebo. Unosi sie nad lasem. Podlatuje do
duzej chmury, z ktérej moze obserwowac wszystkie twarze dusz ludzkich.

Widze twarz Nathalie, ale ona ma zamkniete oczy, jak wielu innych.

Wedruje wraz z moim umystem po twarzach uspionych ludzi. Nos i wargi
tworzq wypustki. Zamkniete powieki przypominajq kepki trawy. Nagle jakis blysk
zwraca mojq uwage. Cos, co przypomina gladkie i rozowe owoce posrodku dhugich



rzes podkreslajacych mrugajace powieki.

Umieszczone ponizej wargi rozciggaja sie w usSmiechu, po czym otwieraja,
zeby powiedziec:

— Dzien dobry, ,,kocia duszo”.

Zblizam sie i odpowiadam odruchowo:

— Dzien dobry, ,,ludzka duszo”.

Pitagoras miat racje. Komunikacja z ludzkim umystem jest mozliwa, wystarczy
znalez¢ odpowiedniego odbiorce! Jak on to powiedzial? ,,Musi gdzies istnieC jakies
przejscie”. Nigdy bym nie uwierzyla, ze znajde je za posrednictwem Swiata snow.

— Czy naprawde mozemy rozmawiac?

— Oczywiscie. Tutaj nie obowigzujg fizyczne granice jawy. Na pewno to wiesz,
W przeciwnym razie nie byloby cie tutaj i nie rozmawiatabys ze mna.

— Robie to po raz pierwszy.

— Ja nie. Potrafie rozmawiac z duszami wszystkich zwierzat i wszystkich roslin.
Kiedy tylko zrozumiatam, ze to mozliwe, zaczelam eksperymentowac i teraz robie
to niemal codziennie. Jesli to twdj pierwszy raz, witaj w tym dosSwiadczeniu.
Zobaczysz, to pasjonujace.

Po dokladniejszym przyjrzeniu sie zauwazam, ze jest to twarz starej kobiety,
troche podobnej do Sophie, ale bardziej okragta i okolona krotkimi wiosami.

— Jak masz na imie? — pyta.

— Bastet.

— Bardzo elegancko. Musi chodzi¢ o nawigzanie do egipskiej bogini.

— A ty?

— Jestem Patricia.

— Nie wydajesz sie zaskoczona mozliwoscig rozmowy ze mna, Patricio.

— Jestem ludzkq szamanka, a ty, Bastet, na swoj sposéb jestes kocig szamanka.
JesteSmy ambasadorkami naszych gatunkow. Ty i ja potrafimy podr6zowac poza
nasze ciala. Mamy talent, ktory odroznia nas od innych.

— Nie wiedziatam, Ze to takie proste.

— Mysle, ze kocie szamanki istniejg od bardzo dawna, ale w przeciwienstwie do
ludzi nie pamietacie o nich. U nas, jesli ktos dysponuje moca, opowiada swojq
historie ustnie albo w ksigzce, w filmie... Wy o tym zapominacie, bo nie macie
wsparcia dla pamieci. Kiedy umrzesz, Bastet, kolejna kotka rowniez uwierzy, ze
jest wyjatkowa i pierwsza.

Do licha, ona ma racje.

Od urodzenia mam wyjatkowy dar i az do dzisiaj uczylam sie z niego
korzystaCc. M6j umyst instynktownie wie, jak sie porozumiewac, ale nie w zwyklym
Swiecie: musi dopiero dotrze¢ do rownoleglych wszechswiatow, jakim jest na



przykiad sen.

— Patricio, chciatabym wymieni¢ z tobg wiele innych informacji, niestety jest
jedna pilna sprawa.

— Shucham cie, Bastet.

— Gdzie sie znajduje twoje fizyczne ciato?

— Od czasu alarmu zwigzanego z dzuma zyje ukryta w mieszkaniu i zywie sie
zapasami, ktére zdotalam zgromadzi¢. Wytrzymam jeszcze kilka dni. A ty?

— Znajduje sie w obozie w lesie w Vincennes. Musiatlabys do mnie dolaczyc
i przekazac ludziom informacje, ktore posiadamy jedynie my, koty.

— Shucham cie.

— StworzylySmy armie, ktéra pokonala juz szczury w bitwie na Polach
Elizejskich. OdkrylySmy skarb, wielki magazyn zywnosci w prezydenckim
schronie przeciwatomowym. Teraz chcemy zalozy¢ bezpieczne schronienie dla
ludzi i kotébw na Wyspie Labedziej. To miejsce, gdzie szczury nie bedqa mogly nam
przeszkadzac, a i wy bedziecie bezpieczni i nie zarazicie sie dzuma.

— Poczekaj, opowiedz mi wszystko ze szczegotami i wyjasnij, czego dokladnie
spodziewasz sie po mojej interwencji.

Relacjonuje jej moje niedawne przygody. Patricia jest bardzo zaciekawiona.
Nasza rozmowa przebiega naturalnie, instynktownie, mysli przeptywaja z jednego
otwartego umystlu do drugiego. Wymiana, na jaka zawsze mialam ochote
z Nathalie w prawdziwym zyciu, odbywa sie z tg szamanka, we Snie.

Po zakonczonej opowiesci pytam:

— Miatas juz kota?

— Nie, w dziecinstwie miatam psa, ktorego uwielbialam — odpowiada.

— Nigdy nie miatas kota?

— Zawsze uwazalam, ze sg zbyt... wynioste.

— My ,,wynioste”? W porownaniu z ulegloScia psow zapewne sprawiamy
wrazenie bardziej niezaleznych i to was frustruje.

— Przykro mi, nigdy nie moglam zrozumie¢, dlaczego koty nie sg milsze dla
ludzi.

— ,,Milsze”? Wyobraz sobie, ze istoty, ktore powinny ci stluzy¢, zamykaja cie
w mieszkaniu. Wyobraz sobie, ze te same istoty, zobowigzane do postuszenstwa,
kastrujq cie, zeby twoje zapachy lub krzyki im nie przeszkadzaly. Wyobraz sobie
nastepnie, ze uniemozliwia ci sie wyrazanie glebi twojej natury. Kiedy w swej
dobroci darujesz im martwa mysz, nie otrzymujesz nawet podziekowan. Wyobraz
sobie, ze jesteS karmiona suchg karma, ktorej sktadu nawet nie znasz.

— To zmielone odpadki. Krowie kosSci, Swinskie oczy, baranie chrzastki, soja,
maka, a czasami nawet nieco trocin — przyznaje kobieta.



— I jeszcze to! WyobraZ sobie, Patricio, Ze po odebraniu ci przyjemnosci, jaka
daje prawdziwe pozywienie i seksualnoS¢, narzuca ci sie pana, imie i miejsce
zamieszkania. I wy uwazacie, ze to my jesteSmy ,,wynioste”! Uwazam, ze wcale
nie jesteSmy az tak zawziete na istoty, ktore majq nam stuzyc.

— Dlaczego uwazasz, ze ludzie powinni wam stuzyc¢?

— Sa przeciez naszymi... stuzacymi?

— Nie.

— Co prosze?

— Wiekszos¢ ludzi uwaza sie za waszych panow i panie.

Czy ja sie przestyszatam?

— Ale oni...

— Sadze, ze zaden gatunek zwierzat nie powinien wydawac rozkazow innemu
gatunkowi. Ziemia nalezy w takim samym stopniu do wszystkich form Zzycia
zwierzecego i roslinnego. Zaden gatunek nie ma prawa oglasza¢ sie ,ponad
innymi”. Ani ludzie, ani koty.

— Przyznaj mimo wszystko, Patricio, ze ludzie sa mniej wrazliwi od kotow.
Niewiele doznajg. Wszystkie ich zmysty dotkniete sg atrofig. Nie widzg w nocy.

— To prawda. Rozrozniaja jedynie niewielkie spektrum koloréw. Nie stysza
ultradZwiekow. Nie potrafia wyczuwac pola magnetycznego ani przeptywu energii.

— Wiasnie, o to mi chodzi.

— To nie znaczy, ze jestesSmy gorsi, a jedynie, Ze jesteSmy inni. Prawde mowiac,
w moim umysle wszystkie gatunki zwierzece sie uzupelniaja, stad tez moje
nieustanne oczarowanie bioroznorodnoscig tej planety. Tysigce gatunkow roznych
insektow, ssakow, ptakow, ryb i roslin nalezy ocali¢ w pierwszej kolejnosci.

— Jesli wspolnie nie zareagujemy, ludzie i koty, bioréznorodnos¢ zmaleje.
Szczury zniszczg gatunki, ktore uznajg za konkurujgce z nimi. Zatem prosze cie,
Patricio, skoro udalo nam sie porozumie¢, wyjasnij obecng sytuacje swoim
wspotbraciom, zebySmy wspolnie mogli ocali¢ to, co moze zostac ocalone.

Patricia zgadza sie i obiecuje zaczac dziala¢, gdy tylko sie obudzi.

Reszte nocy spedzam z rozkosznym uczuciem speinionego obowigzku.

Wreszcie.
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Lesna dyplomacja

Kiedy otwieram oczy, Pitagoras stoi przede mna. Przyglada mi sie uwaznie.

— Udalo mi sie! Znalaztam przejScie i rozmawiatam z cztowiekiem. Wszystko
jej opowiedziatam.

Nie wyglada na wzruszonego, lize tape.

— Wiem — odpowiada. — Wszyscy tu o tym mowia.

— Ach, Patricia przyszta?

— Istotnie.

— I przekazata moje dyrektywy?

— Prawie.

— ,Prawie”?

— Twoja Patricia posiada by¢ moze umyst zdolny do komunikowania sie ze
zwierzetami, niestety jest lekko uposledzona, jesli chodzi o porozumiewanie sie ze
swoimi wspotbracmi.

Prowadzi mnie do miejsca, z ktorego moge zobaczyc¢ Patricie. To rzeczywiscie
ona. Jej cialo obwieszone jest blyskotkami. Kiedy jednak otwiera usta, nie
wydobywa sie z nich zaden dzwiek.

— Jest niemowa — wyjasnia mi Pitagoras.

— Nie rozumiem — mowie. — W Swiecie dusz jest...

— Rozwinela talent komunikacji w Swiecie dusz wlasnie dlatego, ze nie potrafi
rozmawiac z ludzmi. To sie nazywa ,,kompensacja”. W ich Swiecie pehi role...

— Szamanki.

— Rzekibym raczej ,,czarownicy”. Sprawdzitem w Internecie, co o niej mowia.
Z tego, co zrozumialem, uwazana jest za wariatke New Age, mieszkajacq samotnie
w domu na odludziu. Jest gluchoniema. Ludzie przychodza do niej, zeby czytata im
przysztosc z dtoni. Porozumiewa sie z nimi pisemnie. Ale dowiedzialem sie tez, ze
ma za soba kilkakrotne pobyty w szpitalach psychiatrycznych i ztozono na nig
wiele skarg w zwiazku z oszustwami.

— Czyli jest wariatka?

— Na pewno ciezko jest bra¢ jg na powaznie.

I oto ja, ktora myslatam, ze wreszcie mi sie udato, nawigzatam kontakt
z cztowiekiem, ktory nie potrafi porozumiewac sie ze swoimi wspotbracmi!

— Czyli to porazka?



Pitagoras nie podziela mojego rozczarowania.

— Niezupehie. Patricia zna jezyk migowy. Rozmawia za pomocg dloni i jedna
z kobiet thumaczy jg na ludzka mowe. Idzie to sprawniej niz pisanie. Jej opowies¢
jest wystarczajgco spojna, zeby ich zainteresowac.

— Do licha, przy tych wszystkich posrednikach przekazanie naszej wiadomosci
nie bedzie tatwe!

— Cudem juz i tak jest, ze ci sie to udato — przyznaje Pitagoras, puszczajac do
mnie oko (kolejny jego ludzki trik).

Mrugnat tylko jednym okiem, co jest dos¢ imponujgce. Probuje zrobic to samo,
ale nie udaje mi sie. Przygladam sie nadal Patricii, ktora rozmawia za pomocg
osobliwych gestow.

Mtlodzi dzikusi zbieraja sie wreszcie, zeby podyskutowa¢. Przywodca
z naszyjnikiem ze szczurzych glowek jest zajadly, wskazuje palcem na Nathalie
i jej siostre, ktore odpowiadajq jeszcze gwaltowniej. Patricia i jej thumaczka nadal
rozmawiaja w jezyku migowym. Ludzki przywodca wskazuje na mnie palcem,
wykrzywiajac twarz w nieprzyjaznym grymasie.

Ostatecznie, na dany sygnat, czes¢ osob unosi reke w gore.

— Co oni robig? — pytam Pitagorasa.

— Glosuja. Zeby pozna¢ opinie wiekszoéci na temat tego, co nalezy teraz
zrobic.

— Co mowi zatem wiekszosc?

— Nie wiem. Wydaja sie podzieleni. Mam wrazenie, ze polowa jest gotowa
udac sie na Wyspe Labedzia, a potowa przeciwnie.

Nagle rozlega sie dzwiek dzwonka. Alarm. Pitagoras analizuje sytuacje
i wyjasnia mi, ze szczury namnozyly sie do tego stopnia, iz mogly sobie pozwolic¢
na poswiecenie setki swoich, zeby pokona¢ fose wypetiong ropa, ktéra miata
chroni¢ obozowisko.

Szczury kamikadze!

Kiedy przeszia pierwsza fala paniki, mtodzi ludzie opanowuja sie i organizujq
obrone. Zakladaja maski gazowe i kombinezony ochronne. L.uki, strzelby, granaty
— wszystko jest dobre, zeby odeprzec¢ kolumne napastnikow, istng rzeke brunatnej
siersci.

Szczurow jakby wcale nie ubywato.

Atak ten zapowiada rychte opuszczenie schronienia w lesie w Vincennes. Nie
do pomyslenia jest zostac tutaj dtuzej.

Grupa miodych ludzi uwija sie, zbierajac walizy i torby.

— Myslisz, ze zrozumieli, iz nalezy udac sie na Wyspe fLabedzig? — pytam
swojego towarzysza.



— Tak czy owak, nie bardzo widze, gdzie indziej mogliby ruszyc.

Cze$¢ miodych ludzi udaje sie na polane i usuwa kamuflujace liscie z ukrytych
tam ciezarowek, samochodow, motocykli i rowerow. WiekszoS¢ pojazdow jest
w kiepskim stanie, zderzaki nosza Slady zadrapan i wgniecen. Musza to by¢ wraki
odzyskane z obwodnicy, naprawione i ulepszone.

Razem z Pitagorasem, Nathalie i jej siostrg instalujemy sie w jednej z furgonetek.
Kierowca jest bardzo mtody.

Wszystkie samochody ruszajg kolumng jedng z lesnych drog.

Nad fosg z ropg przerzucono most i nasza procesja obiera te jedyng mozliwg
trase.

Nathalie wypowiada moje imie, a potem imie Patricii. Zwracam glowe w jej
strone. Mysle, ze zrozumiala, czego dokonatam na obtoku dusz. Mam wrazenie, ze
wyczuwam podziw w jej glosie. USwiadamiam sobie, Zze by¢ moze moj czyn
przejdzie do historii.

Na razie jednak sq wazniejsze sprawy do zalatwienia: nasza furgonetka ma
problem z silnikiem i zatrzymuje sie. Mlody kierowca na prézno usituje wiaczyc
zapton. Auto nie jedzie dalej.

Szczury depczg nam po pietach, a jednemu z nich udaje sie przedostaC przez
dziure w podtodze. Skacze na niego i zabijam go. Niestety otwor jest tak duzy, ze
wypadam na zewnagtrz! W tym momencie pojazdowi udaje sie ruszyc.
Z przerazeniem patrze, jak samochdd oddala sie, a w mojg strone pedzi tysigc
szczurow.

Biegne, scigana przez ich zgraje.

Nagle czas zatrzymuje sie i wszystko wokot mnie zamiera.

Moj umyst opuszcza czaszke i przyglada sie scenie.

Bastet, ta na dole, moja cielesna powloka, chyba jest w tarapatach: czy nie
lepiej by byto, gdyby umyst jg opuscit?
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Na brzegu rzeki

Kim jestem?

Czyz nie kotka, aktualnie w powaznym niebezpieczenstwie?

UsSwiadomienie sobie mocy mysli sklania mnie do opuszczenia ciala
i rozptyniecia sie we Wszechswiecie.

Czy to dobrze? Czy to zle?

Im wiecej o tym mysle, tym lepiej rozumiem, ze byloby to btedem.

Jesli nie bede juz ,zamknieta”, umyst bedzie mial spore trudnosci
z oddzialywaniem na materie.

Szczury sie zblizajg, ale furgonetka zwalnia i zawraca, a przednie drzwi sie
otwierajaq.

— Wsiadaj! — wotla Pitagoras.

Dion Nathalie podnosi mnie, drzwi zatrzaskujg sie, zanim jakiemukolwiek
szczurowi udaje sie wskoczy¢ do szoferki. Mdj umyst wraca nagle do ciata. Pojazd
przyspiesza i zostawia poscig w tyle.

— Dziekuje, Zze mnie nie porzucites.

— Wciaz jeszcze jesteS mi potrzebna, a twojej stluzacej chyba tez zalezy na
zachowaniu cie zywej przy sobie.

Istotnie, Nathalie glaska mnie i powtarza moje imie z uczuciem. Mrucze
bezwiednie.

Po tych wszystkich wrazeniach poczucie, ze jest sie kochana, przynosi ulge,
nawet jesli nie o ten rodzaj mitosci chodzi i nie o te osobe.

Spogladam na swoje odbicie w lusterku wstecznym i po raz kolejny
stwierdzam, ze moja powloka cielesna jest dos¢ atrakcyjna. Rozumiem juz,
dlaczego cofneli sie, zeby mnie odzyskac. Jestem naprawde piekna.

Co powiedzial Pitagoras?

,Wcigz jeszcze jesteS mi potrzebna”.

Chyba Wszechswiat ma co do mnie pewien plan i z kazdym dniem plan ten sig
klaruje. A niektorzy sa tutaj, Zeby mi o tym przypominac, kiedy zapomne.

Nasz konwdj sktada sie z okoto dwudziestu pojazdow, w ktorych tloczy sie setka
miodych ludzi i sprzet: namioty, bron i narzedzia.
Omijamy obwodnice i wjezdzamy na wybrzeze Sekwany. Terenowa



ciezarowka z wielkim metalowym trojkatem na zderzaku (Pitagoras powie mi
pozniej, ze chodzi o lemiesz ptuga) otwiera kolumne, spychajac do czarnych wod
rzeki porzucone samochody i gruz.

Nie lubie zamyka¢ pochodu. Zawsze sie boje, ze w razie problemu ci na
przedzie pojda dalej, nie zauwazywszy, ze mnie nie ma.

Wydaje sie, ze nasz kierowca podziela moje obawy, gdyz wyprzedza calg
kolumne i zajmuje miejsce za pierwszym pojazdem, ktory wkrétce zmuszony jest
zatrzymac sie z powodu nadmiaru wrakéw blokujacych droge. Nasza furgonetka
zostaje unieruchomiona i nie podoba mi sie to. Pitagoras wdusza przycisk
opuszczajacy szybe, zeby lepiej zorientowac sie w sytuacji.

JesteSmy zmuszeni czekaC, az przeszkoda zostanie usunieta, a ja odnosze
wrazenie, ze szczurow wokot nas zbiera sie coraz wiecej.

— Pewna Sredniowieczna historia, Flecista z Hameln, opowiada o szczurach —
mowi kot syjamski. — Powstata na motywach prawdziwego zdarzenia, jakie miato
miejsce w tysigc dwiescie osiemdziesigtym czwartym roku w mieScie Hameln
w Niemczech. Legenda podaje, ze miasto to zostatlo znienacka opanowane przez
tysigce niszczycielskich szczurow. Ludnos¢ stabla, zaczynalo brakowac
pozywienia. Mieszkancy nie potrafili znaleZ¢ sposobu na odparcie wroga. Pewnego
dnia pojawil sie mezczyzna, ktory zaproponowal, ze uratuje miasto w zamian za
tysigc ztotych dukatéw. Burmistrz przystal na to, a nieznajomy wyciagnat flet,
zaczal graC porywajaca melodie, oczarowatl szczury, ktore poszty za nim az nad
rzeke i wszystkie sie potopily. Kiedy miasto zostalo ocalone, burmistrz odmowit
wyplacenia obiecanej kwoty, a mieszkancy Hameln, zapominajac o przystudze,
jaka cztowiek ten im wyswiadczyl, przepedzili fleciste kamieniami i nabijali sie
z niego, umniejszajac grozbe, jaka stanowily szczury. Muzyk poprzysiagl im
zemste. Kilka dni p6zniej wrocit i pod ostong nocy zagrat na flecie, aby tym razem
wyprowadziC z miasta wszystkie dzieci. Zaprowadzit je nad rzeke, gdzie potopity
sie jak szczury.

Musze przyznac, ze po tym, co przytrafito sie moim kocietom, historia ta mnie
zachwycila. Wydala mi sie interesujgcym sposobem na zemszczenie sie¢ na
niewdziecznikach.

— Opowiesci, ktore ludzie sobie przekazujg, pozwalajg im na zachowanie
w pamieci wydarzen z przesztosci, kiedy zmuszeni byli stawi¢ czoto katastrofom.

— Lubie, kiedy mi opowiadasz historie, Pitagorasie.

— Lubie je opowiadac¢ — przyznaje. — By¢ moze zostalem stworzony po to, zeby
opowiadac ludzkie historie kotom...

— Poczawszy ode mnie?

— Ty masz duzq zalete: potrafisz stuchac¢ i doceniac. Nie wszystkie koty sq takie



jak ty.

Przypominam sobie zblazowanego Félixa, ktorego nic nie interesowato,
ktoremu brakowato ambicji i ktory — nie oczekujac wiele od zycia — niewiele tez od
niego otrzymat.

Ostatecznie, zeby usuna¢ przeszkode, mtodzi ludzie wydobywaja rury, ktore
Pitagoras nazywa ,bazookami”. Droga zostaje otwarta dzieki eksplozji i konwdj
rusza dale;j.

Nieco pézniej dolaczamy do naszych wspétbraci, ktérzy zostali w Palacu
Elizejskim.

Angelo jest na mnie obrazony. Dziekuje Esmeraldzie za opieke nad nim.
Zauwazam, ze liczba obecnych na miejscu kotow podwoila sie i rozpoznaje nawet
Nabuchodonozora, ktory wolat zawrdcic i przylaczyc¢ sie do nas.

Kiedy ludzie z konwoju odkrywajg, co znajduje sie za betonowym murem
i stalowymi drzwiami prezydenckiego schronu przeciwatomowego, nie mogq wyjsc¢
z podziwu.

Otwierajg konserwy, odkorkowuja butelki, ktorych zawarto$¢ byta dla nas do
tej pory niedostepna. Zabieraja skrzynie z produktami spozywczymi, bron,
kombinezony i maski ochronne (lepszej jakosci niz te, ktorych uzywali), robig
zapasy amunicji, lekow i sprzetu chirurgicznego, opatrujg rannych.

Po uptywie dwoch lub trzech godzin wszystko, co znajdowato sie w schronie,
zostaje zapakowane do ciezarowek i samochodéw. Konwdj formuje sie na nowo
i ruszamy w strone Wyspy tabedziej. Angelo, Wolfgang i Esmeralda wsiadajg
razem z nami do furgonetki. Pozostate koty i lew drepczg za nami.

Uprzedzam Hannibala, ze chwilowo lepiej, zeby nie pozerat ludzkich dzieci,
gdyz sa z nami sprzymierzone w walce ze szczurami.

Oceniam, Ze jest nas obecnie mniej wiecej trzysta kotow i stu ludzi. Niezly
oddziat.

Pitagoras uzywa Trzeciego Oka, Zeby wypatrywac — za poSrednictwem kamer
miejskich — szczurzych zgrupowan. Na szczescie te nie zdazyly jeszcze odtworzy¢
wystarczajqco duzej armii, zeby nas zaatakowac.

Nasza procesja wkrotce dociera nad rzeke. Ciezaréwka-spychacz przeciera
szlak przez zelastwo oraz gruz z cementu i betonu.

Pitagoras obserwuje rowniez scenerie wokoto.

— Dobrze, ze odjechaliSmy — mowi.

— Szczury mialy zamiar nas zaatakowac?

— Jest ich jeszcze wiecej, zgromadzily sie w poblizu. Jeden szczur wiekszy od
pozostatych stoi na tylnych tapach, zeby dopingowaC szczurzy tlum. Mam



wrazenie, ze juz go widziatem podczas bitwy na Polach Elizejskich.

— Krol szczurow? Nazwalam go Kambyzesem i prawie go dopadtam.

— Probuje przeciggnac jak najwiecej szczurow na swojg strone. Hordy gryzoni
Sciggajq do stolicy z przedmiesc. Jest ich juz sto razy wiecej od nas.

— Ile czasu nam zostato, twoim zdaniem?

— Jedzmy, a wkrétce sami zobaczymy.

Czy on naprawde powiedziat ,,jest ich sto razy wiecej od nas”?
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Pitagoras

Wieje silny wiatr, ale nasza procesja przedziera si¢ naprzod mimo jego porywow.
Czarna rzeka przybrala szary odcien, a fale rozbijaja sie na nadbrzezu, ochlapujac
nas od czasu do czasu.

Robimy sporo halasu, jest nas jednak wystarczajaco duzo i jesteSmy uzbrojeni,
wiec nikt nie oSmiela sie nas zatrzymac.

Po naszej lewej stronie, na wiezy Eiffla, wiruje snop swiatla.

— Z poczatku uwazalem, ze powinniSmy schroniC sie tam, na szczycie tej
metalowej wiezy — mowi Pitagoras — ale bioragc pod uwage, ilu nas jest, byloby to
trudne do zrealizowania.

— Poza tym, jesli szczury zaatakuja, nie udaloby sie nam zeskoczyC z tak
wysoka — zauwazam.

Po namysle dochodze do wniosku, ze moje zycie jest idealne: kazdy dzien
przynosi niespodzianki.

Juz jest martwy ten, dla ktorego jutro jest kolejnym wczoraj.

Juz jest martwy ten, kto rano wie, co przydarzy mu sie po potudniu.

Juz jest martwy ten, kto dazy jedynie do bezruchu i bezpieczenstwa.

Dokonalam wyboru: wystawiam moje cialo na proby, ale moj umyst sie
doskonali. Ksztaltowany przez przeciwnosci i niespodzianki, lepiej poznaje swoje
mozliwosci, jest bardziej spojny, a ja potrafie nim sterowac¢ niczym przedtuzeniem
mojego ciala.

Pitagoras mial racje, moja dusza musiala wybra¢ to zycie do celow
eksperymentalnych: proby stuza nauce i wychowaniu.

Moje zycie nie musi byc¢ tatwe ani doskonate, zeby byC cudowne. Sens nadaje
mu moj sposob postrzegania go.

Nie rywalizuje z nikim innym.

Mam wiasna, unikatowa droge.

Ja...

Ups, zmieniam sie w kotke filozofke. Pitagoras ma na mnie pod tym wzgledem
zty wplyw. Powinnam chyba raczej zaczac¢ rozwigzywac aktualne problemy, zanim
zaczne stawiac sobie egzystencjalne pytania.

Rozgladam sie uwazniej wokoto.

Gdzieniegdzie szczury wysuwajg swoje pyszczki, obserwujq nas, ale nie majq



odwagi sie zblizy¢. Na razie.

Trzeba sie spieszyc.

W koncu Pitagoras daje nam znak, ze dostrzega juz Wyspe Labedzia. Z tego,
co widze, to zielony jezyk posrodku rzeki. Docieramy do mostu Bir-Hakeim, gdzie
zaczynajq sie schody prowadzace az na sama wyspe. Mlodzi ludzie tworza tancuch,
zeby roztadowac¢ samochody i przenies¢ skrzynie z jedzeniem, narzedziami
i bronia.

Esmeralda kladzie sie pod tawka. Angelo natychmiast podchodzi, zeby sie do
niej przyssac. Wiecznie gltodny! Ale nie mam juz poczucia, ze kotka kradnie mi
syna. W koncu nie stajemy sie wlascicielami istoty, ktora wydaliSmy na Swiat.
W S$wietle moich ostatnich przygdéd odnosze wrazenie, zZe wszystkie konflikty
powoduje che¢ posiadania. Posiadania matzonka, terytorium, naszych ludzkich
stuzacych, pozywienia, wlasnych dzieci. Nikt nie nalezy do nikogo. Istoty nie sg
przedmiotami. Jesli Angelo chce mie¢ dwie matki, to jego wybor. Na dodatek taki
uklad mnie urzadza, dzieki temu mam chwile dla siebie, nie musze caly czas
dostarcza¢ mleka. Odrzucenie checi posiadania ma duzq zalete: nieco odpoczynku
dla moich sutkow.

Wyruszam na zwiedzanie Wyspy Labedziej.

Na jej wschodnim krancu znajduje sie posag mezczyzny galopujacego konno
Z mieczem.

— To Francja odradzajqca sie — komentuje Pitagoras, dotaczajac do mnie.

— Czy na Wyspie Labedziej toczyly sie juz jakies wojny? — pytam.

— Nie, to sztuczna wyspa stworzona w tysigc osiemset dwudziestym roku. Byla
za waska, zeby stanowiC cel jakichkolwiek podbojow. DziewieCset metrow
dlugosci na jedenascie szerokosci. Nikt nigdy jej nie zamieszkiwat. Stuzy za
podpore dla trzech przebiegajacych przez nig mostow.

Drepczemy dhlugg aleja przecinajaca wyspe. Na zachodnim jej krancu wznosi
sie inny, jeszcze bardziej majestatyczny pomnik.

— To pomniejszona kopia Statuy Wolnosci, ktéra znajduje sie w Nowym Jorku
— informuje mnie Pitagoras. — Oryginal mierzy czterdzieSci szeS¢ metrow
wysokosci, a ta replika jedenascie.

— Co przedstawia?

— Olbrzymig kobiete. W prawej dloni trzyma pochodnie, ktorg oswietla Swiat,
a w lewej spis praw stanowigcych reguty zachowania w grupie.

— Czy jest boginig?

— Nie, nie wszystkie posagi muszg przedstawia¢ boginie. Ta na przyklad jest
zwyklg samicg symbolizujacag wolng ludzkosc.



Nasza wyspa ma zatem meska i kobiecg strone.

Wokot nas krzataja sie mlodzi ludzie, urzadzajac obozowisko. Nathalie jest
zdenerwowana. Skupia sie na swoim smartfonie (na szczeScie wyposazonym
w baterie stoneczng). Pitagoras zamyka oczy i domysSlam sie, ze nurkuje
w Internecie.

— Przygotowala spis sprzetu na sasiednich budowach — szepcze.

— O jakim sprzecie mowisz?

— Podnosniki, cement, cysterny, topaty, grabie i przede wszystkim... materiaty
wybuchowe.

Nastepnie moja stuzaca chowa smartfon, wzywa kilku mtodych osobnikow
i rozmawia z nimi przez chwile, po czym wyruszaja oni wypenic misje, polegajaca
zapewne na zdobyciu sprzetu w okolicy.

Najwyrazniej sprawy posuwajq sie naprzod.

Oby tylko Patricia zdotala przekaza¢ swoim wspotbraciom moja wiadomosc
i wskazowki. Zauwazam wiasnie szamanke. CoS je i wyglada na zmartwiona.
Wilasciwie to nie przestaje pochlania¢ pozywienia, mam wrazenie, ze uspokaja
ciato, wypekniajac je.

W miedzyczasie miodzi ludzie zaczynajg wznosi¢ barykade ze skrzynek. Wieje
silny wiatr i fale ciemnej rzeki roztrzaskujq sie o brzeg. Pitagoras obserwuje
wybrzeze, wypatrujac ewentualnych najezdzcéw. Wyczuwam jego niepokdj.

— Opowiedz mi dalszy ciag historii ludzi i kotow — méwie.

— Przykro mi, nie mam juz na to ochoty. Teraz ty bedziesz mi opowiadata. Jak
udato ci sie porozumiec z Patricig?

— Zawsze uwazatam, ze wszystkie zywe istoty wyposazone w system nerwowy
majg dusze, ktdéra potrafi wydostac sie z powtoki cielesnej. Intuicja podpowiadata
mi, ze nasz umyst jest niczym powietrze, a raczej oblok, a nawet dokladniej:
niczym obtok zdolny wszystko przenikac i rozciggac sie w nieskonczonosc.

— Jak wpadtas na ten pomyst?

— Podczas snu. Widzialam w nim moéj umyst, ktory pod postacia oparow
wydostat sie z mojej czaszki i powiekszat sie. Kiedy obtok znalazt sie nade mna,
spojrzalam na siebie z gory. Widzialam w dole kota, ktory musiat by¢ mna, ale ja
bylam czyms$ wiecej. M@j umyst okazal sie znacznie obszerniejszy niz cielesna
powloka.

Pitagoras spoglada na mnie innym wzrokiem.

— Ciekawe jest to, co mowisz, gdyz jedno z dosSwiadczen przeprowadzonych
przez Sophie na zwierzetach potwierdza twoje stlowa. Opowiedziala mi o tym,
a nastepnie zademonstrowata. Eksperymentowi poddano szczegOlne zwierze, nie
kota, ale robaka. Plazinca. Ma glowe, oczy, otwor gebowy, mozg i system



nerwowy. Sophie umiescita kilka z nich w labiryntach, w ktorych gdzieniegdzie
rozmieszczono nagrody w postaci pozywienia, a gdzieniegdzie kary: wyladowania
elektryczne. Robaki napotykaly jedzenie lub wyladowania w zaleznosci od
obranych w labiryncie tras.

— Tak jak na trasie zycia?

— Wilasnie. Pozostawiono je tam na dluzszy czas, a nastepnie wyjeto i... odcieto
im glowy. Plaziniec ma te charakterystyczng ceche, ze ciatlo mu odrasta.

— Nawet glowa?

— Tak, nawet glowa. Robaki Scieto, ale po pewnym czasie glowy sie
odtworzyly. Sophie ponownie umieScita w labiryntach robaki o nowych glowach,
a wiec i o nowych mozgach. Szty dokladnie tam, gdzie znajdowato sie jedzenie,
i systematycznie unikaly miejsc, w ktorych czekaly je wyladowania elektryczne.

Nie Smiem wierzy¢ wlasnym uszom.

— To potwierdza mojq hipoteze: umyst nie siedzi jedynie w czaszce — szepcze.

Pitagoras wpatruje sie we mnie z powaga.

— Kiedy badam Internet, r6wniez odnosze wrazenie, ze jestem tylko umystem
krazacym po nieskonczonym niematerialnym Swiecie. CzeSciowo wtasnie dlatego
czerpie z tego takg przyjemnosc.

— Ty masz Internet, zeby opuscic ciato, ja mam sny. Tam nie ma granic miedzy
gatunkami, jedynie umysty, ktére napotykajq inne umysty.

Pitagoras wcigz wpatruje sie we mnie swoimi olbrzymimi niebieskimi oczami
wylaniajagcymi sie spomiedzy szaroczarnej siersci. W tej chwili chyba podziwia
mnie tak, jak ja podziwialam go za lekcje historii.

— A co widzialas w tym ,,twoim Swiecie, gdzie wszystkie umysty sg rowne
i moga sie porozumiewac”?

— Widzialam umyst Nathalie, ale byt zamkniety. Chyba nigdy nie uda mi sie
Z nig porozumiec.

— Nawet gdybys zdotala do niej przeméwic, ona nie moglaby odpowiedzie¢ —
przyznaje. — Jestes dla niej jedynie swego rodzaju miauczacym pluszakiem.

Ma racje.

— Sadzitam, ze wybrala mnie, bo przeczuwata, kim naprawde jestem. To, ze
nazwala mnie Bastet, a ty wyjasniteS mi znaczenie tego imienia, zachecato mnie do
podazania tq droga.

— Ale znalaztas wlasciwe przejscie: twoja ,,szamanke-czarownice”.

— Patricia jest moim alter ego w Swiecie ludzi. Ona rowniez pojela, ze jesteSmy
tylko umystami zamknietymi w ciele. Chciataby komunikowac sie ze zwierzetami,
z roSlinami. Tez jest pionierka.

Gdy to mowie, osobliwa mysl przychodzi mi do glowy: czyzbym skuteczniej



porozumiewala sie z Patricia we Snie niz z Pitagorasem, z ktorym rozmawiam
w tym samym jezyku?

Bylby to najwiekszy paradoks: lepiej komunikowac sie bez sldw, nawet
z istotami innego gatunku!

Pitagoras podchodzi do mnie i ociera sie pyszczkiem o mojg szyje. Chyba
odebrat mojg mysl i szuka innego sposobu na zblizenie sie do mnie, poprzez
zetkniecie sie sierScia.

Oddalamy sie od grupy.

Pitagoras daje mi znak, zebym poszia za nim w strone wysokiej Statuy
Wolnosci. Wspinamy sie na sgsiadujace z nig drzewo, a nastepnie zeskakujemy
z galezi na kamienny cokot i stajemy u stop kobiety z brazu. Imitacja faldow
tkaniny jej togi umozliwia chwytno$¢ pazurom i pozwala wspigc sie na czubek jej
glowy.

Sadowimy sie tam i rozgladamy po okolicy.

— Tam jest Dom Radia, stamtad ludzie wysylaja fale komunikacyjne,
telewizyjne i radiowe.

— Sygnat Internetu tez?

— Prawdopodobnie. Nie jestem pewien. W kazdym razie mam tutaj dobry
zasieg.

Biore gleboki wdech.

— Spojrz w gore!

— Gwiazdy? — dopytuje.

— I planety. Kiedys przyszta mi do glowy mysl, zZe... my, koty, nie pochodzimy
z Ziemi. GdzieS, nie wiem gdzie, istnieje inna planeta, na ktorej pojawili sie nasi
przodkowie. Wyslali rakiete z kocimi astronautami, ktorzy wyladowali tutaj,
bardzo dawno temu.

— Rakieta jak ta z Félicette? Po co mielibySmy przylecie¢ akurat tutaj?

— ByC€ moze naszym celem bylo skolonizowanie planety, wowczas jeszcze
prymitywnej, zamieszkanej przez proste istoty o raczkujacej Swiadomosci.

— Dlaczego wiec zapomnieliSmy, po co tu przybylismy?

— Poniewaz rozwineliSmy odpowiednie narzedzia umystu, ale nie pamieci. Nie
potrafimy ani pisa¢, ani czyta¢, nie mamy wiec skutecznych sposobow na
utrwalanie informacji. Nie dysponujemy pamiecig dlugoterminowg. By¢ moze
pionierzy przekazali naszg historie swoim dzieciom, ktore powtorzyly je swoim
potomkom. W trakcie przekazoéw zostala ona zapewne zdeformowana i podana
w watpliwos¢, wreszcie zmienita sie w zwykla bajke, legende. W koncu
zapomniano o niej. Jak o wszystkim, co nie jest zapisane na trwatym nosniku.

Mysl ta intryguje mnie, ruchem czubka ogona zdradzam podniecenie.



— Historia ta nie mogla calkiem zaging¢, gdyz w Indiach, Chinach
i Skandynawii czczono Bastet i bogow oraz boginie o glowie lub ciele kota.

— Niektorzy ludzie lepiej od nas pamietali nasze pochodzenie. Pismo i ksigzki
umozliwiajg ludziom zachowanie konkretnych sladow wszystkiego, co wydarzyto
sie w przesztosci. Na tym polega ich wielka przewaga, a nasz wielki brak. Pamiec
pisana stanowi klucz do nieSmiertelnosci cywilizacji. Bez ksigzek wszystkie
prawdy moga zosta¢ podwazone, wszystko, co zostalo zrealizowane, odchodzi
powoli w niepamiec.

Oblizuje sie. Pitagoras strzyze uszami.

— Usiluje wyobrazi¢ sobie planete zamieszkang przez koty dysponujace
zaawansowang technologia. ByC moze mialyby mniejsze i szybsze pojazdy.
I samoloty, ktore lataltyby jeszcze wyzej.

— W ksztalcie zwinnego ptaka — pozwalam sobie dodac.

— Wyobrazam sobie koty w ubraniach.

— Ze szczurzych skor?

— By¢ moze nawet koty dwunozne.

Mam ochote uzupehiac kazdy z jego pomystow.

— Koty jedzace foie gras z... myszy — proponuje.

— Co to jest foie gras?

— Bardzo cenione przez ludzi danie, jak kawior.

— Chciatabym spréobowac foie gras z myszy.

Pitagoras wcigz mysli, z oczami utkwionymi w gwiazdach. Wiatr przykleja
nam wasy do pyszczkow.

— Koty, ktore miatyby... matych ludzi w charakterze zwierzat domowych? —
proponuje, podnoszac poprzeczke.

— Nie, ludzie zyja tylko na Ziemi.

— JesteS tego pewien, Pitagorasie? Ja potrafie sobie wyobrazi¢ duze koty
w eleganckich strojach, ktore glaskaja matych, nagich i trzesacych sie z radosci
ludzi. Umiem tez sobie wyobrazi¢, jak podajg im suchg karme i sprzataja kuwete.

Przerzucamy sie z Pitagorasem hipotezami na temat potencjalnej kociej
cywilizacji, ale obawiam sie, Ze nasza wyobraznie ogranicza to, co juz
zaobserwowaliSmy u naszych ludzkich stuzacych. Wreszcie zasypiamy, wtuleni
w siebie.

Spie.

Snie.

Mo6j umyst opuszcza ciato i pod postacia lekkiego obtoku kociej mysli dotacza
do chmury mysli wszystkich zyjacych i Swiadomych istot.



Znow widze uspione twarze ludzi o zamknietych oczach i napotykam Patricie,
ktora ma oczy i umyst otwarte, jak poprzednio.

— Dzien dobry, Bastet.

— Nie wiedziatam, Patricio, zZe jestes...

— Kiedys$ wykladatam na uniwersytecie. Uwazalam, ze jestem nieco za gruba,
wiec zazywalam pewne lekarstwo, zeby schudngc. Niestety lek ten spowodowat
niepozadane efekty uboczne. Zaczelo sie od migren, potem pojawily sie zawroty
glowy i trudnosci z wypowiadaniem sie. Kiedy skojarzylam objawy z lekarstwem,
bylo juz za p6zno. Wytoczytam proces firmie farmaceutycznej i wygratam go:
lekarstwo zostalo zakazane, ale najgorsze juz sie stalo. Z kazdym dniem tracitam
zdolnos¢ emisji i odbioru. Mozliwo$S¢ mdwienia i styszenia. Ostatecznie zostalam
zamknieta w mojej glowie, sama ze sobg. Osobliwe uczucie. Pozbawiona dwoch
gléwnych zmystow, w ramach kompensacji rozwinelam dwa inne: umiejetnosc¢
ucieczki i kontaktu ze Swiatem zewnetrznym. Mowi sie, Ze Slepota jest najgorszq
niepelnosprawnoscia, ale dla mnie jest nig gluchota. Kiedy jest sie ghuchym, nie
czuje sie przestrzeni, gdyz uszy rowniez przekazujq nam te informacje, wiedziatas
o tym?

— Zostalas szamanka, bo jesteS ,,zamknieta w swojej glowie”?

— Poniewaz zostalam zamknieta, jak mowisz, musiatam szuka¢ wyjscia i... nie
ma wielu ,,normalnych” zawodow dla gluchoniemych. Mo6j umyst szukat sposobu
na przetrwanie. W zyciu wszystko dazy do rownowagi, kazda utomnosc¢ otrzymuje
przeciwwage w postaci wyjatkowego talentu.

— W kazdym razie gratulacje! Udato ci sie przekaza¢ innym moja wiadomos¢ —
mowie.

— To ja ci gratuluje! Twojemu planowi zawdzieczamy naszg tu obecnosc.

— Musze ci sie przyznaC, ze plan nie byl moj, tylko mojego towarzysza,
Pitagorasa. On wie wszystko, on wszystko organizuje, on znalazt Wyspe Labedzia.
To on ma Trzecie Oko. Ja jestem tylko jego... adeptka.

— Pitagoras? Czy wiesz, ze imie to nalezato do stawnego w starozytnej Grecji
cztowieka? Byl bardzo madry. Kiedy bylam profesorem, specjalizowalam sie
w tym okresie historii i fascynowata mnie posta¢, ktéra nosita to samo imie co twdj
przyjaciel. Moim zdaniem to najbardziej niezwykly czlowiek, jaki kiedykolwiek
stapal po ziemi.

Patricia naprawde potrafi zaskakiwac.

— Chcesz dowiedziec sie o nim czegos wiecej?

— Oczywiscie.

— Jego matka uwazala, Ze jest bezptodna, udata sie wiec do Pytii delfickiej,
ktora przepowiedziala jej narodziny dziecka o wszelkich zdolnoSciach. Nazwala



syna ,Pitagorasem”, co oznaczalo ,zapowiedziany przez Pytie”. Urodzil sie
w piecset siedemdziesiatym roku przed Jezusem Chrystusem na greckiej wyspie
Samos. Jego rodzice byli jubilerami. Pitagoras byt bardzo pieknym
i wysportowanym dzieckiem. W wieku siedemnastu lat nie tylko zostal wirtuozem
w grze na harfie i flecie, lecz takze zwyciezal we wszystkich zawodach
piesciarskich — 6wczesnym boksie — podczas igrzysk olimpijskich. Pewnego dnia
ojciec poprosit go, zeby udal sie do Egiptu i dostarczyt kaplanom ze Swigtyni
w Memfis zamowione przez nich cyzelowane pierscienie.

— Chodzi o egipskich kaptanow, ktorzy czcili Bastet?

— Zapewne. W kazdym razie Pitagoras wykorzystat swéj pobyt w Memfis, zeby
zapoznac sie z tajnikami egipskiej religii.

— Musiat miec kota.

— Kiedy przyjmowatl nauki od egipskich kaplanow, kraj zostal zaatakowany
przez perska armie krola...

— Kambyzesa I1?

— Znasz juz te opowiesc?

— Stanowi ona element kultury ogolnej kazdego kota...

— Milody Pitagoras stal sie bezsilnym sSwiadkiem pladrowania Swigtyn,
publicznej meki bylego faraona i uSmiercania kaptanow i arystokratow.

— I ich kotow?

— Rzeczywiscie, koty rowniez wymordowano. Pitagoras zdazyl jedynie uciec
do Judei, obecnego Izraela. Tam przyjeli go hebrajscy duchowni i zapoznali
z religig zydowska.

— Byl wielkim podroznikiem.

— Tak, co stanowito rzadkos¢ w tamtych czasach, gdyz podr6zowanie nie
nalezalo do bezpiecznych zajeC. Judea zostala z kolei zaatakowana przez
wojownikow krolestwa Babilonii, obecnego Iraku, ktorzy wzieli Pitagorasa do
niewoli i zabrali ze soba.

— Miat pecha.

— Przeciwnie, gdyz na galerze spotkal kaptanow kultu Orfeusza pojmanych
w Tracji oraz kaptanéw chaldejskich. Zapoznat sie z ich religiami, po czym, dzieki
pomocy tychze duchownych, zdotat uciec i wyruszy¢ na wschod, w strone Indii.

— Czy to daleko?

— Bardzo daleko. Tam uzupehnil swoja wiedze o hinduizm. Wyksztalcony,
wrocit do Delf, gdzie przezyt historie mitosng z nowa Pytia, ktora podzielila sie
z nim wiedzg kaptanska. Nastepnie spedzil nieco czasu na swojej rodzinnej wyspie
Samos, lecz jako ze Grecjq wiadal tyran, wolat wyruszy¢ na zachdd. Osiedlit sie
w Crotone, na poludniu Wtoch. Przekonal mieszkancow tego miasta, aby pozwolili



mu zalozyC szkole. W zamian zaproponowal, ze zajmie sie miejska polityka
i ekonomiag. W szkole tej odbywaly sie zajecia zaréwno sportowe, jak i z
medycyny, geometrii, poezji, astronomii, geografii, polityki i muzyki, a nawet
Z wegetarianizmu.

— Wiem, Ze to on byt pomystodawcq okreslen ,,filozofia” i ,,matematyka”.

— Istotnie. Dobrze zapamietatas lekcje.

Pozwalam Patricii, zafascynowanej zyciem tej postaci, ciggna¢ swoja
opowiesc.

— Kryteria doboru nowych uczniow byly bardzo surowe. Pod uwage brano
jedynie inteligencje i odwage. Kazdy nowy uczen musial wszystko porzucic, aby
wstapiC w progi tej instytucji. Szkola pitagorejska byla jednakze pierwsza, ktora
przyjmowata rowniez kobiety, obcokrajowcow i niewolnikdw, co w tamtych
czasach stanowito rzecz nie do pomyslenia.

— Ilu byto uczniow?

— Dwaustu lub trzystu, nie wiecej. Oprocz uczestniczenia w lekcjach brali oni
rowniez udzial w warsztatach badawczych i analitycznych. Pitagoras poswiecit
zycie na proby stworzenia pomostu miedzy duchowoscig i nauka. Drogi szukat
w liczbach. Na pierwszym roku uczniowie poznawali moc cyfry jeden i jednosci
z WszechSwiatem. W drugim roku nauki zapoznawali sie z tajemnicami cyfry dwa
i dwoistoscig kobiety i mezczyzny, dnia i nocy, ciepta i zimna. Na trzecim roku
Pitagoras uczyl mocy cyfry trzy w oparciu o tryptyk: cialo — inteligencja —
duchowos¢. Czwarty rok nauki poSwiecano mocy liczby cztery i czterem
zywiotom: powietrzu, wodzie, ziemi i ogniowi.

Osobliwe, wszystko to wydaje mi sie takie oczywiste. Mam wrazenie, Ze
wiedzialam juz o tym od dawna.

— Pitagoras uwazal, ze istniejag dwie formy postrzegania Wszechswiata: jako
zwyklej materii, ktorej mozna dotkna¢, oraz jako liczby. Uwazal, ze materia sktada
sie z malenkich czasteczek umieszczonych w prozni i polaczonych prawami
matematyki.

Do licha. Zawsze to podejrzewatam.

— Odkryt fundamentalne zasady rzadzace miarami, takie jak twierdzenie
Pitagorasa, ktore pozniej stuzy¢ bedzie wszystkim architektom, a takze ztota liczbe,
panujaca nad harmonig ksztattéw. Jego dewiza brzmiata: ,,Wszystko jest liczbg”.
Wreszcie okreslil pierwszqa game muzyczng za posrednictwem struny i tabliczki
z podziatka.

— Jeden czlowiek dokonat tylu odkry¢ w tylu dziedzinach?

— W czterysta piecdziesigtym roku przed Jezusem Chrystusem pewien mozny
z miasta Crotone, Cylon, rozczarowany, ze nie zdal egzaminu wstepnego do szkoty



pitagorejskiej, przekonal ludnos¢, aby zbuntowala sie przeciwko tej instytucji.
Oskarzyl pitagorejczykow o elitaryzm i nieche¢ do dzielenia sie wiedza.
Mieszkancy miasta zaatakowali szkote, podlozyli pod nig ogien, zabili uczniow
i profesorow, ktérzy na prézno usitowali broni¢ swego mistrza.

— Czyn jednego zazdrosnego czlowieka wystarczyt, zeby obali¢ system
Pitagorasa?

— Pitagoras zostal zamordowany. Mial woéwczas osiemdziesigt pie¢ lat.
Wszystkie jego dziela zostaly spalone, lecz mysl przezyla dzieki uczniom, ktorzy
z pamieci przekazywali swiadectwo jego odkry¢ i nauk. Wsrod najbardziej
znamienitych spadkobiercow filozofii Pitagorasa sa Grecy Sokrates i Platon oraz
rzymski architekt Witruwiusz.

— Sadzisz, ze moj kot Pitagoras moglby by¢ inkarnacjq ludzkiego Pitagorasa?

— Twoje pytanie jest o tyle klopotliwe, ze Pitagoras (by¢ moze ze wzgledu na
swOj pobyt w Indiach) wierzyt w reinkarnacje i uwazal, ze posiada pamiec
wszystkich swoich minionych istnien, czy to ludzkich, czy to zwierzecych. Na
dodatek posiadal wiele kotow, ktore uwielbiat.

— Moj Pitagoras twierdzi w kazdym razie, ze sam wybral swoje imie.

— Pewnego dnia uznalam, ze moja pasja dla tego greckiego filozofa moze
wynika¢ z faktu, iz jestem inkarnacjg jednego z jego uczniéw zabitych podczas
pozaru szkoly. Walki miedzy niedouczonymi barbarzyncami i ludZmi
wyksztalconymi nie mozna ujg¢ w ramy czasowe.

— Pitagoras, moj koci towarzysz, jest tego samego zdania. Twierdzi, ze ci,
ktorzy nie rozumiejq, zawsze chcg zabic¢ z zazdrosci tych, ktorzy rozumieja.

— Mysle, ze nalezy uczyC wszystkich, ale w tym celu trzeba w pierwszej
kolejnosci przygotowac¢ umysty. Jesli nie sq gotowe, rozumiejg wszystko na opak,
uzywaja narzedzi, zeby niszczyC, zamiast budowal, przeksztalcaja rzetelne
informacje w kltamstwa, aby skuteczniej podporzadkowywac sobie innych. ,,Nauka
bez sumienia jest jedynie ruing duszy” twierdzit Rabelais, wielki francuski
humanista okresu odrodzenia.

Mam wrazenie, Ze to, co obecnie przezywamy na Wyspie *%Labedziej,
odzwierciedla wiele minionych kryzysow. Rozumiem, ze ta walka, w ktorej
uczestnicze, nie jest jedynie wojng o terytorium lub utrzymanie sie przy zyciu. To
wojna cywilizacji z barbarzynstwem. Kambyzes II walczyl z kaplanami Bastet,
Cylon z uczniami Pitagorasa, fanatyczni terrorysci z laickimi szkolami. A teraz
szczury.

— Obawiam sie kolejnej bitwy — mowie.

— Ja rowniez. JeSli nasza cywilizacja upadnie, trzeba bedzie bardzo dlugo
czekac na jej odbudowe.



— Mam do ciebie jeszcze jedng prosbe, Patricio. Czy w czasie walki moglabys$
poprosi¢ mtodych ludzi o emisje pewnego konkretnego utworu muzycznego?

Nastepnie powracamy do naszych cial i szykujemy sie do wybudzenia
w materialnym Swiecie.

Srebrzysty oblok mojego umystu odzyskuje kulisty ksztalt i powraca, aby
wpasowac sie w ciasng przestrzen czaszki.
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Wyspa Labedzia

Unosze powieki i mrugam.

Dzien zanika ws$rod fioletowych chmur, noc rozcigga ciemnos¢, odstaniajac
gwiazdy.

Pitagoras rowniez sie budzi. Schodzimy z posagu i dolaczamy do ludzi w ich
obozowisku.

Osobnicy, ktorzy dowiedzieli sie o naszym istnieniu, spontanicznie przytaczyli
sie do naszej sprawy. Zdesperowani ludzie, ktorym wyczerpaly sie zapasy
pozywienia, w kazdym wieku i kazdej pici, ale tez wyglodniale samotne koty,
ostatecznie zdecydowane pogodzic sie z zyciem w spotecznosci, aby przetrwac.

Mlodzi ludzie, ktorych Nathalie wystala z misja, wracaja z cysternami
i ciezarowkami wypehlionymi sprzetem budowlanym. Na jej polecenie ukladaja
materiaty wybuchowe pod mostem Bir-Hakeim i pod mostem kolejki podmiejskiej
RER — ktory przerzucony jest nad wyspa — a nastepnie pod mostem Grenelle (trzy
przesta potaczone z brzegiem), po czym parkuja ciezarowki posrodku wyspy, przy
schodach mostu Grenelle.

Moja stuzaca zawiaduje operacjami. Na jej znak rozlega sie wybuch i pierwsze
przesto mostu laczacego wyspe z rejonem Passy upada. Kilkoro ludzi klaska
w dlonie, koty miaucza. Potem przychodzi kolej na nadziemnag linie metra. Dwa
ramiona mostu Bir-Hakeim czeka ten sam los.

Odtad nie ma juz sposobu, aby dotrze¢ na brzeg wyspy suchg stopa. Jestesmy
odcieci od wszystkiego, otoczeni ciemnymi wodami rzeki.

Lew Hannibal ryczy. Wyraza na glos to, co wszyscy czujemy: jesteSmy
bezpieczni, ale tez uwiezieni.

Tylko Pitagoras nie sprawia wrazenia zaniepokojonego.

Spuszcza powieki i uzywa Trzeciego Oka, aby zaczerpng¢ informacji
z miejsca, do ktorego nie siegaja ani moje oczy, ani wasy.

— Szczury sie grupuja — oznajmia. — W kazdej chwili mogg przypuscic atak.
Nalezy zajac pozycje obronne.

Teraz ja zamykam oczy.

Nie $nigc, wizualizuje rozprzestrzeniajacy sie oblok mojego umyshu, czuje
wokol mnie pulsujace zycie.



Wyczuwam przerazonych ludzi, ukrytych w domach na przeciwleglych
brzegach, ktorzy obserwuja nas przez okna. Wyczuwam latajace golebie,
zaciekawione poruszeniem wokot Wyspy t.abedziej.

Wreszcie odbieram energie szczurow, ktore obserwujq nas z wybrzeza. Stysze
nawet chrobot ich pazurow o podtoze.

Rybitwy i kruki bezglosnie tlocza sie na najwyzszych galeziach drzew na
wyspie.

Stysze narastajgce skrzypienie. Szczury ostrzg siekacze, zeby wzbudzi¢ w nas
przestrach.

Dotaczam do mojej stuzacej Nathalie, ktora glaska mnie i szepce cos w swoim
jezyku. Powtarza moje imie.

Mrucze.

Zmieniam dlugosc¢ fal, chcac jej przekazac, ze sie nie boje i Ze ona tez nie ma
sie czego obawiac.

Nathalie placze. Zlizuje jej tzy (uwielbiam ich stony smak) i tule sie do niej.
Istoty, z ktorymi laczy nas najwieksza naturalna bliskoS¢, sprawiaja, ze mamy
ochote przechodzi¢ samych siebie, podczas gdy inne istoty spowalniajg nas,
wypompowujq z nas energie, wmawiajac, ze sg wazniejsze od nas (jak jej samiec
Thomas).

Angelo, Pitagoras, Nathalie i od niedawna Patricia sq tymi istotami, ktorych
potrzebuje. By¢ moze pewnego dnia Wolfgang, Esmeralda albo Hannibal wejda
rowniez do tego kregu, ale na razie wole, by pozostal waski, nie moge sie
rozpraszac.

Wokoét nas miodzi ludzie wykorzystuja sprzet budowlany do wzniesienia
straznic i szatasow. Ustawiajq sie tam czujki wyposazone w lornetki, miotacze
ognia i karabiny maszynowe.

Wyczuwam ich emocje.

Rozedrganie polaczone z namacalnym niepokojem.

Czuje, Zze mdj oddech przyspiesza.

Czuje, Ze moje serce bije szybciej.

Czuje, ze zbliza sie Smierc.
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Pazury i zeby

Oczekiwanie jest nieznosne.

Angelo, Esmeralda i Wolfgang dotaczaja do mnie przy ognisku.

Wolfgang miauczy:

— Wszystkie te wydarzenia dajg mi do myslenia. Mdj shuzacy, prezydent
Republiki, uciek}l, porzucajagc mnie. Widziatem ludzi, ktorzy zabijajq sie miedzy
sobag, i doszedtem do nastepujacego wniosku: juz nie lubie ludzi.

Prezydencki kot wypowiedziat te stowa neutralnym tonem.

— Ja tez zostalam porzucona przez stluzacq — przypomina Esmeralda — ale nie
mam jej tego za zle, biorac pod uwage wyjatkowe okolicznosci.

— Ja swojq odnalaztam. ByC moze wy rowniez pewnego dnia odnajdziecie
waszych stluzacych — mowie.

— Im dluzej sie nad tym zastanawiam, tym bardziej utwierdzam sie
w przekonaniu, ze jesli szczury nas pokonajg po tym, jak zwyciezg ludzi, bedzie to
oznaczato, ze sg od nas lepsze i zastuguja na to, aby rzadzi¢ Swiatem — ciagnie
Wolfgang.

Angelo krazy wokot nas, gotow do zabawy.

— Nie mozemy oceniac catego gatunku w okresie kryzysu — stwierdzam. — Ja
nie boje sie przysztosci. Miatam piekne zycie, uwazam za normalne, ze doznaje
kilku ,,przejsciowych trudnosci”. Sadze, ze jesli istoty poruszajg sie i komunikuja,
to chcg walczy¢ z prawdziwym wrogiem, jakim jest brak zajecia.

— Ach tak? Uwazasz, ze w przeciwnym razie kazdy gatunek, kazdy osobnik
siedzialby w miejscu? — pyta Wolfgang.

Mam wrazenie, ze dostrzegam kilka szczurOw za porzuconymi na brzegu rzeki
samochodami. Musza by¢ bardzo sfrustrowane, Ze nie mogq nas zaskoczyc,
docierajac tu pod ziemiq lub mostem. Beda musiaty przedostac sie wptaw.

Przypominam sobie, jak to woda pozwolita ich krélowi i sporej ich druzynie
uciec, uniemozliwiajac nam poscig.

Mam nadzieje, ze Nathalie wziela to pod uwage w swoim planie obronnym.

Pod wptywem niepokoju koty duzo jadly i nasze zapasy kawioru i suchej
karmy wyczerpaly sie. Doszto do tego, ze zmuszone jesteSmy jeSC osobliwe
produkty o mato naturalnej teksturze i kolorach. Nie wszystko nam smakuje, ale
zdarza sie i mile zaskoczenie, jak na przyklad cosS, co Pitagoras nazywa



majonezem, za czym przepadam do tego stopnia, Zze umorusatam sobie cale wasy.

Angelo, nie znalazlszy dyspozycyjnego towarzysza, bawi sie slimakiem, ktory
wcale nie wyglada na zadowolonego z takiego obrotu rzeczy. Chwilami
zazdroszcze synowi beztroski. Tak bardzo chcialabym czasami zapomniec
o wszystkim, czego nauczyt mnie Pitagoras na temat historii naszego gatunku, raz
czczonego, a raz przesladowanego przez ludzi.

W koncu, gdy niebo przybiera odcienie pomaranczy i purpury, jeden z kotow
wszczyna alarm:

— Atakujg! — miauczy.

Natychmiast rozlegaja sie klaksony ciezarowek. Halas thumi chrzest siekaczy
naszych przeciwnikow.

Hannibal ryczy.

Biegne i wspinam sie na szczyt Statuy Wolnosci, skad rozcigga sie
panoramiczny widok.

Nasi wrogowie rzucaja sie do wody. Sa ich dziesiatki, setki, tysigce, dziesigtki
tysiecy, moze nawet setki tysiecy!

Powierzchnia Sekwany, ktéra jeszcze kilka chwil wczesniej kolysala sie
w rytmie szarych fal, pokryta jest teraz swego rodzaju jednolitym dywanem
z brazowego futra.

My tymczasem czekamy, przygotowani — jest nas blisko szeSCset kotow
i dwiescie mtodych osob.

Pitagoras, podiaczony do Internetu, wcigz nie okazuje zaniepokojenia, za
posrednictwem kamer przemystowych i Trzeciego Oka nadzoruje postepy naszych
przeciwnikow.

Nathalie wydaje komendy krzykiem. Mlodzi ludzie krzataja sie przy
cysternach. Rozwijajg dlugie weze, ktorych konce opuszczajq do rzeki. Wprawiaja
w ruch korby.

Znana won taskocze mnie w nozdrza.

Koty ustawiajg sie w pozycji bojowej naprzeciw pierwszych fal szczurow,
ktore wkroétce dotrg do brzegu Wyspy tabedziej.

Sadzac po ich ogromnej liczbie, szczury pozwolily sobie na przypuszczenie
ataku ze wszystkich stron wyspy jednoczesnie.

Schodze ze Statuy Wolnosci. Angelo, ktory wyczul niebezpieczenstwo, stracit
ochote na zabawe i wpadl w panike. Caly drzy. Przykazuje mu schowac sie za
Hannibalem i nie plata¢ mu sie pod nogami. Nastepnie udaje sie w miejsce, gdzie
moim zdaniem wyladuje pierwsza fala szczurow.

Nagle w powietrzu rozbrzmiewa Spiew Callas, potezny i majestatyczny. Patricii
udato sie wiec przekona¢ miodych ludzi, zeby wyemitowali ten kawatek — zapewne



Sciggniety z Internetu — za posrednictwem gtosnikow samochodowych.

Muzyka narasta, a napastnicy zblizajq sie.

Szczury, ktore jeszcze nie wskoczyly do wody, glosSniej tra zebami, zeby
zagrzewaC do walki te z pierwszej linii frontu. Niektorym udaje sie nawet
odpowiedzie¢ na to wezwanie, ptynac.

Chociaz nie znam szczurzego jezyka, odczytuje ich mysli, a te sprowadzajg sie
do jednego stowa: ,,Zabic”.

Nie moge powstrzymac dreszczu.

Spiew Callas jest moja energetyczng opoka. Czerpie z niego site.

Zaciskam szczeki. Cywilizacja siekaczy staje przeciwko cywilizacji ktow.

Wysuwam pazury.

Szczury w rzece sg tak sttoczone, ze tworzg ciemng falujacq mase.

Nagle grupa wyjatkowo szybkich szczuréw postanawia wykorzystac ten
ruchomy dywan i przebiega po ciatach swoich wspoltbraci. Pedzi na nas horda
gryzoni.

Nathalie gwizdze na palcach. Grupa mtodych ludzi uzbrojonych w tuki wkilada
groty strzal do paleniska, a nastepnie wystrzeliwuje jednoczesnie we wszystkich
kierunkach ptonace pociski.

Otoczenie Wyspy L.abedziej natychmiast staje w ptfomieniach.

Rzeka rozswietla sie wsrod nocy.

Te osobliwg won wydawata ropa.

Nathalie siegnela po miotacz ognia i strzela do znajdujacych sie najblizej
napastnikow.

Na rzece pojawia sie wielka Sciana ognia. Wsrdd szczurow wybucha panika.
Niektore probujg sie wycofa¢, wiekszoS¢ pedzi naprzdd, gdzie witajg je
rozwscieczone koty i serie z karabinow maszynowych.

Powietrze wypelnia zapach benzyny i zweglonej siersci.

Mimo iz zastepy szczuréw sa przetrzebione, jest ich tak wiele, ze tysigcom
mimo wszystko udaje sie dotrze¢ na naszg wyspe.

Wsrad thumu dobijajacego do brzegu zauwazam olbrzymia postac.

Kambyzes!

Jego sierSC wcigz jeszcze sie dymi, ale on wydaje sie byC w wojowniczym
nastroju.

Esmeralda rowniez go zauwazyla, ale ja rzucam sie naprzod, zanim ona
zdazyta wystartowac. Jeszcze by tego brakowalo, zeby skradta mi moje trofeum!
Moj brak zainteresowania posiadaniem ma jednak swoje granice.

W dwadziescia sekund staje naprzeciw wroga. Jego spalone futro cuchnie
pieprzem. Wasy mu sie poskrecaty. Czarne oczy nabiegly krwig. Rzucamy sie na



siebie.

Walczymy zazarcie. Uzywamy tap, pazurow, zebow. Tarzamy sie w wysokich
trawach nabrzeza, on zatapia dtugie siekacze w moim ramieniu. BAl.

Oto wada posiadania ciala — wysyta sygnaly dotyczace cierpienia. Zaciskam
zeby, zeby nie miauczeCc. W zamian gryze go w grzbiet, krew tryska mi do gardla.
Wyczuwam jej smak. Nie jest zty. Zaciskam szczeki ile sit.

Jego dlugi ogon chloszcze mnie bolesnie po uszach. Zakonczenia mojego
przewodu stuchowego sa bardzo czute, dlatego rozluzniam uscisk, a on natychmiast
wykorzystuje okazje, zeby odwrdci¢ sytuacje na swoja korzysSc¢. Zostaje
zdominowana.

Esmeralda przybywa mi z pomocg. Zeby zrobi¢ wrazenie na szczurze, wspina
sie na tylne tapy. Wykorzystujac swoja wysokosc¢, rzuca sie na niego i wbija kly
w jego thusta tylng tape.

Zwierze kwiczy i puszcza mnie.

Obie jesteSmy niczym prawdziwe furie.

Spiew Callas wznosi sie na coraz wyisze tony, wypelnia powietrze na réwni
z dymem znad ptonacej rzeki.

Krol szczurow, ranny, waha sie przed przypuszczeniem na nas kolejnego ataku.

Widze w jego umysle wsciektosc.

Skad ta przemoc, od tak dawna?

Jestem pewna, Ze mozna unikngc stosowania sity.

Staram sie do niego przemowic:

Kambyzesie, nie mam ci nic za zte, zrezygnujmy z szerzenia Smierci wokot nas.
Sprobujmy znalezc teren porozumienia, ktory umozliwi nam wspélistnienie.

Nie sadze, zeby odebral moj przekaz. Zaciska szczeki, spluwa, a grupa jego
towarzyszy pomaga mu uciec.

Nawet nie mysle o poscigu. Pedzi w strone rzeki, wbiega na podest, jaki tworza
jego spaleni zolnierze. Ogien na powierzchni jeszcze w pehli nie wygast, ale to go
nie powstrzymuje. Krol szczuréw zanurza sie w plomienie, przeslizguje sie i znika.

Tak czy owak wie, ze gdybym probowala za nim biec, plywajacy podest
ugiatby sie pod moim ciezarem.

Esmeralda zbliza sie do mnie.

— Cobz, nie sposob wygrywac za kazdym razem — przyznaje.

Lize jedna z moich ran.

Jakiez to denerwujace, mie¢ rownie sympatyczng rywalke! Pozwalam jej na te
zabiegi, w koncu ocalila mojego syna, chronila go, karmila, towarzyszyta mi
w bitwach, pomogla mi wydostac¢ sie z klopotliwej sytuacji podczas pojedynku
z Kambyzesem i nie ocenia mnie, nawet kiedy przegrywam. Nie jest zlg istota.



W kazdym razie wydaje mi sie, Zze moge jej wybaczyC niezrecznosci, jakie
popelnita podczas naszego pierwszego spotkania.

Wokot nas trwajq zazarte walki miedzy tysigcami szczurow, ktérym udato sie
wspiac na barykady wyspy, i zjednoczonymi setkami kotéw oraz miodych ludzi.

Nadszed! czas, Zzeby wzig¢ udzial w bitwie.

Razem z Esmeralda rzucamy sie w thum i walczymy wszystkimi zebami
i pazurami. W oddali zauwazam Nathalie, ktora wyczerpawszy amunicje miotacza
ognia, uzywa teraz szabli.

Niektorzy ludzie walczg jedynie obcasami. Hannibal wcigz znajduje sie posrod
szczurOw — niesamowita maszyna do zabijania.

Robie, co do mnie nalezy. WSsciekta che¢ obronienia naszej wyspy przepedzita
cale zmeczenie.

Wstaje dzien. Nie wiem, jak dlugo trwata walka.

Spiew Callas puszczany na okraglo umilkl.

Wokot nas nic sie nie rusza.

Oddycham wciaz gltosno, moje serce nadal mocno bije i czuje ktucie w ranach.

Jestem catkowicie oszotomiona.

Zupekie stracitam poczucie czasu.

Bitwa na Wyspie Labedziej trwata znacznie dtuzej niz ta na Polach Elizejskich.
Liczba ofiar z pewnoscig rowniez jest wieksza.

Stopniowo odzyskuje spokoj, a Pitagoras podchodzi do mnie.

— Na pewno kiedy$ pojawig sie szczury, z ktorymi zdotamy nawigzac dialog,
lecz nie bedzie tatwo je znalez¢. Wiekszos$¢ z nich wcigz jeszcze czci przemoc.
Stabi muszqa byC systematycznie eliminowani. Przemoc stanowi sposob
porozumiewania sie, ktory przemawia do stabych umystéw. Szczury dobijajg
wiasnych chorych, rannych i starcow.

Skupiam sie, po czym pytam:

— Czy to nie ty uczyleS mnie, ze zaden z gatunkow nie jest zly, sa tylko
bezrozumne lub przestraszone osobniki?

— Ale rodzice moga wpajac¢ swojej progeniturze réozne wartosci. Mrowki uczq
mlode znaczenia wzajemnej pomocy, szczury natomiast raczej wspétzawodnictwa
i wykluczania tych, ktorzy sq inni.

— Nie ma wiec zadnej nadziei na porozumienie sie ze szczurami?

— By¢ moze pewnego dnia zdotamy sie dogadac (tak jak udalo nam sie to
z ludZzmi), ale uda sie to jedynie z tymi, ktore zrezygnujq z checi zdominowania
innych. Nie sposob utrzymywac pokojowych stosunkéw z brutalnymi najezdzcami.

Spogladam na Pitagorasa. Nie mam jeszcze jasnej opinii na ten wazny temat.



Ale juz sam fakt, ze zadaje sobie te pytania, sprawia, ze méj umyst nabiera
dystansu i spoglada z szerszej perspektywy czasu i przestrzeni. Balam sie, ze
szczury zapanujq nad Swiatem, a teraz zastanawiam sie nad ich przylagczeniem sie
do paktu wszystkich zwierzat.

Moze jestem naiwna?

Za panowania ludzi wszystko bylo prostsze. Teraz, kiedy sami postawili sie na
przegranej pozycji, sadze, ze jakiekolwiek inne zwierze moze zaproponowac swoja
wizje idealnej przysztosci.

W przedtuzajacej sie ciszy, ledwo zakldcanej szumem rzeki ciggnacej ze soba
zweglone szczurze zwloki, podnosze sie na tylne tapy, wyciggam szyje ku niebu
i wydaje z siebie potezne miaukniecie, biorace swe zrodlo w glebi mnie.
Przedluzam je w vibrato, jak Callas. Wkrotce wszystkie inne koty podejmujq ton
i miauczg chorem, troche jak w moim $nie.

Nastepnie mtodzi ludzie, ktorzy walczyli z nami, probujq réwniez Spiewac na
tej samej nucie. Nawet Nathalie wydaje z siebie swego rodzaju miaukniecie.
Osobliwy postep w moim dgzeniu do dialogu: nie udato mi sie przemowic do ludzi,
ale zdotalam zmusic ich do miauczenia!

Wreszcie przylacza sie rowniez Hannibal, w znacznie nizszej tonacji,
wypehiajac cate pasmo niskich czestotliwosci. Angelo tez jest z nami, miauczy
swoim piskliwym glosikiem.

Wszyscy razem tworzymy kule dzwieku wyrazajaca radoS¢ z pokonania
znacznie od nas liczniejszego i dzikszego wroga.

Pitagoras przyglada mi sie i mam wrazenie, ze przez te krotka chwile owa
rzekomo nieczula istota, ktora tak bardzo boi sie wilasnych emocji, odczuwa
w stosunku do mnie jeszcze wiekszy szacunek.

Ponownie przypomina mi sie jego nauka.
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Pitagorejska madrosc

,Cokolwiek sie stanie, to dla mojego dobra.

Czasoprzestrzen jest wymiarem, ktory moj umyst wybrat do reinkarnacji.

Moje mitosci i przyjaznie umozliwiaja mi poznanie zdolnosci kochania.

Wrogowie i przeszkody wznoszace sie na mojej drodze stuza sprawdzeniu
umiejetnosci opierania sie i walki.

Problemy pozwalajg mi lepiej sie poznac.

Wybratem mojq planete.

Wybratem moj kraj.

Wybratem mojaq epoke.

Wybratem moich rodzicow.

Wybratem moje ciato.

W chwili gdy uSwiadamiam sobie, ze wszystko, co mnie otacza, zrodzito sie
z mojego wlasnego pragnienia, nie moge juz narzekac, nie moge mieC poczucia
niesprawiedliwosci.

Nie moge czuc sie niezrozumiany.

Moge jedynie prébowaC zrozumieC, dlaczego moja dusza potrzebuje tych
wiasnie prob, aby podazac naprzod.

Co noc, we $nie, wiadomosSc¢ ta przekazywana jest mi pod postacig snow, na
wypadek gdybym zapomniat.

Wszystko, co mnie otacza, ma na celu ksztalcenie.

Wszystko, co mnie otacza, ma na celu ewolucje”.
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Dwa kroki w tyl, trzy kroki naprzod

Usituje utrzymac sie na tylnych tapach jak Esmeralda. Unosze sie, czuje
odpowiednie podparcie, robie kilka krokow, zeby ztapac rownowage. Diugotrwate
utrzymanie pozycji dwunoznej nie wydaje mi sie juz tak trudne, jak z poczatku
zakladatam.

Pitagoras przyglada mi sie.

— Nie ma sensu niszczenie dawnego systemu, jesli nie mozna zaproponowac
lepszego Swiata w zamian. Nie powinniSmy opuszczac tego miejsca, dopoki nie
wymyslimy nowego Swiata — twierdzi. — Wyspa lLabedzia musi staC sie
bezpiecznym laboratorium, w ktérym opracujemy propozycje wspolnego zycia.

W oddali, na brzegu, szczekaja psy.

Whnioskuje z tego, ze Patricia uzyla szamanskiej mocy, zeby odnalezc
osobnika, ktory zdotat doprowadzic¢ swoich wspotbraci az tutaj. Po psach pojawiaja
sie gotebie, wroble, nietoperze, ktore sadowiq sie na nielicznych drzewach wyspy.
Manifestuja swoje wsparcie ¢wierkaniem i gwizdaniem.

Wcigz utrzymuje sie na dwoch tapach. Pitagoras nasladuje mnie.

— Tego nie uda sie zrobi¢ od razu. Zmiany beda nastepowaly etapami. Nie
mozna tez niczego przyspieszac, gdyz nasze dzielo moze ulec katastrofie.

Drapie sie po czaszce i miauczy:

— Przydaloby sie nam miejsce rozprzestrzeniania wiedzy.

— Jak szkotla pitagorejska w Crotone?

— Skad wiedzialas, Bastet?

Od stania na dwoch tapach zaczynam odczuwac bdle w krzyzu. Siadam, a moj
towarzysz sadowi sie obok mnie.

— Ja rowniez potrafie zdobywac¢ informacje. Ale mow dalej — prosze,
zadowolona, Ze udalo mi sie go zaskoczyc¢. — Jak by miala funkcjonowac twoja
,,.szkota”?

— Coz, stworzylibySmy tutaj mata spolecznos¢ oparta na nowych zasadach.
Kiedy zostanie w pelni dopracowana, bedziemy ksztalci¢ koty, byC moze tez psy,
eksportujac wiedze poza wyspe.

— Szczurzy krol, Kambyzes, przezylt i z pewnoscia bedzie usitowal przypuscic
na nas kolejny atak.

— Bedzie potrzebowat czasu na zgromadzenie rOwnie poteznej armii, jaka



poswiecit w ostatniej bitwie. Z pewnosciq znajda sie dezerterzy i buntownicy. Nikt
nie lubi by¢ w obozie przegranych.

— Co sie stanie?

— Najsilniejsze samce zbuntujq sie przeciwko krolowi szczurow, ktorego uznaja
za nie dos¢ skutecznego. Zastgpia go nowym przywodca, ktory bedzie jeszcze
bardziej zdeterminowany i bedzie chcial nas zniszczy¢, gdyz od tej chwili
stanowimy dowod na to, iz mozna im sie oprzec.

— Zatem wszystko zacznie sie od poczatku?

— Ich kultura sity i liczby nie pozwala im na razie rozwazaC zadnej innej
mozliwosci niz nasza kleska. Ale w czasie gdy beda rekrutowac przysztych
zolierzy, my umocnimy miedzygatunkowy pakt kotow, lwow, miodych ludzi,
golebi, krukow i nietoperzy, a by¢ moze jeszcze koni, woldw i Swin... Wszystkie
zwierzeta, ktore bojg sie szczurow, dotaczqa do nas. Musimy tylko utrzymac sie
tutaj jak najdtuzej, ksztakcic sie i przekazywac wiedze niedouczonym.

— Nasza szkota pitagorejska bedzie miala siedzibe na Wyspie Labedziej, gdyz
przewazajaca czeSC miasta wcigz jeszcze pozostaje pod okupacja szczurow. Czy
mamy doS$¢ pozywienia, aby sie tu utrzymac? — pytam pragmatycznie.

— Oczywiscie bedziemy musieli rozpocza¢ dziatalnosc¢ rolniczq na wyspie, ale
dzieki tym wszystkim na wpot zweglonym szczurzym zwlokom na pewien czas
dysponujemy Zrodiem protein, czyli nawozow.

W tym momencie Angelo podchodzi do mnie, zeby possac¢, ale nie mam do
niego glowy. Powierzam go Esmeraldzie i daje znak Pitagorasowi, ze chcialabym
kontynuowa¢ rozmowe w spokojniejszym miejscu.

Wspinamy sie na szczyt Statuy Wolnosci. Z gory widok pokonanych wrogow
jest jeszcze bardziej imponujacy. Do tego doprowadza wojna: zycie konczy sie
gwattownie dla tych, ktorzy w niej uczestniczyli.

— Cesarz filozof, Marek Aureliusz, ktéry nawigzywat do mysli pitagorejskiej,
mowit o barbarzyncach szykujacych sie do ataku na Cesarstwo Rzymskie: ,,Ucz ich
albo znos”.

Obserwuje zwtoki szczurow unoszgce sie na wodach Sekwany i zastanawiam
sie, czy to wszystko nie jest tak naprawde kwestig braku wyksztatcenia.

— Epidemia dzumy w koncu wygasnie. To kultura odegra najwazniejszq role
w naszej wspolnej przysztosci. Nadszedl czas, w ktorym ostatni medrcy ludzcy
beda zmuszeni podzieli¢ sie swojg najbardziej zaawansowang wiedzq z innymi
gatunkami zwierzat.

Wcigz mam watpliwosci.

— Nasza wspolnota liczy obecnie czterysta osiemdziesigt kotow (mimo
wszystko straciliSmy stu dwudziestu naszych podczas bitwy) i stu osiemdziesieciu



ludzi (doznali mniejszych strat, gdyz walczyli z dystansu, z obawy, ze zostang
zakazeni dzuma). Nie bardzo widze, w jaki sposob ludzie mogliby uczyc¢ koty,
biorgc pod uwage fakt, ze tylko ty, Pitagorasie, potrafisz odczytywac ich wiedze
dzieki Trzeciemu Oku.

— Zaczne od wyksztalcenia dziesieciu kotoéw, nastepnie kazdy z nich bedzie
uczyt dziesie¢ kolejnych, i tak dalej, przez co uzyskamy coraz szersze grono
uczniow.

— Czy nauka bedzie zawsze odbywatla sie w jedng strone? Wiedza ludzi bedzie
przekazywana kotom?

— Razem z Patricig bedziesz mogla stworzy¢ przeplyw wiedzy w druga strone,
ale nie mam pewnosci, czy to konieczne.

OczywiScie umniejsza moj talent i przecenia swoj. Typowy sposob mysSlenia
samca.

— Nastepnie decydujacym czynnikiem okaze sie pamie¢. Odbieranie
i nadawanie nie wystarczy, gdyz te sposoby komunikowania sg ulotne, nalezy wiec
zapamietywac wiedze. Musimy utrwali¢ nabyte umiejetnosci, pozostajac niezalezni
od technologii. Internet wymaga anten, kabli i elektrycznoSci. Tymczasem to
wszystko jest domeng ludzi, ktérzy sami wyeliminowali wielu wlasnych
naukowcow. Internet przestanie dziala¢ w ciggu najblizszych dni, tygodni lub
miesiecy. Kiedy upadng systemy produkujace prad, Internet wygasnie i wszystkie
informacje, jakie zawiera, znikna.

Na te mysl przebiega mnie dreszcz od karku az po ogon.

— Piec tysiecy lat wiedzy zdmuchnietych niczym pylek na wietrze...

— Istnieje rozwigzanie.

— Jakie?

— Ksigzka. Pamie¢ doskonata. Jedyna, jaka opiera sie dziataniu czasu.

Dlaczego Pitagoras przywigzuje do tego az takq wage? Widzialam ksigzke, ale
dla mnie to tylko strony zapelnione matymi rysunkami i pismem ludzkim, nie
pojmuje, dlaczego Pitagoras darzy jg tak wielkim szacunkiem.

— Ale my nawet nie potrafimy czytac!

— Pewnego dnia bedziemy musieli nauczyC sie czyta¢, w przeciwnym razie
wszystko, co zbudujemy, co przezyjemy, pojdzie na marne.

— Sadzisz, ze pewnego dnia ludzie wyging, tak jak dinozaury?

Lize tape i pocieram nig kilkakrotnie za uszami.

— Co cie martwi, Bastet?

— Ludzie zapewniaja nam komfort i dostarczaja pozywienie, dzieki typowo
ludzkiemu pojeciu, ktore nazwales...

— ,Pracg”?



— Powiedzmy, ze do tej pory ludzie pracowali dla nas. Ich rolnicy i hodowcy
starali sie zaopatrywaC nas w mieso i zboze, z ktorych sklada sie nasza sucha
karma. Tymczasem, gdyby ludzie wygineli, a my opanowalibySmy umiejetnosci
dotyczace... technologii, nauki, maszyn, rolnictwa, hodowli, pisma, ksigzek...

— Tak, c6z wiec cie klopocze?

— ...oznaczaloby to, ze powinnismy... z kolei — stowo to nie chce przejs¢ mi
przez usta — ...,,pracowac”?

Pitagoras wydaje z siebie swego rodzaju czkniecie, po ktérym nastepuje glosne
stekniecie. Mam wrazenie, Ze ujawniajac ten zasadniczy problem, wywotalam
W nim co$ nowego... Smiech!

Wydobywa z siebie gardlowe, coraz dziwniejsze odglosy, zastania oczy tapa,
jak gdyby nie chcial widzie¢, w jakim stanie sie znalazt. Wstrzasaja nim spazmy.
Przez chwile nawet boje sie, ze sie udusi, ale on wcigz osobliwie czka, wiec
kontynuuje niewzruszona:

— Nie umiem sobie wyobrazi¢, ze wstaje rano i wyruszam tunelami razem
z innymi, zeby produkowac przedmioty. Ani ze pisze ksigzki. Ani ze uprawiam
pola, ani ze sie... poce! Szczerze mowigc, uwazam za niegodne kota znizanie sie
do czynnosci wykonywanych przez naszych stuzacych.

Pitagorasowi udaje sie odzyskac rowny oddech.

— Co zatem proponujesz, Bastet?

— W przypadku gdyby ludzkos¢ przetrwala epidemie dzumy (a mowiteS mi
chyba, ze choroba ta za kazdym razem zabija ich wielu, ale nie dos¢, aby
unicestwic gatunek), nalezaloby odbudowac istniejacy system.

Pitagoras kreci glowa z powatpiewaniem. Nalegam.

— Mowites, ze bylo ich osiem miliardow, a nas osiemset milionéw, prawda?
Zatozmy, ze po kryzysie ich liczba sie zmniejszy, powiedzmy... o polowe?

— Raczej o trzy czwarte, ale méw dalej.

— Wociaz bedzie ich wiecej niz nas. Pozwolmy wiec ludziom zajmowac miejsca
pracy, uprawia¢ pola, zarzadzaC¢ miastami, a rownoczesnie my zajmijmy sie
stworzeniem swego rodzaju duchowego ruchu, ktory umozliwi im postep.

Pomyst ten go nie przekonuje. Ale ciagne:

— Spojrz na tych miodych ludzi, ktdrzy walczyli ze szczurami u naszego boku,
zaplacili za bledy poprzedzajacych ich pokolen i obecnie znajg ich cene. Widzieli,
ze razem mozemy zwyciezaC. Juz ich zmieniliSmy, a oni zmieniag wlasnych
wsp6tbraci. Tutaj, w naszej szkole, powstang fundamenty Swiata opartego na
porozumieniu miedzy ludzmi i innymi gatunkami.

— I to ty, Bastet, méwisz mi, ze wciaz jeszcze chcesz im ufac¢? — dziwi sie.

Pitagoras zastanawia sie, drapiqc sie tapg za uchem.



Czuje sie w obowigzku doprecyzowac mojg mysl:

— Pomozemy im. Ty bedziesz nadzorowat ich czyny w Internecie. Ja i Patricia
bedziemy wplywac na nich za posrednictwem Swiata snow.

Zauwazam w oddali Nathalie, ktora rozmawia z szamanka. Ta ostatnia uczy ja
jezyka migowego.

— A jesli znow popelnia te same bledy?

Milkne, pozwalajqc pytaniu zawisng¢ w wilgotnym powietrzu.

Ludzie tanczq wokot wielkiego ogniska do melodii znacznie weselszej niz Spiew
Callas.

— Co to za muzyka? — pytam Pitagorasa.

— Wiosna Vivaldiego. Po trudach zimy zawsze wracajq piekne dni, Swiat
bowiem funkcjonuje w rytmie cyklicznym. O tym jest ten koncert. Wszystko
odbywa sie cyklami, nie warto sie martwic, trzeba po prostu czekac, az po...

— ...dwoch krokach w tyt zrobi sie trzy kroki naprzaod.

Patrzymy na tanczacych ludzi. Wirujq z gracja.

Pitagoras patrzy mi prosto w oczy.

— Myslisz, ze ludzie nas kochajg? — pyta.

Ciekawe, ze zadaje mi to pytanie w takiej chwili.

— Na swoj sposob tak. W kazdym razie mysla, ze nas kochajg — odpowiadam.

— A ty, czy mnie kochasz, Bastet?

Czyzby zaczat sobie pozwala¢ na bycie ,,uzaleznionym” od mojej osoby?

— Przede wszystkim jestem zmeczona. Musze nieco poby¢ sama, zeby sie
pozbierac.

Kot syjamski nie rozumie, ale wie, ze nie powinien chwilowo nalegac.

Sadowie sie wygodniej na glowie Statuy Wolnosci. Widze wieze Eiffla i jej
dzialajacy jeszcze reflektor, ktory oSwietla miasto ludzi.

W dole widze Angela, ktory ssie mleko Esmeraldy.

Widze Nathalie i jej towarzyszy tanczacych wokot ogniska.

Mo6j umyst powoli powraca do wnetrza czaszki. Czuje sie dobrze, naprawde
dobrze, w harmonii z calg otaczajagca mnie energiaq. Chyba odnalaztam swoje
miejsce we WszechSwiecie. Nie boje sie juz przysziosci.

Nie mam juz poczucia braku czegokolwiek.

Co tak naprawde sprawitoby mi przyjemnosc¢?

Chciatlabym po prostu zy¢ dalej tak jak teraz, by¢ codziennie zaskakiwana
nowymi odkryciami.

Prycham. Prad rzeczny w koncu zabral wszystkie zwloki i gdyby w mojej
glowie nie zachowato sie wyrazne wspomnienie walki, to moglabym zaczac



watpi¢, ze naprawde sie odbyla. Rzeka jest niczym czas, ktéry plynie i wszystko
zabiera ze sobg, zarowno ciala pokonanych, jak i nadzieje zwyciezcow: wszystko
pewnego dnia zniknie, zapomniane.

Pitagoras wspomniat o rozwigzaniu, ktore pozwolitoby oprzec sie czasowi.

,,Ksigzka”?

Ale w jaki sposéb moja mysl moglaby zmaterializowac¢ sie na stronach
papierowego dzieta?

Zastanawiam sie i chyba czuje rodzacy sie poczatek odpowiedzi. Aby moj
umyst ,,nabrat ciala”, bede musiata przekazac Patricii we $nie to, co sie wydarzylo.

Opowiem te historie dokladnie tak, jak ja odebralam, jak ja przezylam,
i przedstawie, co z niej wywnioskowatam.

Opisze wszystko ze szczegotami.

Ona z kolei przeksztalci moje wspomnienia w stowa, aby inni mogli pewnego
dnia dowiedziec sie, co sie naprawde zdarzyto.

Nie wszyscy jej uwierza, to oczywiste, ale na pewno znajdzie sie kilku
czytelnikow, ktorzy zrozumieja, a wsrod nich z pewnoscia znajdag sie tacy, ktorym
przyjdzie ochota opowiedzie¢ moja historie swoim dzieciom.

Tym sposobem, dzieki tej ksigzce, moja mysl oprze sie czasowi, a moje zycie
nie pdjdzie na marne.



POSTSCRIPTUM

PS 1: Zadne zwierze nie bylo maltretowane ani nie zostalo zranione podczas
pisania tej powieSci (nawet w scenach walk, poscigow czy podczas scen
kaskaderskich).

PS 2: Wspieram stowarzyszenie PETA (People for the Ethical Treatment of
Animals), ktore ma na celu poprawienie statusu zwierzat w naszym spoteczenstwie.

PS 3: Chciatbym ztozy¢ hotd powieSciopisarzowi Claude’owi Klotzowi (znanemu
rowniez pod pseudonimem Patrick Cauvin, genialnemu autorowi, miedzy innymi
E=mc2 , mon amour — E=mc2 , moja mitos¢). Przeprowadzajac z nim wywiad
w czasach, kiedy pracowatem jako dziennikarz, widzac jego wszechobecnego kota,
powiedzialem sobie: ,,To chyba wilasnie zycie, o jakim marze: pracowac spokojnie
w domu z kotem, ktory mnie obserwuje i inspiruje”.

PS 4: Chcialbym podziekowa¢ mojemu tuluskiemu sasiadowi, weterynarzowi
Jeanowi-Yves’owi Gauchetowi, ktoremu zawdzieczamy wynalezienie terapii
mruczeniem. Celem jest badanie zbawiennych efektow fal emitowanych na niskich
czestotliwosciach (miedzy dwadziescia a piecdziesigt hercow) przez mruczace
koty. Oddziatluja one nie tylko na bebenki, lecz takze na ciatka blaszkowate,
zakonczenia nerwowe umieszczone tuz pod skorg — majg na nie uspokajajacy
wplyw. Mruczenie kota powoduje tez produkcje serotoniny, neuroprzekaznika
odpowiedzialnego za jakoS¢ naszego snu i nastroju, zmniejszajgcego poziom stresu
i przyspieszajacego zabliznianie sie tkanki kostne;j.

PS 5: Strona Wamiz (https://wamiz.com) okazata sie dla mnie bardzo przydatna,
przedstawia interesujace Swiadectwa i opisy nietypowych zachowan kotow.

PS 6: Na koniec proste pytanie: a wy, co zrobilibyScie, gdyby rzadzila wami istota
pie¢ razy wieksza, z ktorg nie bylibyScie w stanie sie porozumiewac, ktora
zamykataby was w ciasnych pomieszczeniach o nieosiggalnych klamkach, od
ktorej widzimisie zalezaloby wasze pozywienie o skladzie nawet wam nieznanym?
(Zauwazcie: jesli sie dobrze zastanowiC, tak samo czujg sie dzieci, ale w ich
przypadku sytuacja ta trwa tylko pewien czas, czyz nie?)



MUZYKA SEUCHANA PODCZAS
PISANIA POWIESCI

Sonaty Beethovena w wykonaniu fortepianowym H.J. Lim.
Casta Diva, stynna aria z opery Norma skomponowana przez Vincenza Belliniego.
San Jacinto, utwor z albumu Peter Gabriel, artysty o tym samym nazwisku.

Cztery pory roku Vivaldiego w wykonaniu Joego Satrianiego (wersja hardrockowa
na gitarze elektrycznej).

Rozluznij sie z Roukym, godzina nieustannego mruczenia, zarejestrowana przez
Jeana-Yves’a Gaucheta dla czasopisma ,Effervescience” (najlepiej stuchac
rownoczesnie z Vivaldim).
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